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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

SPACEGUARD

Κάπου ή άλλη στιγμή, ήταν αναπόφευκτο να συμβεί κάτι τέτοιο. Στις 30 Ιουνίου 1908, η Μόσχα γλίτωσε από την καταστροφή με διαφορά τριών ωρών και τεσσάρων χιλιάδων χιλιομέτρων—μια αμελητέα διαφορά στα δεδομένα του σύμπαντος. Στις 12 Φεβρουαρίου 1947, μια άλλη ρωσική πόλη γλίτωσε με ακόμη μικρότερη διαφορά, όταν το δεύτερο μεγάλο μετεωρίτης του εικοστού αιώνα εξερήφθη σε απόσταση λιγότερο από τετρακόσια χιλιόμετρα από τη Vladivostok, με μια έκρηξη που συναγωνιζόταν αυτή της νεοεμφανισμένης βόμβας ουρανίου.

Εκείνη την εποχή, δεν υπήρχε τίποτα που οι άνθρωποι να μπορούσαν να κάνουν για να προστατευτούν από τις τελευταίες τυχαίες επιθέσεις στο κοσμικό βομβαρδισμό που κάποτε είχε σημαδέψει το πρόσωπο της Γης. Οι μετεωρίτες του 1908 και του 1947 είχαν προσκρούσει σε απροσμέτρητες, ακατοίκητες περιοχές· αλλά μέχρι τα τέλη του εικοστού πρώτου αιώνα, δεν υπήρχε πλέον καμία περιοχή στη Γη που να μπορούσε να χρησιμοποιηθεί με ασφάλεια για κοσμικές δοκιμές. Ο ανθρώπινος πληθυσμός είχε εξαπλωθεί από πόλο σε πόλο. Και έτσι, αναπόφευκτα….

Στις 09:46 GMT το πρωί της 11ης Σεπτεμβρίου, κατά τη διάρκεια του εξαιρετικά όμορφου καλοκαιριού του έτους 2077, οι περισσότεροι κάτοικοι της Ευρώπης είδαν μια εκθαμβωτική σφαίρα φωτός να εμφανίζεται στον ανατολικό ουρανό. Μέσα σε δευτερόλεπτα, ήταν πιο λαμπερή από τον Ήλιο, και καθώς κινούνταν στους ουρανούς—αρχικά σε απόλυτη ησυχία—άφηνε πίσω της μια ταραγμένη στήλη σκόνης και καπνού.

Κάπου πάνω από την Αυστρία άρχισε να διαλύεται, παράγοντας μια σειρά κραδασμών τόσο βίαιων που περισσότεροι από ένα εκατομμύριο άνθρωποι υπέστησαν μόνιμη απώλεια ακοής. Ήταν οι τυχεροί.

Με ταχύτητα πενήντα χιλιομέτρων ανά δευτερόλεπτο, ένα κομμάτι βράχου και μετάλλου ύψους χιλιάδας τόνων έπληξε τις πεδιάδες της βόρειας Ιταλίας, καταστρέφοντας σε λίγα φλογερά δευτερόλεπτα το έργο αιώνων. Οι πόλεις της Padua και της Verona εξαφανίστηκαν από τη Γη· και οι τελευταίες δόξες της Βενετίας βυθίστηκαν για πάντα στη θάλασσα, καθώς τα νερά της Αδριατικής έρρευσαν προς την ξηρά μετά το καταστροφικό χτύπημα από το διάστημα.

Εκατόν εξήντα χιλιάδες άνθρωποι έχασαν τη ζωή τους, και οι συνολικές ζημιές ξεπέρασαν το ένα τριλλιόν δολάρια. Όμως η απώλεια στην τέχνη, στην ιστορία, στην επιστήμη – σε ολόκληρη την ανθρωπότητα, για όλο τον υπόλοιπο χρόνο – ήταν πέρα από κάθε υπολογισμό. Ήταν σαν ένας μεγάλος πόλεμος να είχε διεξαχθεί και να είχε χαθεί μέσα σε μια μόνο πρωινή ώρα· και λίγοι μπορούσαν να αντλήσουν ευχαρίστηση από το γεγονός ότι, καθώς η σκόνη της καταστροφής σταδιακά καταλάγιαζε, για μήνες ολόκληρος ο κόσμος παρακολούθησε τις πιο λαμπερές ανατολές και δύσεις ηλίου από τότε που εξερήφισε το Κρακατόα.

Μετά το αρχικό σοκ, η ανθρωπότητα αντέδρασε με αποφασιστικότητα και ενότητα που καμία προηγούμενη εποχή δεν θα μπορούσε να επιδείξει. Ένα τέτοιο γεγονός, όπως συνειδητοποιήθηκε, ίσως να μην επαναλαμβανόταν για χίλια χρόνια – αλλά θα μπορούσε να συμβεί αύριο. Και την επόμενη φορά, οι συνέπειες θα μπορούσαν να είναι ακόμη χειρότερες.

Και όμως· δεν θα υπάρξει ποτέ άλλη φορά.

Εκατό χρόνια νωρίτερα, ένας πολύ φτωχότερος κόσμος, με πολύ λιγότερους πόρους, είχε σπαταλήσει τον πλούτο του προσπαθώντας να καταστρέψει όπλα που εκτοξεύονταν, αυτοκτονικά, από την ανθρωπότητα εναντίον της ίδιας. Αυτή η προσπάθεια δεν είχε ποτέ επιτύχει, αλλά οι δεξιότητες που είχαν αποκτηθεί τότε δεν είχαν ξεχαστεί. Τώρα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για έναν πολύ ευγενέστερο σκοπό, και σε μια άπειρα μεγαλύτερη κλίμακα. Κανένα μετεωρίτης αρκετά μεγάλος για να προκαλέσει καταστροφή δεν θα επιτρεπόταν ποτέ ξανά να παραβιάσει τις άμυνες της Γης.

Ξεκίνησε έτσι το έργο SPACEGUARD. Πενήντα χρόνια αργότερα – και με έναν τρόπο που κανένας από τους δημιουργούς του δεν θα μπορούσε ποτέ να είχε προβλέψει – αυτό δικαιολόγησε την ύπαρξή του.
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ΕΙΣΒΟΛΈΑΣ

Μέχρι το έτος 2130, τα ραντάρ που βρισκόταν στον Άρη ανακάλυπταν νέους αστεροειδείς με ρυθμό δώδεκα την ημέρα. Οι υπολογιστές του SPACEGUARD υπολόγιζαν αυτόματα τις τροχιές τους και αποθήκευαν τις πληροφορίες στις τεράστιες μνήμες τους, έτσι ώστε κάθε λίγους μήνες οποιοσδήποτε ενδιαφερόμενος αστρονόμος να μπορούσε να δει τα συλλεχθέντα στατιστικά στοιχεία. Αυτά ήταν πλέον αρκετά εντυπωσιακά.

Χρειάστηκαν περισσότερα από 120 χρόνια για να συλλεχθούν οι πρώτες χιλιάδες αστεροειδείς, από την ανακάλυψη της Δήμητρας, του μεγαλύτερου από αυτούς τους μικροσκοπικούς κόσμους, την πρώτη ημέρα του δέκατου ένατου αιώνα. Εκατοντάδες είχαν βρεθεί και χαθούν και ξαναβρεθούν· υπήρχαν σε τέτοιες συσσωματώσεις που ένας εκνευρισμένος αστρονόμος τους είχε ονομάσει «παράσιτα του ουρανού». Θα ήταν σοκαρισμένος αν γνώριζε ότι το SPACEGUARD παρακολουθούσε πλέον μισό εκατομμύριο.

Μόνο οι πέντε γίγαντες – η Δήμητρα, η Πάλλας, η Ίουνω, η Ευνομία και η Βέστα – είχαν διάμετρο μεγαλύτερη των δύο εκατοντάδων χιλιομέτρων· οι περισσότεροι ήταν απλώς υπερμεγέθης βράχοι που θα χωρούσαν σε ένα μικρό πάρκο. Σχεδόν όλοι κινούνταν σε τροχιές που βρίσκονταν πέρα από τον Άρη. Μόνο οι λίγοι που πλησίαζαν αρκετά κοντά στον Ήλιο ώστε να αποτελούσαν πιθανή απειλή για τη Γη ήταν αντικείμενο ενδιαφέροντος του SPACEGUARD. Και μόνο ένα στα χίλια αυτών, καθ' όλη τη μελλοντική ιστορία του ηλιακού συστήματος, θα περνούσε σε απόσταση ενός εκατομμυρίου χιλιομέτρων από τη Γη.

Το αντικείμενο, αρχικά καταλογογραφημένο ως 31/439, σύμφωνα με το έτος και τη σειρά της ανακάλυψής του, ανιχνεύθηκε όταν βρισκόταν ακόμη εκτός τροχιάς του Δία. Η θέση του δεν ήταν ασυνήθιστη· πολλοί αστεροειδείς ξεπερνούσαν τον Κρόνο πριν επιστρέψουν προς τον μακρινό τους άρχοντα, τον Ήλιο. Και το Thule II, το πιο απομακρυσμένο από όλα, πλησίασε τόσο πολύ στον Ουρανό που θα μπορούσε να είναι ένα χαμένο φεγγάρι αυτού του πλανήτη.

Ωστόσο, η πρώτη επαφή μέσω ραντάρ σε τέτοια απόσταση ήταν πρωτόγνωρη· σαφώς, το 31/439 έπρεπε να έχει εξαιρετικό μέγεθος. Από την ένταση της αντήχησης, οι υπολογιστές κατέληξαν σε μια διάμετρο τουλάχιστον σαράντα χιλιομέτρων. Ένα τέτοιο γιγάντιο σώμα δεν είχε ανακαλυφθεί εδώ και εκατό χρόνια. Το γεγονός ότι είχε παραβλεφθεί για τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα φαινόταν απίστευτο.

Στη συνέχεια, υπολογίστηκε η τροχιά του, και το μυστήριο λύθηκε – για να αντικατασταθεί από ένα ακόμη μεγαλύτερο. Το 31/439 δεν κινούνταν σε μια συνηθισμένη αστεροειδή πορεία, ακολουθώντας μια έλλειψη που επαναλαμβανόταν με απόλυτη ακρίβεια κάθε λίγα χρόνια. Ήταν ένας μοναχικός περιπλανώμενος ανάμεσα στα άστρα, πραγματοποιώντας την πρώτη και τελευταία του επίσκεψη στο ηλιακό σύστημα – καθώς κινούνταν τόσο γρήγορα που το βαρυτικό πεδίο του Ήλιου δεν μπορούσε ποτέ να το αιχμαλωτίσει. Θα έκανε μια ξαφνική εμφάνιση, διασχίζοντας τις τροχιές του Δία, του Άρη, της Γης, της Αφροδίτης και του Ερμή, αποκτώντας ταχύτητα καθώς το έκανε, μέχρι να περάσει κοντά στον Ήλιο και να κατευθυνθεί ξανά στο άγνωστο.

Σε αυτό το σημείο, οι υπολογιστές άρχισαν να αναβοσβήνουν, σηματοδοτώντας ότι είχαν κάτι ενδιαφέρον να ανακοινώσουν, και για πρώτη φορά, το αντικείμενο 31/439 τράβηξε την προσοχή των ανθρώπων. Υπήρξε μια σύντομη έκρηξη ενθουσιασμού στην έδρα του SPACEGUARD, και αυτό το διαστρικό περιπλανώμενο απέκτησε γρήγορα ένα όνομα αντί για έναν απλό αριθμό. Παλαιότερα, οι αστρονόμοι είχαν εξαντλήσει τη μυθολογία των Ελλήνων και των Ρωμαίων. Τώρα, ασχολούνταν με τον Ινδουιστικό πανθεϊσμό. Έτσι, το 31/439 ονομάστηκε Rama.

Για λίγες μέρες, τα μέσα ενημέρωσης έκαναν θόρυβο γύρω από αυτόν τον επισκέπτη, αλλά ήταν σοβαρά περιορισμένοι λόγω της έλλειψης πληροφοριών. Γνωρίζονταν μόνο δύο πράγματα για το Rama: η ασυνήθιστη τροχιά του και το κατά προσέγγιση μέγεθός του. Ακόμα και αυτό το τελευταίο ήταν απλώς μια μορφωμένη εικασία, βασισμένη στην ένταση της αντήχησης του ραντάρ. Μέσω του τηλεσκοπίου, το Rama εξακολουθούσε να εμφανίζεται ως ένας αμυδρός αστέρας με φαινόμενο μέγεθος δεκαπέντε—πολύ μικρό για να δείξει έναν ορατό δίσκο. Όμως, καθώς πλησίαζε στην καρδιά του ηλιακού συστήματος, θα γινόταν σταδιακά πιο φωτεινό και μεγαλύτερο μήνα προς μήνα. Πριν εξαφανιστεί για πάντα, τα παρατηρητήρια σε τροχιά θα ήταν σε θέση να συγκεντρώσουν πιο ακριβείς πληροφορίες σχετικά με το σχήμα και το μέγεθός του. Υπήρχε αρκετός χρόνος, και ίσως κατά τη διάρκεια των επόμενων λίγων ετών, ένα διαστημόπλοιο στις συνηθισμένες δραστηριότητές του θα μπορούσε να πλησιάσει αρκετά ώστε να τραβήξει καλές φωτογραφίες. Μια πραγματική συνάντηση ήταν εξαιρετικά απίθανη· το ενεργειακό κόστος θα ήταν υπερβολικά μεγάλο για να επιτρέψει τη φυσική επαφή με ένα αντικείμενο που διέσχιζε τις τροχιές των πλανητών με περισσότερα από εκατό χιλιάδες χιλιόμετρα την ώρα.

Έτσι, ο κόσμος σύντομα ξέχασε το Rama. Όμως, οι αστρονόμοι όχι. Ο ενθουσιασμός τους μεγάλωνε με την πάροδο των μηνών καθώς αυτός ο νέος αστεροειδής παρουσίαζε όλο και περισσότερα μυστήρια.

Πρώτα απ' όλα, υπήρχε το πρόβλημα της καμπύλης φωτός του Rama. Δεν είχε καμία.

Όλοι οι γνωστοί αστεροειδείς, χωρίς εξαίρεση, παρουσίαζαν μια αργή διακύμανση στη φωτεινότητά τους, αυξάνοντας και μειώνοντας σε ένα χρονικό διάστημα λίγων ωρών. Ήταν ήδη αναγνωρισμένο εδώ και περισσότερα από δύο αιώνες ότι αυτό ήταν αναπόφευκτη συνέπεια της περιστροφής τους και του ακανόνιστου σχήματός τους. Καθώς έπεφταν κατά μήκος των τροχιών τους, οι επιφάνειες που αντανακλούσαν το φως του Ήλιου άλλαζαν συνεχώς, και η φωτεινότητά τους μεταβαλλόταν ανάλογα.

Ο Rama δεν παρουσίαζε τέτοιες αλλαγές. Είτε δεν περιστρεφόταν καθόλου, είτε ήταν απολύτως συμμετρικός. Και οι δύο εξηγήσεις φαινόταν απίθανες.

Το θέμα παρέμεινε σε αυτό το σημείο για αρκετούς μήνες, επειδή κανένας από τους μεγάλους τηλεσκόπια που βρίσκονταν σε τροχιά δεν μπορούσε να αφαιρεθεί από την τακτική του εργασία της παρατήρησης των απομακρυσμένων βάθων του σύμπαντος. Η αστρονομία στο διάστημα ήταν ένα ακριβό χόμπι, και ο χρόνος χρήσης ενός μεγάλου οργάνου θα μπορούσε εύκολα να κοστίσει χίλια δολάρια το λεπτό. Ο Δρ. William Stenton δεν θα είχε καταφέρει ποτέ να χρησιμοποιήσει τον ανακλαστήρα των διακοσίων μέτρων στην πλευρά που βλέπει μακριά από τη Γη για περισσότερο από ένα τέταρτο της ώρας, αν ένα πιο σημαντικό πρόγραμμα δεν είχε προσωρινά διακόψει λόγω της αστοχίας ενός πυκνωτή αξίας πενήντα λεπτών. Η ατυχία ενός αστρονόμου ήταν η τύχη του άλλου.

Ο Stenton δεν ήξερε τι είχε καταγράψει μέχρι την επόμενη μέρα, όταν μπόρεσε να εξασφαλίσει χρόνο υπολογιστή για να επεξεργαστεί τα αποτελέσματά του. Ακόμη και όταν τελικά εμφανίστηκαν στην οθόνη του, χρειάστηκε αρκετά λεπτά για να κατανοήσει τι σήμαιναν.

Το φως του Ήλιου που αντανακλούταν από τον Rama δεν ήταν, στην πραγματικότητα, απολύτως σταθερό στην έντασή του. Υπήρχε μια πολύ μικρή διακύμανση—δύσκολο να ανιχνευθεί, αλλά αρκετά ξεκάθαρη και εξαιρετικά τακτική. Όπως όλοι οι άλλοι αστεροειδείς, ο Rama περιστρεφόταν πράγματι. Αλλά ενώ η "μέρα" για έναν αστεροειδή ήταν μερικές ώρες, για τον Rama ήταν μόνο τέσσερα λεπτά.

Ο Δρ. Στέντον έκανε κάποιους γρήγορους υπολογισμούς και δυσκολεύτηκε να πιστέψει τα αποτελέσματα. Σε τον ισημερινό του, αυτός ο μικροσκοπικός κόσμος πρέπει να περιστρέφεται με περισσότερα από χίλια χιλιόμετρα την ώρα. Θα ήταν αρκετά επικίνδυνο να επιχειρηθεί μια προσγείωση σε οποιοδήποτε σημείο εκτός από τους πόλους, επειδή η φυγόκεντρη δύναμη στον ισημερινό θα ήταν αρκετά ισχυρή για να απομακρύνει οτιδήποτε δεν είναι σταθερό με επιτάχυνση σχεδόν ενός G. Ο Rama ήταν ένας βράχος που κυλά, και δεν θα μπορούσε ποτέ να έχει συσσωρίσει κοσμικό βρύο. Ήταν εκπληκτικό ότι ένα τέτοιο σώμα είχε καταφέρει να διατηρήσει την ακεραιότητά του και να μην είχε διαλυθεί εδώ και πολύ καιρό σε εκατομμύρια θραύσματα.

Ένα αντικείμενο σαράντα χιλιομέτρων, με περίοδο περιστροφής μόλις τεσσάρων λεπτών – πού χωρούσε αυτό στο αστρονομικό σύστημα; Ο Δρ. Στέντον ήταν ένας κάπως φανταστικός άνθρωπος, που είχε μια τάση να βγάζει συμπεράσματα πρόωρα. Τώρα έβγαζε ένα συμπέρασμα που του προκάλεσε αρκετά άβολα λεπτά:

Το μόνο δείγμα από τη "ζωολογικό κήπο" των ουρανίων σωμάτων που ταιριάζει σε αυτή την περιγραφή ήταν ένας κατεστραμμένος αστέρας. Ίσως ο Rama να ήταν ένας νεκρός ήλιος, μια σφαίρα νετρονίου που περιστρέφεται με μανία, όπου κάθε κυβικό εκατοστό ζυγίζει δισεκατομμύρια τόνους.

Σε εκείνη τη στιγμή, μια εικόνα από ένα αριστούργημα της λογοτεχνίας, το "The Star" του H. G. Wells, αναδύθηκε στιγμιαία στο τρομοκρατημένο μυαλό του Stenton. Την είχε διαβάσει για πρώτη φορά ως μικρό παιδί και αυτό είχε συμβάλει στην ανάπτυξη του ενδιαφέροντός του για την αστρονομία. Μετά από περισσότερα από δύο αιώνες, η ιστορία δεν είχε χάσει καθόλου τη μαγεία της ή τον τρόμο που προκαλούσε. Δεν θα ξεχνούσε ποτέ τις εικόνες των καταιγίδων και των παλιρροιακών κυμάτων, των πόλεων που βυθίζονταν στη θάλασσα, καθώς αυτός ο άλλος επισκέπτης από τα άστρα συγκρούστηκε με τον Δία και στη συνέχεια έπεσε προς τον Ήλιο, περνώντας δίπλα από τη Γη. Είναι αλήθεια ότι το αστέρι που περιέγραψε ο Wells δεν ήταν κρύο, αλλά εκτυμπανθεό, και προκάλεσε μεγάλο μέρος της καταστροφής του μέσω της θερμότητας. Αυτό δεν είχε σημασία; Ακόμα κι αν η Rama ήταν ένα ψυχρό σώμα, που αντανακλούσε μόνο το φως του Ήλιου, θα μπορούσε να σκοτώσει με την ίδια ευκολία όπως με τη φωτιά, μέσω της βαρύτητας.

Οποιαδήποτε ουράνια μάζα που εισέρχεται στο ηλιακό σύστημα θα παραμόρφωνε εντελώς τις τροχιές των πλανητών. Η Γη χρειαζόταν απλώς να μετακινηθεί λίγα εκατομμύρια χιλιόμετρα προς τον Ήλιο ή προς τα άστρα, για να διαταραχθεί η εύθραυστη ισορροπία του κλίματος. Ο πάγος της Ανταρκτικής θα μπορούσε να λιώσει και να πλημμυρίσει όλα τα χαμηλότερα εδάφη, ή οι ωκεανοί θα μπορούσαν να παγώσουν και ολόκληρος ο κόσμος να βρεθεί σε έναν αιώνιο χειμώνα. Ακόμα και μια μικρή μετατόπιση προς οποιαδήποτε κατεύθυνση θα ήταν αρκετή...

Στη συνέχεια, ο Stenton ηρέμησε και ανακούφισε την ανάσα του. Όλα αυτά ήταν ανοησίες. Έπρεπε να ντρέπεται για τον εαυτό του.

Η Rama δεν μπορούσε πιθανώς να αποτελείται από συμπυκνωμένη ύλη. Καμία ουράνια μάζα τέτοιου μεγέθους θα μπορούσε να διεισδύσει τόσο βαθιά στο ηλιακό σύστημα χωρίς να προκαλέσει διαταραχές που θα την είχαν αποκαλύψει πολύ νωρίτερα. Οι τροχιές όλων των πλανητών θα επηρεάζονταν, και αυτό, τελικά, είναι ο τρόπος με τον οποίο ανακαλύφθηκαν οι Νέπτωνας, ο Πλούτωνας και η Περσεφόνη. Όχι, ήταν απολύτως αδύνατο για ένα αντικείμενο τόσο μαζικό όσο ένας νεκρός Ήλιος να πλησιάσει απαρατήρητο.

Σε έναν βαθμό, ήταν κρίμα. Μια συνάντηση με ένα σκοτεινό αστέρα θα ήταν αρκετά συναρπαστική.

Όσο διήρκησε…
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ΡΑΜΑ ΚΑΙ ΣΙΤΑ

Η εξαιρετικά σύντομη και ταραχώδης συνεδρίαση του Συμβουλίου Διαστημικών Συμβούλων ήταν ενδεικτική. Ακόμα και στον εικοστό δεύτερο αιώνα, δεν είχε ακόμη βρεθεί τρόπος να αποτρέπεται η τοποθέτηση ηλικιωμένων και συντηρητικών επιστημόνων σε κρίσιμες διοικητικές θέσεις. Πράγματι, υπήρχε αμφιβολία αν αυτό το πρόβλημα θα επιλυόταν ποτέ.

Για να περιπλέξουν τα πράγματα, ο τωρινός πρόεδρος του SAC ήταν ο Καθηγητής Επί Τιμής Όλαφ Ντέιβινσον, ο διακεκριμένος αστροφυσικός. Ο Καθηγητής Ντέιβινσον δεν ενδιαφερόταν ιδιαίτερα για αντικείμενα μικρότερα από τους γαλαξίες και ποτέ δεν προσπαθούσε να κρύψει τις προκαταλήψεις του. Και παρόλο που έπρεπε να παραδεχτεί ότι το ενενήντα τοις εκατό της επιστήμης του βασιζόταν πλέον σε παρατηρήσεις από διαστημικά όργανα, δεν ήταν καθόλου χαρούμενος γι' αυτό. Κατά τη διάρκεια της διακεκριμένης καριέρας του, τουλάχιστον τρεις φορές, δορυφόροι που εκτοξεύθηκαν ειδικά για να αποδείξουν μία από τις αγαπημένες του θεωρίες είχαν κάνει ακριβώς το αντίθετο.

Το ζήτημα ενώπιον του Συμβουλίου ήταν αρκετά απλό. Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι η Rama ήταν ένα ασυνήθιστο αντικείμενο—αλλά ήταν σημαντικό; Σε λίγους μήνες θα είχε εξαφανιστεί για πάντα, επομένως υπήρχε πολύ λίγος χρόνος για να δράσει. Οι χαμένες ευκαιρίες τώρα δεν θα επαναλαμβάνονταν ποτέ.

Με ένα αρκετά τρομακτικό κόστος, ένα διαστημικό σκάφος που επρόκειτο να εκτοξευθεί από τον Άρη και να κατευθυνθεί πέρα από τον Ποσειδώνα θα μπορούσε να τροποποιηθεί και να σταλεί σε μια υψηλής ταχύτητας τροχιά για να συναντήσει την Rama. Δεν υπήρχε ελπίδα για συνάντηση· θα ήταν η ταχύτερη πτήση που έχει καταγραφεί ποτέ, καθώς τα δύο σώματα θα περνούσαν το ένα δίπλα στο άλλο με διακόσιες χιλιάδες χιλιόμετρα την ώρα. Η Rama θα παρατηρούνταν εντατικά για λίγα μόνο λεπτά και σε πολύ κοντινή απόσταση για λιγότερο από ένα δευτερόλεπτο. Αλλά με τα κατάλληλα όργανα, αυτό θα ήταν αρκετό για να απαντηθούν πολλές ερωτήσεις.

Αν και ο Ντέιβινσον είχε μια απαισιόδοξη άποψη για την αποστολή στον Κρόνο, η έγκριση της είχε ήδη δοθεί και δεν είδε κανένα λόγο να διατεθούν περισσότερα χρήματα σε ένα έργο που ήταν ήδη προβληματικό. Μίλησε με πειθώ για τις ατέλειες των αποστολών σε αστεροειδείς και για την επείγουσα ανάγκη δημιουργίας ενός νέου, υψηλής ανάλυσης παρεμβολόμετρου στη Σελήνη, προκειμένου να αποδειχθεί οριστικά η αναβιωμένη θεωρία του "μεγάλου εκρηκτικού γεγονότος".

Αυτό ήταν ένα σοβαρό τακτικό λάθος, καθώς οι τρεις πιο ένθερμοι υποστηρικτές της θεωρίας της "τροποποιημένης στατικής κατάστασης" ήταν επίσης μέλη του Συμβουλίου. Μυστικά συμφωνούσαν με τον Ντέιβινσον ότι η καταδίωξη αστεροειδών ήταν μια σπατάλη χρημάτων, ωστόσο…

Χάθηκε με μία ψήφο.

Τρεις μήνες αργότερα, το διαστημικό όχημα, που μετονομάστηκε σε Sita, εκτοξεύτηκε από τον Φόβο, το εσωτερικό φεγγάρι του Άρη. Ο χρόνος πτήσης ήταν επτά εβδομάδες και το όργανο ενεργοποιήθηκε στην πλήρη ισχύ μόνο πέντε λεπτά πριν την προσέγγιση. Ταυτόχρονα, απελευθερώθηκαν συστάδες κάμερων για να περάσουν δίπλα από τον Rama, ώστε να μπορέσει να φωτογραφηθεί από όλες τις πλευρές.

Οι πρώτες εικόνες, από δέκα χιλιάδες χιλιόμετρα, έβαλαν σε παύση τις δραστηριότητες όλης της ανθρωπότητας. Σε ένα δισεκατομμύριο τηλεοπτικές οθόνες, εμφανίστηκε ένας μικρός, άμορφος κύλινδρος, που μεγάλωνε ραγδαία κάθε δευτερόλεπτο. Μέχρι τη στιγμή που διπλασιάστηκε σε μέγεθος, κανείς δεν μπορούσε πλέον να ισχυριστεί ότι ο Rama ήταν ένα φυσικό αντικείμενο.

Το σώμα του ήταν ένας κύλινδρος τόσο γεωμετρικά τέλειος που θα μπορούσε να είχε κατασκευαστεί σε έναν τόρνο – με κέντρα σε απόσταση πενήντα χιλιομέτρων. Τα δύο άκρα ήταν αρκετά επίπεδα, εκτός από κάποιες μικρές δομές στο κέντρο μιας επιφάνειας, και είχαν διάμετρο είκοσι χιλιομέτρων. Από απόσταση, όπου δεν υπήρχε αίσθηση της κλίμακας, ο Rama έμοιαζε σχεδόν γελοία με μια συνηθισμένη οικιακή κατσαρόλα.

Ο Rama μεγάλωσε μέχρι που γέμισε την οθόνη. Η επιφάνειά του ήταν ένα θαμπό, άχρωμο γκρι, ακριβώς όπως η Σελήνη, και εντελώς απαλλαγμένη από σημάδια, εκτός από ένα σημείο. Στη μέση του κυλίνδρου υπήρχε μια λεκέ ή επίσμηση πλάτους ενός χιλιομέτρου, σαν κάτι να είχε κάποτε προσκρούσει και να είχε διασκορπιστεί, πριν από αιώνες.

Δεν υπήρχαν ενδείξεις ότι η πρόσκρουση είχε προκαλέσει την παραμικρή ζημιά στους περιστρεφόμενους τοίχους του Rama, αλλά αυτό το σημάδι είχε προκαλέσει τη μικρή διακύμανση στη φωτεινότητα που οδήγησε στην ανακάλυψη του Stenton.

Οι εικόνες από τις υπόλοιπες κάμερες δεν πρόσθεσαν τίποτα νέο. Ωστόσο, οι τροχιές που ακολούθησαν τα σκάφη τους μέσα στο ελάχιστο βαρυτικό πεδίο του Rama έδωσαν μια ακόμη σημαντική πληροφορία: τη μάζα του κυλίνδρου.

Ήταν πολύ ελαφρύ για να είναι ένα συμπαγές σώμα. Δεν προκάλεσε μεγάλη έκπληξη το γεγονός ότι ο Rama πρέπει να ήταν κενός.

Η πολυπόθητη, αλλά και φοβισμένη συνάντηση είχε τελικά φτάσει. Η ανθρωπότητα επρόκειτο να υποδεχτεί τον πρώτο επισκέπτη από τα άστρα.
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ΣΥΝΔΡΟΜΗ

Ο Αρχηγός Νόρτον θυμόταν εκείνες τις πρώτες τηλεοπτικές μεταδόσεις, τις οποίες είχε επαναλάβει τόσες φορές, στα τελευταία λεπτά της συνάντησης. Όμως υπήρχε κάτι που καμία ηλεκτρονική εικόνα δεν μπορούσε να αποδώσει—και αυτό ήταν η συντριπτική κλίμακα του Rama.

Δεν είχε ποτέ νιώσει τέτοια εντύπωση όταν προσγειωνόταν σε ένα φυσικό σώμα όπως η Σελήνη ή ο Άρης. Αυτά ήταν κόσμοι, και περίμενε να είναι μεγάλοι. Ωστόσο, είχε επίσης προσγειωθεί στον Jupiter VIII, ο οποίος ήταν ελαφρώς μεγαλύτερος από τον Rama—και αυτό φαινόταν ένα αρκετά μικρό αντικείμενο.

Είχε βρει μια εύκολη λύση στο παράδοξο. Η κρίση του είχε αλλάξει εντελώς λόγω του γεγονότος ότι αυτό ήταν ένα αντικείμενο, εκατομμύρια φορές βαρύτερο από οτιδήποτε είχαν στείλει οι άνθρωποι στο διάστημα. Η μάζα της Rama ήταν τουλάχιστον δέκα τρισεκατομμύρια τόνοι· για κάθε αστροναύτη, αυτή ήταν μια σκέψη που προκαλούσε όχι μόνο θαυμασμό, αλλά και φόβο. Δεν ήταν περίεργο που μερικές φορές ένιωθε ένα αίσθημα ασήμαντος, ακόμη και κατάθλιψης, καθώς αυτός ο κύλινδρος από σμιλευμένο, αιώνιο μέταλλο καταλάμβανε όλο και περισσότερο τον ουρανό.

Υπήρχε επίσης μια αίσθηση κινδύνου εδώ που ήταν εντελώς νέα στην εμπειρία του. Σε κάθε προηγούμενη προσγείωση, ήξερε τι να περιμένει· πάντα υπήρχε η πιθανότητα ατυχήματος, αλλά ποτέ έκπληξη. Με την Rama, η έκπληξη ήταν το μόνο σίγουρο.

Τώρα, το Endeavour αιωρούνταν σε ύψος μικρότερο των χιλίων μέτρων πάνω από τον Βόρειο Πόλο του κυλίνδρου, ακριβώς στο κέντρο του αργά περιστρεφόμενου δίσκου. Αυτό το σημείο είχε επιλεγεί επειδή ήταν αυτό που βρισκόταν σε ηλιακή ακτινοβολία· καθώς η Rama περιστρεφόταν, οι σκιές των κοντινών, μυστηριωδών κατασκευών κοντά στον άξονα σάρωναν σταθερά την μεταλλική επιφάνεια. Η βόρεια πλευρά της Rama ήταν ένα γιγαντιαίο ηλιακό ρολόι, που μετρούσε τη γρήγορη διάρκεια της ημέρας των τεσσάρων λεπτών.

Η προσγείωση ενός διαστημικού σκάφους πέντε χιλιάδων τόνων στο κέντρο ενός περιστρεφόμενου δίσκου ήταν το μικρότερο από τα προβλήματα του Norton. Δεν διέφερε σε τίποτα από την σύνδεση με τον άξονα ενός μεγάλου διαστημικού σταθμού· οι πλευρικοί στροβιλοκινητήρες του Endeavour είχαν ήδη δώσει στο σκάφος μια αντίστοιχη περιστροφή, και μπορούσε να εμπιστευτεί στον υπολοχαγό Joe Calvert να το προσγειώσει απαλά σαν ένα νιφάδα χιονιού, με ή χωρίς τη βοήθεια του συστήματος πλοήγησης.

"Σε τρία λεπτά", είπε ο Calvert, χωρίς να απομακρύνει τα μάτια του από την οθόνη, "θα ξέρουμε αν είναι φτιαγμένο από αντιύλη."

Ο Norton χαμογέλασε, θυμούμενος κάποιες από τις πιο απίθανες θεωρίες σχετικά με την προέλευση του Rama. Αν αυτή η απίθανη υπόθεση ήταν αληθής, σε λίγα δευτερόλεπτα θα ακολουθούσε η μεγαλύτερη έκρηξη από τη δημιουργία του ηλιακού συστήματος. Η ολική καταστροφή δέκα χιλιάδων τόνων θα παρείχε, για μια σύντομη περίοδο, στους πλανήτες έναν δεύτερο ήλιο.

Ωστόσο, το προφίλ της αποστολής είχε προβλέψει ακόμη και αυτή την εξαιρετικά απίθανη περίπτωση. Το Endeavour είχε εκτονώσει ένα από τους στροβιλοκινητήρες του στο Rama από μια ασφαλή απόσταση χιλίων χιλιομέτρων. Τίποτα δεν συνέβη όταν το διαδιδόμενο σύννεφο ατμού έφτασε στον στόχο, και μια αντίδραση ύλης-αντιύλης, ακόμη και με λίγα μόνο χιλιοστόγραμμα, θα είχε προκαλέσει ένα εκπληκτικό θέαμα.

Ο Norton, όπως όλοι οι διοικητές διαστημικών πλοίων, ήταν ένας άνθρωπος προσεχτικός. Είχε εξετάσει προσεκτικά την βόρεια πλευρά του Rama για να επιλέξει το σημείο προσγείωσης. Μετά από πολλή σκέψη, αποφάσισε να αποφύγει το προφανές σημείο – το ακριβές κέντρο, πάνω στον ίδιο τον άξονα. Ένας καθαρά οριοθετημένος κυκλικός δίσκος, διαμέτρου εκατό μέτρων, βρισκόταν στο πόλο, και είχε την έντονη υποψία ότι αυτό θα ήταν η εξωτερική σφραγίδα μιας τεράστιας αεροθύρας. Τα πλάσματα που είχαν κατασκευάσει αυτόν τον κοίλο κόσμο πρέπει να είχαν κάποιον τρόπο για να εισάγουν τα διαστημόπλοιά τους στο εσωτερικό. Αυτό ήταν το λογικό σημείο για την κύρια είσοδο, και σκέφτηκε ότι θα ήταν ανόητο να μπλοκάρει την πόρτα με το δικό του σκάφος.

Αλλά αυτή η απόφαση προκάλεσε και άλλα προβλήματα. Εάν το Endeavour προσγειωνόταν έστω και λίγα μέτρα έξω από τον άξονα, η ταχεία περιστροφή του Rama θα την έκανε να αρχίσει να γλιστράει μακριά από τον πόλο. Αρχικά, η φυγόκεντρη δύναμη θα ήταν πολύ μικρή, αλλά θα ήταν συνεχής και αμείλικτη. Ο Norton δεν ήθελε να σκεφτεί το πλοίο του να γλιστράει στην πολική πεδιάδα, αυξάνοντας την ταχύτητα του λεπτό προς λεπτό, μέχρι να εκτοξευθεί στο διάστημα με χίλια χιλιόμετρα την ώρα όταν έφτανε στην άκρη του δίσκου.

Ήταν πιθανό ότι το ελάχιστο βαρυτικό πεδίο του Rama—περίπου ένα χιλιοστό της γης—θα μπορούσε να αποτρέψει αυτό το φαινόμενο. Θα μπορούσε να συγκρατεί το Endeavour στην πεδιάδα με μια δύναμη αρκετών τόνων, και αν η επιφάνεια ήταν αρκετά τραχιά, το πλοίο θα μπορούσε να παραμείνει κοντά στον πόλο. Αλλά ο Norton δεν είχε καμία πρόθεση να εξισορροπήσει μια άγνωστη δύναμη τριβής με μια αρκετά σίγουρη φυγόκεντρη δύναμη.

Ευτυχώς, οι σχεδιαστές του Rama είχαν προβλέψει μια λύση. Ισομερώς διατεταγμένες γύρω από τον πολικό άξονα υπήρχαν τρεις χαμηλές κατασκευές σε σχήμα πυλώνων, με διάμετρο περίπου δέκα μέτρων. Εάν το Endeavour προσγειωνόταν ανάμεσα σε οποιονδήποτε από αυτούς τους πυλώνες, η φυγόκεντρη δύναμη θα το έσερνε προς αυτούς και θα συγκρατούνταν σταθερά στη θέση του, σαν ένα πλοίο κολλημένο στην προβλήτα από τα εισερχόμενα κύματα.

"Επικοινωνία σε δέκα δευτερόλεπτα," είπε ο Calvert.

Καθώς ένιωθε την ένταση πάνω από τους διπλούς χειρισμούς, τους οποίους ελπιζόταν να μην χρειαστεί να αγγίξει, ο Norton έγινε βαθιά ενήμερος για όλα όσα είχαν συγκεντρωθεί σε αυτή τη στιγμή. Αυτή, σίγουρα, θα ήταν η πιο σημαντική προσγείωση από την πρώτη προσγείωση στη Γη, πριν από περισσότερο από έναν και μισό αιώνα.

Οι γκρίζοι πυλώνες ανέβαιναν αργά προς τα πάνω έξω από το θάλαμο ελέγχου. Υπήρχε ο τελευταίος ήχος ενός προωθητήρα και ένα σχεδόν ανεπαίσθητο τράνταγμα.

Στις εβδομάδες που είχαν περάσει, ο Αρχηγός Νόρτον είχε συχνά αναρωτηθεί τι θα έλεγε σε αυτή τη στιγμή. Όμως, τώρα που η στιγμή ήρθε, η ιστορία επέλεξε τα λόγια του και αυτός μίλησε σχεδόν αυτόματα, σχεδόν αδιάφορος για την αντήχηση από το παρελθόν:

"Βάση Ράμα. Το Endeavour έχει προσγειωθεί."

Μόνο πριν ένα μήνα, δεν θα πίστευε ποτέ ότι ήταν δυνατόν. Το πλοίο βρισκόταν σε μια ρουτίνας αποστολή, ελέγχοντας και τοποθετώντας φάρους προειδοποίησης για αστεροειδείς, όταν έλαβε την εντολή. Το Endeavour ήταν το μοναδικό διαστημικό σκάφος στο ηλιακό σύστημα που θα μπορούσε να συναντήσει τον εισβολέα πριν αυτό περιπλανηθεί γύρω από τον Ήλιο και εκτιναχτεί πίσω προς τα άστρα. Παρόλα αυτά, ήταν απαραίτητο να στερηθούν τρία άλλα πλοία της Ηλιακής Έρευνας, τα οποία τώρα παρέμεναν ακίνητα μέχρι να μπορέσουν τα πλοία ανεφοδιασμού να τα γεμίσουν με καύσιμα. Ο Νόρτον φοβόταν ότι θα περάσει πολύ καιρό πριν οι κυβερνήτες των Calypso, Beagle και Challenger ξαναμιλήσουν μαζί του.

Ακόμη και με όλη την επιπλέον ποσότητα προωθητικού, ήταν μια μακρά και επίπονη καταδίωξη. Το Rama βρισκόταν ήδη στην τροχιά της Αφροδίτης όταν το Endeavour το πλησίασε. Κανένα άλλο πλοίο δεν θα μπορούσε να είχε κάνει κάτι τέτοιο· αυτό το προνόμιο ήταν μοναδικό, και καμία στιγμή από τις εβδομάδες που ακολουθούσαν δεν έπρεπε να πάει χαμένη. Χιλιάδες επιστήμονες στη Γη θα είχαν δώσει τα πάντα για αυτή την ευκαιρία· τώρα μπορούσαν μόνο να παρακολουθούν μέσω των τηλεοπτικών κυκλωμάτων, δαγκώνοντας τα χείλη τους και σκεφτόμενοι πόσο καλύτερα θα μπορούσαν να κάνουν τη δουλειά. Πιθανότατα είχαν δίκιο, αλλά δεν υπήρχε άλλη εναλλακτική. Οι ακλόγιστοι νόμοι της ουράνιας μηχανικής είχαν διακηρύξει ότι το Endeavour θα ήταν το πρώτο και το τελευταίο από όλα τα πλοία του ανθρώπου που θα έρθουν σε επαφή με το Rama.

Ο συμβουλές που λάμβανε συνεχώς από τη Γη δεν βοηθούσαν ιδιαίτερα στην άρση της ευθύνης του Norton. Εάν έπρεπε να λαμβάνονται αποφάσεις σε κλάσματα δευτερολέπτου, κανείς δεν μπορούσε να τον βοηθήσει. Η καθυστέρηση στη ραδιοεπικοινωνία με τον Έλεγχο Αποστολής ήταν ήδη δέκα λεπτά και αυξανόταν συνεχώς. Συχνά ζήλευε τους μεγάλους πλοηγούς του παρελθόντος, πριν από την εποχή των ηλεκτρονικών επικοινωνιών, οι οποίοι μπορούσαν να ερμηνεύσουν τις σφραγισμένες εντολές τους χωρίς συνεχή παρακολούθηση από το κέντρο. Όταν έκαναν λάθη, κανείς δεν το γνώριζε ποτέ.

Ωστόσο, ταυτόχρονα, ήταν χαρούμενος που ορισμένες αποφάσεις μπορούσαν να ανατεθούν στη Γη. Τώρα που η τροχιά του Endeavour είχε συγχωνευτεί με αυτή της Rama, κινούνταν προς τον Ήλιο σαν ένα ενιαίο σώμα. Σε σαράντα ημέρες θα έφταναν στο περιήλιο και θα περνούσαν σε απόσταση είκοσι εκατομμυρίων χιλιομέτρων από τον Ήλιο. Αυτό ήταν πολύ κοντά για να είναι άνετο. Πολύ πριν από τότε, το Endeavour θα έπρεπε να χρησιμοποιήσει το υπόλοιπο καύσιμο του για να μετακινηθεί σε μια ασφαλέστερη τροχιά. Το πλήρωμα θα είχε ίσως τρεις εβδομάδες εξερεύνησης πριν χωριστούν οριστικά από τη Rama.

Μετά από αυτό, το πρόβλημα θα ήταν της Γης. Το Endeavour θα ήταν σχεδόν ανήμπορο, κινούμενο σε μια τροχιά που θα μπορούσε να το καταστήσει το πρώτο πλοίο που θα έφτανε στον προορισμό του – περίπου σε πενήντα χιλιάδες χρόνια. Δεν υπήρχε λόγος για ανησυχία, είχε υποσχεθεί ο Έλεγχος Αποστολής. Κάπως έτσι, ανεξάρτητα από το κόστος, το Endeavour θα αναπληρωνόταν με καύσιμα, ακόμη και αν ήταν απαραίτητο να σταλούν πλοία ανεφοδιασμού και να εγκαταλειφθούν στο διάστημα μόλις μεταφέρουν κάθε γραμμάριο προωθητικού. Η Rama ήταν ένα έπαθλο που άξιζε οποιοδήποτε ρίσκο, εκτός από μια αποστολή αυτοκτονίας.

Και, φυσικά, θα μπορούσε ακόμη και να συμβεί αυτό. Ο Commander Norton δεν είχε αυταπάτες σε αυτό το θέμα. Για πρώτη φορά μετά από εκατό χρόνια, ένα στοιχείο απόλυτης αβεβαιότητας είχε εισέλθει στις ανθρώπινες υποθέσεις, και η αβεβαιότητα ήταν κάτι που ούτε οι επιστήμονες ούτε οι πολιτικοί μπορούσαν να αντέξουν. Εάν αυτό ήταν το τίμημα για την επίλυσή του, το Endeavour και το πλήρωμά του θα ήταν αναλώσιμα.
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ΠΡΩΤΗ ΕΞΩΣΤΡΑΔΙΚΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ (EVA)

Το Rama ήταν σιωπηλό σαν τάφος – πράγματι, ίσως ήταν. Δεν υπήρχαν ραδιοσήματα σε καμία συχνότητα, δεν υπήρχαν δονήσεις που τα σεισμογράφοι μπορούσαν να ανιχνεύσουν, εκτός από τους μικρο-σεισμούς που προφανώς προκαλούνταν από την αυξανόμενη θερμότητα του Ήλιου, δεν υπήρχαν ηλεκτρικά ρεύματα, ούτε ραδιενέργεια. Η σιωπή ήταν σχεδόν ανησυχητική. Θα περίμενε κανείς ότι ακόμη και ένας αστεροειδής θα ήταν πιο θορυβώδης.

Τι περιμέναμε; σκέφτηκε ο Norton. Μια υποδοχή από επιτροπή; Δεν ήταν σίγουρος αν έπρεπε να απογοητευτεί ή να ανακουφιστεί. Σε κάθε περίπτωση, η πρωτοβουλία φαινόταν να είναι δική του.

Οι εντολές του ήταν να περιμένει για είκοσι τέσσερις ώρες και στη συνέχεια να βγει έξω και να εξερευνήσει. Κανείς δεν κοιμήθηκε πολύ εκείνη την πρώτη μέρα. Ακόμη και τα μέλη του πληρώματος που δεν υπηρετούσαν περνούσαν τον χρόνο τους παρακολουθώντας τα άχρηστα όργανα ή απλά κοιτάζοντας έξω από τις θέσεις παρατήρησης στο γεωμετρικά αυστηρό τοπίο. Είναι αυτός ο κόσμος ζωντανός; ρωτούσαν οι ίδιοι, ξανά και ξανά. Είναι νεκρός; Ή μήπως απλώς κοιμάται;

Κατά τη διάρκεια της πρώτης εξωστραδικής δραστηριότητας (EVA), ο Norton πήρε μόνο έναν σύντροφο: τον Ανθυποπλοίαρχο Karl Mercer, τον σκληρό και επιδέξιο αξιωματικό υποστήριξης ζωής. Δεν είχε καμία πρόθεση να απομακρυνθεί από το σκάφος, και αν υπήρχε κάποιο πρόβλημα, ήταν απίθανο μια μεγαλύτερη ομάδα να ήταν ασφαλέστερη. Ως προφύλαξη, ωστόσο, είχε ήδη δύο ακόμη μέλη του πληρώματος, φορώντας τις στολές τους, έτοιμα στον αεροθάλαμο.

Τα λίγα γραμμάρια βάρους που οι συνδυασμένοι βαρυτικοί και φυγόκεντροι πεδία του Rama τους έδιναν, δεν ήταν ούτε βοήθεια ούτε εμπόδιο. Έπρεπε να βασιστούν αποκλειστικά στους στροβιλοκινητήρες τους. Όσο το δυνατόν γρηγορότερα, αποφάσισε ο Norton, θα δημιουργούσε ένα δίκτυο από καλώδια καθοδήγησης μεταξύ του πλοίου και των πυλώνων, ώστε να μπορούσαν να κινούνται χωρίς να σπαταλούν προωθητικό.

Ο πλησιέστερος πυλώνας βρισκόταν μόλις δέκα μέτρα από την αεροθάλαμο, και η πρώτη έγνοια του Norton ήταν να ελέγξει ότι η επαφή δεν είχε προκαλέσει καμία ζημιά στο πλοίο. Το κύτος του Endeavour ακουμπούσε στον κυρτό τοίχο με μια ώθηση αρκετών τόνων, αλλά η πίεση ήταν ομοιόμορφα κατανεμημένη. Βεβαιωμένος, άρχισε να περιπλανιέται γύρω από τη κυκλική δομή, προσπαθώντας να καθορίσει τον σκοπό της.

Είχε διανύσει μόλις λίγα μέτρα όταν συνάντησε μια διακοπή στον λεία, φαινομενικά μεταλλικό τοίχο. Αρχικά, νόμιζε ότι ήταν κάποια περίεργη διακόσμηση, καθώς δεν φαινόταν να εξυπηρετεί κανέναν χρήσιμο σκοπό. Έξι ακτινωτές αυλάκια ή σχισμές ήταν βαθιά χαραγμένα στο μέταλλο, και μέσα σε αυτά βρισκόντουσαν έξι διασταυρούμενα δοκάρια, σαν τις ακτίνες ενός τροχού χωρίς στεφάνι, με ένα μικρό κέντρο στη μέση. Αλλά δεν υπήρχε τρόπος να περιστραφεί ο τροχός, επειδή ήταν ενσωματωμένος στον τοίχο.

Στη συνέχεια, παρατήρησε, με αυξανόμενο ενθουσιασμό, ότι υπήρχαν βαθύτερες εσοχές στα άκρα των ακτινών, διαμορφωμένες ώστε να φιλοξενούν ένα χέρι που θα μπορούσε να τα πιάσει. (Γάντζος; Τέντα;) Αν κάποιος στεκόταν έτσι, στηρίζοντας το βάρος του στον τοίχο, και τραβούσε τις ακτίνες…

Με ομαλότητα μεταξιού, ο τροχός βγήκε από τον τοίχο. Με απόλυτη έκπληξη – καθώς ήταν σχεδόν σίγουρος ότι οποιοδήποτε κινούμενο μέρος θα είχε κολληθεί στο κενό εδώ και πολύ καιρό – ο Norton βρέθηκε να κρατάει έναν τροχό με ακτίνες. Θα μπορούσε να ήταν ο καπετάνιος ενός πλοίου, που περιπλανιέται σε θάλασσες άγνωστες.

Ήταν ευτυχής που η σκίαση στο κράνος του δεν επέτρεπε στον Mercer να διαβάσει την έκφρασή του. Έμεινε άναυδος, αλλά ήταν επίσης θυμωμένος με τον ίδιο του. Ίσως είχε ήδη κάνει το πρώτο του λάθος. Ηχούσαν συναγερμοί μέσα στο Rama και η απερίσκεπτη πράξη του είχε ήδη ενεργοποιήσει κάποιον ασταμάτητο μηχανισμό;

Αλλά το Endeavour ανέφερε καμία αλλαγή. Οι αισθητήρες του ανίχνευαν μόνο τις αμυδρές θερμικές εκρήξεις και τις δικές του κινήσεις.

"Λοιπόν, Skipper, θα το γυρίσετε;"

Ο Norton σκέφτηκε ξανά τις οδηγίες του: "Χρησιμοποιήστε τη δική σας διακριτική ευχέρεια, αλλά προχωρήστε με προσοχή." Αν έλεγχε κάθε κίνηση με τον Έλεγχο Αποστολής, δεν θα μπορούσε να φτάσει πουθενά.

"Ποια είναι η διάγνωσή σου, Karl;" ρώτησε.

"Είναι προφανώς χειροκίνητος έλεγχος για μια αεροθύρα - πιθανότατα ένα εφεδρικό σύστημα έκτακτης ανάγκης σε περίπτωση διακοπής ρεύματος. Δεν μπορώ να φανταστώ καμία τεχνολογία, όσο προηγμένη κι αν είναι, που δεν θα λάμβανε τέτοια μέτρα."

Και θα ήταν ασφαλές, σκέφτηκε ο Norton. Θα μπορούσε να λειτουργήσει μόνο εάν δεν υπήρχε κανένας πιθανός κίνδυνος για το σύστημα.

Έπιασε δύο αντίθετες ακτίνες του γερανού, στήριξε τα πόδια του στο έδαφος και δοκίμασε τον τροχό. Δεν μετακινήθηκε ούτε λίγο.

"Βοήθησέ με," είπε στον Mercer.

Κάθε ένας πιάστηκε από μια ακτίνα. Εφαρμόζοντας όλη τους τη δύναμη, δεν μπόρεσαν να προκαλέσουν την παραμικρή κίνηση.

Φυσικά, δεν υπήρχε λόγος να υποθέσουμε ότι τα ρολόγια και οι ανοιχτήρια στο Rama περιστρέφονταν με την ίδια κατεύθυνση όπως στη Γη.

"Ας δοκιμάσουμε την άλλη πλευρά," πρότεινε ο Mercer.

Αυτή τη φορά, δεν υπήρχε αντίσταση. Ο τροχός περιστράφηκε σχεδόν χωρίς προσπάθεια για έναν πλήρη κύκλο. Στη συνέχεια, πολύ ομαλά, ανέλαβε το φορτίο.

Μισό μέτρο μακριά, ο τοίχος άνοιξε.

Η οδός προς το Rama ήταν ανοιχτή.
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ήταν ένα σοβαρό λάθος, σκέφτηκε συχνά ο Δρ. Bose, που μετέφεραν την έδρα των United Planets στη Σελήνη. Αναπόφευκτα, η Γη τείνει να κυριαρχεί στις διαδικασίες—όπως κυριαρχεί στο τοπίο πέρα από τον θόλο. Αν έπρεπε να χτίσουν εδώ, ίσως θα έπρεπε να είχαν μεταβεί στην πίσω πλευρά της Σελήνης, όπου αυτός ο υπνωτικός δίσκος δεν εκπέμπει ποτέ τις ακτίνες του.

Όμως, φυσικά, ήταν πολύ αργά για αλλαγές και, σε κάθε περίπτωση, δεν υπήρχε πραγματική εναλλακτική λύση. Ανεξάρτητα από το αν οι αποικίες το ήθελαν ή όχι, η Γη θα ήταν ο πολιτιστικός και οικονομικός κυρίαρχος του ηλιακού συστήματος για αιώνες.

Ο Δρ. Bose γεννήθηκε στη Γη και μετακόμισε στον Άρη όταν ήταν τριάντα ετών, επομένως ένιωθε ότι μπορούσε να παρακολουθεί την πολιτική κατάσταση με αρκετή αντικειμενικότητα. Ήξερε πλέον ότι δεν θα επέστρεφε ποτέ στον πλανήτη καταγωγής του, παρόλο που απείχε μόλις πέντε ώρες με διαστημόπλοιο. Στην ηλικία των 115 ετών, ήταν σε άριστη υγεία, αλλά δεν μπορούσε να αντιμετωπίσει την επαναφορά που απαιτούνταν για να προσαρμοστεί στην τριπλάσια βαρύτητα που είχε απολαύσει για το μεγαλύτερο μέρος της ζωής του. Ήταν εξόριστος για πάντα από τον κόσμο γέννησής του. Δεν ήταν ένας συναισθηματικός άνθρωπος, επομένως δεν επέτρεπε σε αυτό να τον καταθλίψει υπερβολικά.

Αυτό που μερικές φορές τον έκανε να θλιβηθεί ήταν η ανάγκη να συνεργάζεται, χρόνο με το χρόνο, με τα ίδια οικεία πρόσωπα. Τα θαύματα της ιατρικής ήταν πολύ καλά—και σίγουρα δεν είχε επιθυμία να γυρίσει πίσω τον χρόνο—αλλά υπήρχαν άνδρες γύρω από αυτό το τραπέζι συνεδριάσεων με τους οποίους είχε συνεργαστεί για περισσότερο από μισό αιώνα. Ήξερε ακριβώς τι θα έλεγαν και πώς θα ψήφιζαν σε κάθε δεδομένο θέμα. Εύχονταν ότι, κάποια μέρα, ένας από αυτούς θα έκανε κάτι εντελώς απρόσμενο—ακόμη και κάτι αρκετά τρελό.

Και πιθανότατα ένιωθαν ακριβώς το ίδιο για αυτόν.

Η Επιτροπή Rama ήταν ακόμα σχετικά μικρή, αν και σίγουρα αυτό θα άλλαζε σύντομα. Οι έξι συνάδελφοί του—ο καθένας εκπροσωπώντας ένα από τα μέλη των United Planets—παρουσιάζονταν όλοι αυτοπροσώπως. Έπρεπε να είναι εκεί· η ηλεκτρονική διπλωματία δεν ήταν δυνατή σε αποστάσεις που περιλαμβάνουν ολόκληρο το ηλιακό σύστημα. Ορισμένοι έμπειροι πολιτικοί, συνηθισμένοι στις άμεσες επικοινωνίες που η Γη θεωρούσε δεδομένες εδώ και πολύ καιρό, δεν είχαν ποτέ συμβιβαστεί με το γεγονός ότι τα ραδιοκύματα χρειάζονταν λεπτά, ή ακόμα και ώρες, για να διανύσουν τις αποστάσεις μεταξύ των πλανητών. "Μπορούν οι επιστήμονες να κάνουν κάτι γι' αυτό;" ακούγονταν να παραπονιούνται με πικρία όταν τους ενημέρωναν ότι η άμεση επικοινωνία πρόσωπο με πρόσωπο ήταν αδύνατη μεταξύ της Γης και οποιουδήποτε από τα πιο απομακρυσμένα μέλη της. Μόνο η Σελήνη είχε την σχεδόν ανεκτή καθυστέρηση μίας και μισού δευτερολέπτου—με όλες τις πολιτικές και ψυχολογικές συνέπειες που συνεπαγόταν. Λόγω αυτού του γεγονότος της αστρονομικής πραγματικότητας, η Σελήνη—και μόνο η Σελήνη—θα ήταν πάντα μια προάστιο της Γης.

Επίσης παρόντες αυτοπροσώπως ήταν ειδικοί που είχαν ενταχθεί στην επιτροπή. Ο καθηγητής Ντέιβινσον, ο αστρονόμος, ήταν ένας παλιός γνώριμος. Σήμερα δεν φαινόταν τόσο ευερέθιστος όπως συνήθως. Ο Bose δεν γνώριζε τις εσωτερικές διαμάχες που είχαν προηγηθεί της εκτόξευσης του πρώτου σκάφους προς τον Rama, αλλά οι συνάδελφοι του καθηγητή δεν του επέτρεψαν να το ξεχάσει.

Η Δρ. Thelma Price ήταν γνωστή από τις πολυάριθμες εμφανίσεις της στην τηλεόραση, αν και είχε αποκτήσει φήμη πενήντα χρόνια νωρίτερα κατά την αρχαιολογική έκρηξη που ακολούθησε την αποστράγγιση αυτού του τεράστιου θαλάσσιου μουσείου, τη Μεσόγειο.

Ο Bose θυμόταν ακόμα τον ενθουσιασμό εκείνης της εποχής, όταν οι χαμένοι θησαυροί των Ελλήνων, των Ρωμαίων και μιας δωδεκάδας άλλων πολιτισμών αποκαλύφθηκαν στο φως της ημέρας. Αυτή ήταν μία από τις λίγες περιπτώσεις που ένιωθε λύπη που ζούσε στον Άρη.

Ο ειδικός σε εξωγήινες μορφές ζωής, Carlisle Perera, ήταν μια ακόμη προφανής επιλογή, όπως και ο Dennis Solomons, ο ιστορικός της επιστήμης. Ο Bose δεν φαινόταν ιδιαίτερα χαρούμενος με την παρουσία του Conrad Taylor, του διάσημου ανθρωπολόγου, ο οποίος είχε διαπρέψει συνδυάζοντας μοναδικά τη σχολαστικότητα και τον ερωτισμό στη μελέτη των τελετουργιών ενηλικίωσης στο Beverly Hills στα τέλη του εικοστού αιώνα.

Ωστόσο, κανείς δεν θα μπορούσε να αμφισβητήσει το δικαίωμα του Sir Lewis Sands να είναι μέλος της επιτροπής. Ένας άνθρωπος του οποίου η γνώση ανταγωνιζόταν μόνο από την ευγένειά του, ο Sir Lewis φημιζόταν ότι έχανε την ψυχραιμία του μόνο όταν τον αποκαλούσαν τον "Arnold Toynbee" της εποχής του. Ο μεγάλος ιστορικός δεν ήταν παρών αυτοπροσώπως, ωστόσο. Είχε επιμείνει να μην εγκαταλείψει τη Γη, ακόμη και για μια τόσο σημαντική συνάντηση όπως αυτή. Η τρισδιάστατη απεικόνισή του, αδιαμφισβήτητα ίδια με την πραγματική, καταλάμβανε τη θέση δίπλα στον Bose, και, σαν να ήθελε να ολοκληρώσει την ψευδαίσθηση, κάποιος είχε τοποθετήσει ένα ποτήρι νερό μπροστά του. Ο Bose θεωρούσε αυτό το είδος τεχνολογικού επιτεύγματος ως ένα περιττό κόλπο, αλλά ήταν εκπληκτικό πόσοι αδιαμφισβήτητα σπουδαίοι άνδρες ενθουσιάζονταν με την ιδέα να βρίσκονται σε δύο μέρη ταυτόχρονα. Μερικές φορές, αυτό το ηλεκτρονικό θαύμα προκαλούσε κωμικά απρόοπτα. Ο Bose είχε παρακολουθήσει μια διπλωματική δεξίωση όπου κάποιος προσπάθησε να περάσει μέσα από ένα τρισδιάστατο ολόγραμμα και ανακάλυψε, αργά, ότι ήταν το πραγματικό άτομο. Και ήταν ακόμη πιο αστείο να παρακολουρεί κανείς τις προβολές να προσπαθούν να δώσουν χειραψία.

Τώρα, η Υψηλοτάτη Αρχή, ο Πρεσβευτής του Άρη στις United Planets, έφερε τις περιπλανώμενες σκέψεις του σε τάξη, ξεκαθάρισε τον λαιμό του και είπε: "Κύριοι, η επιτροπή είναι τώρα σε συνεδρίαση. Πιστεύω ότι έχω δίκιο λέγοντας ότι αυτό είναι μια συγκέντρωση μοναδικών ταλέντων, που συγκεντρώθηκαν για να αντιμετωπίσουν μια μοναδική κατάσταση. Η οδηγία που μας έχει δοθεί από τον Γενικό Γραμματέα είναι να αξιολογήσουμε αυτή την κατάσταση και να συμβουλεύουμε τον Αρχηγό Norton όταν χρειάζεται."

Αυτός ήταν ένας απίστευτος τρόπος υπεραπλούστευσης, και όλοι το ήξεραν. Εκτός από μια πραγματική έκτακτη ανάγκη, η επιτροπή ίσως να μην είχε ποτέ άμεση επαφή με τον Αρχηγό Νόρτον—αν, μάλιστα, αυτός γνώριζε καν την ύπαρξή της. Η επιτροπή ήταν ένα προσωρινό δημιούργημα του Οργανισμού Επιστήμης των United Planets, που λειτουργούσε υπό τη διεύθυνση του και αναφερόταν στον Γενικό Γραμματέα. Ήταν αλήθεια ότι η Ηλιακή Έρευνα ήταν μέρος των U.P.—αλλά στην πλευρά των επιχειρήσεων, όχι στην επιστήμη. Θεωρητικά, αυτό δεν θα έπρεπε να κάνει μεγάλη διαφορά· δεν υπήρχε λόγος για τον οποίο η Επιτροπή Rama—ή οποιοσδήποτε άλλος—να μην μπορούσε να επικοινωνήσει με τον Αρχηγό Νόρτον και να προσφέρει χρήσιμες συμβουλές.

Ωστόσο, οι τηλεπικοινωνίες σε μεγάλες αποστάσεις ήταν ακριβές. Το Endeavour μπορούσε να επικοινωνήσει μόνο μέσω του PLANETCOM, μιας αυτόνομης εταιρείας γνωστής για την αυστηρότητα και την αποτελεσματικότητα της λογιστικής της. Χρειάστηκε πολύς χρόνος για να δημιουργηθεί μια γραμμή πίστωσης με το PLANETCOM. Κάπου, κάποιος δούλευε πάνω σε αυτό, αλλά, προς το παρόν, οι αδιάφοροι υπολογιστές του PLANETCOM δεν αναγνώριζαν την ύπαρξη της Επιτροπής Rama.

«Αυτός ο Αρχηγός Νόρτον», είπε ο Sir Robert Mackay, ο Πρεσβευτής από τη Γη, «έχει μια τεράστια ευθύνη. Τι είδους άνθρωπος είναι;»

«Μπορώ να απαντήσω σε αυτό», είπε ο Καθηγητής Ντέιβινσον, με τα δάχτυλά του να κινούνται γρήγορα πάνω στο πληκτρολόγιο της συσκευής μνήμης του. Σούφρωσε στην οθόνη γεμάτη πληροφορίες και ξεκίνησε να δημιουργήσει μια άμεση περίληψη.

«William Tsien Norton, γεννημένος το 2077, στο Μπρίσμπεϊν, Oceana. Εκπαιδεύτηκε στο Σίδνεϋ, τη Βομβάη και το Χιούστον. Στη συνέχεια, πέντε χρόνια στην Astrograd, ειδικευόμενος στην πρόωση. Έλαβε την αποστολή του το 2102. Προήχθη στις συνήθεις βαθμίδες… υπολοχαγός στην τρίτη αποστολή Persephone… διακρίθηκε κατά τη διάρκεια της δέκατης πέμπτης προσπάθειας για την ίδρυση βάσης στον Αρη… εε… εε… εξαιρετικό ιστορικό… διπλή υπηκοότητα. Γη και Άρης… σύζυγος και ένα παιδί στο Μπρίσμπεϊν, σύζυγος και δύο στο Port Lowell, με πιθανότητα για τρίτο…».

«Σύζυγος;», ρώτησε αθώα ο Taylor.

"Όχι, παιδί μου, φυσικά," απάντησε ο Καθηγητής, πριν αντιληφθεί το χαμόγελο στο πρόσωπο του άλλου. Ένα διακριτικό γέλιο διαπέρασε το τραπέζι, αν και οι υπερπληθυσμένοι κάτοικοι της Γης φαινόταν περισσότερο ζηλιάρηδες παρά διασκεδασμένοι. Μετά από έναν αιώνα αποφασιστικής προσπάθειας, η Γη δεν είχε καταφέρει να μειώσει τον πληθυσμό της κάτω από το στόχο του ενός δισεκατομμυρίου…

"Ορίστηκε διοικητής της ερευνητικής αποστολής Solar Survey, πλοίο Endeavour. Πρώτη αποστολή στους αντίδρομους δορυφόρους του Jupiter... υmm, αυτό ήταν ένα δύσκολο κομμάτι... μια αποστολή σε αστεροειδή όταν έλαβε την εντολή να προετοιμαστεί για αυτή τη συγκεκριμένη επιχείρηση... κατάφερε να τηρήσει τις προθεσμίες..."

Ο Καθηγητής σβήσε την οθόνη και κοίταξε τους συναδέλφους του. "Νομίζω ότι είχαμε απίστευτη τύχη, δεδομένου ότι ήταν ο μόνος διαθέσιμος με τόσο μικρό προειδοποιητικό διάστημα. Θα μπορούσαμε να είχαμε έναν συνηθισμένο καπετάνιο." Έμοιαζε σαν να αναφερόταν στον τυπικό πειρατή του διαστήματος, με το ένα πόδι ξύλινο, το πιστόλι στο ένα χέρι και το σπαθί στο άλλο.

"Τα αρχεία αποδεικνύουν μόνο ότι είναι ικανός," αντέτεινε ο Πρεσβευτής από τον Mercury (πληθυσμός: 112.500, αλλά αυξάνεται). "Πώς θα αντιδράσει σε μια εντελώς νέα κατάσταση όπως αυτή;"

Στη Γη, ο Sir Lewis Sands σκούπισε το λαιμό του. Ένα δευτερόλεπτο αργότερα, το έκανε και στη Σελήνη. "Δεν είναι ακριβώς μια εντελώς νέα κατάσταση," υπενθύμισε στον Hermian, "ακόμα κι αν έχουν περάσει τρεις αιώνες από την τελευταία φορά που συνέβη. Εάν ο Rama είναι νεκρός ή άδειος—και μέχρι στιγμής όλα τα στοιχεία δείχνουν ότι είναι—ο Norton βρίσκεται στη θέση ενός αρχαιολόγου που ανακαλύπτει τα ερείπια μιας εξαφανισμένης κουλτούρας." Έκανε μια ευγενική υπόκλιση στον Dr. Price, ο οποίος γνέφτηκε καταφατικά. "Είναι προφανή παραδείγματα όπως ο Schliemann στην Τροία και ο Mouhot στο Angkor Vat. Ο κίνδυνος είναι ελάχιστος, αν και φυσικά τα ατυχήματα δεν μπορούν ποτέ να αποκλειστούν εντελώς."

"Αλλά τι γίνεται με τις παγίδες και τους μηχανισμούς ενεργοποίησης για τις οποίες μιλούν αυτοί οι άνθρωποι του Pandora;" ρώτησε ο Dr. Price.

“Pandora;” ρώτησε γρήγορα ο πρεσβευτής της Hermia. “Τι είναι αυτό;”

Ο Sir Robert εξήγησε, με όση αμηχανία θα μπορούσε να δείξει ένας διπλωμάτης: “Είναι ένα παράλογο κίνημα που πιστεύει ότι το Rama αποτελεί σοβαρό πιθανό κίνδυνο. Ένα κουτί που δεν πρέπει να ανοιχτεί, ξέρετε.” Διψήμανε αν ο πρεσβευτής της Hermia το ήξερε· οι κλασικές σπουδές δεν ενθαρρύνονταν στον Mercury.

Ο Taylor χλεύασε: “Pandora—παράνοια”. “Ω, φυσικά, τέτοια πράγματα είναι πιθανά, αλλά γιατί οποιοδήποτε έξυπνο είδος θα ήθελε να κάνει παιδαριώδη κόλπα;”

“Λοιπόν, ακόμη και αν αποκλείσουμε τέτοιες δυσάρεστες καταστάσεις,” συνέχισε ο Sir Robert, “έχουμε ακόμα την πολύ πιο απειλητική πιθανότητα ενός ενεργού, κατοικημένου Rama. Τότε η κατάσταση είναι μια συνάντηση μεταξύ δύο πολιτισμών—σε πολύ διαφορετικά τεχνολογικά επίπεδα. Ο Pizzaro και οι Ίνκας. Ο Peary και οι Ιάπωνες. Η Ευρώπη και η Αφρική. Σχεδόν πάντα, οι συνέπειες έχουν υπάρξει καταστροφικές—για το ένα ή και τα δύο μέρη. Δεν κάνω καμία σύσταση· απλώς επισημαίνω προηγούμενες περιπτώσεις.”

“Σας ευχαριστώ, Sir Robert,” απάντησε ο Bose. Ήταν μια μικρή ταλαιπωρία, σκέφτηκε, να έχεις δύο “Sir” σε μια τόσο μικρή επιτροπή· αυτές τις μέρες, η ιπποσύνη ήταν ένα παράσημο που λίγοι Άγγλοι μπορούσαν να αποφύγουν. “Είμαι σίγουρος ότι έχουμε όλοι σκεφτεί αυτές τις ανησυχητικές πιθανότητες. Αλλά αν τα πλάσματα μέσα στο Rama είναι… ε… κακόβουλα, θα κάνει πραγματικά τη διαφορά το τι κάνουμε;”

“Μπορεί να μας αγνοήσουν αν φύγουμε.”

“Τι—αφού έχουν ταξιδέψει δισεκατομμύρια μίλια και χιλιάδες χρόνια;”

Η συζήτηση είχε φτάσει στο σημείο εκκίνησης και τώρα ήταν αυτοσυντηρούμενη. Ο Bose έριξε την πλάτη του στην καρέκλα, είπε λίγα και περίμενε να εμφανιστεί μια συναίνεση.

Ακριβώς όπως είχε προβλέψει. Όλοι συμφώνησαν ότι, μόλις άνοιγε την πρώτη πόρτα, ήταν αδιανόητο ο Commander Norton να μην ανοίξει τη δεύτερη.
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ΔΥΟ ΓΥΝΑΙΚΕΣ

Εάν οι σύζυγές του συγκρίνουν ποτέ τα βίντεό του, σκέφτηκε ο Αρχηγός Νόρτον, με περισσότερη διασκέδαση παρά ανησυχία, αυτό θα τον εμπλέξει σε πολλή επιπλέον δουλειά. Τώρα, μπορούσε να δημιουργήσει ένα μεγάλο βίντεο και να το αντιγράψει, προσθέτοντας μόνο σύντομα προσωπικά μηνύματα και τρυφερά λόγια πριν στείλει τα σχεδόν πανομοιότυπα αντίγραφα στον Άρη και στη Γη.

Φυσικά, ήταν εξαιρετικά απίθανο οι σύζυγές του να κάνουν ποτέ κάτι τέτοιο· ακόμη και με τις ευνοϊκές τιμές που επιτρέπονται στις οικογένειες των αστροναυτών, θα ήταν ακριβό. Και δεν θα είχε κανένα νόημα. Οι οικογένειές του είχαν εξαιρετικές σχέσεις μεταξύ τους και ανταλλάσσουν τα συνηθισμένα ευχετήρια για γενέθλια και επετείους. Ωστόσο, συνολικά, ίσως ήταν καλύτερα που τα κορίτσια δεν είχαν γνωριστεί ποτέ και πιθανότατα δεν θα γνώριζαν ποτέ. Η Myrna είχε γεννηθεί στον Άρη και, ως εκ τούτου, δεν μπορούσε να αντέξει την υψηλή βαρύτητα της Γης. Και η Caroline αντιπαθούσε ακόμη και τα είκοσι πέντε λεπτά του μεγαλύτερου δυνατού διαστημικού ταξιδιού.

"Συγγνώμη που καθυστέρησα με αυτή τη μετάδοση", είπε ο Norton αφού ολοκλήρωσε τις γενικές προκαταρκτικές εργασίες, "αλλά έλειψα από το πλοίο για τις τελευταίες τριάντα ώρες, πιστέψτε το ή όχι.

"Μην ανησυχείτε—όλα είναι υπό έλεγχο, εξελίσσονται τέλεια. Μας πήρε δύο ημέρες, αλλά είμαστε σχεδόν στο τέλος του συγκροτήματος θαλαμωτηρίων αέρα. Θα μπορούσαμε να το είχαμε κάνει σε λίγες ώρες αν ήμασταν σίγουροι για αυτό που γνωρίζουμε τώρα. Αλλά δεν ρισκάραμε, στείλαμε κάμερες από απόσταση και επαναλαμβάναμε όλους τους μηχανισμούς κλειδώματος δώδεκα φορές για να βεβαιωθούμε ότι δεν θα μπλοκάρουν πίσω μας—αφού περάσουμε.

“Κάθε κλειδαριά είναι ένας απλός περιστρεφόμενος κύλινδρος με μια υποδοχή στη μία πλευρά. Μπαίνετε μέσα από αυτή την οπή, περιστρέφετε τον κύλινδρο κατά διακόσιες σαράντα βαθμούς και η υποδοχή ευθυγραμμίζεται με μια άλλη πόρτα, επιτρέποντάς σας να βγείτε έξω. Ή, στην περίπτωση αυτή, να επιπλεύσετε.

“Οι Ράμαν είχαν φροντίσει για τα πάντα. Υπάρχουν τρεις από αυτές τις κυλινδρικές κλειδαριές, η μία μετά την άλλη, ακριβώς μέσα στο εξωτερικό περίβλημα και κάτω από τον χώρο εισόδου. Δεν μπορώ να φανταστώ πώς ακόμη και μία θα μπορούσε να χαλάσει, εκτός αν κάποιος την ανατίναζε με εκρηκτικά, αλλά ακόμα και τότε, θα υπήρχε μια δεύτερη εφεδρική, και μετά μια τρίτη.

“Και αυτό είναι μόνο η αρχή. Η τελευταία κλειδαριά ανοίγει σε έναν ευθύ διάδρομο, σχεδόν μισό χιλιόμετρο μήκος. Φαίνεται καθαρός και τακτοποιημένος, όπως όλα τα υπόλοιπα που έχουμε δει. Κάθε λίγα μέτρα υπάρχουν μικρές θυρίδες που πιθανώς φιλοξενούσαν φώτα, αλλά τώρα είναι εντελώς σκοτεινά, και, ομολογουμένως, τρομακτικά. Υπάρχουν επίσης δύο παράλληλες σχισμές, περίπου ένα εκατοστό πλάτος, χαραγμένες στους τοίχους και που εκτείνονται σε όλο το μήκος του διαδρόμου. Υποψιαζόμαστε ότι κάποιο είδος μεταφορικού μέσου κινείται μέσα σε αυτές, για να μεταφέρει εξοπλισμό—ή ανθρώπους—μεταβαλλόμενο από τη μία άκρη στην άλλη. Θα μας γλιτώσει πολλές ταλαιπωρίες αν καταφέρναμε να το θέσουμε σε λειτουργία.

“Ανέφερα ότι ο διάδρομος ήταν μισό χιλιόμετρο μήκος. Λοιπόν, από τις σεισμικές μετρήσεις που κάναμε, γνωρίζαμε ότι αυτό είναι περίπου το πάχος του περιβλήματος, επομένως ήμασταν σχεδόν στο τέλος του. Και στο τέλος του διαδρόμου, δεν εκπληχτήκαμε όταν βρήκαμε μια ακόμη από αυτές τις κυλινδρικές αεροκλειδαριές.”

“Ναι, και ένας άλλος. Και ένας ακόμα. Φαίνεται ότι αυτοί οι άνθρωποι κάνουν τα πάντα σε τριάδες. Βρισκόμαστε πλέον στην τελευταία αίθουσα ασφάλειας, περιμένοντας το πράσινο φως από τη Γη πριν προχωρήσουμε. Το εσωτερικό του Rama απέχει μόλις λίγα μέτρα. Θα είμαι πολύ πιο χαρούμενος όταν τελειώσει αυτή η αγωνία.

“Γνωρίζετε τον Jerry Kirchoff, τον εκτελεστικό μου, που έχει μια τέτοια συλλογή από αληθινά βιβλία που δεν μπορεί να μεταναστεύσει από τη Γη; Λοιπόν, ο Jerry μου μίλησε για μια κατάσταση ακριβώς όπως αυτή, στην αρχή του εικοστού πρώτου, όχι, του εικοστού αιώνα. Ένας αρχαιολόγος ανακάλυψε τον τάφο ενός Αιγύπτιου βασιλιά, τον πρώτο που δεν είχε λεηλατηθεί από ληστές. Οι εργάτες του χρειάστηκαν μήνες για να σκάψουν το δρόμο τους, αίθουσα με αίθουσα, μέχρι να φτάσουν στον τελικό τοίχο. Στη συνέχεια, έσπασαν την τοιχοποιία και αυτός άνοιξε ένα φανάρι και έβαλε το κεφάλι του μέσα. Βρέθηκε να κοιτάζει σε μια ολόκληρη αίθουσα γεμάτη θησαυρούς—απίστευτα πράγματα, χρυσός και πολύτιμοι λίθοι.

“Ίσως αυτός ο τόπος είναι επίσης ένας τάφος· φαίνεται όλο και πιο πιθανό. Ακόμα και τώρα, δεν υπάρχει ούτε ο παραμικρός ήχος, ούτε κανένα σημάδι δραστηριότητας.

“Λοιπόν, αύριο θα το ξέρουμε.”

Ο Norton άλλαξε τον εγγραφέα σε HOLD. Τι άλλο, αναρωτήθηκε, έπρεπε να πει για την εργασία πριν ξεκινήσει τα ξεχωριστά προσωπικά μηνύματα στις οικογένειές του; Συνήθως, δεν έμπαινε ποτέ σε τόση λεπτομέρεια, αλλά αυτές οι συνθήκες ήταν σπάνια φυσιολογικές. Αυτό θα μπορούσε να είναι το τελευταίο μήνυμα που θα έστελνε ποτέ σε αυτούς που αγαπούσε. Έπρεπε να τους εξηγήσει τι έκανε.

Μέχρι τη στιγμή που θα έβλεπαν αυτές τις εικόνες και θα άκουγαν αυτά τα λόγια, θα ήταν μέσα στο Rama—για καλό ή για κακό.
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ΜΕΣΩ ΤΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ

Ποτέ πριν ο Norton δεν είχε νιώσει τόσο έντονα τη συγγένειά του με αυτόν τον αρχαιολόγο που έζησε και πέθανε πολύ πριν από αυτόν. Δεν υπήρχε άλλη φορά που κάποιος να είχε βιώσει μια στιγμή σαν αυτή, από τότε που ο Howard Carter για πρώτη φορά κοίταξε μέσα στον τάφο του Tutankhamun. Ωστόσο, η σύγκριση ήταν σχεδόν γελοία.

Ο Tutankhamun είχε θάψει μόλις χθες—όχι ακόμη τέσσερις χιλιάδες χρόνια πριν· ο Rama ίσως να ήταν αρχαιότερος από την ανθρωπότητα. Αυτός ο μικρός τάφος στην Κοιλάδα των Βασιλέων θα μπορούσε να είχε χαθεί στους διαδρόμους μέσα από τους οποίους είχαν ήδη περάσει, αλλά ο χώρος που βρισκόταν πίσω από αυτή τη τελευταία σφραγίδα ήταν τουλάχιστον ένα εκατομμύριο φορές μεγαλύτερος. Και όσον αφορά τον θησαυρό που θα μπορούσε να περιέχει—αυτό ήταν πέρα από κάθε φαντασία.

Κανείς δεν είχε μιλήσει μέσω των ραδιοκυκλωμάτων για τουλάχιστον πέντε λεπτά· η καλά εκπαιδευμένη ομάδα δεν είχε καν αναφέρει λεκτικά όταν είχαν ολοκληρωθεί όλοι οι έλεγχοι. Ο Mercer απλώς του έδειξε το σημάδι OK και τον υπέδειξε προς την ανοιχτή σήραγγα. Έμοιαζε σαν να αντιλαμβανόταν ο καθένας ότι αυτή ήταν μια στιγμή για την ιστορία, που δεν έπρεπε να χαλάσει με περιττές συζητήσεις. Αυτό άρεσε στον Norton, γιατί εκείνη τη στιγμή και αυτός δεν είχε κάτι να πει. Άναψε το φως του φακού, ενεργοποίησε τους στροβιλοκινητήρες και κατέβηκε αργά στο μικρό διάδρομο, αφήνοντας πίσω του τη γραμμή ασφαλείας. Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα, βρισκόταν μέσα.

Μέσα σε τι; Όλα γύρω του ήταν απόλυτο σκοτάδι· ούτε μια αχτίδα φωτός αντανακλάστηκε πίσω από τη δέσμη. Το είχε προβλέψει, αλλά δεν το είχε πραγματικά πιστέψει. Όλοι οι υπολογισμοί έδειξαν ότι ο μακρινός τοίχος βρισκόταν σε δεκάδες χιλιόμετρα· τώρα τα μάτια του του έλεγαν ότι αυτό ήταν όντως αλήθεια. Καθώς πλέει αργά μέσα σε αυτό το σκοτάδι, ένιωσε μια ξαφνική ανάγκη για την ασφάλεια της γραμμής ασφαλείας του, πιο ισχυρή από οποιαδήποτε είχε νιώσει πριν, ακόμα και στην πρώτη του εξωστραδική δραστηριότητα. Και αυτό ήταν παράλογο. Είχε κοιτάξει πέρα από τα έτη φωτός και τα μεγαπαρσέκες χωρίς ζάλη· γιατί να τον ενοχλούσε μερικά κυβικά χιλιόμετρα κενού;

Ενώ προσπαθούσε να καταλάβει αυτό το πρόβλημα, ο αποσβεστήρας ορμής στο τέλος της γραμμής τον σταμάτησε απαλά, με μια σχεδόν ανεπαίσθητη ανάκρουση. Έστρεψε τη μάταια διερευνητική δέσμη του φακού από το πουθενά μπροστά, για να εξετάσει την επιφάνεια από την οποία είχε βγει.

Ίσως αιωρούνταν πάνω από το κέντρο ενός μικρού κρατήρα, ο οποίος με τη σειρά του ήταν μια βαθούλα στη βάση ενός πολύ μεγαλύτερου. Και στις δύο πλευρές υψώνονταν συγκροτήματα από πλατφόρμες και ράμπες—όλα γεωμετρικά ακριβή και προφανώς τεχνητά—που εκτείνονταν όσο μπορούσε να φτάσει η δέσμη. Περίπου εκατό μέτρα μακριά, μπορούσε να διακρίνει τις εξόδους των άλλων δύο συστημάτων θαλαμωτηρίου αέρα, πανομοιότυπα με αυτό.

Και αυτό ήταν όλο. Δεν υπήρχε απολύτως τίποτα ιδιαίτερα εξωτικό ή αλλοτριώδες στην σκηνή. Στην πραγματικότητα, έμοιαζε σε μεγάλο βαθμό με ένα εγκαταλελειμμένο ορυχείο. Ένιωσε μια αόριστη αίσθηση απογοήτευσης. Μετά από τόση προσπάθεια, θα έπρεπε να είχε υπάρξει κάποια δραματική, ακόμη και μεταφυσική αποκάλυψη. Τότε θύμισε στον εαυτό του ότι μπορούσε να δει μόνο μερικές εκατοντάδες μέτρα. Το σκοτάδι πέρα από το οπτικό του πεδίο ίσως έκρυβε περισσότερα θαύματα από όσα ήταν διατεθειμένος να αντιμετωπίσει.

Αναφέρθηκε σύντομα στους ανήσυχους συντρόφους του και πρόσθεσε: "Εκινώ τη φωτιά—καθυστέρηση δύο λεπτών. Εδώ πάω."

Με όλη του τη δύναμη, πέταξε τον μικρό κύλινδρο ευθεία προς τα πάνω—ή προς τα έξω—και άρχισε να μετράει τα δευτερόλεπτα καθώς αυτός εξαφανιζόταν κατά μήκος της ακτίνας. Πριν καν φτάσει το τέταρτο λεπτό, είχε χαθεί από την όρασή του. Όταν έφτασε στο ένα λεπτό, κάλυψε τα μάτια του και στόχευσε την κάμερα. Είχε πάντα καλή αίσθηση του χρόνου. Ήταν μόνο δύο δευτερόλεπτα λάθος όταν ο κόσμος εξερράγη με φως. Και αυτή τη φορά δεν υπήρχε λόγος για απογοήτευση.

Ακόμα και τα εκατομμύρια μονάδες φωτός της φωτιάς δεν μπόρεσαν να φωτίσουν όλη αυτή την τεράστια κοιλότητα, αλλά μπορούσε να δει αρκετά ώστε να κατανοήσει τη δομή της και να εκτιμήσει την τιτανομυθική κλίμακά της. Βρισκόταν σε ένα άκρο ενός κυλίνδρου τουλάχιστον δέκα χιλιομέτρων πλάτους και αόριστου μήκους. Από το σημείο θέασης στον κεντρικό άξονα, μπορούσε να διακρίνει τόσες πολλές λεπτομέρειες στους καμπύλους τοίχους που τον περιέβαλλαν, ώστε ο νους του δεν μπόρεσε να απορροφήσει παρά μόνο ένα ελάχιστο μέρος αυτών. Κοιτούσε το τοπίο ενός ολόκληρου κόσμου με μια και μοναδική λάμψη αστραπής, και προσπάθησε με επίμονη βούληση να "παγώσει" την εικόνα στο μυαλό του.

Γύρω του, οι τεράσσιες πλαγιές του κρατήρα υψώνονταν μέχρι να συγχωνευτούν στον συμπαγή τοίχο που περιέβαλλε τον ουρανό. Όχι—αυτή η εντύπωση ήταν ψευδής· έπρεπε να απορρίψει τα ένστικτα τόσο της Γης όσο και του διαστήματος, και να επαναπροσανατολιστεί σε ένα νέο σύστημα συντεταγμένων.

Δεν βρισκόταν στο χαμηλότερο σημείο αυτού του παράξενου, ανάποδου κόσμου, αλλά στο υψηλότερο. Από εδώ, όλες οι κατευθύνσεις ήταν προς τα κάτω, όχι προς τα πάνω. Εάν απομακρυνόταν από αυτόν τον κεντρικό άξονα, προς τον κυρτό τοίχο που δεν έπρεπε πλέον να θεωρεί ως τοίχο, η βαρύτητα θα αυξανόταν σταθερά. Όταν έφτανε στην εσωτερική επιφάνεια του κυλίνδρου, μπορούσε να σταθεί όρθιος σε οποιοδήποτε σημείο, με τα πόδια προς τα άστρα και το κεφάλι προς το κέντρο του περιστρεφόμενου δίσκου. Η έννοια ήταν αρκετά οικεία· από την αρχή της εξερεύνησης του διαστήματος, η φυγόκεντρη δύναμη χρησιμοποιούνταν για να προσομοιώσει τη βαρύτητα. Ήταν μόνο η κλίμακα αυτής της εφαρμογής που ήταν τόσο συντριπτική, τόσο σοκαριστική. Ο μεγαλύτερος από όλους τους διαστημικούς σταθμούς, το Syncsat Five, είχε διάμετρο μικρότερη των δύο εκατό μέτρων. Θα χρειαζόταν λίγος χρόνος για να συνηθίσει κανείς σε ένα μέγεθος εκατό φορές μεγαλύτερο.

Ο σωλήνας του τοπίου που τον περιέβαλλε ήταν γεμάτος με περιοχές φωτός και σκιάς που θα μπορούσαν να είναι δάση, χωράφια, παγωμένες λίμνες ή πόλεις· η απόσταση και η μειούμενη λάμψη της φωτιάς καθιστούσαν την αναγνώριση αδύνατη. Στενές γραμμές που θα μπορούσαν να είναι αυτοκινητόδρομοι, κανάλια ή ποτάμια ακολουθούσαν μια αχνή γεωμετρική διασύνδεση· και μακριά κατά μήκος του κυλίνδρου, στα άκρα της όρασης, υπήρχε μια ζώνη βαθύτερου σκότους. Έμοιαζε με έναν πλήρη κύκλο, περιτριγυρίζοντας το εσωτερικό αυτού του κόσμου, και ο Norton ξαφνικά θυμήθηκε τον μύθο του Ωκεανού, της θάλασσας που, όπως πίστευαν οι αρχαίοι, περιέβαλλε τη Γη.

Εδώ, ίσως, βρισκόταν μια ακόμη πιο παράξενη θάλασσα – όχι κυκλική, αλλά κυλινδρική. Πριν παγώσει στο διαστρικό σκοτάδι, είχε κύματα, παλίρροιες και ρεύματα – και ψάρια;

Η φωτιά τρεμόπαιξε και σβήσε· η στιγμή της αποκάλυψης είχε τελειώσει. Όμως ο Norton ήξερε ότι όσο ζούσε, αυτές οι εικόνες θα ήταν χαραγμένες στο μυαλό του. Όποιες ανακαλύψεις κι αν έφερνε το μέλλον, δεν θα μπορούσαν ποτέ να διαγράψουν αυτή την πρώτη εντύπωση. Και η ιστορία δεν θα μπορούσε ποτέ να του στερήσει το προνόμιο να είναι ο πρώτος από όλη την ανθρωπότητα που θα παρατηρούσε τα έργα ενός εξωγήινου πολιτισμού.
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ΑΝΑΚΡΙΣΗ

"Έχουμε ήδη εκτοξεύσει πέντε φωτεινές συσκευές μεγάλης καθυστέρησης κατά μήκος του άξονα του κυλίνδρου, και έτσι έχουμε καλή φωτογράφιση ολόκληρου του μήκους του. Όλα τα κύρια χαρακτηριστικά έχουν χαρτογραφηθεί. Παρόλο που υπάρχουν λίγα που μπορούμε να αναγνωρίσουμε, τους έχουμε δώσει προσωρινά ονόματα.

"Η εσωτερική κοιλότητα έχει μήκος πενήντα χιλιόμετρα και πλάτος δεκαέξι. Τα δύο άκρα έχουν σχήμα μπολ, με αρκετά περίπλοκες γεωμετρίες. Εμείς τα έχουμε ονομάσει "Βόρειο Ημισφαίριο" και ιδρύουμε τη πρώτη μας βάση εδώ, στον άξονα.

"Ακτινωτά από τον κεντρικό κόμβο, σε απόσταση 120 μοιρών, υπάρχουν τρεις σκαλωσιές που είναι σχεδόν ένα χιλιόμετρο μήκος. Όλες τελειώνουν σε μια πλατφόρμα, ή δακτυλιοειδή επιφάνεια, που διατρέχει ολόκληρο το μπολ. Και από εκεί, συνεχίζοντας την κατεύθυνση των σκαλωσιών, υπάρχουν τρία τεράστια κλιμακοστάσια, τα οποία οδηγούν μέχρι τη πεδιάδα. Αν φανταστείτε μια ομπρέλα με μόνο τρεις ακτίνες, εξίσου διαμερισμένες, θα έχετε μια καλή ιδέα για αυτό το άκρο του Rama."

“Κάθε ένα από αυτά τα πλευρά είναι μια σκάλα, πολύ απότομη κοντά στον άξονα και στη συνέχεια σταδιακά πιο επίπεδη καθώς πλησιάζει την πεδιάδα παρακάτω. Οι σκαλες—έχουμε ονομάσει τις Alpha, Beta, Gamma—δεν είναι συνεχείς, αλλά διακόπτονται από πέντε επιπλέον κυκλικές πλατφόρμες. Εκτιμούμε ότι υπάρχουν μεταξύ είκοσι και τριάντα χιλιάδες σκαλοπάτια. Πιθανότατα χρησιμοποιούνταν μόνο για περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, καθώς είναι απίστευτο να υποθέσουμε ότι οι Ράμαν—ή όποιο κι αν είναι το όνομα που θα τους δώσουμε—δεν είχαν κάποιον καλύτερο τρόπο για να φτάσουν στον άξονα του κόσμου τους.

“Ο Νότιος Ημισφαίριος φαίνεται πολύ διαφορετικός. Για αρχή, δεν έχει σκαλες ούτε έναν επίπεδο κεντρικό πυρήνα. Αντίθετα, υπάρχει ένας τεράστιος βράχος, χιλιάδες μέτρα μακρύς, που προεξέχει κατά μήκος του άξονα, με έξι μικρότερους γύρω από αυτόν. Όλη αυτή η διάταξη είναι πολύ παράξενη και δεν μπορούμε να φανταστούμε τι σημαίνει.

“Το κυλινδρικό τμήμα μήκους πενήντα χιλιομέτρων μεταξύ των δύο κοιλότητων, το οποίο έχουμε ονομάσει Κεντρική Πεδιάδα. Μπορεί να φαίνεται παράλογο να χρησιμοποιήσουμε τη λέξη «πεδιάδα» για κάτι που είναι τόσο προφανώς καμπυλωτό, αλλά πιστεύουμε ότι δικαιολογείται. Θα μας φανεί επίπεδο όταν φτάσουμε εκεί—όπως η εσωτερική επιφάνεια ενός μπουκαλιού πρέπει να φαίνεται επίπεδη σε μια μυρμηγκιά που περιπλανιέται μέσα σε αυτό.

“Το πιο εντυπωσιακό χαρακτηριστικό της Κεντρικής Πεδιάδας είναι η σκοτεινή λωρίδα πλάτους δέκα χιλιομέτρων που διατρέχει ολόκληρη την επιφάνειά της στο μέσο. Μοιάζει με πάγο, γι' αυτό και το έχουμε ονομάσει Κυλινδρική Θάλασσα. Ακριβώς στη μέση υπάρχει ένα μεγάλο οβάλ νησί, περίπου δέκα χιλιόμετρα μακρύ και τρία χιλιόμετρα φαρδύ, καλυμμένο με ψηλά κτίρια. Επειδή μας θυμίζει την παλιά Μανχάταν, το έχουμε ονομάσει Νέα Υόρκη. Ωστόσο, δεν νομίζω ότι είναι μια πόλη· φαίνεται περισσότερο σαν ένα τεράστιο εργοστάσιο ή χημική μονάδα επεξεργασίας.

«Αλλά υπάρχουν κάποιες πόλεις – ή, τουλάχιστον, οικισμοί – τουλάχιστον έξι. Αν είχαν κατασκευαστεί για ανθρώπους, κάθε μία θα μπορούσε να φιλοξενήσει περίπου πενήντα χιλιάδες άτομα. Τους έχουμε δώσει τα ονόματα Ρώμη, Πεκίνο, Παρίσι, Μόσχα, Λονδίνο, Τόκυο. Συνδέονται με αυτοκινητόδρομους και κάτι που φαίνεται να είναι ένα σιδηροδρομικό σύστημα.

«Πρέπει να υπάρχει αρκετό υλικό για αιώνες έρευνας σε αυτό το παγωμένο κουτί του κόσμου. Έχουμε τέσσερις χιλιάδες τετραγωνικά χιλιόμετρα να εξερευνήσουμε, και μόνο λίγες εβδομάδες για να το κάνουμε. Αναρωτιέμαι αν θα καταφέρουμε ποτέ να βρούμε την απάντηση στα δύο μυστήρια που με κυνηγούν από τότε που μπήκαμε εδώ: ποιοι ήταν αυτοί, και τι πήγε στραβά;»

Η ηχογράφηση έληξε. Στη Γη και στη Σελήνη, τα μέλη της Επιτροπής Rama χαλάρωσαν, και μετά άρχισαν να εξετάζουν τους χάρτες και τις φωτογραφίες που ήταν απλωμένα μπροστά τους. Παρόλο που είχαν ήδη μελετήσει αυτά για πολλές ώρες, η φωνή του Αρχηγού Norton πρόσθεσε μια διάσταση που καμία εικόνα δεν μπορούσε να μεταδώσει. Αυτός είχε πραγματικά βρεθεί εκεί, είχε δει με τα δικά του μάτια αυτόν τον εξαιρετικό κόσμο μέσα και έξω, κατά τη διάρκεια των σύντομων στιγμών που η αιώνια νύχτα του φωτιζόταν από τις φώσεις. Και αυτός ήταν ο άνθρωπος που θα ηγούσε οποιαδήποτε αποστολή για να τον εξερευνήσει.

«Δρ. Perera, νομίζω ότι έχετε κάποιες παρατηρήσεις να κάνετε;»

Ο Πρέσβης Bose αναρωτήθηκε για μια στιγμή αν θα έπρεπε να είχε δώσει τον λόγο πρώτα στον Καθηγητή Davidson, ως τον ανώτερο επιστήμονα και τον μοναδικό αστρονόμο. Όμως, ο ηλικιωμένος κοσμολόγος φαινόταν ακόμα σε μια ήπια κατάσταση σοκ, και ήταν σαφώς εκτός των στοιχείων του. Κατά τη διάρκεια όλης της επαγγελματικής του σταδιοδρομίας, είχε θεωρήσει το σύμπαν ως ένα πεδίο δράσης για τις τεράστιες, αδιάφορες δυνάμεις της βαρύτητας, του μαγνητισμού και της ακτινοβολίας. Δεν είχε ποτέ πιστεύει ότι η ζωή έπαιζε σημαντικό ρόλο στο σύνολο των πραγμάτων, και θεωρούσε την εμφάνισή της στη Γη, τον Άρη και τον Δία ως μια τυχαία παρέκκλιση.

Όμως, τώρα υπήρχε απόδειξη ότι η ζωή όχι μόνο υπήρχε έξω από το ηλιακό σύστημα, αλλά είχε επίσης φτάσει σε ύψη πολύ πέρα από οτιδήποτε είχε επιτύχει ή μπορούσε να ελπίσει να φτάσει ο άνθρωπος για αιώνες. Επιπλέον, η ανακάλυψη του Rama αμφισβήτησε ένα ακόμη δόγμα που ο Davidson είχε διακηρύξει για χρόνια. Όταν τον πίεζαν, παραδέχονταν με δυσκολία ότι πιθανώς υπήρχε ζωή σε άλλα αστρικά συστήματα, αλλά πάντα επέμεναν ότι ήταν παράλογο να φανταστεί κανείς ότι θα μπορούσε ποτέ να διασχίσει τα διαστρικά κενά.

Ίσως οι Ράμαν είχαν όντως αποτύχει, αν ο Commander Norton είχε δίκιο που πίστευε ότι ο κόσμος τους ήταν πλέον ένας τάφος. Όμως, τουλάχιστον είχαν προσπαθήσει αυτό το επίτευγμα, σε μια κλίμακα που υποδήλωνε μεγάλη εμπιστοσύνη στο αποτέλεσμα. Αν κάτι τέτοιο είχε συμβεί μία φορά, σίγουρα θα είχε συμβεί πολλές φορές σε αυτόν τον γαλαξία με τα εκατό δισεκατομμύρια αστέρια. Και κάποιος, κάπου, θα κατάφερνε τελικά.

Αυτή ήταν η θεωρία που, χωρίς αποδείξεις αλλά με πολλές επισημάνσεις, ο Δρ. Carlisle Perera είχε διακηρύξει για χρόνια. Τώρα ήταν ένας πολύ ευτυχισμένος άνθρωπος, αν και εξαιρετικά απογοητευμένος. Το Rama είχε επιβεβαιώσει θεαματικά τις απόψεις του, αλλά δεν μπορούσε ποτέ να βάλει το πόδι του μέσα σε αυτό, ή ακόμα και να το δει με τα ίδια του τα μάτια. Αν ο ίδιος ο διάβολος εμφανιζόταν ξαφνικά και του προσέφερε το δώρο της άμεσης τηλεμεταφοράς, θα υπέγραφε το συμβόλαιο χωρίς καν να ενοχληθεί να διαβάσει τα μικρά γράμματα.

«Ναι, κύριε Πρέσβη, νομίζω ότι έχω κάποιες πληροφορίες που μπορεί να σας ενδιαφέρουν. Αυτό που έχουμε εδώ είναι αναμφίβολα ένα «διαστημόπλοιο». Είναι μια παλιά ιδέα στη βιβλιογραφία της αστροναυτικής. Έχω καταφέρει να την εντοπίσω στον Βρετανό φυσικό J. D. Bernal, ο οποίος πρότεινε αυτή τη μέθοδο διαγαλαξιακής αποικιοποίησης σε ένα βιβλίο που δημοσιεύτηκε το 1929—ναι, πριν από διακόσια χρόνια! Και ο μεγάλος Ρώσος πρωτοπόρος Τσιόλκοφσκι είχε προτείνει κάποιες παρόμοιες ιδέες ακόμη νωρίτερα.

«Αν θέλετε να μεταβείτε από ένα αστρικό σύστημα σε άλλο, έχετε αρκετές επιλογές. Υποθέτοντας ότι η ταχύτητα του φωτός είναι ένα απόλυτο όριο—και αυτό δεν έχει ακόμα διευθετηθεί πλήρως, παρά οτιδήποτε μπορεί να έχετε ακούσει το αντίθετο» (υπήρχε μια αγανακτισμένη ανατριχίλα, αλλά καμία επίσημη διαμαρτυρία, από τον Davidson)—«μπορείτε να κάνετε ένα γρήγορο ταξίδι σε ένα μικρό σκάφος, ή ένα αργό ταξίδι σε ένα τεράστιο.

«Δεν φαίνεται να υπάρχει κανένας τεχνικός λόγος για τον οποίο τα διαστημόπλοια δεν μπορούν να φτάσουν το ενενήντα τοις εκατό, ή και περισσότερο, της ταχύτητας του φωτός. Αυτό θα σήμαινε έναν χρόνο ταξιδιού από πέντε έως δέκα χρόνια μεταξύ γειτονικών αστεριών—κουραστικό, ίσως, αλλά όχι ανέφικτο, ειδικά για πλάσματα των οποίων η διάρκεια ζωής μπορεί να μετρηθεί σε αιώνες. Μπορούμε να φανταστούμε ταξίδια αυτής της διάρκειας που πραγματοποιούνται σε πλοία που δεν είναι πολύ μεγαλύτερα από το δικό μας.

"Όμως, ίσως τέτοιες ταχύτητες είναι ανέφικτες, με λογικό ωφέλιμο φορτίο. Θυμηθείτε ότι πρέπει να μεταφέρετε καύσιμα για να επιβραδύνετε στο τέλος του ταξιδιού, ακόμα και αν πρόκειται για ένα μονοδρομικό ταξίδι. Επομένως, ίσως έχει περισσότερο νόημα να παίρνετε τον χρόνο σας—δέκα χιλιάδες, εκατό χιλιάδες χρόνια.

"Ο Bernal και άλλοι πίστευαν ότι αυτό θα μπορούσε να επιτευχθεί με κινητές μικρόκοσμοι διαμέτρου λίγων χιλιομέτρων, μεταφέροντας χιλιάδες επιβάτες σε ταξίδια που θα διαρκούσαν γενιές. Φυσικά, το σύστημα θα έπρεπε να είναι αυστηρά κλειστό, ανακυκλώνοντας όλα τα τρόφιμα, τον αέρα και άλλα αναλώσιμα. Αλλά, φυσικά, αυτός είναι ακριβώς ο τρόπος λειτουργίας της Γη—σε μια ελαφρώς μεγαλύτερη κλίμακα.

"Ορισμένοι συγγραφείς πρότειναν ότι αυτά τα διαστημικά αμφίθρατα θα έπρεπε να κατασκευαστούν με τη μορφή συμπυκνωμένων σφαιρών· άλλοι πρότειναν κοίλους, περιστρεφόμενους κυλίνδρους ώστε η φυγόκεντρος δύναμη να παρέχει τεχνητή βαρύτητα—ακριβώς αυτό που έχουμε ανακαλύψει στο Rama."

Ο Davidson δεν μπορούσε να αντέξει αυτή τη πρόχειρη ορολογία. "Δεν υπάρχει τίποτα σαν τη φυγόκεντρη δύναμη. Είναι ένα φάντασμα των μηχανικών. Υπάρχει μόνο η αδράνεια."

"Έχετε απόλυτο δίκιο, φυσικά," παραδέχτηκε ο Perera, "αν και ίσως είναι δύσκολο να πείσεις έναν άνθρωπο που μόλις εκτινάχθηκε από μια καρουζέλα. Αλλά η μαθηματική ακρίβεια φαίνεται περιττή—"

"Ακούω, ακούω," παρενέβη ο Bose, με κάποια ενόχληση. "Όλοι ξέρουμε τι εννοείτε, ή νομίζουμε ότι το ξέρουμε. Παρακαλώ μην καταστρέψετε τις αυταπάτες μας."

"Λοιπόν, απλώς ανέφερα ότι δεν υπάρχει τίποτα καινούργιο στην ιδέα του Rama, παρόλο που το μέγεθός του είναι εντυπωσιακό. Οι άνθρωποι έχουν φανταστεί τέτοια πράγματα για διακοσα χρόνια.

"Τώρα θα ήθελα να ασχοληθώ με ένα άλλο ερώτημα. Ακριβώς πόσο καιρό ταξιδεύει το Rama στο διάστημα;

“Τώρα έχουμε μια πολύ ακριβή γνώση της τροχιάς και της ταχύτητάς του. Υποθέτοντας ότι δεν έχει κάνει καμία αλλαγή στην πορεία του, μπορούμε να εντοπίσουμε τη θέση του για εκατομμύρια χρόνια πίσω στο παρελθόν. Αναμέναμε ότι θα ερχόταν από την κατεύθυνση ενός κοντινού αστέρα. Όμως, αυτό δεν είναι καθόλου η περίπτωση.

“Έχουν περάσει περισσότερα από διακόσια χιλιάδες χρόνια από τότε που το Rama πέρασε κοντά σε κάποιον αστέρα, και αυτός ο συγκεκριμένος αστέρας αποδεικνύεται ότι είναι ένας ακανόνιστος μεταβλητός—ένας από τους πιο ακατάλληλους ήλιους που μπορεί κανείς να φανταστεί για ένα κατοικήσιμο ηλιακό σύστημα. Έχει μια διακύμανση φωτεινότητας μεγαλύτερη από πενήντα προς ένα, και οποιοιδήποτε πλανήτες θα έβλεπαν εναλλάξ ακραίες θερμοκρασίες κάθε λίγα χρόνια.”

“Έχω μια πρόταση,” είπε η Δρ. Price. “Ίσως αυτό εξηγεί τα πάντα. Ίσως κάποτε ήταν ένας φυσιολογικός ήλιος και έγινε ασταθής. Γι' αυτό οι Ράμαν έπρεπε να βρουν έναν νέο.”

Ο Perera θαύμαζε την ηλικιωμένη αρχαιολόγο, οπότε της μίλησε με ευγένεια. Αλλά σκέφτηκε, τι θα έλεγε αν άρχιζε να επισημαίνει τα προφανή στην ίδια τη δική της ειδικότητα;

“Το είχαμε σκεφτεί,” είπε απαλά. “Αλλά αν οι τρέχουσες θεωρίες μας για την εξέλιξη των αστεριών είναι σωστές, αυτός ο αστέρας δεν θα μπορούσε ποτέ να ήταν σταθερός, δεν θα μπορούσε ποτέ να είχε πλανήτες που να μπορούν να φιλοξενήσουν ζωή. Έτσι, το Rama ταξιδεύει στο διάστημα για τουλάχιστον διακόσια χιλιάδες χρόνια, και ίσως για περισσότερο από ένα εκατομμύριο.

“Τώρα είναι κρύο και σκοτεινό και φαινομενικά νεκρό, και νομίζω ότι ξέρω γιατί. Οι Ράμαν μπορεί να μην είχαν άλλη επιλογή—ίσως όντως τρέχονταν από κάποια καταστροφή—αλλά έκαναν λάθος υπολογισμούς.

“Κανένα κλειστό οικοσύστημα δεν μπορεί να είναι εκατό τοις εκατό αποδοτικό, υπάρχει πάντα σπατάλη, απώλεια—κάποια υποβάθμιση του περιβάλλοντος και συσσώρευση ρύπων. Μπορεί να χρειαστούν δισεκατομμύρια χρόνια για να δηλητηριαστεί και να καταστραφεί ένας πλανήτης, αλλά αυτό θα συμβεί στο τέλος. Οι ωκεανοί θα στεγνώσουν, η ατμόσφαιρα θα διαρρεύσει.

"Σύμφωνα με τα δικά μας μέτρα, το Rama είναι τεράστιο – ωστόσο, παραμένει ένας πολύ μικρός πλανήτης. Οι υπολογισμοί μου, βασισμένοι στις διαρροές από το περίβλημά του και σε κάποιες λογικές εκτιμήσεις για τον ρυθμό βιολογικής ανανέωσης, δείχνουν ότι το οικοσύστημά του θα μπορούσε να επιβιώσει μόνο για περίπου χίλια χρόνια. Το πολύ, θα έδινα δέκα χιλιάδες.

"Αυτό θα ήταν αρκετός χρόνος, με την ταχύτητα που ταξιδεύει το Rama, για μια μετάβαση μεταξύ των πυκνά συγκεντρωμένων άστρων στην καρδιά του γαλαξία. Όχι όμως εδώ, στον αραιά κατανεμημένο πληθυσμό των σπειροειδών βραχιόνων. Το Rama είναι ένα πλοίο που εξάντλησε τα αποθέματά του πριν φτάσει στον προορισμό του. Είναι ένα εγκαταλελειμμένο, που περιπλανιέται ανάμεσα στα άστρα.

"Υπάρχει μόνο μια σοβαρή αντίρρηση σε αυτή τη θεωρία, και θα την εκφράσω εγώ πριν από οποιονδήποτε άλλον. Η τροχιά του Rama είναι τόσο ακριβής προς το ηλιακό σύστημα που η τύχη φαίνεται να έχει αποκλειστεί. Στην πραγματικότητα, θα έλεγα ότι τώρα κατευθύνεται πολύ κοντά στον Ήλιο για να είναι άνετο. Το Endeavour θα πρέπει να απομακρυνθεί πολύ πριν από το περιήλιο, για να αποφύγει την υπερθέρμανση.

"Δεν προσποιούμαι ότι καταλαβαίνω αυτό. Ίσως υπάρχει κάποια μορφή αυτόματης τελικής καθοδήγησης που εξακολουθεί να λειτουργεί, κατευθύνοντας το Rama στο πλησιέστερο κατάλληλο αστέρι, πολύ καιρό μετά τον θάνατο των κατασκευαστών του.

"Και αυτοί είναι νεκροί· διακινδυνεύω τη φήμη μου για αυτό. Όλα τα δείγματα που έχουμε πάρει από το εσωτερικό είναι απολύτως στείρα. Δεν έχουμε βρει ούτε ένα μικρόβιο. Όσο για τις συζητήσεις που μπορεί να έχετε ακούσει σχετικά με την κρυογονική, μπορείτε να τις αγνοήσετε. Υπάρχουν θεμελιώδεις λόγοι για τους οποίους οι τεχνικές υπνωτισμού θα λειτουργούν μόνο για λίγους αιώνες – και ασχολούμαστε με χρονικά διαστήματα χιλιάδες φορές μεγαλύτερα.

"Έτσι, οι Pandorans και οι συμπαθούντες δεν έχουν τίποτα να φοβηθούν. Από την πλευρά μου, λυπάμαι. Θα ήταν υπέροχο να είχαμε συναντήσει ένα άλλο έξυπνο είδος."

«Αλλά τουλάχιστον έχουμε απαντήσει σε ένα αρχαίο ερώτημα. Δεν είμαστε μόνοι. Τα άστρα δεν θα είναι ποτέ ξανά τα ίδια για εμάς.»
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Η ΚΑΤΑΔΥΣΗ ΣΤΟ ΣΚΟΤΟΣ

Ο Αρχηγός Νόρτον ήταν έντονα δελεασμένος, αλλά, ως καπετάνιος, το πρώτιστο καθήκον του ήταν προς το πλοίο του. Εάν κάτι πάει στραβά σε αυτή την αρχική έρευνα, ίσως έπρεπε να τραπούν σε φυγή.

Έτσι, η προφανής επιλογή ήταν ο δεύτερος αξιωματικός του, τον Ανθυποπλοίαρχο Μέρσερ. Ο Νόρτον παραδέχτηκε με ειλικρίνεια ότι ο Καρλ ήταν πιο κατάλληλος για την αποστολή.

Ειδικός στα συστήματα υποστήριξης ζωής, ο Μέρσερ είχε γράψει κάποια από τα βασικά εγχειρίδια στο θέμα. Είχε προσωπικά επιθεωρήσει αμέτρητους τύπους εξοπλισμού, συχνά σε επικίνδυνες συνθήκες, και η βιοανάδρασή του ήταν διάσημη. Μπορούσε ανά πάσα στιγμή να μειώσει τον καρδιακό ρυθμό του κατά πενήντα τοις εκατό και να μειώσει την αναπνοή σχεδόν στο μηδέν για έως και δέκα λεπτά. Αυτό το χρήσιμο κόλπο είχε σώσει τη ζωή του σε πολλές περιπτώσεις.

Ωστόσο, παρά τις μεγάλες ικανότητές του και την ευφυΐα του, στερούνταν σχεδόν εντελώς φαντασίας. Για αυτόν, τα πιο επικίνδυνα πειράματα ή αποστολές ήταν απλώς δουλειές που έπρεπε να γίνουν. Δεν έπαιρνε ποτέ περιττά ρίσκα και δεν είχε καμία χρήση σε αυτό που συνήθως θεωρείται θάρρος.

Τα δύο αξιώματα που βρίσκονταν στο γραφείο του συνοψίζαν τη φιλοσοφία ζωής του. Το ένα ρωτούσε: ΤΙ ΕΧΕΙΣ ΞΕΧΑΣΕΙ; Το άλλο έλεγε: ΒΟΗΘΗΣΤΕ ΝΑ ΕΞΑΛΕΙΨΕΙΤΕ ΤΟ ΘΑΡΡΟΣ. Το γεγονός ότι θεωρούνταν από πολλούς ο πιο γενναίος άνθρωπος στον στόλο ήταν το μόνο που τον εκνευριζε.

Με δεδομένο τον Μέρσερ, ο οποίος επέλεξε αυτόματα τον επόμενο άνδρα: τον αδιαίρετο σύντροφό του, τον υπολοχαγό Τζο Κάλβερτ. Ήταν δύσκολο να διακρίνει κανείς τι είχαν κοινό οι δύο. Ο λεπτής σωματότυπου, αρκετά ευερέθιστος αξιωματικός πλοήγησης ήταν δέκα χρόνια νεότερος από τον σταθερό και αμετακίνητο φίλο του, ο οποίος σίγουρα δεν μοιραζόταν το έντονο ενδιαφέρον του για την τέχνη της πρωτόγονης κινηματογραφίας.

Όμως, κανείς δεν μπορεί να προβλέψει πού θα χτυπήσει η αστραπή, και χρόνια πριν, ο Μέρσερ και ο Κάλβερτ είχαν δημιουργήσει μια φαινομενικά σταθερή σχέση. Αυτό ήταν αρκετά συνηθισμένο. Πολύ πιο ασυνήθιστο ήταν το γεγονός ότι μοιράζονταν επίσης μια σύζυγο στη Γη, η οποία είχε γεννήσει από κάθε έναν τους ένα παιδί. Ο Νόρτον ελπίζε ότι θα μπορούσε να τη γνωρίσει κάποια μέρα· σίγουρα ήταν μια εξαιρετική γυναίκα. Το τρίγωνο διήρκησε τουλάχιστον πέντε χρόνια και φαινόταν ακόμα ισόπλευρο.

Δύο άνδρες δεν επαρκούσαν για μια εξερευνητική ομάδα. Έχει διαπιστωθεί εδώ και πολύ καιρό ότι ο ιδανικός αριθμός ήταν τρεις—εφόσον ένας άνδρας χάνεται, οι δύο υπόλοιποι μπορεί να επιβιώσουν, ενώ ένας μεμονωμένος επιζών θα καταδικαζόταν. Μετά από πολλή σκέψη, ο Νόρτον επέλεξε τον τεχνικό υπολοχαγό Γουίλιαρντ Μάιρον. Ένας μηχανικός ιδιοφυΐα που μπορούσε να κάνει τα πάντα να λειτουργήσουν ή να σχεδιάσει κάτι καλύτερο αν αυτό δεν ήταν δυνατό, ο Μάιρον ήταν ο ιδανικός άνθρωπος για να αναγνωρίσει εξωγήινα μηχανήματα. Ο υπολοχαγός είχε πάρει μια μακρά άδεια από τη συνηθισμένη του θέση ως επίκουρος καθηγητής στο Astrotech και αρνήθηκε να αποδεχτεί την προαγωγή, καθώς δεν ήθελε να εμποδίσει την εξέλιξη πιο αξιόλογων επαγγελματιών αξιωματικών. Κανείς δεν πήρε αυτήν την εξήγηση σοβαρά υπόψη και γενικά συμφωνούσαν ότι ο Γουιλ είχε μηδενική φιλοδοξία. Μπορεί να φτάσει στον βαθμό του σεργέντη, αλλά ποτέ δεν θα γίνει πλήρης καθηγητής. Ο Μάιρον, όπως αμέτρητοι αξιωματικοί πριν από αυτόν, είχε ανακαλύψει την ιδανική συμβιβαστική λύση μεταξύ εξουσίας και ευθύνης.

Καθώς διέσχιζαν την τελευταία αεροκλειστή θύρα και αιωρούνταν κατά μήκος του άξονα του Rama, ο Calvert βρέθηκε, όπως συνέβαινε συχνά, μέσα σε μια ανάμνηση ταινίας. Μερικές φορές αναρωτιόταν αν θα έπρεπε να προσπαθήσει να απαλλαγεί από αυτή τη συνήθεια, αλλά δεν μπορούσε να δει ότι είχε οποιοδήποτε μειονέκτημα. Θα μπορούσε να κάνει ακόμη και τις πιο βαρετές καταστάσεις ενδιαφέρουσες και—ποιος ξέρει;—κάποτε θα μπορούσε να σώσει τη ζωή του. Θυμόταν τι είχαν κάνει οι Fairbanks ή ο Connery ή ο Hiroshi σε παρόμοιες περιστάσεις.

Αυτή τη φορά, ήταν έτοιμος να βρεθεί στο μέσον μιας από τους πολέμους της αρχής του εικοστού αιώνα· ο Mercer ήταν ο λοχίας, που ηγείτο μιας περιπολίας τριών ανδρών σε μια νυχτερινή επιδρομή στην ουδέτερη ζώνη. Δεν ήταν δύσκολο να φανταστεί ότι βρίσκονταν στον πυθμένα ενός τεράστιου κρατήρα από εκρηκτικό, ο οποίος όμως είχε με κάποιο τρόπο διαμορφωθεί σε μια σειρά από ανερχόμενες πλατφόρμες. Ο κρατήρας ήταν πλημμυρισμένος από φως από τρεις ευρέως διαχωρισμένες πλάσμα αψίδες, οι οποίες παρείχαν έναν σχεδόν χωρίς σκιές φωτισμό σε όλη την εσωτερική επιφάνεια. Αλλά πέρα από αυτό, πάνω από το χείλος της πιο απομακρυσμένης πλατφόρμας, υπήρχε σκοτάδι και μυστήριο.

Στο μυαλό του, ο Calvert γνώριζε απόλυτα τι βρισκόταν εκεί. Πρώτα υπήρχε η επίπεδη κυκλική πεδιάδα με διάμετρο άνω του ενός χιλιομέτρου. Τρεις πλατιές σκάλα, που την έβαιναν σε τρία ίσα μέρη και έμοιαζαν πολύ με ευρείες σιδηροδρομικές γραμμές, είχαν βαθμίδες ενσωματωμένες στην επιφάνεια, έτσι ώστε να μην εμπόδιζαν τίποτα που γλιστρούσε πάνω τους. Επειδή η διάταξη ήταν απολύτως συμμετρική, δεν υπήρχε λόγος να επιλεγεί μια σκάλα αντί για άλλη, και αυτή που βρισκόταν πλησιέστερα στην αεροκλειστή θύρα Alpha είχε επιλεγεί καθαρά για λόγους ευκολίας.

Παρόλο που τα σκαλοπάτια των σκαλωσιών ήταν σε άβολη απόσταση μεταξύ τους, αυτό δεν αποτελούσε πρόβλημα. Ακόμα και στο χείλος του κέντρου, σε απόσταση μισού χιλιομέτρου από τον άξονα, η βαρύτητα ήταν ακόμα μόλις ένα τριακοστό της γήινης. Παρόλο που κουβαλούσαν σχεδόν εκατό κιλά εξοπλισμού και εξοπλισμού υποστήριξης ζωής, θα μπορούσαν να κινηθούν εύκολα με τα χέρια τους.

Ο Αρχηγός Νόρτον και η ομάδα υποστήριξης τους συνόδευαν κατά μήκος των σχοινιών που είχαν τεντωθεί από την αεροθάλαμο Alpha μέχρι το χείλος του κρατήρα. Στη συνέχεια, πέρα από την εμβέλεια των προβολέων, το σκοτάδι του Rama απλωνόταν μπροστά τους. Όσο μπορούσε να διακρίνει με τις δέσμες φωτός των κρανών, ήταν μόνο τα πρώτα λίγα εκατοντάδες μέτρα της σκάλας, που εξαφανίζονταν σε μια επίπεδη και αδιάφορη πεδιάδα.

Και τώρα, σκέφτηκε ο Mercer, πρέπει να πάρω την πρώτη μου απόφαση. Θα ανεβώ αυτή τη σκάλα ή θα κατέβω;

Το ερώτημα δεν ήταν ασήμαντο. Βρίσκονταν ακόμα ουσιαστικά σε κατάσταση μηδενικής βαρύτητας, και ο εγκέφαλος μπορούσε να επιλέξει οποιοδήποτε σύστημα αναφοράς. Με μια απλή προσπάθεια θέλησης, ο Mercer θα μπορούσε να πείσει τον εαυτό του ότι κοιτάζει σε μια οριζόντια πεδιάδα ή στην όψη ενός κάθετου τοίχου ή πάνω από την άκρη μιας απότομης πλαγιάς. Δεν ήταν λίγοι οι αστροναύτες που είχαν αντιμετωπίσει σοβαρά ψυχολογικά προβλήματα επιλέγοντας τις λάθος συντεταγμένες όταν ξεκικούσαν μια περίπλοκη εργασία.

Ο Mercer αποφάσισε να κινηθεί με το κεφάλι μπροστά, καθώς οποιοσδήποτε άλλος τρόπος μετακίνησης θα ήταν άβολος. Επιπλέον, έτσι θα μπορούσε να δει πιο εύκολα τι υπήρχε μπροστά του. Επομένως, για τα πρώτα λίγα εκατοντάδες μέτρα, θα φανταζόταν ότι ανέβαινε; Μόνο όταν η αυξανόμενη έλξη της βαρύτητας καθιστούσε αδύνατο να διατηρήσει την ψευδαίσθηση, θα άλλαζε την κατεύθυνση της σκέψης του κατά 180 μοίρες.

Με άπλωσε το χέρι του στο πρώτο σκαλοπάτι και με απαλότητα ανέβηκε κατά μήκος της σκάλας. Η κίνηση ήταν τόσο εύκολη όσο η κολύμβηση στον βυθό της θάλασσας—στην πραγματικότητα, ακόμα πιο εύκολη, καθώς δεν υπήρχε η αντίσταση του νερού. Ήταν τόσο εύκολο που υπήρχε ο πειρασμός να κινηθεί πολύ γρήγορα, αλλά ο Mercer ήταν υπερβολικά έμπειρος για να βιάζεται σε μια κατάσταση τόσο πρωτόγνωρη.

Μέσα στα ακουστικά του άκουγε την τακτική αναπνοή των δύο συντρόφων του. Δεν χρειαζόταν καμία άλλη απόδειξη ότι ήταν σε καλή κατάσταση, και δεν σπαταλούσε χρόνο σε συζητήσεις. Παρόλο που υπήρχε ο πειρασμός να κοιτάξει πίσω, αποφάσισε να μην ρισκάρει μέχρι να φτάσουν στην πλατφόρμα στο τέλος της σκάλας.

Τα σκαλοπάτια ήταν τοποθετημένα σε απόσταση μισού μέτρου μεταξύ τους, και κατά το πρώτο μέρος της ανάβασης ο Mercer άφησε τα εναλλασσόμενα. Όμως τα μέτρησε προσεκτικά, και περίπου στο δύο εκατό παρατήρησε τις πρώτες διακριτές αισθήσεις βάρους. Η περιστροφή του Rama άρχισε να γίνεται αισθητή.

Στο τέταρτο σκαλοπάτι, εκτίμησε ότι το εμφανές του βάρος ήταν περίπου πέντε κιλά, ή περίπου έντεκα λίβρες. Αυτό δεν ήταν πρόβλημα, αλλά γινόταν όλο και πιο δύσκολο να προσποιείται ότι ανέβαινε όταν τον τραβούσε σταθερά προς τα πάνω.

Το πέμπτο σκαλοπάτι φάνηκε ένα καλό σημείο για μια παύση. Μπορούσε να αισθανθεί τους μύες στους βραχίονές του να αντιδρούν στην ασυνήθιστη άσκηση, ακόμα και αν ο Rama έκανε όλη τη δουλειά και αυτός απλώς καθοδηγούσε τον εαυτό του.

«Όλα καλά, καπετάνιε», ανέφερε. «Περνάμε το μισό της διαδρομής. Joe, Will, υπάρχουν προβλήματα;»

«Είμαι καλά. Γιατί σταματάτε;», απάντησε ο Calvert.

«Και εγώ είμαι εντάξει», πρόσθεσε ο Myron. «Αλλά προσέξτε για τη δύναμη Coriolis. Ξεκινά να αυξάνεται.»

Ο Mercer είχε ήδη αντιληφθεί το φαινόμενο. Όταν άφηνε τα σκαλοπάτια, είχε μια εμφανή τάση να παρεκκλίνει προς τα δεξιά. Ήξερε πολύ καλά ότι αυτό ήταν απλώς αποτέλεσμα της περιστροφής του Rama, αλλά έμοιαζε σαν κάποια μυστηριώδης δύναμη να τον ωθούσε απαλά μακριά από τη σκάλα.

Ίσως ήταν η κατάλληλη στιγμή για να αρχίσει να κατεβαίνει με τα πόδια πρώτα, τώρα που το "κάτω" άρχιζε να αποκτά μια φυσική σημασία. Θα διέτρεχε τον κίνδυνο μιας στιγμιαίας αποπροσανατολισμού.

"Προσοχή—θα κάνω μια στροφή."

Κρατώντας σταθερά το σκαλοπάτι, χρησιμοποίησε τα χέρια του για να στρίψει κατά διακόσια σαράντα μοίρες και βρέθηκε στιγμιαία τυφλωμένος από τα φώτα των συντρόφων του. Πολύ ψηλά πάνω από αυτούς—και πλέον ήταν πραγματικά πάνω—έβλεπε μια πιο αμυδρή λάμψη κατά μήκος της άκρης του απότομου γκρεμού. Σιλοουέτες των Norton και της ομάδας υποστήριξης διαγράφονταν μπροστά από αυτήν, παρακολουθώντας τον έντονα. Φαινόταν πολύ μικροί και μακριά, και τους έκανε μια καθησυχαστική χειρονομία.

Άφησε το κράμα του και άφησε την ακόμη αδύναμη ψευδοβαρυτική δύναμη του Rama να αναλάβει. Η απόσταση από ένα σκαλοπάτι στο επόμενο απαιτούσε περισσότερα από δύο δευτερόλεπτα· στη Γη, στον ίδιο χρόνο, ένας άνθρωπος θα είχε πέσει τριάντα μέτρα.

Ο ρυθμός της πτώσης ήταν τόσο αργός που επιτάχυνε λίγο χρησιμοποιώντας τα χέρια του, διασχίζοντας τμήματα με δώδεκα σκαλοπάτια κάθε φορά και σταθεροποιώντας τον εαυτό του με τα πόδια όποτε ένιωθε ότι κινούνταν πολύ γρήγορα.

Στο σκαλοπάτι επτά εκατό, σταμάτησε ξανά και κατεύθυνε τη δέσμη του φακού στο κράνος του προς τα κάτω. Όπως είχε υπολογίσει, η αρχή της σκάλας βρισκόταν μόνο πενήντα μέτρα πιο κάτω.

Λίγα λεπτά αργότερα, βρέθηκαν στο πρώτο σκαλοπάτι. Ήταν μια παράξενη εμπειρία, μετά από μήνες στο διάστημα, να σταθούν όρθιοι σε μια σταθερή επιφάνεια και να αισθανθούν το βάρος τους να ασκείται στα πόδια τους. Το βάρος τους ήταν ακόμα μικρότερο των δέκα κιλών, αλλά αυτό ήταν αρκετό για να προσφέρει μια αίσθηση σταθερότητας. Όταν έκλεισε τα μάτια του, ο Mercer μπορούσε να πιστέψει ότι ξανά είχε έναν πραγματικό κόσμο κάτω από τα πόδια του.

Η πλατφόρμα από την οποία ξεκινούσαν τα σκαλοπάτια ήταν περίπου δέκα μέτρα σε πλάτος και έκανε μια καμπύλη προς τα πάνω σε κάθε πλευρά, μέχρι να εξαφανιστεί στο σκοτάδι. Ο Mercer ήξερε ότι σχημάτιζε έναν πλήρη κύκλο και ότι αν περπατούσε κατά μήκος του για πέντε χιλιόμετρα, θα επέστρεφε ακριβώς στο σημείο εκκίνησης, έχοντας περιπλανηθεί γύρω από τον Rama.

Στη μικρή βαρυτική έλξη που υπήρχε εδώ, όμως, το κανονικό περπάτημα ήταν αδύνατο. Μπορούσε κανείς μόνο να κάνει άλματα με μεγάλα βήματα. Και εκεί κρυβόταν ο κίνδυνος. Τα σκαλοπάτια που έπεφταν κατακόρυφα στο σκοτάδι, πολύ κάτω από την εμβέλεια των φώτων τους, θα ήταν παραπλανητικά εύκολα για να κατέβουν. Αλλά θα ήταν απαραίτητο να κρατιούνται στην ψηλή χειρολαβή που τα περιέβαλλε. Ένα βιαστικό βήμα μπορεί να έστελνε έναν αφρόντιστο ταξιδιώτη να εκτείνεται μακριά στο διάστημα. Θα χτυπούσε την επιφάνεια ξανά, ίσως, εκατό μέτρα χαμηλότερα. Η πρόσκρουση θα ήταν ακίνδυνη, αλλά οι συνέπειές της μπορεί να μην ήταν, γιατί η περιστροφή του Rama θα είχε μετακινήσει τα σκαλοπάτια προς τα αριστερά. Έτσι, ένα σώμα που έπεφτε θα χτυπούσε στην λεία καμπύλη που εκτεινόταν σε μια ακίνητη καμάρα προς την πεδιάδα περίπου επτά χιλιόμετρα χαμηλότερα.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

«Πάντα υποθέτω ότι ήταν αποχετεύσεις—αλλά νομίζω ότι θα μπορούσαν να είναι και τα δύο. Αναρωτιέμαι αν έχει βρέξει ποτέ εδώ;»

«Πιθανότατα», είπε ο Mercer. «Αλλά νομίζω ότι ο Joe έχει δίκιο, και ας πάει η αξιοπρέπεια περίπατο. Εδώ πάμε.»

Η χειρολαβή—πιθανώς είχε σχεδιαστεί για κάτι σαν τα χέρια—ήταν μια λεία, επίπεδη μεταλλική ράβδος που στηριζόταν από κολώνες σε μεγάλη απόσταση, ύψους ενός μέτρου. Ο Mercer την υπερέβη, υπολόγισε προσεκτικά τη δύναμη φρεναρίσματος που μπορούσε να ασκήσει με τα χέρια του και άφησε τον εαυτό του να γλιστρήσει.

Με ηρεμία, αυξάνοντας σταδιακά την ταχύτητα, κατέβηκε στο σκοτάδι, κινούμενος μέσα στον δίσκο φωτός από το φως του κράνους του. Είχε διανύσει περίπου πενήντα μέτρα όταν κάλεσε τους άλλους να τον ακολουθήσουν.

Κανείς από αυτούς δεν θα το παραδεχόταν, αλλά όλοι ένιωθαν σαν παιδιά ξανά, γλιστρώντας στις χειρολαβές. Σε λιγότερο από δύο λεπτά, είχαν διανύσει μια χιλιόμετρο κατάβασης με ασφάλεια και άνεση. Όποτε ένιωθαν ότι πήγαιναν πολύ γρήγορα, ένα σφιχτό κράτημα στη χειρολαβή παρείχε όλη τη φρενάρισμα που απαιτούνταν.

«Ελπίζω να διασκεδάσατε», είπε ο Norton όταν αποβιβάστηκαν στην δεύτερη πλατφόρμα. «Η ανάβαση δεν θα είναι τόσο εύκολη.»

«Αυτό θέλω να ελέγξω», απάντησε ο Mercer, ο οποίος περπατούσε πειραματικά μπρος-πίσω, προσπαθώντας να συνηθίσει τη μεγαλύτερη βαρύτητα. «Εδώ είναι ήδη ένα δέκατο του gee. Αισθάνεσαι πραγματικά τη διαφορά.»

Πήγε—ή, πιο σωστά, γλίστρησε—στο χείλος της πλατφόρμας και έριξε το φως του κράνους του στο επόμενο τμήμα της σκάλας. Όσο μπορούσε να δει με τη δέσμη φωτός του, φαινόταν πανομοιότυπη με την παραπάνω—αν και προσεκτική εξέταση φωτογραφιών είχε δείξει ότι το ύψος των σκαλοπατιών μειωνόταν σταθερά καθώς η βαρύτητα αυξανόταν. Η σκάλα φαινόταν να έχει σχεδιαστεί έτσι ώστε η προσπάθεια που απαιτείται για την ανάβασή της να ήταν περίπου σταθερή σε κάθε σημείο της μεγάλης, καμπυλωτής διαδρομής.

Ο Mercer κοίταξε ψηλά προς το κέντρο του Rama, τώρα σχεδόν δύο χιλιόμετρα πάνω από αυτόν. Το μικρό φως και οι μικροσκοπικές φιγούρες που σιλουέτοποιούνταν εναντίον του, έμοιαζαν τρομερά μακριά. Για πρώτη φορά, ήταν ευτυχής που δεν μπορούσε να δει ολόκληρο το μήκος αυτής της τεράστιας σκάλας. Παρόλο που είχε σταθερά νεύρα και έλλειψη φαντασίας, δεν ήταν σίγουρος πώς θα αντιδρούσε αν μπορούσε να δει τον εαυτό του σαν ένα έντομο να σκαρφαλώνει στην επιφάνεια ενός κάθετου δίσκου ύψους περισσότερων από δεκαέξι χιλιομέτρων—και με το πάνω μισό να κρέμεται πάνω από αυτόν. Μέχρι αυτή τη στιγμή, είχε θεωρήσει το σκοτάδι ως ένα ενοχλητικό στοιχείο· τώρα σχεδόν το καλωσόριζε.

«Δεν υπάρχει αλλαγή στη θερμοκρασία», ανέφερε στον Norton. «Ακόμα λίγο κάτω από τον πάγο. Αλλά η πίεση του αέρα έχει αυξηθεί, όπως αναμενόταν—περίπου τριακόσια millibars. Ακόμη και με αυτό το χαμηλό περιεχόμενο οξυγόνου, είναι σχεδόν αναπνεύσιμο· πιο κάτω δεν θα υπάρξουν καθόλου προβλήματα. Αυτό θα απλοποιήσει πάρα πολύ την εξερεύνηση. Τι εύρεση—ο πρώτος κόσμος στον οποίο μπορούμε να περπατήσουμε χωρίς εξοπλισμό αναπνοής! Στην πραγματικότητα, πρόκειται να μυρίσω λίγο».

Πάνω στο κέντρο, ο Norton ανησύχησε ελαφρώς. Αλλά ο Mercer, από όλους τους ανθρώπους, ήξερε ακριβώς τι έκανε. Θα είχε ήδη κάνει αρκετές δοκιμές για να πείσει τον εαυτό του.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Σαν να εκτινασσόταν, ανεβαίνοντας τα σκαλοπάτια τρεις ή τέσσερα κάθε φορά, ο Mercer συμφώνησε ότι ο Calvert είχε απόλυτο δίκιο: αυτά τα σκαλιά είχαν κατασκευαστεί για να τα ανεβαίνεις, όχι για να κατεβαίνεις. Όσο κανείς δεν κοιτούσε πίσω και αγνοούσε την επικίνδυνα απότομη κλίση της ανιούσας διαδρομής, η ανάβαση ήταν μια ευχάριστη εμπειρία. Ωστόσο, μετά από περίπου δύο εκατό σκαλοπάτια, άρχισε να νιώθει κάποιους πόνους στους μύες των γονάτων του και αποφάσισε να επιβραδύνει. Οι υπόλοιποι είχαν κάνει το ίδιο. Όταν ρίχνοντας μια ματιά πάνω από τον ώμο του, είδε ότι ήταν σημαντικά πιο χαμηλά στην πλαγιά.

Η ανάβαση ήταν εντελώς ήρεμη, απλώς μια φαινομενικά ατέρμονη σειρά σκαλοπατιών. Όταν βρέθηκαν και πάλι στην ψηλότερη πλατφόρμα, ακριβώς κάτω από τη σκάλα, δεν ήταν καθόλου λαχανιασμένοι και είχε περάσει μόνο δέκα λεπτά. Σταμάτησαν για άλλα δέκα λεπτά και μετά ξεκίνησαν το τελευταίο χιλιόμετρο κάθετο.

Άλμα – πιάσιμο ενός σχονοκάρφου – άλμα – πιάσιμο – άλμα – πιάσιμο… Ήταν εύκολο, αλλά τόσο επαναλαμβανόμενο που υπήρχε κίνδυνος να γίνουν απρόσεκτοι. Στη μέση της σκάλας, σταμάτησαν για πέντε λεπτά. Τότε, τα χέρια τους είχαν αρχίσει επίσης να πονούν. Και πάλι, ο Mercer ήταν χαρούμενος που μπορούσαν να δουν τόσο λίγο από την κάθετη επιφάνεια στην οποία προσκολλιούνταν. Δεν ήταν δύσκολο να φανταστεί ότι η σκάλα έτεινε μόνο μερικά μέτρα πέρα από τον κύκλο φωτός τους και θα τελείωνε σύντομα.

Άλμα – πιάσιμο ενός σχονοκάρφου – άλμα – και τότε, ξαφνικά, η σκάλα τελείωσε πραγματικά. Είχαν επιστρέψει στον αβαρύτητα του άξονα, ανάμεσα στους ανήσυχους φίλους τους. Όλο το ταξίδι είχε διαρκέσει λιγότερο από μία ώρα και ένιωθαν ένα αίσθημα скромного επιτεύγματος.

Αλλά ήταν πολύ νωρίς για να νιώσουν ικανοποίηση με τον εαυτό τους. Παρά όλες τις προσπάθειές τους, είχαν διανύσει λιγότερο από το οκτάριο αυτής της κυκλώπιας σκάλας.
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ΑΝΘΡΩΠΟΙ, ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΚΑΙ ΠΟΛΥΤΕΚΝΙΑ

Ο Αρχηγός Νόρτον είχε αποφασίσει εδώ και καιρό ότι ορισμένες γυναίκες δεν έπρεπε να επιτρέπεται στο πλοίο. Η απουσία βαρύτητας προκαλούσε αλλαγές στο στήθος τους που ήταν υπερβολικά αποσπούν την προσοχή. Ήταν αρκετά προβληματικό όταν ήταν ακίνητες, αλλά όταν άρχιζαν να κινούνται και δημιουργούνταν δονήσεις, ήταν κάτι παραπάνω από ό,τι ένας ζωντανός άνδρας θα έπρεπε να αντέξει. Ήταν σίγουρος ότι τουλάχιστον ένα σοβαρό διαστημικό ατύχημα είχε προκληθεί από την έντονη αποσπάση της προσοχής του πληρώματος, μετά τη διέλευση μιας αξιωματικού χωρίς όπλο μέσα στο χώρο ελέγχου.

Είχε αναφέρει αυτή τη θεωρία στην Ιατρό Αρχηγό Laura Ernst, χωρίς να αποκαλύψει ποιος είχε εμπνεύσει την συγκεκριμένη σκέψη του. Δεν υπήρχε ανάγκη, τους ήξεραν πολύ καλά. Στη Γη, χρόνια πριν, σε μια στιγμή αμοιβαίας μοναξιάς και θλίψης, είχαν κάνει έρωτα. Πιθανότατα δεν θα επαναλάβουν ποτέ την εμπειρία (αλλά μπορεί κανείς να είναι απολύτως σίγουρος για αυτό;), επειδή πολλά είχαν αλλάξει για τους δύο. Ωστόσο, κάθε φορά που η καλογυμνασμένη ιατρός εισερχόταν στο κατάστρωμα του Αρχηγού, ένιωθε μια φευγαλέα ανάμνηση της παλιάς επιθυμίας, εκείνος ήξερε ότι την ένιωθε και οι δύο ήταν ευτυχισμένοι.

"Bill," ξεκίνησε, "Έχω ελέγξει τους ορειβάτες μας και εδώ είναι η εκτίμησή μου. Οι Karl και Joe είναι σε καλή κατάσταση - όλες οι ενδείξεις είναι φυσιολογικές για τη δουλειά που έχουν κάνει. Όμως, ο Will δείχνει σημάδια εξάντλησης και απώλεια σωματικού βάρους. Δεν θα σας κουράσω με τις λεπτομέρειες. Δεν νομίζω ότι έχει κάνει όση άσκηση πρέπει, και δεν είναι ο μόνος. Υπάρχουν κάποιες απάτες στο κέντρο φυγοκέντρησης, και αν συνεχιστεί, θα υπάρξουν συνέπειες. Παρακαλώ, διαδώστε το."

"Ναι, κυρία μου. Αλλά υπάρχει μια εξήγηση. Οι άνδρες δουλεύουν πολύ σκληρά."

"Με τον εγκέφαλό τους και τα δάχτυλά τους, σίγουρα. Αλλά όχι με τα σώματά τους – δεν πρόκειται για πραγματική εργασία που να μετράται σε χιλιόγραμμα-μέτρα. Και αυτό είναι αυτό με το οποίο θα ασχοληθούμε, αν θέλουμε να εξερευνήσουμε τον Rama."

"Λοιπόν, μπορούμε;"

"Ναι, εφόσον προχωρήσουμε με προσοχή. Ο Karl και εγώ έχουμε καταστρώσει ένα πολύ συντηρητικό σχέδιο – βασισμένο στην υπόθεση ότι μπορούμε να διαθέσουμε εξοπλισμό αναπνοής κάτω από το δεύτερο επίπεδο. Φυσικά, αυτό είναι απίστευτο πλεονέκτημα και αλλάζει ολόκληρη την εικόνα της εφοδιαστικής υποστήριξης. Εξακολουθώ να μην μπορώ να συνηθίσω την ιδέα ενός κόσμου με οξυγόνο... Έτσι, χρειαζόμαστε μόνο τρόφιμα, νερό και θερμικές στολές, και είμαστε έτοιμοι. Η κατάβαση θα είναι εύκολη· φαίνεται ότι μπορούμε να γλιστρήσουμε το μεγαλύτερο μέρος της διαδρομής, σε αυτή την πολύ βολική χειρολαβή."

"Έχω αναθέσει στον Chips να εργαστεί σε ένα έλκηθρο με φρένα αλεξίπτωτου. Ακόμα και αν δεν μπορούμε να ρισκάρουμε για το πλήρωμα, μπορούμε να το χρησιμοποιήσουμε για είδη αποθήκευσης και εξοπλισμό."

"Εντάξει· αυτό θα πρέπει να κάνει τη διαδρομή σε δέκα λεπτά. Διαφορετικά, θα χρειαστεί περίπου μία ώρα. Η ανάβαση είναι πιο δύσκολο να εκτιμηθεί. Θα ήθελα να προβλέψω έξι ώρες, συμπεριλαμβανομένων δύο περιόδων μιας ώρας. Αργότερα, καθώς αποκτούμε εμπειρία – και αναπτύσσουμε κάποιους μυς – μπορεί να μπορέσουμε να μειώσουμε σημαντικά αυτόν τον χρόνο."

"Τι γίνεται με τους ψυχολογικούς παράγοντες;"

"Δύσκολο να εκτιμηθεί, σε ένα τόσο πρωτόγνωρο περιβάλλον. Το σκοτάδι μπορεί να είναι το μεγαλύτερο πρόβλημα."

"Θα εγκαταστήσω προβολείς στο κέντρο. Εκτός από τους δικούς του λαμπτήρες, κάθε ομάδα που θα κατέβει εκεί θα έχει πάντα μια ακτίνα φωτός πάνω της."

"Αυτό είναι υπέροχο – θα βοηθήσει πολύ."

"Ένα ακόμη σημείο: πρέπει να είμαστε επιφυλακτικοί και να στείλουμε μια ομάδα μόνο μέχρι το μισό της σκάλας και πίσω, ή πρέπει να πάμε όλη τη διαδρομή, με την πρώτη προσπάθεια;"

“Αν είχαμε άφθονο χρόνο, θα ήμουν προσεκτικός. Αλλά ο χρόνος είναι περιορισμένος και δεν βλέπω κανέναν κίνδυνο στο να πάμε μέχρι εκεί—και να ρίξουμε μια ματιά όταν φτάσουμε.”

“Ευχαριστώ, Laura—αυτό είναι όλο που θέλω να μάθω. Θα αναθέσω στον Εκτελεστικό να ασχοληθεί με τις λεπτομέρειες. Και θα διατάξω όλο το πλήρωμα στο φυγοκεντρικό—είκοσι λεπτά την ημέρα σε μισό gee. Αυτό θα σας ικανοποιήσει;”

“Όχι. Εκεί μέσα, στον Rama, είναι 0,6 gee, και θέλω ένα περιθώριο ασφαλείας. Κάντε το τρία τέταρτα—”

“Αχ!”

“Για δέκα λεπτά—”

“Θα συμβιβαστώ με αυτό.”

“Δύο φορές την ημέρα.”

“Laura, είσαι μια σκληρή και αδίστακτη γυναίκα. Αλλά έτσι είναι. Θα ανακοινώσω τα νέα λίγο πριν το δείπνο. Αυτό θα χαλάσει τις όρεξεις κάποιων.”

Ήταν η πρώτη φορά που ο Commander Norton είχε δει τον Karl Mercer να φαίνεται ελαφρώς ανήσυχος. Είχε περάσει δεκαπέντε λεπτά συζητώντας τα λογιστικά προβλήματα με τον συνήθη, ικανό τρόπο, αλλά κάτι προφανώς τον ανησυχούσε. Ο καπετάνιος του, ο οποίος είχε μια έξυπνη ιδέα για το τι ήταν αυτό, περίμενε υπομονετικά μέχρι να το εκφράσει.

“Skipper,” είπε ο Mercer, τελικά, “είστε σίγουροι ότι πρέπει να ηγηθείτε αυτής της αποστολής; Αν κάτι πάει στραβά, είμαι πολύ πιο εύκολο να θυσιαστώ. Και έχω φτάσει πιο μέσα στον Rama από οποιονδήποτε άλλον—ακόμα και αν μόνο κατά πενήντα μέτρα.”

“Κατανοητό. Αλλά είναι ώρα ο commander να ηγηθεί των στρατευμάτων του, και έχουμε αποφασίσει ότι δεν υπάρχει μεγαλύτερος κίνδυνος σε αυτό το ταξίδι από ό,τι στο τελευταίο. Στο πρώτο σημάδι προβλήματος, θα επιστρέψω πάνω στην σκάλα τόσο γρήγορα ώστε να μπορέσω να συμμετάσχω στους Λουνάριες Ολυμπιάδες.”

Περίμενε για τυχόν περαιτέρω αντιρρήσεις, αλλά καμία δεν ήρθε, αν και ο Mercer φαινόταν ακόμα δυσαρεστημένος. Έτσι, λυπήθηκε γι' αυτόν και πρόσθεσε απαλά: “Και στοιχηματίζω ότι ο Joe θα με φτάσει στην κορυφή πρώτος.”

Ο μεγαλόσωμος άνδρας χαλάρωσε και ένα αργό χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του. "Παρ' όλα αυτά, Bill, θα ήθελα να είχες πάρει κάποιον άλλον."

"Ήθελα έναν άνθρωπο που είχε ξαναπεράσει κάτι τέτοιο, και δεν μπορούμε και οι δύο να πάμε. Όσο για τον κύριο Δόκτωρ Καθηγητή Στρατιώτη Myron, η Laura λέει ότι εξακολουθεί να είναι δύο κιλά υπέρβαρος. Ακόμα και το ξύρισμα της μουστακάς δεν βοήθησε."

"Ποιος είναι ο τρίτος σου;"

"Δεν έχω αποφασίσει ακόμα. Αυτό εξαρτάται από τη Laura."

"Θέλει να πάει η ίδια."

"Ποιος δεν θα ήθελε; Αλλά αν εμφανιστεί στην κορυφή της λίστας φυσικής κατάστασης, θα είμαι πολύ επιφυλακτικός."

Καθώς ο Mercer συγκέντρωσε τα έγγραφά του και βγήκε από το διαμέρισμα, ο Norton ένιωσε ένα σύντομο αίσθημα ζήλιας. Σχεδόν όλο το πλήρωμα—περίπου ογδόντα πέντε τοις εκατό, κατά την ελάχιστη εκτίμησή του—είχε βρει κάποιο είδος συναισθηματικής προσαρμογής στη ζωή τους στο διάστημα. Είχε γνωρίσει πλοία όπου και ο καπετάνιος είχε κάνει το ίδιο, αλλά αυτός δεν ήταν ο δρόμος του. Παρόλο που η πειθαρχία πάνω στην Endeavour βασιζόταν σε μεγάλο βαθμό στον αμοιβαίο σεβασμό μεταξύ εκπαιδευμένων και έξυπνων ανδρών και γυναικών, ο διοικητής χρειαζόταν κάτι περισσότερο για να υπογραμμίσει τη θέση του. Η ευθύνη του ήταν μοναδική και απαιτούσε ένα συγκεκριμένο βαθμό απομόνωσης, ακόμη και από τους πιο κοντινούς του φίλους. Οποιαδήποτε σχέση θα μπορούσε να βλάψει το ηθικό, καθώς ήταν σχεδόν αδύνατο να αποφευχθούν κατηγορίες για ευνοιοκρατία. Για αυτόν τον λόγο, οι σχέσεις που υπερβαίνουν τις δύο βαθμίδες ιεραρχίας αποθαρρύνονταν σθεναρά· αλλά εκτός από αυτό, ο μόνος κανόνας που ρύθμιζε τη σεξουαλική δραστηριότητα στο πλοίο ήταν "Όσο δεν το κάνετε στους διαδρόμους και τρομάζετε τα simps".

Σε αυτό το ταξίδι με την Endeavour, υπήρχαν τέσσερις Superchimps, αν και αυστηρά μιλώντας, ο όρος ήταν ανακριβής, καθώς το μη ανθρώπινο πλήρωμα του πλοίου δεν προέρχονταν από είδος χιμπατζή. Στο περιβάλλον της μηδενικής βαρύτητας, μια ουρά που μπορεί να χρησιμοποιηθεί για κράτημα αποτελεί τεράστιο πλεονέκτημα, και όλες οι προσπάθειες να παραχωρηθεί αυτό το χαρακτηριστικό στους ανθρώπους είχαν καταλήξει σε αμήχανες αποτυχίες. Αφού επιτεύχθηκαν εξίσου ανεπαρκή αποτελέσματα με τους μεγάλους πίθηκους, η εταιρεία Superchimpanzee στράφηκε στο βασίλειο των μαϊμούδων.

Οι Blackie, Blondie, Goldie και Brownie είχαν γενεαλογικά δέντρα των οποίων τα κλαδιά περιλάμβαναν τις πιο έξυπνες μαϊμούδες του Παλαιού και Νέου Κόσμου, καθώς και συνθετικά γονίδια που δεν υπήρχαν ποτέ στη φύση. Η ανατροφή και η εκπαίδευσή τους είχαν πιθανώς κοστίσει όσο η μέσης αστροναύτη, και άξιζαν τον κόπο. Κάθε ένα ζύγιζε λιγότερο από τριάντα κιλά και κατανάλωνε μόνο το μισό φαγητό και οξυγόνο ενός ανθρώπου, αλλά κάθε ένα μπορούσε να αντικαταστήσει 2,75 άνδρες για εργασίες όπως η καθαριότητα, η βασική μαγειρική, η μεταφορά εργαλείων και δεκάδες άλλες επαναλαμβανόμενες εργασίες.

Το 2,75 ήταν ο ισχυρισμός της εταιρείας, με βάση αμέτρητες μελέτες χρονισμού και κίνησης. Παρόλο που αυτός ο αριθμός ήταν εκπληκτικός και συχνά αμφισβητήσιμος, φαινόταν ακριβής, καθώς οι simps ήταν πολύ πρόθυμοι να εργαστούν δεκαπέντε ώρες την ημέρα και δεν βαρέθηκαν από τις πιο απλές και επαναλαμβανόμενες εργασίες. Έτσι, απελευθέρωσαν τους ανθρώπους για ανθρώπινη εργασία, κάτι που ήταν ζωτικής σημασίας σε ένα διαστημόπλοιο.

Σε αντίθεση με τις μαϊμούδες που ήταν οι πλησιέστεροι συγγενείς τους, οι simps της Endeavour ήταν ήρεμοι, υπάκουοι και μη εξερευνητικοί. Επειδή ήταν κλωνοποιημένοι, ήταν επίσης ασεξουαλικοί, γεγονός που απέφυγε δυσάρεστα προβλήματα συμπεριφοράς. Ως προσεκτικά εκπαιδευμένοι χορτοφάγοι, ήταν καθαροί και δεν μυρωδιάζουν. Θα είχαν κάνει τέλεια κατοικίδια, αν μόνο κάποιος μπορούσε να τους επέτρεπε οικονομικά.

Παρά τα πλεονεκτήματα αυτά, η παρουσία των "simps" στο πλοίο συνεπαγόταν ορισμένα προβλήματα. Έπρεπε να έχουν τους δικούς τους χώρους—οι οποίοι αναπόφευκτα είχαν την ετικέτα "Το Σπίτι των Μαϊμούδων". Το μικρό τους δωμάτιο ήταν πάντα άψογα καθαρό και καλά εξοπλισμένο, με τηλεόραση, παιχνίδια και εκπαιδευτικά μηχανήματα. Για να αποφευχθούν ατυχήματα, τους απαγορευόταν απολύτως να εισέρχονται στις τεχνικές περιοχές του πλοίου· οι είσοδοι σε όλες αυτές τις περιοχές ήταν χρωματικές και οι "simps" εκπαιδεύονταν ώστε να είναι ψυχολογικά αδύνατο για αυτούς να παραβιάζουν αυτά τα οπτικά εμπόδια.

Υπήρχε επίσης ένα πρόβλημα επικοινωνίας. Παρόλο που είχαν έναν δείκτη νοημοσύνης εξήντα και μπορούσαν να κατανοήσουν αρκετές εκατοντάδες λέξεις στα αγγλικά, δεν ήταν σε θέση να μιλήσουν. Αποδείχθηκε αδύνατο να εμφυτευθούν λειτουργικές φωνητικές χορδές είτε σε πίθηκους είτε σε μαϊμούδες, και έτσι έπρεπε να εκφράζονται με νοηματική γλώσσα.

Τα βασικά νοήματα ήταν προφανή και εύκολα στην εκμάθηση, ώστε όλοι στο πλοίο να μπορούσαν να κατανοούν τα συνηθισμένα μηνύματα. Όμως, ο μόνος άνθρωπος που μιλούσε άπταιστα τη "Simpsish" ήταν ο υπεύθυνός τους: ο αρχιθαλαμηρός McAndrews.

Ήταν ένα διαρκές αστείο ότι ο λοχίας Ravi McAndrews έμοιαζε αρκετά με έναν "simp"—κάτι που δεν ήταν ακριβώς προσβολή, καθώς, με τα κοντά, χρωματισμένα δέρματα και τις κομψές κινήσεις τους, ήταν πολύ όμορφα ζώα. Ήταν επίσης στοργικά και όλοι στο πλοίο είχαν τον αγαπημένο τους. Ο του Norton λεγόταν εύστοχα Goldie.

Όμως, η θερμή σχέση που θα μπορούσε κανείς να δημιουργήσει τόσο εύκολα με τους "simps" δημιούργησε ένα ακόμη πρόβλημα, το οποίο χρησιμοποιούνταν συχνά ως ισχυρό επιχείρημα κατά της απασχόλησής τους στο διάστημα. Επειδή μπορούσαν να εκπαιδευτούν μόνο για ρουτίνας, εργασίες χαμηλού επιπέδου, ήταν χειρότερα από άχρηστοι σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης· θα μπορούσαν τότε να αποτελέσουν κίνδυνο για τον εαυτό τους και για τους ανθρώπινους συντρόφους τους. Ειδικότερα, η εκπαίδευσή τους στη χρήση διαστημικών στολών αποδείχθηκε αδύνατη, καθώς οι εμπλεκόμενες έννοιες ήταν εντελώς πέρα από την κατανόησή τους.

Κανείς δεν ήθελε να μιλήσει γι' αυτό, αλλά όλοι γνώριζαν τι έπρεπε να γίνει αν το περίβλημα διαρρηγνυόταν ή ερχόταν η εντολή εγκατάλειψης του πλοίου. Είχε συμβεί μόνο μία φορά· τότε, ο απλός χειριστής είχε εκτελέσει τις οδηγίες του με άνεση. Βρέθηκε μαζί με τους κρατούμενους, νεκρός από το ίδιο δηλητήριο. Στη συνέχεια, η ευθύνη για την "euthing" μεταφέρθηκε στον επικεφαλής ιατρό, ο οποίος, όπως θεωρήθηκε, θα είχε λιγότερη συναισθηματική εμπλοκή.

Ο Norton ήταν ευγνώμων που τουλάχιστον αυτή η ευθύνη δεν έπεφτε στους ώμους του καπετάνιου. Είχε γνωρίσει άνδρες για τους οποίους θα είχε σκοτώσει με πολύ λιγότερες επιφυλάξεις από τον Goldie.
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Η ΣΚΑΛΑ ΤΩΝ ΘΕΩΝ

Στην καθαρή, ψυχρή ατμόσφαιρα του Rama, η δέσμη της προβολέα ήταν εντελώς αόρατη. Σε απόσταση τριών χιλιομέτρων από τον κεντρικό κόμβο, το ελλειπτικό φως πλάτους εκατό μέτρων έπεφτε πάνω σε ένα τμήμα αυτής της κολοσσιαίας σκάλας. Μια λαμπερή όαση στη γύρω σκοτεινότητα, κινούνταν αργά προς την καμπυλωτή πεδιάδα που βρισκόταν ακόμα πέντε χιλιόμετρα κάτω· και στο κέντρο της, κινούνταν μια τριάδα μικροσκοπικών μορφών, ρίχνοντας μακριές σκιές μπροστά τους.

Η κατάβαση ήταν, όπως ελπίζαμε και περιμέναμε, εντελώς προβλέψιμη. Έκαναν ένα σύντομο διάλειμμα στην πρώτη πλατφόρμα, και ο Norton περπάτησε μερικές εκατοντάδες μέτρα κατά μήκος της στενής, καμπυλωτής γέφυρας πριν ξεκινήσει την κάθοδο προς το δεύτερο επίπεδο. Εδώ, εγκατέλειψαν τον εξοπλισμό οξυγόνου και απόλαυσαν τη παράξενη πολυτέλεια να μπορούν να αναπνεύσουν χωρίς μηχανικής βοήθειας. Τώρα μπορούσαν να εξερευνήσουν με άνεση, απαλλαγμένοι από τον μεγαλύτερο κίνδυνο που αντιμετωπίζει ένας άνθρωπος στο διάστημα, και ξεχνώντας όλες τις ανησυχίες σχετικά με την ακεραιότητα της διαστημικής στολής και το απόθεμα οξυγόνου.

Με το πέρασμα από το πέμπτο επίπεδο και με μόλις ένα ακόμη τμήμα να διανυθεί, η βαρύτητα είχε φτάσει σχεδόν στο μισό της γήινης τιμής. Η φυγοκεντρική περιστροφή του Rama άρχισε επιτέλους να ασκήσει την πραγματική της δύναμη· αυτοί παραδίνονταν στην αμείλικτη δύναμη που κυβερνά κάθε πλανήτη, και η οποία μπορεί να απαιτήσει ένα τρομερό τίμημα για το παραμικρό λάθος. Ήταν ακόμα εύκολο να κατέβαιναν· αλλά η σκέψη της επιστροφής, πάνω από χιλιάδες και χιλιάδες σκαλοπάτια, άρχισε ήδη να τους απασχολεί.

Η σκάλα είχε εδώ και καιρό σταματήσει την επικίνδυνη κατακόρυφη κλίση της και τώρα εξισορροπούσε προς την οριζόντια θέση. Η κλίση ήταν πλέον περίπου μία ανά πέντε· στην αρχή, ήταν πέντε ανά μία. Το φυσιολογικό περπάτημα ήταν πλέον αποδεκτό τόσο σωματικά όσο και ψυχολογικά· μόνο η μειωμένη βαρύτητα τους υπενθύμιζε ότι δεν κατέβαιναν σε κάποια μεγάλη σκάλα στη Γη. Ο Norton είχε επισκεφθεί κάποτε τα ερείπια ενός ναού των Αζτέκων, και τα συναισθήματα που είχε εκείνη την εποχή επανήλθαν τώρα στο μυαλό του—πολλαπλασιασμένα εκατό φορές. Εδώ υπήρχε η ίδια αίσθηση δέους και μυστηρίου, καθώς και η θλίψη για το αναπόφευκτα χαμένο παρελθόν. Ωστόσο, η κλίμακα εδώ ήταν πολύ μεγαλύτερη, τόσο στον χρόνο όσο και στο διάστημα, ώστε το μυαλό να μην μπορούσε να την κατανοήσει πλήρως· μετά από λίγο, σταμάτησε να ανταποκρίνεται. Ο Norton αναρωτήθηκε αν, κάποια στιγμή, θα θεωρούσε ακόμη και τον Rama δεδομένο.

Και υπήρχε μια άλλη πτυχή στην οποία η σύγκριση με τα γήινα ερείπια απέτυχε εντελώς. Ο Rama ήταν εκατοντάδες φορές μεγαλύτερος από οποιαδήποτε κατασκευή που είχε επιβιώσει στη Γη, ακόμη και από τη Μεγάλη Πυραμίδα. Αλλά όλα έμοιαζαν απολύτως νέα· δεν υπήρχε κανένα σημάδι φθοράς.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

“Θα προσπαθήσω,” είπε ο Norton, χαμογελώντας. “Αλλά θυμηθείτε—δεν υπάρχει τίποτα να δείτε ακόμα. Είναι σαν… καλά… σαν να βρίσκεστε σε μια τεράστια, σκοτεινή σκηνή, με ένα μόνο φως προβολέα. Τα πρώτα εκατοντάδες σκαλοπάτια της σκάλας αναδύονται από αυτόν τον χώρο μέχρι να εξαφανιστούν στο σκοτάδι πάνω από το κεφάλι μας. Αυτό που μπορούμε να δούμε από την πεδιάδα φαίνεται εντελώς επίπεδο. Η καμπυλότητα είναι πολύ μικρή για να είναι ορατή σε αυτή τη περιορισμένη έκταση. Και αυτό είναι περίπου όλο.”

“Θέλετε να σχολιάσετε κάτι άλλο;”

“Λοιπόν, είναι ακόμα πολύ κρύο—κάτω από το μηδέν—και είμαστε ευτυχείς που έχουμε τους θερμοστάτες μας. Και σιωπηλό, φυσικά; πιο σιωπηλό από οτιδήποτε έχω γνωρίσει ποτέ στη Γη ή στο διάστημα, όπου υπάρχει πάντα κάποιος θόρυβος περιβάλλοντος. Εδώ, κάθε ήχος απορροφάται. Ο χώρος γύρω μας είναι τόσο τεράστιος που δεν υπάρχουν ηχώ. Είναι περίεργο, αλλά ελπίζω να το συνηθίσουμε.”

“Ευχαριστώ, Skipper. Κάποιος άλλος; Joe, Boris?”

Ο Joe Calvert, που ποτέ δεν έλειπαν οι λέξεις, ήταν ευτυχής να βοηθήσει.

“Δεν μπορώ παρά να σκεφτώ ότι αυτή είναι η πρώτη φορά—κάθε φορά—που έχουμε την δυνατότητα να περπατήσουμε σε έναν άλλο κόσμο, αναπνέοντας την φυσική ατμόσφαιρα του—αν και υποθέτω ότι το ‘φυσικό’ δεν είναι ακριβώς η λέξη που μπορείτε να χρησιμοποιήσετε για ένα μέρος σαν αυτό. Παρόλα αυτά, ο Rama πρέπει να μοιάζει με τον κόσμο των δημιουργών του; Τα δικά μας διαστημόπλοια είναι όλα μικρογραφίες της Γης. Δύο παραδείγματα είναι πολύ λίγα στοιχεία, αλλά σημαίνει αυτό ότι όλες οι μορφές ζωής είναι εξαρτημένες από το οξυγόνο; Αυτό που έχουμε δει από τη δουλειά τους υποδηλώνει ότι οι Ράμαν ήταν ανθρωποειδή, αν και ίσως περίπου κατά πενήντα τοις εκατό ψηλότεροι από εμάς. Συμφωνείτε, Boris?”

Ο Norton αναρωτήθηκε: "Τρολλάρει ο Joe τον Boris;" Αναρωτήθηκε πώς θα αντιδράσει.

Σε όλους τους συντρόφους του στο πλοίο, ο υπολοχαγός Boris Rodrigo ήταν ένα είδος μυστηρίου. Ο ήσυχος και αξιοπρεπής αξιωματικός επικοινωνιών ήταν δημοφιλής στους υπόλοιπους ναύτες, αλλά ποτέ δεν εντάχθηκε πλήρως στις δραστηριότητές τους και πάντα έμοιαζε λίγο αποξενωμένος—ακολουθώντας έναν διαφορετικό ρυθμό.

Και όντως, ήταν κάτι τέτοιος, καθώς ήταν αφοσιωμένο μέλος της Πέμπτης Εκκλησίας του Χριστού, των Αστροναυτών. Ο Norton δεν είχε καταφέρει ποτέ να ανακαλύψει τι είχε συμβεί στα προηγούμενα τέσσερα μέλη, και ήταν εξίσου άγνοος για τις τελετές και τις λειτουργίες της εκκλησίας. Όμως, η βασική αρχή της πίστης τους ήταν γνωστή. Τα μέλη της πίστευαν ότι ο Ιησούς Χριστός ήταν ένας επισκέπτης από το διάστημα, και μια ολόκληρη θεολογία είχε οικοδομηθεί πάνω σε αυτόν τον υποθετικό.

Ίσως δεν ήταν έκπληξη που ένα ασυνήθιστα υψηλό ποσοστό των αφοσιωμένων της εκκλησίας εργαζόταν στο διάστημα με κάποιον τρόπο. Συνήθως, ήταν αποτελεσματικοί, συνειδητοποιημένοι και απολύτως αξιόπιστοι. Τον σέβονταν καθολικά, και ακόμη τον συμπαθούσαν, ειδικά επειδή δεν προσπαθούσαν να μεταστρέψουν άλλους. Ωστόσο, υπήρχε επίσης κάτι λίγο τρομακτικό σε αυτούς. Ο Norton δεν μπορούσε ποτέ να καταλάβει πώς άνδρες με προηγμένη επιστημονική και τεχνική κατάρτιση θα μπορούσαν πιθανώς να πιστεύουν μερικά από τα πράγματα που είχε ακούσει τους Cosmo Christers να δηλώνουν ως αδιαμφισβήτητα γεγονότα.

Καθώς περίμενε τον Boris να απαντήσει στην πιθανώς φορτισμένη ερώτηση του Joe, ο Commander είχε μια ξαφνική αποκάλυψη για τα δικά του κρυμμένα κίνητρα. Είχε επιλέξει τον Rodrigo επειδή ήταν σωματικά υγιής, τεχνικά καταρτισμένος και απολύτως αξιόπιστος. Ταυτόχρονα, αναρωτήθηκε αν ένα μέρος του μυαλού του δεν είχε επιλέξει τον υπολοχαγό λόγω μιας σχεδόν παιγνιώδους περιέργειας. Πώς θα αντιδρούσε ένας άνθρωπος με τέτοιες θρησκευτικές πεποιθήσεις στην εκπληκτική πραγματικότητα της Rama; Τι θα γινόταν αν συναντούσε κάτι που αμφισβητούσε τη θεολογία του—ή, για να είμαστε ακριβείς, την επιβεβαίωνε;

Όμως ο Rodrigo, με την συνήθη προσοχή του, αρνήθηκε να εμπλακεί.

"Ήταν σίγουρα οργανισμοί που αναπνέουν οξυγόνο και θα μπορούσαν να είναι ανθρωποειδείς. Αλλά ας περιμένουμε και ας δούμε. Ελπίζοντας, θα ανακαλύψουμε πώς ήταν. Ίσως υπάρχουν φωτογραφίες, αγάλματα—ίσως ακόμη και σώματα, σε εκείνες τις πόλεις. Αν είναι όντως πόλεις."

"Και η πλησιέστερη απέχει μόλις οκτώ χιλιόμετρα," είπε με ελπίδα ο Calvert.

Ναι, σκέφτηκε ο Norton. Αλλά είναι επίσης οκτώ χιλιόμετρα για να επιστρέψουμε—και μετά υπάρχει αυτή η τρομερή σκάλα που πρέπει να ανέβουμε ξανά. Μπορούμε να ρισκάρουμε;

Μια γρήγορη αποστολή στην "πόλη" που είχαν ονομάσει Παρίσι ήταν ένα από τα πρώτα σχέδια έκτακτης ανάγκης, και τώρα έπρεπε να πάρει την απόφασή του. Είχαν άφθονη τροφή και νερό για μια παραμονή 24 ωρών· θα ήταν πάντα ορατοί στην ομάδα υποστήριξης στο κέντρο, και κάθε είδους ατύχημα φαινόταν σχεδόν αδύνατο σε αυτή τη λεία, ελαφρώς κυρτή μεταλλική επιφάνεια. Ο μόνος προβλεπόμενος κίνδυνος ήταν η εξάντληση· όταν έφταναν στο Παρίσι, κάτι που θα μπορούσαν να κάνουν εύκολα, θα μπορούσαν να κάνουν περισσότερα από το να τραβήξουν μερικές φωτογραφίες και ίσως να συλλέξουν μερικά μικρά αντικείμενα πριν έπρεπε να επιστρέψουν;

Αλλά ακόμη και μια τόσο σύντομη αποστολή θα άξιζε τον κόπο. Υπήρχε τόσο λίγος χρόνος, καθώς το Rama επιτάχυνε προς τον Ήλιο, σε ένα περιήλιο πολύ επικίνδυνο για το Endeavour να ακολουθήσει.

Με κάθε τρόπο, μέρος της απόφασης δεν ήταν δική του. Στο διαστημόπλοιο, η Δρ. Ernst θα παρακολουθούσε τα δεδομένα των αισθητήρων βιοτηλεμετρίας που είχαν συνδεθεί στο σώμα του. Αν έλεγε όχι, τότε αυτό θα ήταν το τέλος.

"Laura, τι πιστεύεις;"

"Ξεκουραστείτε για τριάντα λεπτά και καταναλώστε μια μονάδα ενέργειας 500 θερμίδων. Μετά μπορείτε να ξεκινήσετε."

"Ευχαριστώ, Δρ.," παρενέβη ο Calvert. "Τώρα μπορώ να πεθάνω χαρούμενος. Πάντα ήθελα να δω το Παρίσι. Μονμάρτρη, ερχόμαστε."
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Η ΕΠΙΦΑΝΕΙΑ ΤΟΥ RAMA

Μετά αυτά τα ατελείωτα σκαλοπάτια, ήταν μια παράξενη πολυτέλεια να περπατήσει κανείς ξανά σε μια οριζόντια επιφάνεια. Ακριβώς μπροστά, το έδαφος ήταν όντως εντελώς επίπεδο. Δεξιά και αριστερά, στα όρια της φωτισμένης περιοχής, μπορούσε να διακρίνει κανείς την ανερχόμενη καμπύλη. Θα μπορούσαν να περπατούσαν σε ένα πολύ φαρδύ, ρηχό φαράγγι. Ήταν εντελώς απίστευτο ότι πραγματικά έσκαγαν μέσα στην εσωτερική πλευρά ενός τεράστιου κυλίνδρου, και ότι πέρα από αυτή τη μικρή όαση φωτός, η γη ανέβαινε για να συναντήσει – όχι, για να γίνει – τον ουρανό.

Παρόλο που όλοι ένιωθαν μια αίσθηση σιγουριάς και συγκρατημένου ενθουσιασμού, μετά από λίγο, σχεδόν απτή ησυχία του Rama άρχισε να τους επηρεάζει. Κάθε βήμα, κάθε λέξη, εξαφανίζονταν αμέσως στο μη αντηχώδες κενό. Αφού είχαν διανύσει λίγο περισσότερο από μισοχιλιόμετρο, ο Joe Calvert δεν μπορούσε να το αντέξει άλλο.

Ένας από τους μικρούς του ταλέντα ήταν μια τέχνη πλέον σπάνια, παρόλο που πολλοί πίστευαν ότι δεν ήταν αρκετά σπάνια: η τέχνη της φλογοραψίας. Με ή χωρίς ενθάρρυνση, μπορούσε να αναπαράγει τους θεματικούς ύμνους από τις περισσότερες ταινίες των τελευταίων διακοσίων ετών. Ξεκίνησε κατάλληλα με το "Heigh-ho, heigh-ho, it’s off to work we go", διαπίστωσε ότι δεν μπορούσε να παραμείνει άνετα στις χαμηλές νότες με τους νάνους της Disney και μεταπήδησε γρήγορα στο τραγούδι του River Kwai. Στη συνέχεια, προχώρησε, κατά προσέγγιση χρονολογικά, μέσα από μισή δεκαριά επικές ταινίες, καταλήγοντας με τον ύμνο της διάσημης ταινίας "Ναπολέων" του Sid Krassman από τα τέλη του εικοστού αιώνα.

Ήταν μια αξιοπρεπής προσπάθεια, αλλά δεν απέδωσε, ούτε καν ως πηγή ενθάρρυνσης. Ο Rama χρειαζόταν την μεγαλοπρέπεια του Bach ή του Beethoven ή του Sibelius ή του Tuan Sun, όχι τα ασήμαντα στοιχεία της λαϊκής ψυχαγωγίας. Ο Norton ήταν έτοιμος να προτείνει στον Joe να εξοικονομήσει τον αέρα του για μεταγενέστερες προσπάθειες, όταν ο νεαρός αξιωματικός συνειδητοποίησε την ακαταλληλότητα των ενεργειών του. Από τότε και στο εξής, εκτός από περιστασιακές επικοινωνίες με το πλοίο, προχωρούσαν σε σιωπή. Ο Rama είχε κερδίσει αυτόν τον γύρο.

Σε αυτή την αρχική διαδρομή, ο Norton είχε προβλέψει μια παρέκκλιση. Το Παρίσι βρισκόταν ακριβώς μπροστά, στα μισά της απόστασης μεταξύ του υποζυγίου της σκάλας και της ακτής της Θαλάσσιας Κυλινδρικής περιοχής, αλλά μόλις ένα χιλιόμετρο δεξιά της διαδρομής τους βρισκόταν ένα πολύ εμφανές και μάλλον μυστηριώδες στοιχείο, το οποίο είχε ονομαστεί η Επίπεδη Κοιλάδα. Ήταν μια μακρά χαράδρα ή τάφρος, σαράντα μέτρα βάθος και εκατό μέτρα πλάτος, με απαλούς κεκλιμένους τοίχους. Προσωρινά είχε ταυτιστεί ως ένα κανάλι άρδευσης. Όπως και η σκάλα, διέθετε δύο παρόμοιες δομές, εξίσου απομακρυσμένες στην καμπύλη του Rama.

Οι τρεις κοιλάδες ήταν σχεδόν δέκα χιλιόμετρα μακρύς, και σταμάτησαν απότομα λίγο πριν φτάσουν στη θάλασσα – κάτι παράξενο αν προορίζονταν να μεταφέρουν νερό. Και στην άλλη πλευρά της θάλασσας, το μοτίβο επαναλαμβανόταν: τρεις ακόμη τάφροι δέκα χιλιομέτρων συνέχιζαν προς την περιοχή του Νότιου Πόλου.

Έφτασαν στο κοντινό άκρο της Επίπεδης Κοιλάδας μετά από μόλις δεκαπέντε λεπτά άνετου περπατήματος, και στάθηκαν για λίγο κοιτώντας προσεκτικά στα βάθη της. Οι τέλειοι λείοι τοίχοι έτειναν προς τα κάτω σε γωνία εξήντα μοιρών. Δεν υπήρχαν σκαλοπάτια ή υποστηρίγματα. Στο κάτω μέρος, υπήρχε μια στρώση από επίπεδο, λευκό υλικό που έμοιαζε πολύ με πάγο. Ένα δείγμα θα μπορούσε να επιλύσει πολλές διαφωνίες. Ο Norton αποφάσισε να πάρει ένα.

Με τον Κάλβερτ και τον Ροντρίγκο να λειτουργούν ως ασφαλείς βάσεις και να παρέχουν ένα σχοινί ασφαλείας, κατέβασε αργά την απότομη κλίση. Όταν έφτασε στον πυθμένα, περίμενε να βρει την οικεία αίσθηση του γλιστερού πάγου κάτω από τα πόδια του, αλλά είχε κάνει λάθος. Η τριβή ήταν υπερβολική, το έδαφος ήταν σταθερό. Αυτό το υλικό ήταν είτε ένα είδος γυαλιού είτε ένας διαφανής κρύσταλλος. Όταν άγγιξε με τα δάχτυλά του, ήταν κρύο, σκληρό και αδιαπέραστο.

Γυρίζοντας την πλάτη του στο φως της προβολέα και προστατεύοντας τα μάτια του από τη λάμψη του, ο Νόρτον προσπάθησε να ρίξει μια ματιά στα κρυσταλλίνα βάθη, όπως κάποιος θα προσπαθούσε να κοιτάξει μέσα στον πάγο μιας παγωμένης λίμνης. Αλλά δεν μπορούσε να δει τίποτα. Ακόμα και όταν χρησιμοποίησε την έντονη δέσμη του φακού στο κράνος του, ήταν εξίσου αναποτελεσματικός. Αυτό το υλικό ήταν ημιδιαφανές, αλλά όχι διαφανές. Εάν ήταν ένα παγωμένο υγρό, είχε σημείο τήξης πολύ υψηλότερο από αυτό του νερού.

Το χτύπησε απαλά με το σφυρί από το κιτ γεωλογίας του. Το εργαλείο αναπήδησε με έναν θαμπό, άτονό ηχό. Χτύπησε πιο δυνατά, αλλά χωρίς κανένα αποτέλεσμα, και ήταν έτοιμος να χρησιμοποιήσει όλη του τη δύναμη όταν μια παρόρμηση τον έκανε να σταματήσει.

Φαινόταν απίθανο ότι θα μπορούσε να σπάσει αυτό το υλικό, αλλά τι θα γινόταν αν το κατάφερνε; Θα ήταν σαν ένας βάνδαλος που συνέτριβε ένα τεράστιο παράθυρο από γυαλί. Υπήρχε μια καλύτερη ευκαιρία αργότερα, και τουλάχιστον είχε ανακαλύψει πολύτιμες πληροφορίες. Τώρα φαινόταν απίθανο ότι αυτό ήταν ένα κανάλι. Ήταν απλώς μια παράξενη τάφρος που ξεκινούσε και σταματούσε απότομα, αλλά δεν οδηγούσε πουθενά. Και αν κάποτε είχε μεταφέρει υγρό, πού ήταν οι λεκέδες, οι επικαταστάσεις από ξηρά ιζήματα, που θα περίμενε κανείς; Όλα ήταν φωτεινά και καθαρά, σαν να είχαν φύγει οι κατασκευαστές μόλις χθες.

Μια ακόμη φορά, βρέθηκε αντιμέτωπος με το θεμελιώδες μυστήριο του Rama, και αυτή τη φορά ήταν αδύνατο να το αποφύγει. Ο Norton ήταν ένας σχετικά φανταστικός άνθρωπος, αλλά δεν θα είχε φτάσει στην τωρινή του θέση αν ήταν επιρρεπής σε υπερβολικές φαντασιώσεις. Ωστόσο, τώρα, για πρώτη φορά, ένιωσε κάτι περισσότερο από απλή προσμονή, όχι ακριβώς προειδοποίηση. Τα πράγματα δεν ήταν όπως φαίνονταν· υπήρχε κάτι πολύ παράξενο σε ένα μέρος που ήταν ταυτόχρονα εντελώς νέο και εκατομμύρια χρόνια παλιό.

Βυθισμένος στις σκέψεις του, άρχισε να περπατά αργά κατά μήκος της μικρής κοιλάδας, ενώ οι σύντροφοί του, που ακόμα κρατούσαν το σχοινί που ήταν δεμένο στη μέση του, τον ακολούθησαν στην άκρη. Δεν περίμενε να κάνει άλλες ανακαλύψεις, αλλά ήθελε να επιτρέψει σε αυτή την περίεργη συναισθηματική κατάσταση να εξελιχθεί. Κάτι άλλο τον ανησυχούσε· και αυτό δεν είχε καμία σχέση με τη μυστηριώδη νεότητα του Rama.

Δεν είχε προχωρήσει παρά μόνο δώδεκα μέτρα όταν η αλήθεια τον χτύπησε σαν κεραυνό.

Ήξερε αυτό το μέρος. Είχε ήδη βρεθεί εδώ.

Ακόμα και στη Γη, ή σε κάποιον οικείο πλανήτη, αυτή η εμπειρία είναι ανησυχητική, αν και δεν είναι ιδιαίτερα σπάνια. Οι περισσότεροι άνθρωποι την έχουν βιώσει κάποια στιγμή, και συνήθως την απορρίπτουν ως ανάμνηση μιας ξεχασμένης φωτογραφίας, μια απλή σύμπτωση—ή, αν είναι μελετημένοι σε μυστικιστικές πρακτικές, κάποια μορφή τηλεπάθειας από ένα άλλο μυαλό, ή ακόμα και μια ανάμνηση από το δικό τους μέλλον.

Αλλά να αναγνωρίσεις ένα μέρος που κανένας άλλος άνθρωπος δεν θα μπορούσε πιθανώς να έχει δει – αυτό είναι κάτι εντυπωσιακό. Για αρκετά δευτερόλεπτα, ο Norton παρέμεινε ακίνητος στην λεία, κρυσταλλική επιφάνεια πάνω στην οποία περπατούσε, προσπαθώντας να κατανοήσει τα συναισθήματά του. Ο καλά οργανωμένος κόσμος του είχε ανατραπεί και έλαβε μια ζάλη από τις αινιγματικές πτυχές της ύπαρξης που είχε επιμελώς αγνοήσει για το μεγαλύτερο μέρος της ζωής του.

Στη συνέχεια, προς μεγάλη του ανακούφιση, η λογική επανήλθε. Η ενοχλητική αίσθηση του déjà vu χάθηκε και αντικαταστάθηκε από μια πραγματική και αναγνωρίσιμη ανάμνηση από την νεότητά του.

Ήταν αλήθεια ότι είχε κάποτε σταθεί ανάμεσα σε τέτοιους απότομα κεκλιμένους τοίχους, παρακολουθώντας τους να χάνονται στην απόσταση μέχρι που φαινόταν να συγκλίνουν σε ένα σημείο απροσδιόριστα μακριά. Όμως, αυτοί είχαν καλυφθεί με σχολαστικά περιποιημένο γρασίδι και κάτω από τα πόδια του υπήρχαν θραύσματα πέτρας, όχι λεία κρύσταλλο.

Αυτό συνέβη πριν από τριάντα χρόνια, κατά τη διάρκεια των καλοκαιρινών διακοπών στην Αγγλία. Κυρίως λόγω μιας άλλης φοιτήτριας (μπορούσε να θυμηθεί το πρόσωπό της, αλλά είχε ξεχάσει το όνομά της), παρακολούθησε ένα μάθημα βιομηχανικής αρχαιολογίας, το οποίο ήταν πολύ δημοφιλές μεταξύ των αποφοίτων επιστήμης και μηχανικής. Εξερεύνησαν εγκαταλελειμμένα ορυχεία άνθρακα και εργοστάσια βαμβακιού, αναρριχήθηκαν πάνω σε κατεστραμμένους φούρνους χυτηρίου και ατμογεννήτριες, κοίταξαν με δυσπιστία σε πρωτόγονους (και ακόμα επικίνδυνους) πυρηνικούς αντιδραστήρες και οδήγησαν πολύτιμα, παλιά μηχανήματα που λειτουργούσαν με τουρμπίνες σε ανακαινισμένους αυτοκινητοδρόμους.

Δεν ήταν όλα όσα έβλεπαν αυθεντικά. Πολλά είχαν χαθεί κατά τη διάρκεια των αιώνων, καθώς οι άνθρωποι σπάνια ενδιαφέρονται να διατηρήσουν τα συνηθισμένα αντικείμενα της καθημερινής ζωής. Όπου όμως ήταν απαραίτητο να γίνουν αντίγραφα, αυτά ανακατασκευάστηκαν με μεγάλη φροντίδα.

Και έτσι, ο νεαρός Bill Norton βρέθηκε να κινείται με μια συναρπαστική ταχύτητα των εκατό χιλιομέτρων την ώρα, ενώ μανιωδώς έσπρωχνε πολύτιμο κάρβουνο στο θάλαμο καύσης μιας ατμομηχανής που φαινόταν σαν να ήταν διακοσίων ετών, αλλά στην πραγματικότητα ήταν νεότερη από αυτόν. Το τμήμα των τριάντα χιλιομέτρων της Great Western Railway ήταν όντως αυθεντικό, αν και είχε απαιτηθεί σημαντική ανασκαφή για να επαναφερθεί σε λειτουργία.

Με την κόρνα να ουρλιάζει, βούτηξαν σε μια πλαγιά και έτρεξαν μέσα στο ένα καπνόγελο, φωτισμένο από φλόγες σκοτάδι. Μετά από έναν εκπληκτικά μεγάλο χρονικό διάστημα, αναδύθηκαν από το τούνελ σε ένα βαθύ, απόλυτα ευθύγραμμο κανάλι ανάμεσα σε απότομες, γρασίδες πλαγιές. Το μακρυά ξεχασμένο θέαμα ήταν σχεδόν πανομοιότυπο με αυτό που βρισκόταν μπροστά του τώρα.

«Τι είναι, Skipper;» φώναξε ο Rodrigo. «Βρήκες κάτι;»

Καθώς ο Norton επέστρεφε στην πραγματικότητα, κάποια από την καταπίεση άρθηκε από το μυαλό του. Υπήρχε μυστήριο εδώ—ναι· αλλά ίσως να μην ήταν πέρα από την ανθρώπινη κατανόηση. Είχε μάθει ένα μάθημα, αν και δεν ήταν κάτι που μπορούσε εύκολα να μεταδώσει σε άλλους. Με κάθε κόστος, δεν έπρεπε να επιτρέψει στον Rama να τον κυριεύσει. Εκεί κρυβόταν η αποτυχία, ίσως ακόμη και η τρέλα.

«Όχι», απάντησε. «Δεν υπάρχει τίποτα εδώ κάτω. Τράβηξέ με πάνω. Θα κατευθυνθούμε απευθείας στο Παρίσι.»
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«Έχω συγκεντρώσει αυτή τη συνεδρία της επιτροπής», είπε ο Πρέσβης από τον Άρη στις Ενωμένες Πολέτες, «επειδή η Δρ. Perera έχει κάτι σημαντικό να μας πει. Επιμένει ότι πρέπει να επικοινωνήσουμε αμέσως με τον Αρχηγό Norton, χρησιμοποιώντας το πρωταρχικό κανάλι που καταφέραμε να δημιουργήσουμε – μετά από, όπως θα έλεγα, αρκετές δυσκολίες. Η δήλωση της Δρ. Perera είναι αρκετά τεχνική, και πριν προχωρήσουμε σε αυτήν, νομίζω ότι μια περίληψη της τρέχουσας κατάστασης θα ήταν χρήσιμη. Η Δρ. Price έχει ετοιμάσει μία. Α, ναι—κάποιες συγγνώσεις για την απουσία. Ο Sir Lewis Sands έπρεπε να αναχωρήσει για τη Γη για μια διάσκεψη στην οποία προεδρεύει, και η Δρ. Taylor ζήτησε να δικαιολογηθεί η απουσία της.»

Ήταν αρκετά ικανοποιημένος με αυτή την τελευταία απουσία. Ο ανθρωπολόγος είχε γρήγορα χάσει το ενδιαφέρον του για τον Rama όταν έγινε σαφές ότι δεν θα προσέφερε πολλές ευκαιρίες για αυτόν. Όπως και πολλοί άλλοι, απογοητεύτηκε βαθιά όταν έμαθε ότι ο κινητός κόσμος ήταν νεκρός· τώρα δεν θα υπήρχε η δυνατότητα για συναρπαστικά βιβλία και «βίντεο» σχετικά με τις τελετουργίες και τα μοτίβα συμπεριφοράς του Raman. Άλλοι μπορεί να ανακάλυπταν σκελετούς και να κατηγοριοποιούσαν αντικείμενα, αλλά αυτό το είδος πράγματος δεν ήταν ελκυστικό για τον Conrad Taylor. Ίσως η μόνη ανακάλυψη που θα τον έκανε να επιστρέψει βιαστικά θα ήταν κάποια έργα τέχνης με εξαιρετικά σαφή περιεχόμενα, όπως οι διάσημες τοιχογραφίες της Θήρας και της Πομπηίας.

Η Thelma Price είχε ακριβώς την αντίθετη άποψη. Προτιμούσε τις ανασκαφές και τα ερείπια χωρίς τους κατοίκους που θα μπορούσαν να παρεμβαίνουν στις αμερόληπτες επιστημονικές μελέτες. Ο πυθμένας της Μεσογείου ήταν ιδανικός—τουλάχιστον μέχρι τη στιγμή που οι σχεδιαστές πόλεων και οι καλλιτέχνες τοπίων άρχισαν να δημιουργούν προβλήματα. Και ο Rama θα ήταν τέλειος, εκτός από την ενοχλητική λεπτομέρεια ότι βρισκόταν σε απόσταση εκατό εκατομμυρίων χιλιομέτρων και δεν θα μπορούσε ποτέ να τον επισκεφτεί αυτοπροσώπως.

«Όπως όλοι γνωρίζετε», ξεκίνησε, «ο Αρχηγός Νόρτον ολοκλήρωσε μια διαδρομή σχεδόν τριάντα χιλιομέτρων χωρίς να αντιμετωπίσει κανένα πρόβλημα. Εξερεύνησε την περίεργη τάφρο που απεικονίζεται στους χάρτες σας ως Straight Valley. Ο σκοπός της παραμένει σε μεγάλο βαθμό άγνωστος, αλλά είναι σαφώς σημαντική, καθώς εκτείνεται σε ολόκληρο το μήκος του Rama—εκτός από τη διακοπή στην περιοχή του Cylindrical Sea—και υπάρχουν δύο πανομοιότυπες κατασκευές που βρίσκονται σε γωνία 120 μοιρών η καθεμία στον περιφερειακό χώρο του κόσμου.

«Στη συνέχεια, η ομάδα στράφηκε αριστερά—ή ανατολικά, αν ακολουθήσουμε τη σύμβαση του Βόρειου Πόλου—μέχρι να φτάσουν στο Παρίσι. Όπως θα δείτε από αυτήν την φωτογραφία, που τραβήχτηκε με μια τηλεφακτική κάμερα στο κέντρο, πρόκειται για ένα συγκρότημα εκατοντάδων κτιρίων, με ευρείες οδούς ανάμεσά τους.

«Αυτές οι φωτογραφίες τραβήχτηκαν από την ομάδα του Αρχηγού Νόρτον όταν έφτασαν στην περιοχή. Εάν το Παρίσι είναι μια πόλη, τότε είναι μια εξαιρετικά παράξενη πόλη. Σημειώστε ότι κανένα από τα κτίρια δεν έχει παράθυρα ή ακόμα και πόρτες! Είναι όλες απλές, ορθογώνιες κατασκευές, με ακριβώς το ίδιο ύψος τριάντα πέντε μέτρων. Και φαίνεται να έχουν εξαχθεί από το έδαφος. Δεν υπάρχουν ραφές ή αρθρώσεις. Δείτε αυτήν την κοντινή λήψη της βάσης ενός τοίχου—υπάρχει μια ομαλή μετάβαση στο έδαφος.

«Η δική μου εκτίμηση είναι ότι αυτός ο χώρος δεν είναι μια περιοχή κατοικιών, αλλά ένα αποθηκευτικό ή προμηθευτικό κέντρο. Για να υποστηρίξω αυτήν την υπόθεση, δείτε αυτήν τη φωτογραφία.

«Αυτές οι στενές σχισμές ή αυλάκια, με πλάτος περίπου πέντε εκατοστά, διατρέχουν όλες τις οδούς και υπάρχει μία που οδηγεί σε κάθε κτίριο—εισέρχεται απευθείας στον τοίχο. Υπάρχει μια εντυπωσιακή ομοιότητα με τα ράγες τραμ της αρχής του εικοστού αιώνα. Είναι προφανώς μέρος ενός συστήματος μεταφοράς.»

"Δεν έχουμε ποτέ θεωρήσει απαραίτητο να υπάρχει δημόσια συγκοινωνία που να φτάνει απευθείας σε κάθε σπίτι. Θα ήταν οικονομικά παράλογο· οι άνθρωποι μπορούν πάντα να περπατήσουν μερικές εκατοντάδες μέτρα. Αλλά αν αυτά τα κτίρια χρησιμοποιούνται για την αποθήκευση βαρέων υλικών, τότε θα είχε νόημα."

"Μπορώ να κάνω μια ερώτηση;", είπε ο Πρεσβευτής από τη Γη.

"Φυσικά, Sir Robert."

"Ο Αρχηγός Νόρτον δεν μπόρεσε να εισέλθει σε κανένα κτίριο;"

"Όχι. Όταν ακούτε την αναφορά του, μπορείτε να καταλάβετε ότι ήταν αρκετά απογοητευμένος. Σε ένα σημείο αποφάσισε ότι τα κτίρια θα μπορούσαν να εισέλθουν μόνο από το υπόγειο, και στη συνέχεια ανακάλυψε τις εγκοπές του συστήματος μεταφοράς και άλλαξε γνώμη."

"Προσπάθησε να παραβιάσει την είσοδο;"

"Δεν υπήρχε τρόπος να το κάνει, χωρίς εκρηκτικά ή βαριά εργαλεία. Και δεν θέλει να το κάνει μέχρι να αποτύχουν όλες οι άλλες προσεγγίσεις."

"Το κατάλαβα!", διέκοψε ξαφνικά ο Dennis Solomons. "Κοκαλιάρισμα!"

"Με συγχωρείτε;", είπε.

"Είναι μια τεχνική που αναπτύχθηκε πριν από μερικές εκατοντάδες χρόνια", συνέχισε ο ιστορικός της επιστήμης. "Ένα άλλο όνομα για αυτό είναι η αποθήκευση σε ατμόσφαιρα αδρανών αερίων. Όταν έχετε κάτι που θέλετε να διατηρήσετε, το σφραγίζετε μέσα σε μια πλαστική σακούλα και στη συνέχεια αντικαθιστάτε τον αέρα με ένα αδρανές αέριο. Η αρχική χρήση ήταν για την προστασία στρατιωτικού εξοπλισμού μεταξύ των πολέμων· κάποτε χρησιμοποιήθηκε ακόμη και σε ολόκληρα πλοία. Χρησιμοποιείται ακόμα ευρέως σε μουσεία που έχουν λίγο αποθηκευτικό χώρο. Κανείς δεν ξέρει τι υπάρχει μέσα σε μερικές από τις εκατονταετείς "κοκολίες" στο υπόγειο του Σμιθσόνιαν."

Η υπομονή δεν ήταν ένα από τα αρετές του Perera. Ήταν έτοιμος να αποκαλύψει την έκπληξή του και δεν μπορούσε άλλο να συγκρατηθεί. "Παρακαλώ, κύριε Πρέσβυ! Όλα αυτά είναι πολύ ενδιαφέροντα, αλλά νιώθω ότι οι πληροφορίες μου είναι αρκετά πιο επείγουσες."

"Αν δεν υπάρχουν άλλα θέματα - πολύ καλά, Δρ. Perera."

Ο βιολόγος, σε αντίθεση με τον Taylor, δεν είχε απογοητευτεί από το Rama. Ήταν αλήθεια ότι πλέον δεν περίμενε να βρει ζωή εκεί, αλλά ήταν πεπεισμένος πως, νωρίς ή αργά, θα ανακαλυπτόντουσαν κάποια κατάλοιπα των πλασμάτων που είχαν δημιουργήσει αυτόν τον φανταστικό κόσμο. Η εξερεύνηση είχε μόλις ξεκινήσει, αν και ο διαθέσιμος χρόνος ήταν τρομερά περιορισμένος πριν το Endeavour αναγκαστεί να απομακρυνθεί από την τρέχουσα τροχιά του, η οποία το έφερνε πολύ κοντά στον Ήλιο.

Όμως, αν οι υπολογισμοί του ήταν σωστοί, η επαφή της ανθρωπότητας με το Rama θα ήταν ακόμη πιο σύντομη από ό,τι φοβόταν. Μια λεπτομέρεια είχε παραλειφθεί – επειδή ήταν τόσο μεγάλη που κανείς δεν την είχε παρατηρήσει μέχρι τώρα.

«Σύμφωνα με τις τελευταίες μας πληροφορίες», ξεκίνησε ο Perera, «μία ομάδα κατευθύνεται προς τον Κυλινδρικό Θάλασσα, ενώ ο Αρχηγός Νόρτον έχει μια άλλη ομάδα να δημιουργήσει μια βάση ανεφοδιασμού στην κάτω πλευρά της Σκάλας Άλφα. Όταν αυτό θα ολοκληρωθεί, σκοπεύει να έχει τουλάχιστον δύο αποστολές εξερεύνησης σε συνεχή λειτουργία. Με αυτόν τον τρόπο ελπίζει να αξιοποιήσει στο μέγιστο τους περιορισμένους ανθρώπινους πόρους του.

«Είναι ένα καλό σχέδιο, αλλά ίσως δεν υπάρχει αρκετός χρόνος για να το υλοποιήσουμε. Στην πραγματικότητα, θα συνιστούσα μια άμεση ετοιμότητα και προετοιμασία για πλήρη αποχώρηση με ειδοποίηση δώδεκα ωρών. Ας μου επιτρέσετε να εξηγήσω.

«Είναι εκπληκτικό πόσο λίγοι άνθρωποι έχουν σχολιάσει μια αρκετά εμφανή ανωμαλία σχετικά με το Rama. Βρίσκεται πλέον πολύ μέσα στην τροχιά της Αφροδίτης, και όμως το εσωτερικό του παραμένει παγωμένο. Και η θερμοκρασία ενός αντικειμένου που δέχεται άμεσο ηλιακό φως σε αυτό το σημείο είναι περίπου πεντακόσια βαθμούς!

“Ο λόγος, φυσικά, είναι ότι το Rama δεν έχει προλάβει να ζεσταθεί. Πρέπει να είχε ψυχρανθεί σε σχεδόν απόλυτο μηδέν—270 βαθμούς κάτω από το μηδέν—κατά τη διάρκεια της διαστημικής του πορείας. Τώρα, καθώς πλησιάζει στον Ήλιο, η εξωτερική επιφάνεια είναι ήδη σχεδόν τόσο ζεστή όσο λιωμένος μόλυβδος. Όμως, το εσωτερικό θα παραμείνει κρύο μέχρι να διαχυθεί η θερμότητα μέσα από αυτό το χιλιόμετρο βράχου.

“Υπάρχει ένα είδος περίτεχνου επιδόρπιο με εξωτερική στρώση ζεστή και παγωτό στο εσωτερικό—δεν θυμάμαι πώς λέγεται—”

“Baked Alaska. Είναι ένα αγαπημένο γλυκό στα επίσημα δείπνα του U.P., δυστυχώς.”

“Σας ευχαριστώ, Sir Robert. Αυτή είναι η κατάσταση στο Rama αυτή τη στιγμή, αλλά δεν θα διαρκέσει πολύ. Όλες αυτές τις εβδομάδες, η θερμότητα από τον Ήλιο έχει διαχέεται σταδιακά, και μπορούμε να περιμένουμε μια απότομη αύξηση της θερμοκρασίας μέσα στις επόμενες ώρες. Αυτό όμως δεν είναι το πρόβλημα. Όταν θα χρειαστεί να αναχωρήσουμε, η θερμοκρασία θα είναι απλώς ευχάριστα τροπική.”

“Τότε, ποιο είναι το πρόβλημα;”

“Μπορώ να απαντήσω με μία λέξη, κύριε Πρέσβη: καταιγίδες.”
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Υπήρχαν πλέον περισσότεροι από είκοσι άνδρες και γυναίκες μέσα στο Rama—έξι από αυτούς στην πεδιάδα, οι υπόλοιποι μετέφεραν εξοπλισμό και αναλώσιμα μέσω του συστήματος θαλαμωτηρίων αέρα και κάτω από τη σκάλα. Το ίδιο το πλοίο ήταν σχεδόν έρημο, με το ελάχιστο δυνατό προσωπικό σε υπηρεσία. Έλεγαν ότι το Endeavour λειτουργούσε στην πραγματικότητα οι τέσσερις simps, και ότι η Goldie είχε λάβει τον βαθμό του αναπληρωτή διοικητή.

Για αυτές τις πρώτες εξερευνήσεις, ο Norton είχε θέσει μια σειρά από βασικούς κανόνες. Ο σημαντικότερος χρονολογούταν από τα πρώτα στάδια της διαστημικής εποχής. Όπως αποφάσισε, κάθε ομάδα έπρεπε να περιλαμβάνει ένα άτομο με προηγούμενη εμπειρία, αλλά όχι περισσότερο από ένα. Με αυτόν τον τρόπο, όλοι θα είχαν την ευκαιρία να μάθουν όσο το δυνατόν γρηγορότερα.

Έτσι, η πρώτη ομάδα που ξεκίνησε για τον Κυλινδρικό Θάλασσα, αν και ηγείτο η χειρουργός Commander Laura Ernst, περιλάμβανε ως έμπειρο μέλος τον Boris Rodrigo, ο οποίος μόλις επέστρεφε από το Παρίσι. Το τρίτο μέλος, ο Sergeant Pieter Rousseau, είχε υπηρετήσει στις ομάδες υποστήριξης στο κέντρο. Ήταν ειδικός στα όργανα διαστημικής αναγνώρισης, αλλά σε αυτό το ταξίδι θα έπρεπε να βασιστεί στα δικά του μάτια και σε ένα μικρό φορητό τηλεσκόπιο.

Από την βάση της Σκάλας Άλφα μέχρι την άκρη της θάλασσας απείχαν λίγο λιγότερο από δεκαπέντε χιλιόμετρα, ή το ισοδύναμο οκτώ χιλιομέτρων στην Γη, λόγω της χαμηλής βαρύτητας του Rama. Η Laura Ernst, η οποία έπρεπε να αποδείξει ότι ανταποκρινόταν στις δικές της προσδοκίες, όρισε έναν γρήγορο ρυθμό. Έκαναν μια στάση για τριάντα λεπτά στο μέσο της διαδρομής και ολοκλήρωσαν ολόκληρη τη διαδρομή σε τρεις ώρες χωρίς κανένα απρόοπτο.

Ήταν επίσης αρκετά μονότονο, να προχωρούν μπροστά στη δέσμη του φώτα αναζήτησης μέσα στο ακουστικά νεκρό περιβάλλον του Rama. Καθώς η δέσμη φωτός τους συνόδευε, επιμήκυνε αργά σε μια μακριά, στενή έλλειψη. Αυτή η μείωση της δέσμης ήταν το μόνο ορατό σημάδι προόδου. Αν οι παρατηρητές στο κέντρο δεν τους είχαν δώσει συνεχείς ελέγχους απόστασης, δεν θα μπορούσαν να μαντέψουν αν είχαν διανύσει ένα χιλιόμετρο ή πέντε ή δέκα. Απλώς προχωρούσαν μέσα στη νύχτα που είχε διαρκέσει ένα εκατομμύριο χρόνια, πάνω σε μια φαινομενικά άρρηκτη μεταλλική επιφάνεια.

Αλλά τελικά, πολύ μπροστά, στα όρια της πλέον εξασθενημένης δέσμης φωτός, υπήρχε κάτι καινούργιο. Σε έναν κανονικό κόσμο, θα ήταν ένας ορίζοντας. Καθώς πλησίαζαν, είδαν ότι η πεδιάδα στην οποία περπατούσαν έφτανε απότομα σε ένα τέλος. Άκουγαν την άκρη της θάλασσας.

"Μόνο εκατό μέτρα," είπε το Κέντρο. "Καλύτερα να επιβραδύνετε."

Αυτό ήταν σχεδόν περιττό, αλλά ήδη το είχαν κάνει. Από το επίπεδο της πεδιάδας μέχρι αυτό της θάλασσας—αν ήταν όντως θάλασσα και όχι ένα ακόμη κομμάτι αυτού του μυστηριώδους κρυσταλλικού υλικού—υπήρχε μια απότομη, ευθεία πτώση πενήντα μέτρων. Παρόλο που ο Norton είχε τονίσει σε όλους τον κίνδυνο να μην υποθέτουν τίποτα δεδομένο στο Rama, λίγοι αμφέβαλλαν ότι η θάλασσα ήταν πραγματικά φτιαγμένη από πάγο. Αλλά για ποιον διανοητικό λόγο ήταν το γκρεμός στην νότια ακτή πενήντα μέτρα ψηλότερος, αντί για τα πενήντα εδώ;

Έμοιαζε σαν να πλησίαζαν την άκρη του κόσμου. Το οβάλ τους φως, που κόβονταν απότομα μπροστά τους, γινόταν όλο και μικρότερο. Αλλά πολύ μακριά, στην καμπύλη επιφάνεια της θάλασσας, οι τεράστιες, παραμορφωμένες σκιές τους είχαν εμφανιστεί, μεγεθύνοντας και υπερτονίζοντας κάθε κίνηση. Αυτές οι σκιές ήταν οι σύντροφοί τους σε κάθε βήμα καθώς προχωρούσαν κατά μήκος της δέσμης, αλλά τώρα που διαλύονταν στην άκρη του γκρεμού, δεν φαινόταν πλέον μέρος τους. Θα μπορούσαν να ήταν πλάσματα της Cylindrical Sea, περιμένοντας να αντιμετωπίσουν κάθε εισβολέα στο βασίλειό τους.

Επειδή τώρα βρισκόντουσαν στην άκρη ενός απότομου γκρεμού ύψους πενήντα μέτρων, ήταν για πρώτη φορά που μπορούσε κανείς να εκτιμήσει την καμπυλότητα του Rama. Όμως, κανένας δεν είχε ξαναδεί μια παγωμένη λίμνη να λυγίζει προς τα πάνω, δημιουργώντας μια κυλινδρική επιφάνεια. Αυτό ήταν ιδιαίτερα ανησυχητικό, και το μάτι προσπαθούσε με κάθε τρόπο να βρει κάποια άλλη ερμηνεία. Η Δρ. Ernst, η οποία είχε ασχοληθεί στο παρελθόν με τις οπτικές ψευδαισθήσεις, είχε την αίσθηση ότι σχεδόν το μισό του χρόνου έβλεπε μια οριζόντια καμπύλη παραλία, και όχι μια επιφάνεια που υψωνόταν στον ουρανό. Απαιτούνταν μια συνειδητή προσπάθεια για να αποδεχτεί κανείς την απίστευτη αλήθεια.

Μόνο στην ευθεία γραμμή μπροστά τους, παράλληλη με τον άξονα του Rama, διατηρούνταν η κανονικότητα. Μόνο σε αυτήν την κατεύθυνση υπήρχε συμφωνία μεταξύ της όρασης και της λογικής. Εδώ, για τα επόμενα χιλιόμετρα τουλάχιστον, το Rama έμοιαζε επίπεδο, και ήταν πράγματι επίπεδο. Και εκεί πέρα, πέρα από τις παραμορφωμένες σκιές τους και το εξωτερικό όριο της δέσμης, βρισκόταν το νησί που κυριαρχούσε στον Κυλινδρικό Θάλασσα.

"Έλεγχος Κέντρου," μετέδωσε η Δρ. Ernst μέσω ραδιοφώνου, "παρακαλώ κατευθύνετε τη δέσμη σας στο New York."

Η νύχτα του Rama έπεσε ξαφνικά πάνω τους καθώς το οβάλ φως άρχισε να γλιστράει προς τη θάλασσα. Συνειδητοποιώντας τον πλέον αόρατο γκρεμό στα πόδια τους, όλοι υποχώρησαν μερικά μέτρα πίσω. Στη συνέχεια, σαν μια μαγική σκηνική μεταμόρφωση, οι πύργοι του New York εμφανίστηκαν.

Η ομοιότητα με το παλιό Manhattan ήταν μόνο επιφανειακή. Αυτή η γέννημένη από τα άστρα αντανάκλαση του παρελθόντος της Γης διέθετε τη δική της μοναδική ταυτότητα. Όσο περισσότερο κοιτούσε η Δρ. Ernst, τόσο πιο σίγουρη γινόταν ότι δεν ήταν καθόλου πόλη.

Στο πραγματικό New York, όπως και σε κάθε ανθρώπινη κατοικία, τίποτα δεν είχε ολοκληρωθεί ποτέ· ούτε καν σχεδιαστεί. Αυτός ο τόπος, ωστόσο, διέθετε μια συνολική συμμετρία και δομή, τόσο περίπλοκη που ξεπερνούσε την ανθρώπινη κατανόηση. Είχε σχεδιαστεί και υλοποιηθεί από κάποια καθοδηγητική νοημοσύνη, και στη συνέχεια ολοκληρώθηκε, σαν μια μηχανή κατασκευασμένη για έναν συγκεκριμένο σκοπό. Μετά από αυτό, δεν υπήρχε δυνατότητα περαιτέρω ανάπτυξης ή αλλαγής.

Η δέσμη του προβολέα σάρωσε αργά εκείνους τους μακρινούς πύργους και θόλους, τις αλληλένδετες σφαίρες και τα διασυνδεόμενα σωλήνες. Μερικές φορές υπήρχε μια λαμπερή αντανάκλαση, καθώς κάποια επίπεδη επιφάνεια ανταπέπαινε το φως προς αυτούς. Την πρώτη φορά που συνέβη αυτό, όλοι αιφνιδιάστηκαν. Ήταν σαν να σήμαναν από εκείνο το παράξενο νησί.

Όμως, δεν υπήρχε τίποτα που μπορούσαν να δουν εδώ και να μην είχε ήδη απεικονιστεί με μεγαλύτερη λεπτομέρεια στις φωτογραφίες που είχαν τραβηχτεί από το Κέντρο. Μετά από λίγα λεπτά, ζήτησαν να επιστρέψει η δέσμη φωτός σε αυτούς και άρχισαν να περπατούν ανατολικά κατά μήκος της άκρης του γκρεμού. Είχε διατυπωθεί μια εύλογη θεωρία ότι κάπου πρέπει σίγουρα να υπάρχει μια σειρά από σκάλες ή μια ράμπα που οδηγεί στη θάλασσα. Και ένας από τους ναύτες, ο οποίος ήταν έμπειρος θαλασσοπόρος, είχε εκφράσει μια ενδιαφέρουσα υπόθεση.

"Όπου υπάρχει θάλασσα," προέβλεψε η στρατιώτης Ruby Barnes, "πρέπει να υπάρχουν προβλήτες και λιμάνια—και πλοία. Μπορείτε να μάθετε τα πάντα για έναν πολιτισμό μελετώντας τον τρόπο με τον οποίο χτίζει βάρκες." Οι συνάδελφοί της θεώρησαν ότι ήταν μια αρκετά περιορισμένη άποψη, αλλά τουλάχιστον ήταν διεγερτική.

Ο Δρ. Ernst είχε σχεδόν εγκαταλείψει την αναζήτηση και ετοιμαζόταν να κατέβει με σχοινί, όταν ο Rodrigo εντόπισε τις στενές σκάλες. Θα ήταν εύκολο να παραβλεφθούν στο σκοτεινό περιβάλλον κάτω από την άκρη του γκρεμού, καθώς δεν υπήρχε περίφραξη ή κάποια άλλη ένδειξη της παρουσίας τους. Και φαινόταν να οδηγούσαν πουθενά· κατέβαναν κατά μήκος του κάθετου τοίχου των πενήντα μέτρων με απότομη κλίση και εξαφανίζονταν κάτω από την επιφάνεια της θάλασσας.

Έψαξαν τις σκάλες με τα φώτα των κρανών τους, δεν διέκριναν κανέναν εμφανή κίνδυνο, και η Δρ. Ernst έλαβε την άδεια του Αρχηγού Νόρτον να ξεκινήσει την κατάβαση. Ένα λεπτό αργότερα, δοκίμαζε προσεκτικά την επιφάνεια της θάλασσας.

Το πόδι της γλιστρούσε σχεδόν χωρίς τριβή. Το υλικό έμοιαζε ακριβώς με πάγο. Ήταν πάγος.

Όταν το χτύπησε με το σφυρί της, εμφανίστηκε ένα οικείο μοτίβο ρωγμών που άρχιζαν από το σημείο της πρόσκρουσης, και δεν δυσκολεύτηκε να συλλέξει όσα κομμάτια ήθελε. Κάποια είχαν ήδη λιώσει όταν σήκωσε τον κάτοχο του δείγματος στο φως. Το υγρό έμοιαζε με ελαφρώς θολό νερό, και το μύρισε προσεκτικά.

«Είναι ασφαλές αυτό;» φώναξε ο Rodrigo από ψηλά, με μια νότα ανησυχίας.

«Πίστεψέ μου, Boris», απάντησε, «αν υπάρχουν παθογόνοι οργανισμοί εδώ που έχουν ξεφύγει από τους αισθητήρες μου, οι ασφαλιστικές μας συμβάσεις έληξαν πριν από μια εβδομάδα».

Όμως ο Rodrigo είχε δίκιο. Παρά όλες τις δοκιμές που είχαν γίνει, υπήρχε ένας μικρός κίνδυνος αυτό το συστατικό να ήταν δηλητηριώδες ή να μεταφέρει κάποια άγνωστη ασθένεια. Σε κανονικές συνθήκες, η Δρ. Ernst δεν θα είχε ρισκάρει ούτε αυτή την ελάχιστη πιθανότητα. Τώρα όμως, ο χρόνος ήταν περιορισμένος και τα διακυβεύματα τεράστια. Αν γινόταν απαραίτητο να τεθεί σε καραντίνα το Endeavour, αυτό θα ήταν μια μικρή θυσία για το φορτίο του από γνώση.

"Είναι νερό, αλλά δεν θα ήθελα να το πιω—έχει μια μυρωδιά κακής καλλιέργειας άλγης. Ανυπομονώ να το πάω στο εργαστήριο."

"Είναι ασφαλές να περπατήσει κανείς πάνω στον πάγο;"

"Ναι, είναι σταθερός σαν βράχος."

"Τότε μπορούμε να φτάσουμε στη New York."

"Μπορούμε, Pieter; Έχετε προσπαθήσει ποτέ να διασχίσετε τέσσερα χιλιόμετρα πάγου;"

"Α, καταλαβαίνω τι εννοείτε. Φανταστείτε μόνο τι θα έλεγε ο Stores αν ζητούσαμε ένα σετ πατινιών! Δεν νομίζω ότι πολλοί από εμάς ξέρουν πώς να τα χρησιμοποιήσουν, ακόμα και αν είχαμε κάποια μαζί μας."

"Και υπάρχει ένα ακόμη πρόβλημα," πρόσθεσε ο Rodrigo. "Επιτρέψτε μου να σας υπενθυμίσω ότι η θερμοκρασία είναι ήδη πάνω από το σημείο πήξης. Σύντομα, αυτός ο πάγος θα λιώσει. Πόσοι αστροναύτες μπορούν να κολυμπήσουν τέσσερα χιλιόμετρα; Όχι αυτός."

Η Dr. Ernst τους ξαναπροσέγγισε στην άκρη του γκρεμού και σήκωσε το μικρό φιαλίδιο με το δείγμα, νικηφόρα.

"Είναι μεγάλη απόσταση για λίγα κυβικά εκατοστά βρώμικου νερού, αλλά ίσως μας διδάξει περισσότερα για τον Rama από οτιδήποτε έχουμε ανακαλύψει μέχρι στιγμής. Ας επιστρέψουμε στο σπίτι."

Γύρισαν προς τα μακρινά φώτα του Κέντρου, κινούμενοι με τα απαλά, ρυθμικά βήματα που είχαν αποδειχθεί ο πιο άνετος τρόπος για να περπατήσουν κάτω από αυτή τη μειωμένη βαρύτητα. Συχνά κοιτούσαν πίσω, έλκομαι από το κρυφό αίνιγμα του νησιού εκεί, στο μέσο της παγωμένης θάλασσας.

Και μόνο μια φορά, η Dr. Ernst νόμιζε ότι ένιωσε μια ανεπαίσθητη αύρα στο μάγουλο της.

Δεν επανήλθε, και γρήγορα το ξέχασε.
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"Όπως γνωρίζετε πολύ καλά, Dr. Perera," είπε ο Πρέσβης Bose με έναν τόνο υπομονετικής παραίτησης, "λίγοι από εμάς μοιράζονται τις γνώσεις σας στη μαθηματική μετεωρολογία. Επομένως, παρακαλώ δείξτε συμπόνια στην άγνοιά μας."

«Με μεγάλη χαρά», απάντησε ο βιολόγος εξωγήινων οργανισμών, χωρίς κανένα δισταγμό. «Μπορώ να το εξηγήσω καλύτερα περιγράφοντας σας τι πρόκειται να συμβεί μέσα στο Rama – πολύ σύντομα.

«Η θερμοκρασία αναμένεται τώρα να αυξηθεί, καθώς η ακτινοβολία από τον Ήλιο φτάνει στο εσωτερικό. Σύμφωνα με τις τελευταίες πληροφορίες που έλαβα, είναι ήδη πάνω από το σημείο πήξης. Η Θαλάσσα σε μορφή Κυλίνδρου θα αρχίσει σύντομα να λιώνει· και σε αντίθεση με τα υδάτινα σώματα στη Γη, θα λιώσει από τον πυθμένα προς τα πάνω. Αυτό μπορεί να προκαλέσει κάποιες περίεργες επιπτώσεις· αλλά ανησυχώ περισσότερο για την ατμόσφαιρα.

«Καθώς θερμαίνεται, ο αέρας μέσα στο Rama θα διασταλεί – και θα προσπαθήσει να ανέβει προς τον κεντρικό άξονα. Και αυτό είναι το πρόβλημα. Στο επίπεδο του εδάφους, αν και φαίνεται σταθερός, στην πραγματικότητα συμμετέχει στην περιστροφή του Rama – με πάνω από οκτακόσια χιλιόμετρα την ώρα. Καθώς ανεβαίνει προς τον άξονα, θα προσπαθήσει να διατηρήσει αυτήν την ταχύτητα. Και φυσικά, δεν θα μπορέσει να το κάνει. Το αποτέλεσμα θα είναι ισχυροί άνεμοι και αναταράξεις. Εκτιμώ ταχύτητες μεταξύ δύο και τριών εκατοντάδων χιλιομέτρων την ώρα.

«Παρεμπιπτόντως, ακριβώς το ίδιο συμβαίνει στη Γη. Ο θερμός αέρας στον Ισημερινό – ο οποίος περιστρέφεται με τα χίλια έξι εκατοντάδες χιλιόμετρα την ώρα της Γης – αντιμετωπίζει το ίδιο πρόβλημα όταν ανεβαίνει και ρέει προς βορρά και νότια».

«Α, οι άνεμοι! Θυμάμαι αυτό από τα μαθήματα γεωγραφίας μου».

«Ακριβώς, Sir Robert. Το Rama θα έχει ανέμους, με μεγάλη ένταση. Πιστεύω ότι θα διαρκέσουν μόνο λίγες ώρες, και στη συνέχεια θα αποκατασταθεί μια κατάσταση ισορροπίας. Εν τω μεταξύ, θα συμβούλευα τον Αρχηγό Norton να εκκενώσει – το συντομότερο δυνατό. Αυτό είναι το μήνυμα που προτείνω να στείλουμε».

Με μια δόση φαντασίας, σκέφτηκε ο Norton, μπορούσε να προσποιηθεί ότι αυτό ήταν ένα αυτοσχέδιο στρατόπεδο τη νύχτα, στους πρόποδες κάποιου βουνού σε μια απομακρυσμένη περιοχή της Ασίας ή της Αμερικής. Η ακαταστασία των στρωμάτων ύπνου, των αναδιπλούμενων καρεκλών και τραπεζιών, της φορητής μονάδας παραγωγής ενέργειας, του εξοπλισμού φωτισμού, των τουαλετών electrosan και των διάφορων επιστημονικών συσκευών δεν θα φαινόταν εκτός τόπου στη Γη—ειδικά επειδή εδώ εργάζονταν άνδρες και γυναίκες χωρίς συστήματα υποστήριξης ζωής.

Η δημιουργία του Camp Alpha ήταν μια δύσκολη υπόθεση, καθώς τα πάντα έπρεπε να μεταφερθούν χειροκίνητα μέσα από την αλυσίδα των θαλάμων αποσυμπίεσης, να κατηφορίσουν με έλκηθρο από το κέντρο και στη συνέχεια να ανακτηθούν και να ξεπακετάρονται. Μερικές φορές, όταν οι φρένα παρασύρματος αστοχούσαν, ένα φορτίο κατέληγε σε απόσταση ενός χιλιομέτρου, στην πεδιάδα. Παρόλα αυτά, αρκετά μέλη του πληρώματος είχαν ζητήσει άδεια να κάνουν τη διαδρομή με έλκηθρο· ο Norton είχε απαγορεύσει αυστηρά κάτι τέτοιο. Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, ωστόσο, θα μπορούσε ενδεχομένως να επανεξετάσει την απαγόρευση.

Όλος αυτός ο εξοπλισμός θα παρέμενε εδώ, καθώς η προσπάθεια για τη μεταφορά του πίσω ήταν αδιανόητη—στην πραγματικότητα, αδύνατη. Υπήρχαν στιγμές που ο Norton ένιωθε μια παράλογη ντροπή για το ότι άφηνε τόση ανθρώπινη "ακαταστασία" σε αυτό το περίεργο, σχεδόν αμόλυντο μέρος. Όταν τελικά αναχώρησαν, ήταν έτοιμος να θυσιάσει ένα μέρος του πολύτιμου χρόνου τους για να αφήσουν τα πάντα σε καλή κατάσταση. Παρόλο που ήταν απίθανο, ίσως εκατομμύρια χρόνια αργότερα, όταν το Rama διέσχιζε κάποιο άλλο ηλιακό σύστημα, θα μπορούσε να έχει και πάλι επισκέπτες. Θα ήθελε να τους δώσει μια καλή εντύπωση για τη Γη.

Εν τω μεταξύ, αντιμετώπιζε ένα αρκετά πιο άμεσο πρόβλημα. Κατά τη διάρκεια των τελευταίων είκοσι τεσσάρων ωρών, είχε λάβει σχεδόν πανομοιότυπα μηνύματα από τους πλανήτες Άρη και Γη. Φαινόταν σαν μια παράξενη σύμπτωση· ίσως συμπονούσαν ο ένας τον άλλον, όπως οι γυναίκες που ζούσαν με ασφάλεια σε διαφορετικούς πλανήτες είχαν την τάση να κάνουν όταν υπήρχε επαρκής λόγος. Επίσης, του υπενθύμισαν με έμφαση ότι, παρόλο που ήταν πλέον ένας μεγάλος ήρωας, εξακολουθούσε να έχει οικογενειακές υποχρεώσεις.

Ο Commander άρπαξε μια αναδιπλούμενη καρέκλα και βγήκε από το φως προς το σκοτάδι που περιέβαλλε την κατασκήνωση. Αυτός ήταν ο μόνος τρόπος για να έχει λίγη ιδιωτικότητα, και μπορούσε επίσης να σκεφτεί καλύτερα μακριά από τη φασαρία. Γυρίζοντας επίτηδες την πλάτη του στην οργανωμένη σύγχυση που είχε πίσω του, άρχισε να μιλάει στο εγγραφέα που φορούσε γύρω από τον λαιμό του.

"Αρχείο για προσωπική χρήση, αντίγραφα στους πλανήτες Άρη και Γη. Γεια σου, αγάπη μου. Ναι, ξέρω ότι δεν έχω υπάρξει καλός ανταποκριτής, αλλά δεν βρίσκομαι στο διαστημόπλοιο εδώ και μια εβδομάδα. Εκτός από ένα μικρό πλήρωμα, όλοι κατασκηνώνουμε μέσα στον Rama, στους πρόποδες της σκάλας που έχουμε ονομάσει Alpha.

"Έχω τρία τμήματα έξω αυτή τη στιγμή, εξερευνώντας την πεδιάδα, αλλά έχουμε σημειώσει απογοητευτικά αργή πρόοδο, επειδή τα πάντα πρέπει να γίνονται με τα πόδια. Αν είχαμε κάποιο μέσο μεταφοράς. Θα ήμουν πολύ χαρούμενος αν είχαμε μερικά ηλεκτρικά ποδήλατα· θα ήταν τέλεια για αυτή τη δουλειά.

"Έχετε γνωρίσει τον ιατρό μου, Surgeon Commander Ernst—" Δίστασε αβέβαια. Η Laura είχε συναντήσει μία από τις γυναίκες του, αλλά ποια; Καλύτερα να το κόψουμε αυτό.

Διαγράφοντας την πρόταση, ξεκίνησε ξανά.

“Η προϊστάμενή μου, η χειρουργός και ναύαρχος Ernst, οδήγησε την πρώτη ομάδα που έφτασε στη Θάλασσα Κυλίνδρων, δεκαπέντε χιλιόμετρα από εδώ. Διαπίστωσε ότι ήταν παγωμένο νερό, όπως ακριβώς περιμέναμε—αλλά δεν θα θέλατε να το πιείτε. Η Δρ. Ernst λέει ότι είναι ένα αραιό οργανικό διάλυμα, που περιέχει ίχνη σχεδόν οποιασδήποτε ένωσης άνθρακα, καθώς και φωσφορικά άλατα, νιτρικά άλατα και δεκάδες μεταλλικά άλατα. Δεν υπάρχει η παραμικρή ένδειξη ζωής—ούτε καν μικροοργανισμοί. Έτσι, εξακολουθούμε να μην γνωρίζουμε τίποτα για τη βιοχημεία των Ramans—αν και πιθανότατα δεν ήταν πολύ διαφορετική από τη δική μας.”

Κάτι χτύπησε ελαφρά στα μαλλιά του. Είχε υπάρξει τόσο απασχολημένος που δεν είχε προλάβει να τα κουρέψει, και θα έπρεπε να κάνει κάτι για αυτό πριν φορέσει ξανά ένα κράνος διαστήματος.

“Έχετε δει τα βίντεο από το Παρίσι και τις άλλες πόλεις που έχουμε εξερευνήσει σε αυτή την πλευρά της θάλασσας—το Λονδίνο, τη Ρώμη, τη Μόσχα. Είναι αδύνατο να πιστέψετε ότι χτίστηκαν ποτέ για να φιλοξενήσουν ζωή. Το Παρίσι μοιάζει με μια τεράστια αποθήκη. Το Λονδίνο είναι μια συλλογή κυλίνδρων που συνδέονται μεταξύ τους από σωλήνες που οδηγούν σε προφανείς αντλιοστασίες. Όλα είναι σφραγισμένα, και δεν υπάρχει τρόπος να μάθουμε τι υπάρχει μέσα χωρίς εκρηκτικά ή λέιζερ. Δεν θα προσπαθήσουμε αυτά μέχρι να μην υπάρχουν άλλες επιλογές.

“Όσον αφορά τη Ρώμη και τη Μόσχα—”

“Με συγχωρείτε, Κυβερνήρια. Επείγον μήνυμα από τη Γη.”

Τι τώρα; σκέφτηκε ο Norton. Δεν μπορεί ένας άνθρωπος να έχει λίγα λεπτά για να μιλήσει στις οικογένειές του;

Πήρε το μήνυμα από τον Υπολοχαγό και το σάρωσε γρήγορα, απλώς για να βεβαιωθεί ότι δεν ήταν άμεσο. Στη συνέχεια, το διάβασε ξανά, πιο αργά.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Είχε υπηρετήσει ως καπετάνιος του "Endeavour" για αρκετούς μήνες πριν συνειδητοποιήσει ότι το όνομα αυτό αναφερόταν σε ένα από τα πιο διάσημα πλοία στην ιστορία. Πράγματι, κατά τη διάρκεια των τελευταίων τεσσάρων ετών, υπήρξαν δώδεκα "Endeavour" θαλάσσιων σκαφών και δύο διαστημικών, αλλά το πρότυπο τους ήταν το μεταγωγικό πλοίο "Whitby" των 370 τόνων, με το οποίο ο Καπετάν James Cook, της Βασιλικής Ναυτικής, είχε περιπλεύσει τον κόσμο μεταξύ 1768 και 1771.

Με ένα αρχικό ενδιαφέρον που σύντομα μετατράπηκε σε μια βαθιά περιέργεια, σχεδόν σε εμμονή, ο Norton άρχισε να διαβάζει τα πάντα όσα μπορούσε να βρει για τον Cook. Πλέον, ήταν πιθανώς ο κορυφαίος ειδικός στον μεγαλύτερο εξερευνητή όλων των εποχών και γνώριζε αποσπασματικά ολόκληρα τμήματα των ημερολογίων του.

Εξακολουθούσε να είναι απίστευτο ότι ένας άνθρωπος θα μπορούσε να επιτύχει τόσα πολλά με τόσο πρωτόγονο εξοπλισμό. Όμως, ο Cook ήταν όχι μόνο ένας άριστος πλοηγός, αλλά και ένας επιστήμονας και – σε μια εποχή σκληρής πειθαρχίας – ένας ανθρωπιστής. Αντιμετώπιζε τους δικούς του άνδρες με ευγένεια, κάτι ασυνήθιστο, ενώ ακόμα πιο σπάνιο ήταν το γεγονός ότι συμπεριφερόταν ακριβώς με τον ίδιο τρόπο στους συχνά εχθρικούς αυτόχθονες στις νέες περιοχές που ανακάλυπτε.

Το προσωπικό όνειρο του Norton, το οποίο ήξερε ότι δεν θα μπορούσε ποτέ να πραγματοποιήσει, ήταν να επαναλάβει τουλάχιστον ένα από τα ταξίδια του Cook γύρω από τον κόσμο. Είχε κάνει μια περιορισμένη αλλά εντυπωσιακή αρχή, η οποία σίγουρα θα είχε εκπλήξει τον Καπετάν, όταν πέταξε σε τροχιά πολικού κύκλου ακριβώς πάνω από το Μεγάλο Κοραλλιογενή Ρύφος. Ήταν νωρίς το πρωί μια καθαρή μέρα και, από ύψος τεσσάρων εκατοντάδων χιλιομέτρων, είχε μια εξαιρετική θέα σε αυτόν τον θανατηφόρο κοραλλιογενή τοίχο, που διακρινόταν από τη λευκή γραμμή αφρού, κατά μήκος της ακτής του Queensland.

Είχε χρειαστεί λίγο λιγότερο από πέντε λεπτά για να διανύσει όλη τη μεγάλη απόσταση των δύο χιλιάδων χιλιομέτρων του κοραλλιογενή υφάλου. Με μια μόνο ματιά, μπορούσε να αντιληφθεί τις εβδομάδες επικίνδυνων ταξιδιών που είχε υποστεί το πρώτο Endeavour. Και μέσα από το τηλεσκόπιο, έριξε μια ματιά στο Cooktown και την είσοδο του ποταμού όπου το πλοίο είχε παρασύρεται στην ακτή για επισκευές μετά από την σχεδόν μοιραία συνάντησή του με τον ύφαλο.

Ένα χρόνο αργότερα, μια επίσκεψη στον Σταθμό Παρακολούθησης Βαθέος Διαστήματος της Χαβάης του χάρισε μια ακόμη πιο αξέχαστη εμπειρία. Πήρε το υδροπλάνο για τον Κόλπο Kealakekua και, καθώς κινούνταν γρήγορα μπροστά από τους άγριους ηφαιστειακούς βράχους, ένιωσε ένα βάθος συναισθήματος που τον εξέπληξε και ακόμη τον ανησύχησε. Ο ξεναγός οδήγησε την ομάδα του από επιστήμονες, μηχανικούς και αστροναύτες μπροστά από τον λαμπερό μεταλλικό πύργο που είχε αντικαταστήσει το παλαιότερο μνημείο, το οποίο καταστράφηκε από τον Μεγάλο Τσουνάμι του '68. Περπάτησαν για λίγα μέτρα ακόμη πάνω σε μαύρη, ολισθηρή λάβα μέχρι την μικρή επιγραφή στην άκρη του νερού. Μικρά κύματα έσπαζαν πάνω σε αυτήν, αλλά ο Norton σχεδόν δεν τα παρατήρησε καθώς σκύβει για να διαβάσει τις λέξεις.

Κοντά σε αυτό το σημείο:

Ο ΚΑΠΕΤΑΝ JAMES COOK

σκοτώθηκε

14 Φεβρουαρίου 1779

Η αρχική πλάκα αφιερώθηκε στις 18 Αυγούστου 1928

από την Επιτροπή Κορυφής Cook

αντικαταστάθηκε από την Επιτροπή Τριετίας

14 Φεβρουαρίου 2079

Αυτό ήταν χρόνια πριν, και σε μια απόσταση εκατό εκατομμυρίων χιλιομέτρων. Αλλά σε στιγμές σαν αυτή, η καθησυχαστική παρουσία του Cook φαινόταν πολύ κοντά. Στα κρυφά βάθη του μυαλού του, ο Norton θα ρωτούσε: "Λοιπόν, Καπετάν, ποια είναι η συμβουλή σας;" Αυτό ήταν ένα μικρό παιχνίδι που έπαιζε σε περιπτώσεις όπου δεν υπήρχαν αρκετά στοιχεία για μια σωστή κρίση και κάποιος έπρεπε να βασιστεί στην διαίσθηση. Αυτό ήταν μέρος της ιδιοφυΐας του Cook, πάντα έκανε τις σωστές επιλογές – μέχρι το τέλος, στον Κόλπο Kealakeua.

Ο Στρατιώτης περίμενε υπομοντικά, ενώ ο διοικητής του κοιτούσε σιωπηλά μέσα στη νύχτα της Rama. Δεν ήταν πλέον αδιατάρακτη, καθώς σε δύο σημεία, περίπου τέσσερα χιλιόμετρα μακριά, μπορούσαν να διακρίνονται οι αμυδρές λάμψεις των ομάδων εξερεύνησης.

Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, μπορώ να τους καλέσω μέσα σε μία ώρα, σκέφτηκε ο Norton. Και αυτό, σίγουρα, θα έπρεπε να είναι αρκετό.

Γύρισε στον Στρατιώτη. «Παράδωσε αυτό το μήνυμα. Επιτροπή Rama, προς PLANETCOM. Εκτιμώ τη συμβουλή σας και θα λάβω τα απαραίτητα μέτρα. Παρακαλώ διευκρινίστε την έννοια της φράσης "απότομη έναρξη". Με σεβασμό, Norton, Διοικητής, Endeavour.»

Περίμενε μέχρι ο Στρατιώτης να εξαφανιστεί προς τα λαμπερά φώτα του στρατοπέδου, και μετά άναψε ξανά το ηχογραφητή του. Όμως, η σκέψη του είχε διακοπεί και δεν μπορούσε να επαναφέρει την κατάλληλη διάθεση. Το γράμμα θα έπρεπε να περιμένει για κάποια άλλη στιγμή.

Δεν ήταν συχνό φαινόμενο ο Κάπτεν Cook να τον βοηθούσε όταν αυτός παραμελούσε τα καθήκοντά του. Όμως, ξαφνικά θυμήθηκε πόσο σπάνια και σύντομα η άτυχη Elizabeth Cook είχε δει τον σύζυγό της σε δεκαέξι χρόνια κοινής ζωής. Και όμως, εκείνη του έφερε έξι παιδιά—και τα υπερημεροσίωσε όλα.

Οι γυναίκες του, που δεν ήταν ποτέ πιο μακριά από δέκα λεπτά με την ταχύτητα του φωτός, δεν είχαν τίποτα να παραπονεθούν.
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ΕΙΔΥΣΣΗ

Κατά τη διάρκεια των πρώτων «νυχτών» στη Rama, δεν ήταν εύκολο να κοιμηθεί κανείς. Το σκοτάδι και τα μυστήρια που έκρυβε ήταν καταπιεστικά, αλλά ακόμη πιο ανησυχητική ήταν η σιωπή. Η απουσία θορύβου δεν είναι μια φυσική κατάσταση· όλες οι ανθρώπινες αισθήσεις απαιτούν κάποια είσοδο πληροφοριών. Εάν στερηθούν αυτών των ερεθισμάτων, το μυαλό δημιουργεί τα δικά του υποκατάστατα.

Και έτσι, πολλοί από όσους κοιμόντουσαν είχαν αργότερα παραπονεθεί για περίεργους θορύβους, ακόμη και για φωνές, οι οποίες ήταν προφανώς ψευδαισθήσεις, επειδή όσοι ήταν ξύπνιοι δεν είχαν ακούσει τίποτα. Ο Dr. Ernst είχε συνταγογραφήσει μια απλή και αποτελεσματική θεραπεία: κατά τη διάρκεια της περιόδου ύπνου, το στρατόπεδο τώρα ηρέμησε με απαλή, διακριτική μουσική στο παρασκήνιο.

Αυτή τη νύχτα, ο Norton βρήκε ότι η θεραπεία ήταν ανεπαρκής. Έμεινε ακίνητος, προσπαθώντας να διακρίνει ήχους στο σκοτάδι και γνώριζε τι περίμενε να ακούσει. Όμως, παρόλο που ένας ελαφρύς αεράκι χάιδευε περιστασιακά το πρόσωπό του, δεν υπήρχε κανένας ήχος που θα μπορούσε να θεωρηθεί ως αυτός ενός μακρινού, αυξανόμενου ανέμου. Επίσης, καμία από τις εξερευνητικές ομάδες δεν ανέφερε κάτι ασυνήθιστο.

Τελικά, γύρω από τη μεσαιονύχτια του πλοίου, κοιμήθηκε. Πάντα υπήρχε ένας άνθρωπος στην παρακολούθηση στην κονσόλα επικοινωνιών, σε περίπτωση οποιουδήποτε επείγοντος μηνύματος. Δεν φαινόταν να απαιτούνται άλλες προφυλάξεις.

Ακόμη και μια καταιγίδα δεν θα μπορούσε να είχε δημιουργήσει τον ήχο που ξύπνησε τον Norton και ολόκληρο το στρατόπεδο σε μια στιγμή. Φάνηκε ότι ο ουρανός έπεφτε, ή ότι η Rama είχε ανοίξει και διαλυόταν. Αρχικά υπήρξε ένα σκιστικό ρήγμα, στη συνέχεια μια μακρά σειρά κρυστάλλινων θορύβων, σαν να κατεδαφίζονταν ένα εκατομμύριο θερμοκήπια. Διάρκησε για λεπτά, αν και φάνηκε σαν ώρες. Εξακολουθούσε, προφανώς απομακρυνόμενη προς την απόσταση, όταν ο Norton έφτασε στο κέντρο μηνυμάτων.

"Έλεγχος Κέντρου! Τι συνέβη;"

"Μια στιγμή, Skipper. Είναι κοντά στη θάλασσα. Προσπαθούμε να ρίξουμε φως πάνω σε αυτό."

Οκτώ χιλιόμετρα πάνω από την επιφάνεια, στον άξονα της Rama, το προβολέα άρχισε να στρέφει τη δέσμη του σε όλη την πεδιάδα. Έφτασε στην άκρη της θάλασσας και στη συνέχεια ξεκίνησε να ακολουθεί κατά μήκος της, σαρώνοντας το εσωτερικό του κόσμου. Σε ένα τέταρτο της κυλινδρικής επιφάνειας, σταμάτησε.

Στο πάνω μέρος του ουρανού – ή σε αυτό που το μυαλό συνέχιζε να αποκαλεί ουρανό – συνέβαινε κάτι εξαιρετικό. Αρχικά, φάνηκε στον Norton ότι η θάλασσα βρασμούσε. Δεν ήταν πλέον στατική και παγωμένη στην αγκαλιά ενός αιώνιου χειμώνα. Μια τεράστια έκταση, χιλιομέτρων σε διάμετρο, βρισκόταν σε ταραγμένη κίνηση. Και άλλαζε χρώμα: μια ευρεία λωρίδα άσπρου προχωρούσε πάνω στον πάγο.

Ξαφνικά, ένα κομμάτι πάγου, ίσως περίπου ένα τέταρτο του χιλιομέτρου στην πλευρά, άρχισε να γέρνει προς τα πάνω σαν μια πόρτα που ανοίγει. Αργά και με μεγαλείο, ανυψώθηκε στον ουρανό, λαμπερό και αστραφτερό στο φως του προβολέα. Στη συνέχεια, γλίστρησε πίσω και εξαφανίστηκε κάτω από την επιφάνεια, ενώ ένα κύμα αφρισμένου νερού έτρεξε προς τα έξω σε όλες τις κατευθύνσεις από το σημείο όπου βυθίστηκε.

Μόνο τότε ο Norton συνειδητοποίησε πλήρως τι συνέβαινε. Ο πάγος έσπαγε. Όλες αυτές τις μέρες και εβδομάδες, η θάλασσα λιώνανε στα βάθη. Ήταν δύσκολο να συγκεντρωθεί λόγω του εκκωφαντικού βρυχηθμού που εξακολουθούσε να γεμίζει τον κόσμο και να αντηχούσε στον ουρανό, αλλά προσπάθησε να σκεφτεί έναν λόγο για μια τόσο δραματική αναταραχή. Όταν μια παγωμένη λίμνη ή ποτάμι έλιωνε στη Γη, δεν ήταν τίποτα σαν αυτό.

Αλλά φυσικά! Ήταν αρκετά προφανές τώρα που είχε συμβεί. Η θάλασσα έλιωνε από κάτω, καθώς η θερμότητα του ήλιου διέτρεχε μέσα από το περίβλημα του Rama. Και όταν ο πάγος μετατρέπεται σε νερό, καταλαμβάνει λιγότερο όγκο.

Ο ωκεανός είχε υποχωρήσει κάτω από το ανώτερο στρώμα πάγου, αφήνοντας τον χωρίς στήριξη. Μέρα με τη μέρα η πίεση αυξωνόταν. Τώρα, ο όγκος πάγου που περιέβαλλε τον ισημερινό του Rama κατέρρεε, σαν μια γέφυρα που είχε χάσει την κεντρική της βάση. Θρυμματιζόταν σε εκατοντάδες πλωτές νησίδες, οι οποίες θα συγκρουόταν και θα ωθούνταν η μία στην άλλη μέχρι να λιώσουν και αυτές. Ο Norton ένιωσε ξαφνικά το αίμα του να παγώνει όταν θυμήθηκε τα σχέδια που είχαν γίνει για να φτάσουν στο New York με έλκηθρο.

Η αναταραχή υποχωρούσε γρήγορα. Είχε επιτευχθεί μια προσωρινή ισορροπία στον πόλεμο μεταξύ πάγου και νερού. Σε λίγες ώρες, καθώς η θερμοκρασία συνέχιζε να αυξάνεται, το νερό θα επικρατούσε και τα τελευταία ίχνη πάγου θα εξαφανίζονταν. Όμως, μακροπρόθεσμα, ο πάγος θα ήταν ο νικητής, καθώς το Rama περνούσε κοντά στον Sun και κατευθυνόταν ξανά στο διαστρικό σκοτάδι.

Ο Norton θυμήθηκε να αρχίσει να αναπνέει ξανά και στη συνέχεια κάλεσε την ομάδα που βρισκόταν πλησιέστερα στη θάλασσα. Στην ανακούφισή του, ο Rodrigo απάντησε αμέσως. Όχι, το νερό δεν τους είχε φτάσει. Δεν υπήρχε κάποιο τεράστιο κύμα να ξεχειλίζει από την άκρη του βράχου. "Έτσι, τώρα ξέρουμε", πρόσθεσε ψύχραιμα, "γιατί υπάρχει αυτός ο βράχος". Ο Norton συμφώνησε σιωπηλά. Αλλά αυτό δεν εξηγεί, σκέφτηκε, γιατί ο βράχος στην νότια ακτή είναι δέκα φορές ψηλότερος.

Το φως του κεντρικού προβολέα συνέχισε να σαρώνει τον κόσμο. Η θάλασσα που είχε ξυπνήσει ηρέμησε σταθερά και ο λευκός, βραστός αφρός δεν έτρεχε πλέον από τα αναποδογυρισμένα κομμάτια πάγου. Σε δεκαπέντε λεπτά, η κύρια διαταραχή είχε τελειώσει.

Όμως, το Rama δεν ήταν πια σιωπηλό. Είχε ξυπνήσει από τον ύπνο του και ακούγονταν συνεχώς οι ήχοι του πάγου που έτριζε καθώς ένα κομμάτι συγκρούονταν με ένα άλλο.

Η άνοιξη είχε καθυστερήσει λίγο, είπε στον εαυτό του ο Norton, αλλά ο χειμώνας είχε τελειώσει.

Και εκείνη η αύρα επέστρεψε, πιο δυνατή από ποτέ. Ο Rama του είχε δώσει αρκετές προειδοποιήσεις· ήταν ώρα να φύγει. Καθώς πλησίαζε στο μέσο της διαδρομής, ο Norton ένιωσε και πάλι ευγνωμοσύνη για το σκοτάδι που έκρυβε την θέα πάνω και κάτω. Παρόλο που ήξερε ότι περισσότερα από δέκα χιλιάδες σκαλοπάτια τον χώριζαν ακόμα από τον στόχο, και μπορούσε να φανταστεί την απότομη ανηφόρα στο μυαλό του, το γεγονός ότι μπορούσε να δει μόνο ένα μικρό μέρος της έκανε την προοπτική πιο ανεκτή.

Αυτή ήταν η δεύτερη ανάβασή του, και είχε μάθει από τα λάθη του στην πρώτη. Η μεγάλη παγίδα ήταν να ανεβαίνει πολύ γρήγορα σε αυτή τη χαμηλή βαρύτητα· κάθε βήμα ήταν τόσο εύκολο που ήταν δύσκολο να υιοθετήσει έναν αργό, σταθερό ρυθμό. Αλλά αν δεν το έκανε αυτό, μετά από τα πρώτα χιλιάδες σκαλοπάτια άρχιζαν να εμφανίζονται περίεργοι πόνοι στους μηρούς και τις γάμπες. Μύες που δεν ήξερε καν ότι υπήρχαν άρχισαν να διαμαρτύρονται, και ήταν απαραίτητο να κάνει όλο και μεγαλύτερα διαλείμματα. Στο τέλος της πρώτης ανάβασης, ο Norton είχε περάσει περισσότερο χρόνο ξεκουραζόμενος παρά ανεβαίνοντας, και ακόμα και τότε δεν ήταν αρκετό. Είχε υποφέρει από επώδυνες κράμπες στα πόδια για τις επόμενες δύο ημέρες, και θα ήταν σχεδόν ανίκανος αν δεν είχε επιστρέψει στο περιβάλλον μηδενικής βαρύτητας του διαστημοπλοίου.

Έτσι, αυτή τη φορά ξεκίνησε με μια σχεδόν επώδυνη αργότητα, κινούμενος σαν ένας γέρος. Ήταν ο τελευταίος που έφυγε από την πεδιάδα, και οι υπόλοιποι ήταν απλωμένοι κατά μήκος της ημιχιλιομέτρου σκάλας πάνω από αυτόν. Μπορούσε να δει τα φώτα τους να κινούνται στην αόρατη πλαγιά μπροστά του.

Ένιωσε μια βαθιά απογοήτευση από την αποτυχία της αποστολής του και ακόμη τώρα ελπίζει ότι αυτό ήταν απλώς μια προσωρινή υποχώρηση. Όταν έφτασαν στο κέντρο, μπορούσαν να περιμένουν μέχρι να σταματήσουν οι ατμοσφαιρικές διαταραχές. Υποτίθεται ότι εκεί θα επικρατούσε απόλυτη ηρεμία, όπως στο επίκεντρο ενός κυκλώνα, και θα μπορούσαν να περιμένουν με ασφάλεια την αναμενόμενη καταιγίδα.

Ξανά, έκανε βιαστικά συμπεράσματα, κάνοντας επικίνδυνες αναλογίες από τη Γη. Η μετεωρολογία ενός ολόκληρου κόσμου, ακόμη και υπό σταθερές συνθήκες, ήταν ένα θέμα τεράστιας πολυπλοκότητας. Μετά από αιώνες μελέτης, οι προβλέψεις του καιρού στη Γη εξακολουθούσαν να μην είναι απολύτως αξιόπιστες. Και το Rama δεν ήταν απλώς ένα εντελώς νέο σύστημα, αλλά επίσης υφίστατο ραγδαίες αλλαγές, καθώς η θερμοκρασία είχε αυξηθεί κατά μερικούς βαθμούς τις τελευταίες ώρες. Ωστόσο, δεν υπήρχε κανένα σημάδι της υποσχόμενης καταιγίδας, αν και είχαν παρατηρηθεί μερικές ασθενείς ριπές από φαινομενικά τυχαίες κατευθύνσεις.

Είχαν πλέον ανέβει πέντε χιλιόμετρα, κάτι που σε αυτή τη χαμηλή και σταθερά μειούμενη βαρύτητα αντιστοιχούσε σε λιγότερο από δύο στη Γη. Στο τρίτο επίπεδο, τρία χιλιόμετρα από τον άξονα, ξεκούραστηκαν για μια ώρα, απολαμβάνοντας ελαφριά σνακ και κάνοντας μασάζ στους μυς των ποδιών. Αυτό ήταν το τελευταίο σημείο όπου μπορούσαν να αναπνεύσουν άνετα. Όπως οι παλιοί ορειβάτες του Ιμαλάια, είχαν αφήσει τα αποθέματα οξυγόνου τους εδώ και τώρα τα φόρεσαν για την τελική ανάβαση.

Μία ώρα αργότερα, είχαν φτάσει στην κορυφή της σκάλας και στην αρχή της κλίμακας. Μπροστά τους βρισκόταν το τελευταίο, κάθετο χιλιόμετρο, ευτυχώς σε ένα πεδίο βαρύτητας που ήταν μόνο μερικά ποσοστά αυτού της Γης. Με μια διακοπή τριάντα λεπτών, έναν προσεκτικό έλεγχο του οξυγόνου και ήταν έτοιμοι για τον τελικό γύρο.

Ο Norton φρόντισε να βεβαιωθεί ότι όλοι οι άνδρες του βρίσκονταν με ασφάλεια μπροστά του, σε απόσταση είκοσι μέτρων μεταξύ τους κατά μήκος της σκάλας. Από τώρα και στο εξής, θα ήταν μια αργή και σταθερή διαδικασία, εξαιρετικά βαρετή. Η καλύτερη τεχνική ήταν να αδειάσει το μυαλό από κάθε σκέψη και να μετράει τα σκαλοπάτια καθώς περνούσαν μπροστά του—εκατό, διακόσια, τριακόσια, τετρακόσια….

Μόλις έφτασε στα χίλια διακόσια πενήντα όταν συνειδητοποίησε ότι κάτι δεν πήγαινε καλά. Το φως που έπεφτε στην κάθετη επιφάνεια ακριβώς μπροστά από τα μάτια του είχε λάθος χρώμα—και ήταν πολύ πιο έντονο.

Ο Norton δεν είχε καν χρόνο να ελέγξει την άνοδό του, ούτε να δώσει κάποια προειδοποίηση στους άνδρες του. Όλα συνέβησαν σε λιγότερο από ένα δευτερόλεπτο.

Σε μια αθόρυβη έκρηξη φωτός, η αυγή έφτασε στον Rama.
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Η ΑΥΓΗ

Το φως ήταν τόσο έντονο που για ένα ολόκληρο λεπτό ο Norton αναγκάστηκε να κρατήσει τα μάτια του κλειστά. Στη συνέχεια, ρίσκαρε να τα ανοίξει και κοίταξε μέσα από τα μισοκλειστά βλέφαρα στον τοίχο λίγα εκατοστά μπροστά από το πρόσωπό του. Κούνησε μερικές φορές τα μάτια του, περίμενε μέχρι να στεγνώσουν οι ακούσιες δάκρυα και στη συνέχεια γύρισε αργά για να θαυμάσει την αυγή.

Μπορούσε να αντέξει αυτή τη θέα μόνο για λίγα δευτερόλεπτα· τότε αναγκάστηκε να κλείσει ξανά τα μάτια του. Δεν ήταν η λάμψη που ήταν αφόρητη—μπορούσε να συνηθίσει σε αυτό—αλλά το εκπληκτικό θέαμα του Rama, που εθεάθη για πρώτη φορά στην ολότητά του.

Ο Norton γνώριζε ακριβώς τι να περιμένει, ωστόσο η θέα τον είχε σοκάρει. Ένα ανεξέλεγκτο τρέμουλο τον κυρίευσε, και τα χέρια του σφίχτηκαν γύρω από τις σκαλιές της σκάλας με τη δύναμη ενός πνιγμένου που προσπαθεί να αρπάξει μια σωσιβιά. Οι μύες των μπράτσων του άρχισαν να σφίγγονται, ενώ ταυτόχρονα τα πόδια του – ήδη κουρασμένα από ώρες συνεχούς αναρρίχησης – φάνηκαν έτοιμα να παραδώσουν. Αν δεν υπήρχε η χαμηλή βαρύτητα, θα είχε πέσει.

Στη συνέχεια, η εκπαίδευσή του μπήκε σε εφαρμογή και άρχισε να εφαρμόζει την πρώτη λύση για τον πανικό. Παρόλο που κράταγε τα μάτια του κλειστά και προσπαθούσε να ξεχάσει το φρικτό θέαμα γύρω του, άρχισε να παίρνει βαθιές, μεγάλες αναπνοές, γεμίζοντας τους πνεύμονές του με οξυγόνο και αποβάλλοντας τις τοξίνες της κόπωσης από τον οργανισμό του.

Σύντομα αισθάνθηκε πολύ καλύτερα, αλλά δεν άνοιξε τα μάτια του μέχρι να κάνει μια ακόμη ενέργεια. Χρειάστηκε μεγάλη προσπάθεια για να αναγκάσει το δεξί του χέρι να ανοίξει – έπρεπε να μιλήσει σε αυτό σαν να ήταν ένα απειθάρτητο παιδί – αλλά τελικά, το κινήθηκε προς τη μέση του, αποσύνδεσε τη ζώνη ασφαλείας από τη σέλα του και άρπαξε την αγκράφα στην πλησιέστερη σκάλα. Τώρα, ό,τι κι αν συνέβαινε, δεν μπορούσε να πέσει.

Έκανε μερικές ακόμη βαθιές αναπνοές και στη συνέχεια, ακόμα με τα μάτια κλειστά, άνοιξε το ραδιόφωνό του. Ελπιζόταν ότι η φωνή του ακούγεται ήρεμη και αυστηρή καθώς κάλεσε: «Εδώ ο Κάπτεν. Είναι όλοι εντάξει;»

Καθώς έλεγχε τα ονόματα ένα προς ένα και λάμβανε απαντήσεις – ακόμα κι αν ήταν κάπως τρεμουλιαστές – από όλους, η δική του αυτοπεποίθηση και η αίσθηση ελέγχου επέστρεψαν γρήγορα. Όλοι οι άνδρες του ήταν ασφαλείς και περίμεναν την καθοδήγησή του. Ήταν ο διοικητής ξανά.

“Κρατήστε τα μάτια σας κλειστά μέχρι να είστε απολύτως σίγουροι ότι μπορείτε να το αντέξετε,” φώναξε. “Η θέα είναι—εκπληκτική. Αν κάποιος αισθανθεί ότι είναι υπερβολική, συνεχίστε την ανάβαση χωρίς να κοιτάτε πίσω. Θυμηθείτε, σύντομα θα βρεθείτε σε συνθήκες μηδενικής βαρύτητας, οπότε δεν μπορείτε να πέσετε.”

Δεν ήταν απολύτως απαραίτητο να υπενθυμίσει ένα τόσο βασικό γεγονός σε εκπαιδευμένους αστροναύτες, αλλά ο Norton έπρεπε να το θυμάται κάθε λίγα δευτερόλεπτα. Η σκέψη της μηδενικής βαρύτητας ήταν μια espécie de φυλαχτό, που τον προστάτευε από τον κίνδυνο. Όποια και αν ήταν τα μηνύματα που έστελναν τα μάτια του, ο Rama δεν μπορούσε να τον παρασύρει στην καταστροφή στο πεδίο των οκτώ χιλιομέτρων κάτω.

Έγινε ένα επείγον θέμα περηφάνιας και αυτοεκτίμησης να ανοίξει ξανά τα μάτια του και να κοιτάξει τον κόσμο γύρω του. Αλλά πρώτα έπρεπε να πάρει τον εαυτό του υπό τον έλεγχό του.

Άφησε το σκαλοπάτι με τα δύο χέρια και άρπαξε το αριστερό του χέρι κάτω από ένα σκαλοπάδι. Σφίγγοντας και χαλαρώνοντας τις γροθιές του, περίμενε μέχρι να υποχωρήσουν οι μυϊκοί σπασμοί. Όταν ένιωσε άνετα, άνοιξε τα μάτια του και στράφηκε αργά για να κοιτάξει τον Rama.

Η πρώτη του εντύπωση ήταν ένα χρώμα μπλε. Η λάμψη που γέμιζε τον ουρανό δεν θα μπορούσε να συγκριθεί με το ηλιακό φως· ίσως να ήταν μια ηλεκτρική αψίδα. Έτσι, ο ήλιος του Rama, σκέφτηκε ο Norton, πρέπει να είναι πιο θερμός από τον δικό μας. Αυτό θα έπρεπε να ενδιαφέρει τους αστρονόμους.

Και τώρα, κατάλαβε τον σκοπό αυτών των μυστηριωδών τάφρων, της Straight Valley και των πέντε συνοδών της. Δεν ήταν τίποτα λιγότερο από τεράστια φωτιστικά. Η Rama διέθετε έξι ηλιακά σώματα, διατεταγμένα συμμετρικά γύρω από το εσωτερικό της. Από κάθε ένα εκπορευόταν μια ευρεία δέσμη φωτός, στοχευμένη στον κεντρικό άξονα, για να φωτίζει την απομακρυσμένη πλευρά του κόσμου. Ο Norton αναρωτήθηκε αν θα μπορούσαν να ενεργοποιούνται εναλλάξ για να δημιουργήσουν έναν κύκλο φωτός και σκότους, ή αν αυτός ήταν ένας πλανήτης αιώνιας ημέρας.

Η υπερβολική παρακολούθηση αυτών των εκθαμβωτικών λωρίδων φωτός είχε προκαλέσει ξανά πόνο στα μάτια του· δεν μετανείωσε που είχε μια καλή δικαιολογία για να τα κλείσει για λίγο. Μόνο τότε, όταν είχε σχεδόν αναρρώσει από το αρχικό οπτικό σοκ, μπόρεσε να αφιερωθεί σε ένα πολύ πιο σοβαρό πρόβλημα.

Ποιος, ή τι, είχε ενεργοποιήσει τα φώτα της Rama.

Με τις πιο ευαίσθητες μεθόδους που ο άνθρωπος μπορούσε να εφαρμόσει, αυτός ο κόσμος ήταν στείρος. Αλλά τώρα συνέβαινε κάτι που δεν μπορούσε να εξηγηθεί από τη δράση φυσικών δυνάμεων. Ίσως να μην υπήρχε ζωή εδώ, αλλά θα μπορούσε να υπάρχει συνείδηση, επίγνωση· ρομπότ μπορεί να ξυπνούσαν μετά από έναν ύπνο αιώνων. Ίσως αυτή η έκρηξη φωτός ήταν ένας απρογραμματισμένος, τυχαίος σπασμός—ένας τελευταίος, απελπισμένος αναστεναγμός μηχανών που ανταποκρίνονταν άγρια στη ζεστασιά ενός νέου ήλιου και θα επανέλθουν σύντομα στην ηρεμία, αυτή τη φορά για πάντα.

Ωστόσο, ο Norton δεν μπορούσε να πιστέψει μια τόσο απλή εξήγηση. Κομμάτια του παζλ άρχισαν να μπαίνουν στη θέση τους, αν και πολλά ήταν ακόμα λείπουν: για παράδειγμα, η απουσία οποιασδήποτε ένδειξης φθοράς, και το αίσθημα καινουργιάς, σαν να είχε δημιουργηθεί μόλις τώρα η Rama.

Αυτές οι σκέψεις θα μπορούσαν να προκαλέσουν φόβο, ακόμη και τρόμο. Ωστόσο, με κάποιο τρόπο, δεν προκάλεσαν κάτι τέτοιο. Αντίθετα, ο Norton ένιωσε μια αίσθηση ενθουσιασμού, σχεδόν απόλαυσης. Υπήρχε πολύ περισσότερο εδώ για να ανακαλυφθεί από ό,τι είχαν τολμήσει ποτέ να ελπίσουν. Περιμένετε, σκέφτηκε, μέχρι η Επιτροπή Rama να μάθει γι' αυτό!

Στη συνέχεια, με ψυχραιμία και αποφασιστικότητα, άνοιξε ξανά τα μάτια του και ξεκίνησε μια προσεκτική καταγραφή όλων όσων έβλεπε.

Πρώτα από όλα, έπρεπε να δημιουργήσει ένα είδος συστήματος αναφοράς. Κοιτούσε τον μεγαλύτερο κλειστό χώρο που είχε δει ποτέ ο άνθρωπος και χρειαζόταν έναν νοητικό χάρτη για να μπορέσει να προσανατολιστεί.

Η ασθενής βαρύτητα δεν ήταν ιδιαίτερα χρήσιμη, καθώς με μια προσπάθεια θέλησης μπορούσε να αντιστρέψει τις έννοιες του "πάνω" και "κάτω" σε οποιαδήποτε κατεύθυνση επιθυμούσε. Ωστόσο, ορισμένες κατευθύνσεις ήταν ψυχολογικά επικίνδυνες· κάθε φορά που το μυαλό του πλησίαζε αυτές τις περιοχές, έπρεπε να το απομακρύνει γρήγορα.

Το ασφαλέστερο ήταν να φανταστεί ότι βρισκόταν στον κοίλο πυθμένα ενός τεράστιου πηγαδιού, δεκαέξι χιλιομέτρων σε διάμετρο και πενήντα μέτρων βάθος. Το πλεονέκτημα αυτής της εικόνας ήταν ότι δεν υπήρχε κίνδυνος να πέσει πιο βαθιά. Παρόλα αυτά, είχε ορισμένα σοβαρά μειονεκτήματα.

Μπορούσε να υποθέσει ότι οι διάσπαρτες πόλεις και τα διαφορετικά χρωματιστά και υφασμάτινα μέρη ήταν όλα σταθερά στερεωμένα στους ψηλούς τοίχους. Οι διάφορες σύνθετες κατασκευές που μπορούσαν να φανούν κρέμενοι από την οροφή ήταν ίσως όχι πιο ανησυχητικές από τις κρεμαστές πολυελαίες σε μια μεγάλη αίθουσα συναυλιών στη Γη. Αυτό που ήταν εντελώς απαράδεκτο ήταν η Θάλασσα Κυλίνδρου.

Εδώ ήταν, στον διάδρομο που οδηγούσε στο βάθος του φρέατος: μια ζώνη νερού, τυλιγμένη πλήρως γύρω από αυτόν, χωρίς εμφανή μέσο στήριξης. Δεν υπήρχε αμφιβολία ότι ήταν νερό· είχε ένα ζωηρό μπλε χρώμα, διάσπαρτο με λαμπερές αντανακλάσεις από τα λίγα εναπομείναντα κομμάτια πάγου. Όμως, μια κάθετη θάλασσα που σχημάτιζε έναν πλήρη κύκλο σε ύψος είκοσι χιλιομέτρων στον ουρανό ήταν ένα τόσο ανησυχητικό φαινόμενο, που μετά από λίγο άρχισε να αναζητά μια εναλλακτική εξήγηση.

Αυτή τη στιγμή, το μυαλό του άλλαξε την οπτική γωνία κατά ενενήντα μοίρες. Αμέσως, το βαθύ φρέαρ μετατράπηκε σε έναν μακρύ διάδρομο, κλειστό και στα δύο άκρα. Το "κάτω" ήταν προφανώς προς την κατεύθυνση της σκάλας και της εισόδου από όπου είχε ανέβει· και τώρα, με αυτήν την οπτική γωνία, μπόρεσε επιτέλους να εκτιμήσει το πραγματικό όραμα των αρχιτεκτόνων που είχαν κατασκευάσει αυτό το μέρος.

Κολλημένος στην επιφάνεια ενός καμπυλωτού βράχου ύψους δεκαέξι χιλιομέτρων, του οποίου το πάνω μισό εξέτεινε εντελώς μέχρι να συγχωνευτεί με την θολωτή οροφή αυτού που ήταν πλέον ο ουρανός. Κάτω από αυτόν, η σκάλα κατέβαινε για περισσότερα από πεντακόσια μέτρα, μέχρι να τελείωνε στην πρώτη πλατφόρμα ή τεράσσα. Εκεί άρχιζε η είσοδος, συνεχίζοντας σχεδόν κάθετα αρχικά σε αυτήν την περιοχή χαμηλής βαρύτητας, και στη συνέχεια σταδιακά γινόταν λιγότερο απότομη μέχρι, αφού περνούσε από πέντε ακόμη πλατφόρμες, έφτανε στην απομακρυσμένη πεδιάδα. Για τα πρώτα δύο ή τρία χιλιόμετρα μπορούσε να διακρίνει τις μεμονωμένες σκαλίτσες, αλλά στη συνέχεια είχαν ενωθεί σε μια συνεχή ζώνη.

Η απότομη κλίση αυτής της τεράστιας εισόδου ήταν τόσο συντριπτική που ήταν αδύνατο να εκτιμήσει την πραγματική της κλίμακα. Ο Norton είχε πετάξει γύρω από το όρος Έβερεστ και είχε θαυμάσει το μέγεθός του. Του υπενθύμισε ότι αυτή η είσοδος ήταν ψηλότερη από τον Ιμαλαϊσμό, αλλά η σύγκριση δεν είχε νόημα.

Και δεν υπήρχε καμία σύγκριση με τις άλλες δύο σκάλες, τη Beta και την Gamma, οι οποίες έτειναν προς τον ουρανό και στη συνέχεια έκαμπταν μακριά πάνω από το κεφάλι του. Ο Norton είχε πλέον αποκτήσει αρκετή αυτοπεποίθηση για να γείρει πίσω και να ρίξει μια ματιά σε αυτές – για λίγο. Στη συνέχεια, προσπάθησε να ξεχάσει ότι υπήρχαν εκεί.

Η υπερβολική σκέψη με αυτόν τον τρόπο προκάλεσε μια τρίτη εικόνα του Rama, την οποία επιθυμούσε να αποφύγει πάση θυσία. Αυτή ήταν η οπτική γωνία που το έβλεπε και πάλι ως έναν κάθετο κύλινδρο, ή ένα πηγάδι – αλλά τώρα βρισκόταν στην κορυφή, όχι στον πυθμένα, σαν μια μύγα που σκαρφαλώνει ανάποδα σε μια θολωτή οροφή, με μια απόσταση πενήντα χιλιομέτρων ακριβώς κάτω. Κάθε φορά που αυτή η εικόνα εμφανιζόταν στο μυαλό του, έπρεπε να χρησιμοποιήσει όλη τη θέλησή του για να μην πανικοβληθεί και να προσκολληθεί στην σκάλα.

Με την πάροδο του χρόνου, ήταν βέβαιος ότι όλοι αυτοί οι φόβοι θα υποχωρούσαν. Το θαύμα και η παράξενη φύση του Rama θα εξαφάνιζαν τους τρόμους του, τουλάχιστον για τους άνδρες που είχαν εκπαιδευτεί να αντιμετωπίζουν τις πραγματικότητες του διαστήματος. Ίσως κανείς που δεν είχε ποτέ εγκαταλείψει τη Γη και δεν είχε δει τα άστρα γύρω του, δεν θα μπορούσε να αντέξει αυτές τις οπτικές εμπειρίες. Αλλά, αν υπήρχαν άνδρες που θα μπορούσαν να τις αποδεχτούν, σκέφτηκε ο Norton με αποφασιστικότητα, αυτοί θα ήταν ο καπετάνιος και το πλήρωμα του Endeavour.

Έριξε μια ματιά στο χρονόμετρό του. Αυτή η παύση είχε διαρκέσει μόνο δύο λεπτά, αλλά φαινόταν μια ολόκληρη ζωή. Με ελάχιστη προσπάθεια για να ξεπεράσει την αδράνεια και το μειούμενο βαρυτικό πεδίο, άρχισε να τραβιέται αργά προς τα πάνω στα τελευταία εκατό μέτρα της σκάλας. Ακριβώς πριν εισέλθει στην αεροκλειστή και γυρίσει την πλάτη του στο Rama, έκανε μια τελευταία, γρήγορη περιήγηση στο εσωτερικό.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Όταν ο Πρόεδρος του παραχώρησε τον λόγο και ρώτησε ποιες περαιτέρω κλιματικές αλλαγές ανέμενε, αυτός προσπάθησε να αποφύγει μια σαφή δήλωση.

«Πρέπει να συνειδητοποιήσετε», εξήγησε, «ότι η μετεωρολογία ενός κόσμου τόσο παράξενου όπως ο Rama μπορεί να κρύβει πολλές ακόμη εκπλήξεις. Αλλά αν οι υπολογισμοί μου είναι σωστοί, δεν θα υπάρξουν περαιτέρω καταιγίδες και οι συνθήκες θα σταθεροποιηθούν σύντομα. Θα υπάρξει μια αργή αύξηση της θερμοκρασίας μέχρι το περιήλιο—και μετά—αλλά αυτό δεν θα μας απασχολήσει, επειδή το Endeavour θα πρέπει να έχει αναχωρήσει πολύ πριν από τότε».

«Άρα σύντομα θα είναι ασφαλές να επιστρέψουμε μέσα;»

«Εμμ—πιθανώς. Σίγουρα θα το ξέρουμε σε σαράντα οκτώ ώρες.»

«Η επιστροφή είναι επιβεβλημένη», είπε ο Πρέσβης από τον Mercury. «Πρέπει να μάθουμε όσα περισσότερα μπορούμε για τον Rama. Η κατάσταση έχει αλλάξει εντελώς τώρα.»

«Νομίζω ότι καταλαβαίνουμε τι εννοείτε, αλλά θα θέλατε να το αναλύσετε περισσότερο;»

«Φυσικά. Μέχρι στιγμής, υποθέσαμε ότι ο Rama είναι άψυχος—ή τουλάχιστον ανεξέλεγκτος. Αλλά δεν μπορούμε πλέον να προσποιούμαστε ότι είναι ένα εγκαταλελειμμένο σκάφος. Ακόμα και αν δεν υπάρχουν ζωντανοί οργανισμοί μέσα, μπορεί να ελέγχεται από ρομποτικούς μηχανισμούς, προγραμματισμένους για την εκτέλεση μιας αποστολής—ίσως κάτι εξαιρετικά δυσμενές για εμάς. Όσο κι αν είναι δυσάρεστο, πρέπει να εξετάσουμε το ζήτημα της αυτοάμυνας.»

Ακολούθησε ένας θόρυβος διαφωνούντων φωνών και ο Πρόεδρος έπρεπε να σηκώσει το χέρι του για να επαναφέρει την τάξη.

«Αφήστε τον Υποσμηγόγο να ολοκληρώσει!», παρακάλεσε. «Είτε μας αρέσει η ιδέα είτε όχι, πρέπει να εξεταστεί σοβαρά.»

«Με όλο τον σεβασμό στον Πρέσβη», είπε ο Τέιλορ με τη πιο ασεβή φωνή του, «νομίζω ότι μπορούμε να απορρίψουμε ως αφελές το φόβο μιας κακόβουλης παρέμβασης. Όντα τόσο εξελιγμένα όσο οι Ράμαν πρέπει αναγκαστικά να έχουν αναπτύξει αντίστοιχες ηθικές αξίες. Διαφορετικά, θα είχαν καταστρέψει τον εαυτό τους – όπως σχεδόν κάναμε στον εικοστό αιώνα. Έχω κάνει αυτό πολύ σαφές στο νέο μου βιβλίο, "Ethos and Cosmos". Ελπίζω να λάβατε το αντίτυπό σας».

«Ναι, ευχαριστώ, αν και φοβάμαι ότι οι πιέσεις άλλων υποθέσεων δεν μου έχουν επιτρέψει να διαβάσω πέρα από την εισαγωγή. Ωστόσο, είμαι εξοικειωμένος με τη γενική θεωρία. Ίσως να μην έχουμε κακόβουλες προθέσεις προς ένα σωρό μυρμηγκιών, αλλά αν θέλουμε να χτίσουμε ένα σπίτι στον ίδιο χώρο…».

«Αυτό είναι σαν το "Pandora party"! Δεν είναι τίποτα λιγότερο από διαγαλαξιακό ξενόφοβία!».

«Παρακαλώ, κύριοι! Αυτό δεν μας οδηγεί πουθενά. Κύριε Πρέσβη, έχετε τον λόγο».

Ο Πρόεδρος έριξε ένα βλέμμα στον Κόνραντ Τέιλορ, σε απόσταση τριακόσιες ογδόντα και οκτώ χιλιάδες χιλιόμετρα διαστήματος, ο οποίος υποχώρησε απρόθυμα, σαν ένας ηφαιστειόνας που περιμένει την κατάλληλη στιγμή.

«Σας ευχαριστώ», είπε ο Πρέσβης από τον Κρόνο. «Ο κίνδυνος μπορεί να είναι απίθανος, αλλά όταν εμπλέκεται το μέλλον της ανθρώπινης φυλής, δεν μπορούμε να ρισκάρουμε τίποτα. Και, αν επιτρέπετε, εμείς οι Hermians ενδέχεται να είμαστε ιδιαίτερα προβληματισμένοι. Μπορεί να έχουμε περισσότερους λόγους για ανησυχία από οποιονδήποτε άλλον».

Ο Τέιλορ έβγαλε έναν ακούσιο ήχο, αλλά υποχώρησε μπροστά σε μια άλλη προειδοποιητική ματιά από τη Σελήνη.

«Γιατί ο Κρόνος, περισσότερο από οποιονδήποτε άλλο πλανήτη;», ρώτησε ο Πρόεδρος.

“Δείτε την δυναμική της κατάστασης. Το Rama βρίσκεται ήδη στην τροχιά μας. Είναι απλώς μια υπόθεση ότι θα περιηγηθεί γύρω από τον Ήλιο και θα επιστρέψει στο διάστημα. Ας υποθέσουμε ότι εκτελέσει μια επιβραδυντική ελιγμό; Αν το κάνει, αυτό θα συμβεί στο περίγειο, περίπου τριάντα ημέρες από σήμερα. Οι επιστήμονές μου με ενημερώνουν ότι αν η συνολική αλλαγή ταχύτητας πραγματοποιηθεί εκεί, το Rama θα καταλήξει σε μια κυκλική τροχιά μόλις εκατομμύρια εικοσιπέντε χιλιόμετρα από τον Ήλιο. Από εκεί, θα μπορούσε να κυριαρχήσει στο ηλιακό σύστημα.”

Για αρκετό καιρό, κανείς – ούτε καν η Τέιλορ – δεν μίλησε λέξη. Όλα τα μέλη της επιτροπής συγκέντρωναν τις σκέψεις τους για αυτούς τους δύσκολους ανθρώπους, τους Hermians, που εκπροσωπήθηκαν εδώ με τόση άνεση από τον πρεσβευτή τους.

Για τους περισσότερους ανθρώπους, ο Κρόνος ήταν μια αρκετά καλή αναλογία της κόλασης· τουλάχιστον, μέχρι να εμφανιστεί κάτι χειρότερο. Αλλά οι Hermians ήταν περήφανοι για τον παράξενο πλανήτη τους, με τις μέρες που είναι μεγαλύτερες από τα χρόνια του, με τις διπλές ανατολές και δύσεις ηλίου, με τα ποτάμια λιωμένου μετάλλου. Σε σύγκριση, η Σελήνη και ο Άρης είχαν αποτελέσει σχεδόν ασήμαντες προκλήσεις. Μόνο όταν οι άνθρωποι προσγειώθηκαν στην Αφροδίτη (αν το κάνουν ποτέ) θα αντιμετωπίσουν ένα περιβάλλον πιο αφιλόξενο από αυτό του Κρόνου.

Και όμως, αυτός ο κόσμος αποδείχθηκε, με πολλούς τρόπους, το κλειδί για το ηλιακό σύστημα. Αυτό φαινόταν προφανές εκ των υστέρων, αλλά η εποχή της εξερεύνησης του διαστήματος ήταν σχεδόν έναν αιώνα παλιά όταν αυτό συνειδητοποιήθηκε. Τώρα, οι Hermians δεν επιτρέπουν σε κανέναν να το ξεχάσει.

Πολύ πριν οι άνθρωποι φτάσουν στον πλανήτη, η ασυνήθιστη πυκνότητα του Ερμή υποδήλωνε τα βαριά στοιχεία που περιείχε. Παρόλα αυτά, ο πλούτος του ήταν μια πηγή δέους και είχε καθυστερήσει για χίλια χρόνια κάθε φόβο ότι τα βασικά μέταλλα του ανθρώπινου πολιτισμού θα εξαντλούνταν. Και αυτοί οι θησαυροί βρίσκονταν στο καλύτερο δυνατό μέρος, όπου η δύναμη του Ήλιου ήταν δέκα φορές μεγαλύτερη από ό,τι στον παγωμένο Γήινο κόσμο.

Απεριόριστη ενέργεια, απεριόριστα μέταλλα: αυτό ήταν ο Ερμής. Οι ισχυροί μαγνητικοί εκτοξευτές του μπορούσαν να στείλουν κατασκευασμένα προϊόντα σε οποιοδήποτε σημείο του ηλιακού συστήματος. Μπορούσε επίσης να εξάγει ενέργεια, με τη μορφή συνθετικών υπερουρανικών ισοτόπων ή καθαρής ακτινοβολίας. Είχε ακόμη προταθεί ότι λέιζερ των Hermians θα μπορούσαν κάποτε να λιώσουν τον γιγάντιο Δία, αλλά αυτή η ιδέα δεν έγινε καλά δεκτή στους άλλους κόσμους. Μια τεχνολογία που θα μπορούσε να "μαγειρέψει" τον Δία είχε πάρα πολλές δελεαστικές δυνατότητες για διαπλανητικό εκβιασμό.

Το γεγονός ότι τέτοια ανησυχία είχε εκφραστεί έλεγε πολλά για τη γενική στάση απέναντι στους Hermians. Τον σέβονταν για την ανθεκτικότητα και τις μηχανικές τους ικανότητες, και θαύμαζαν τον τρόπο με τον οποίο είχαν κατακτήσει έναν τόσο τρομερό κόσμο. Αλλά δεν τους συμπαθούσαν, πόσο μάλλον ότι εμπιστεύονταν πλήρως.

Ταυτόχρονα, ήταν δυνατό να εκτιμηθεί η οπτική γωνία τους. Οι Hermians, όπως συχνά αστειεύονταν, μερικές φορές φαινόταν να συμπεριφέρονται σαν τον Ήλιο να ήταν προσωπική τους ιδιοκτησία. Είχαν μια περίπλοκη σχέση αγάπης και μίσους μαζί του—όπως οι Βίκινγκ είχαν κάποτε συνδεθεί με τη θάλασσα, οι Νεπαλέζοι με τα Ιμαλάια, οι Εσκιμώοι με την τούνδρα. Θα ήταν πολύ δυστυχισμένοι αν κάτι ερχόταν ανάμεσα σε αυτούς και στη φυσική δύναμη που κυριαρχούσε και καθόριζε τη ζωή τους.

Τέλος, ο Πρόεδρος διέκοψε τη μακρά σιωπή. Θυμήθηκε τον "Sun of India" και ανατρίχιασε στη σκέψη του "Sun of Mercury". Έτσι, πήρε τους Hermians πολύ σοβαρά, παρόλο που τους θεωρούσε ακαλλίγραμμες τεχνολογικές βαρβάρους.

«Νομίζω ότι υπάρχει κάποια βάση στα επιχειρήματά σας, κύριε Πρέσβη», είπε αργά. «Έχετε κάποιες προτάσεις;»

«Ναι, κύριε. Πριν αποφασίσουμε ποια ενέργεια να κάνουμε, πρέπει να έχουμε τα γεγονότα. Γνωρίζουμε τη γεωγραφία του Rama—αν μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε αυτόν τον όρο—αλλά δεν έχουμε ιδέα για τις δυνατότητές του. Και το κλειδί σε όλο το πρόβλημα είναι αυτό: διαθέτει το Rama σύστημα προώθησης; Μπορεί να αλλάξει τροχιά; Θα ενδιαφερόμουν πολύ για τις απόψεις της Δρ. Perera.»

«Έχω σκεφτεί πολύ αυτό το θέμα», απάντησε ο εξωβιολόγος. «Φυσικά, το Rama πρέπει να είχε αρχική ώθηση από κάποια συσκευή εκτόξευσης, αλλά θα μπορούσε να ήταν ένας εξωτερικός ενισχυτής. Εάν διαθέτει εσωτερικό σύστημα προώθησης, δεν έχουμε βρει κανένα ίχνος αυτού. Σίγουρα, δεν υπάρχουν ίχνη πυροκίνησης ή κάτι παρόμοιο, πουθενά στον εξωτερικό θόλο.»

«Θα μπορούσαν να είναι κρυμμένα.»

«Σωστά, αλλά φαίνεται να μην υπάρχει κανένας λόγος για αυτό. Και πού είναι οι δεξαμενές προωθητικού, οι πηγές ενέργειας; Το κύριο σώμα είναι συμπαγές· το έχουμε ελέγξει με σεισμικές έρευνες. Οι κοιλότητες στο βόρειο άκρο οφείλονται όλα στα συστήματα θαλαμωτηρίου αέρα.

«Αυτό αφήνει το νότιο άκρο του Rama, στο οποίο ο Αρχηγός Νόρτον δεν έχει καταφέρει να φτάσει, λόγω αυτής της ζώνης νερού πλάτους δέκα χιλιομέτρων. Υπάρχουν διάφοροι περίεργοι μηχανισμοί και δομές στον Βόρειο Πόλο—τα έχετε δει στις φωτογραφίες. Τι είναι, κανείς δεν μπορεί να το μαντέψει.

"Αλλά είμαι αρκετά σίγουρος για αυτό. Αν το Rama διαθέτει ένα σύστημα πρόωσης, είναι κάτι εντελώς έξω από τις τρέχουσες γνώσεις μας. Στην πραγματικότητα, θα έπρεπε να είναι η φανταστική 'space drive' για την οποία οι άνθρωποι μιλούν εδώ και δύο εκατοντάδες χρόνια."

"Δεν το αποκλείετε;"

"Σίγουρα όχι. Αν μπορέσουμε να αποδείξουμε ότι το Rama διαθέτει μια 'space drive' – ακόμη και αν δεν μάθουμε τίποτα για τον τρόπο λειτουργίας της – αυτό θα ήταν μια σημαντική ανακάλυψη. Τουλάχιστον, θα γνωρίζαμε ότι κάτι τέτοιο είναι δυνατό."

"Τι είναι μια 'space drive';" ρώτησε ο Πρέσβης από τη Γη, με έναν κάπως λυπητερό τόνο.

"Οποιοδήποτε είδος συστήματος πρόωσης, Sir Robert, που δεν λειτουργεί με την αρχή της πυραύλου. Η αντιβαρύτητα – αν είναι εφικτή – θα ήταν ιδανική. Επί του παρόντος, δεν ξέρουμε πού να ψάξουμε για μια τέτοια συσκευή, και οι περισσότεροι επιστήμονες αμφιβάλλουν ότι υπάρχει."

"Δεν υπάρχει," διέκοψε ο Καθηγητής Ντέιβινσον. "Ο Νεύτωνας το έλυσε. Δεν μπορείς να έχεις δράση χωρίς αντίδραση. Οι 'space drives' είναι ανοησίες. Πάρτε το από εμένα."

"Ίσως να έχετε δίκιο," απάντησε ο Perera με ασυνήθιστη απάθεια. "Αλλά αν το Rama δεν έχει μια 'space drive', τότε δεν έχει καθόλου σύστημα πρόωσης. Απλώς, δεν υπάρχει χώρος για ένα συμβατικό σύστημα πρόωσης, με τις τεράστιες δεξαμενές καυσίμων του."

"Είναι δύσκολο να φανταστεί κανείς έναν ολόκληρο κόσμο να ωθείται," είπε ο Solomons. "Τι θα συνέβαινε στα αντικείμενα μέσα σε αυτόν; Όλα θα έπρεπε να στερεωθούν. Πολύ ενοχλητικό."

"Λοιπόν, η επιτάχυνση πιθανότατα θα ήταν πολύ χαμηλή. Το μεγαλύτερο πρόβλημα θα ήταν το νερό στο Cylindrical Sea. Πώς θα μπορούσατε να σταματήσετε αυτό από..."

Η φωνή του Perera έσβησε και τα μάτια του θολώσανε. Φαινόταν σαν να βίωνε μια αρχόμενη επιληπτική κρίση, ή ακόμα και καρδιακή προσβολή. Οι συνάδελφοί του τον κοιτούσαν με ανησυχία, όταν ξαφνικά ανέκαμψε, χτύπησε το γροθιά του στο τραπέζι και φώναξε: «Φυσικά! Αυτό εξηγεί τα πάντα! Ο νότιος βράχος – τώρα έχει νόημα!»

«Όχι για μένα», μουρμούρισε ο πρεσβευτής της Σελήνης, εκφράζοντας την ανησυχία όλων των διπλωματών που ήταν παρόντες.

«Κοιτάξτε αυτό το εγκάρσιο τομή του Rama», συνέχισε ενθουσιασμένος ο Perera, ξεδιπλώνοντας τον χάρτη του. «Έχετε τα αντίγραφά σας; Η Κυλινδρική Θάλασσα περιβάλλεται από δύο βράχους, οι οποίοι περικλείουν πλήρως το εσωτερικό του Rama. Ο ένας, στο βόρειο τμήμα, έχει ύψος μόνο πενήντα μέτρα. Ο νότιος, αντίθετα, έχει σχεδόν μισό χιλιόμετρο ύψος. Γιατί αυτή η μεγάλη διαφορά; Κανείς δεν κατάφερε να σκεφτεί έναν λογικό λόγο.

«Αλλά ας υποθέσουμε ότι το Rama είναι ικανό να κινηθεί μόνο του – επιταχύνοντας έτσι ώστε το βόρειο άκρο να βρίσκεται μπροστά. Το νερό στη θάλασσα θα τείνει να μετακινηθεί προς τα πίσω, και το επίπεδο στο νότο θα ανέβει, ίσως εκατοντάδες μέτρα. Έτσι δημιουργείται ο βράχος. Ας δούμε…»

Άρχισε να γράφει μανιωδώς. Μετά από ένα εκπληκτικά σύντομο χρονικό διάστημα – δεν θα μπορούσε να είναι περισσότερο από είκοσι δευτερόλεπτα – κοίταξε ψηλά με θρίαμβο. «Γνωρίζοντας το ύψος αυτών των βράχων, μπορούμε να υπολογίσουμε τη μέγιστη επιτάχυνση που μπορεί να αντέξει το Rama. Εάν ήταν περισσότερο από δύο τοις εκατό της βαρύτητας, η θάλασσα θα ξεχείλιζε προς την νότια ήπειρο».

«Ένα πεντηκοστό του gee; Δεν είναι και πολύ.»

«Για μια μάζα δέκα εκατομμυρίων μεγατόνων, ναι. Και αυτό είναι όλο που χρειάζεστε για αστρονομικούς ελιγμούς».

«Σας ευχαριστούμε πολύ, Δρ. Perera», είπε ο πρεσβευτής της Ερμίου. «Μας δώσατε πολλά να σκεφτούμε. Κύριε Πρόεδρε, μπορούμε να τονίσουμε στον Αρχηγό Norton τη σημασία να εξετάσει την περιοχή του νότιου πόλου;»

“Αυτός κάνει ό,τι μπορεί. Η θάλασσα είναι το εμπόδιο, φυσικά. Προσπαθούν να κατασκευάσουν μια κάποια λέμβο – έτσι ώστε τουλάχιστον να μπορέσουν να φτάσουν στη Νέα Υόρκη.”

“Ο Νότιος Πόλος μπορεί να είναι ακόμη πιο σημαντικός. Εν τω μεταξύ, θα θέσω αυτά τα ζητήματα στην προσοχή της Γενικής Συνέλευσης. Έχετε την έγκρισή μου;”

Δεν υπήρξαν αντιρρήσεις, ούτε καν από τον Δρ. Taylor. Αλλά ακριβώς τη στιγμή που τα μέλη της επιτροπής επρόκειτο να διακόψουν τη συζήτηση, ο Σερ Λιούις σήκωσε το χέρι του.

Ο ηλικιωμένος ιστορικός σπάνια μιλούσε· όταν το έκανε, όλοι άκουγαν.

“Ας υποθέσουμε ότι διαπιστώσουμε ότι το Rama είναι –ενεργό– και έχει αυτές τις δυνατότητες. Υπάρχει μια παλιά ρήση στις στρατιωτικές υποθέσεις που λέει ότι η ικανότητα δεν συνεπάγεται πρόθεση.”

«Πόσο χρόνο πρέπει να περιμένουμε για να διαπιστώσουμε τις προθέσεις του;» ρώτησε ο Hermian. «Όταν τις ανακαλύψουμε, μπορεί να είναι πολύ αργά.»

«Ήδη είναι πολύ αργά. Δεν υπάρχει τίποτα που μπορούμε να κάνουμε για να επηρεάσουμε το Rama. Πράγματι, αμφιβάλλω αν υπήρξε ποτέ κάτι τέτοιο.»

«Δεν το παραδέχομαι, Σερ Λιούις. Υπάρχουν πολλά πράγματα που μπορούμε να κάνουμε –αν αποδειχθεί απαραίτητο. Αλλά ο χρόνος είναι απελπιστικά λίγος. Το Rama είναι ένα κοσμικό αυγό, που θερμαίνεται από τις φλόγες του Ήλιου. Μπορεί να εκκολαφτεί ανά πάσα στιγμή.»

Ο Πρόεδρος της επιτροπής κοίταξε με ειλικρινή έκπληξη τον πρεσβευτή από τον Κόκκινο Πλανήτη. Σπάνια είχε νιώσει τόσο έκπληκτος στην διπλωματική του καριέρα. Δεν θα είχε ποτέ φανταστεί ότι ένας Hermian ήταν ικανός για τέτοιου είδους ποιητική έμπνευση.
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ΒΙΒΛΙΟ ΑΠΟΚΑΛΥΨΗΣ

Όταν ένα μέλος του πληρώματός του τον αποκαλούσε "Commander" ή, χειρότερα, "Μister Norton", σίγουρα κάτι σοβαρό συνέβαινε. Δεν μπορούσε να θυμηθεί ότι ο Boris Rodrigo τον είχε ποτέ απευθύνει με αυτόν τον τρόπο, επομένως αυτό έδειχνε μια ιδιαίτερα σοβαρή κατάσταση. Ακόμα και σε κανονικές συνθήκες, ο Rodrigo ήταν ένας σοβαρός και συγκρατημένος άνθρωπος.

"Τι συμβαίνει, Boris;", ρώτησε όταν η πόρτα της καμπίνας έκλεισε πίσω τους.

"Θέλω να ζητήσω άδεια, Commander, να χρησιμοποιήσετε την προτεραιότητα του πλοίου για ένα απευθείας μήνυμα στη Γη."

Αυτό ήταν ασυνήθιστο, αν και όχι πρωτόγνωρο. Οι συνηθισμένες επικοινωνίες πήγαιναν στον πλησιέστερο διαστημικό σταθμό αναμετάδοσης – αυτή τη στιγμή, χρησιμοποιούσαν τον Mercury – και παρόλο που ο χρόνος μετάδοσης ήταν μόνο λίγα λεπτά, συνήθως περνούσαν πέντε ή έξι ώρες πριν το μήνυμα φτάσει στο γραφείο του ατόμου για το οποίο προοριζόταν. Εβδομήντα ενενήντα εννέα τοις εκατό των περιπτώσεων, αυτό ήταν αρκετά καλό. Ωστόσο, σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν πιο άμεσες και πολύ πιο ακριβές διαδρομές, με την ευθύνη του καπετάνιου.

"Ξέρετε, φυσικά, ότι πρέπει να μου δώσετε έναν καλό λόγο. Όλη η διαθέσιμη ζώνη συχνοτήτων είναι ήδη υπερφορτωμένη με μεταδόσεις δεδομένων. Είναι κάτι προσωπικό;", ρώτησε.

"Όχι, Commander. Είναι πολύ πιο σημαντικό από αυτό. Θέλω να στείλω ένα μήνυμα στην Mother Church."

Ο Norton σκέφτηκε: "Ωχ, όχι. Πώς θα το διαχειριστώ αυτό;".

"Θα ήμουν ευτυχής αν μου εξηγούσατε περισσότερα.", απάντησε.

Δεν ήταν μόνο η περιέργεια που οδήγησε στην αίτηση του Norton, παρόλο που σίγουρα υπήρχε και αυτή. Αν έδινε στον Rodrigo την προτεραιότητα που ζητούσε, θα έπρεπε να δικαιολογήσει την πράξη του.

Ο ήρεμος, γαλάζιος βλέμμα τον κοίταζε. Δεν είχε ξαναδεί τον Rodrigo να χάνει τον έλεγχο, να μην είναι απολύτως σίγουρος για τον εαυτό του. Όλοι οι Cosmo Christers ήταν έτσι· αυτό ήταν ένα από τα πλεονεκτήματα της πίστης τους και τους βοηθούσε να γίνουν καλοί αστροναύτες. Μερικές φορές, όμως, αυτή η αδιαμφισβήτητη σιγουριά ήταν λίγο ενοχλητική για εκείνους τους άτυχους που δεν είχαν λάβει την αποκάλυψη.

«Αυτό αφορά τον σκοπό του Rama, Κύριε Αρχηγέ. Πιστεύω ότι το ανακάλυψα.»

«Συνέχισε.»

«Κοιτάξτε την κατάσταση. Εδώ υπάρχει ένας εντελώς άδειος, νεκρός κόσμος—ωστόσο είναι κατάλληλος για τους ανθρώπους. Έχει νερό και μια ατμόσφαιρα που μπορούμε να αναπνεύσουμε. Προέρχεται από τα μακρινά βάθη του διαστήματος, στοχεύοντας ακριβώς στο ηλιακό σύστημα—κάτι εντελώς απίστευτο, αν ήταν θέμα καθαρής τύχης. Και φαίνεται όχι μόνο νέος· δείχνει σαν να μην έχει χρησιμοποιηθεί ποτέ.»

Όλοι μας έχουμε περάσει από αυτό δεκάδες φορές, σκέφτηκε ο Norton. Τι θα μπορούσε να προσθέσει ο Rodrigo σε αυτό;

«Η πίστη μας μας είχε προετοιμάσει για μια τέτοια επίσκεψη, αν και δεν γνωρίζουμε ακριβώς ποια μορφή θα πάρει. Η Βίβλος δίνει ενδείξεις. Αν αυτό δεν είναι η Δεύτερη Ήρθε, μπορεί να είναι η Δεύτερη Κρίση· η ιστορία του Νώε περιγράφει την πρώτη. Πιστεύω ότι το Rama είναι μια κοσμική Άρκα, που στάλθηκε εδώ για να σώσει—όσους αξίζουν τη σωτηρία.»

Υπήρχε σιγή για αρκετή ώρα στο κατάστρωμα. Δεν ήταν ότι ο Norton δεν είχε λόγια· μάλλον, μπορούσε να σκεφτεί πάρα πολλές ερωτήσεις, αλλά δεν ήταν σίγουρος ποιες θα ήταν ευγενικό να ρωτήσει.

Τέλος, παρατήρησε με τη πιο ήπια και αδιάφορη φωνή που μπορούσε: «Είναι μια πολύ ενδιαφέρουσα ιδέα, και παρόλο που δεν συμφωνώ με την πίστη σας, είναι μια εξαιρετικά πιθανή». Δεν ήταν υποκριτικός ούτε προσποιητός. Ακόμα και αν αφαιρούσες τις θρησκευτικές αποχρώσεις, η θεωρία του Rodrigo ήταν τουλάχιστον εξίσου πειστική με άλλες δώδεκα που είχε ακούσει. Αν υποθέσουμε ότι μια καταστροφή επρόκειτο να βρει την ανθρωπότητα και μια καλοπροαίρετη ανώτερη νοημοσύνη το γνώριζε, αυτό θα εξηγούσε τα πάντα, με έναν πολύ κομψό τρόπο. Ωστόσο, υπήρχαν ακόμα κάποια προβλήματα.

«Έχω κάποιες ερωτήσεις, Boris. Το Rama θα φτάσει στο περιήλιο σε τρεις εβδομάδες. Στη συνέχεια, θα διασχίσει τον Ήλιο και θα εγκαταλείψει το ηλιακό σύστημα με την ίδια ταχύτητα με την οποία ήρθε. Δεν υπάρχει πολύς χρόνος για μια Ημέρα Κρίσης, ούτε για τη μεταφορά εκείνων που—ε—έχουν επιλεγεί—όποιος κι αν είναι ο τρόπος με τον οποίο θα γίνει αυτό».

«Ακριβώς. Έτσι, όταν φτάσει στο περιήλιο, το Rama θα πρέπει να επιβραδύνει και να εισέλθει σε μια τροχιά στάθμευσης—πιθανότατα μία με το απόγειο στην τροχιά της Γης. Εκεί, μπορεί να κάνει μια άλλη αλλαγή ταχύτητας και να συναντηθεί με τη Γη».

Αυτό ήταν ανησυχητικά πειστικό. Αν το Rama ήθελε να παραμείνει στο ηλιακό σύστημα, έκανε ακριβώς αυτό που έπρεπε. Ο πιο αποτελεσματικός τρόπος για να επιβραδύνει ήταν να πλησιάσει όσο το δυνατόν περισσότερο στον Ήλιο και να εκτελέσει εκεί τη διαδικασία φρεναρίσματος. Αν υπήρχε κάποια αλήθεια στη θεωρία του Rodrigo, ή σε κάποια παραλλαγή της, σύντομα θα δοκιμαζόταν.

«Ένα ακόμη πράγμα, Boris. Τι ελέγχει το Rama τώρα;»

«Δεν υπάρχει δόγμα που να παρέχει απαντήσεις για αυτό. Θα μπορούσε να είναι ένα καθαρό ρομπότ. Ή θα μπορούσε να είναι—ένα πνεύμα. Αυτό θα εξήγηζε γιατί δεν υπάρχουν σημάδια βιολογικών μορφών ζωής».

“Ο Επικίνδυνος Αστεροειδής”: Γιατί αυτή η φράση είχε αναδυθεί από τα βάθη της μνήμης; Τότε θυμήθηκε μια ανούσια ιστορία που είχε διαβάσει χρόνια πριν, αλλά σκέφτηκε ότι θα ήταν καλύτερα να μην ρωτήσει τον Rodrigo αν την είχε δει ποτέ. Διψύμαζε αν οι προτιμήσεις του άλλου ταιριάζουν σε τέτοιου είδους ανάγνωση.

“Θα σου πω τι θα κάνουμε, Boris,” είπε απότομα, αποφασίζοντας αμέσως. Ήθελε να τελειώσει αυτή τη συνέντευξη πριν γίνει πολύ δύσκολη και πίστευε ότι είχε βρει μια καλή συμβιβαστική λύση. “Μπορείς να συνοψίσεις τις ιδέες σου σε λιγότερα από—ας πούμε, χίλια bits;”

“Ναι, νομίζω πως μπορώ.”

“Λοιπόν, αν μπορείς να το παρουσιάσεις σαν μια απλή επιστημονική θεωρία, θα το στείλω στην Επιτροπή Rama με ύψιστη προτεραιότητα. Στη συνέχεια, ένα αντίγραφο μπορεί να σταλεί ταυτόχρονα στην εκκλησία σου και όλοι θα είναι χαρούμενοι.”

“Σας ευχαριστώ, Commander. Εκτιμώ πολύ αυτό που προσφέρετε.”

“Ω, δεν το κάνω αυτό για να απαλλαγώ από τύψεις. Θα ήθελα απλώς να δω τι θα πει η επιτροπή γι’ αυτό. Ακόμα κι αν δεν συμφωνώ με όλα όσα λέτε, ίσως έχετε ανακαλύψει κάτι σημαντικό.”

“Λοιπόν, θα το μάθουμε στο περιήλιο, σωστά;”

“Ναι. Θα το μάθουμε στο περιήλιο.”

Όταν ο Rodrigo έφυγε, ο Norton κάλεσε τη γέφυρα και έδωσε τις απαραίτητες εγκρίσεις. Θεώρησε ότι είχε λύσει το πρόβλημα αρκετά κομψά. Επιπλέον, ας υποθέσουμε ότι ο Rodrigo έχει δίκιο.

Ίσως να είχε αυξήσει τις πιθανότητές του να είναι ανάμεσα σε όσους θα σωθούν.
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ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΘΥΕΛΛΑ

Καθώς κινούνταν κατά μήκος του πλέον οικείου διαδρόμου του συγκροτήματος θαλαμωτηρίων αέρα Alpha, ο Norton αναρωτιόταν αν η υπομονή τους είχε παραχωρήσει τη θέση της στην πρόχειρη βιασύνη. Είχαν περιμένει επί σαράντα οκτώ ώρες – δύο πολύτιμες ημέρες – πάνω στο Endeavour, έτοιμοι για άμεση αναχώρηση σε περίπτωση που τα γεγονότα το απαιτούσαν. Όμως, τίποτα δεν είχε συμβεί· τα όργανα που είχαν αφήσει μέσα στο Rama δεν είχαν ανιχνεύσει καμία ασυνήθιστη δραστηριότητα. Δυστυχώς, η τηλεοπτική κάμερα στο κέντρο είχε θολώσει από μια ομίχλη που μείωσε την ορατότητα σε λίγα μέτρα και μόλις τώρα άρχισε να υποχωρεί.

Όταν άνοιξαν την τελευταία πόρτα του θαλαμωτηρίου αέρα και βγήκαν στο δίκτυο από καλώδια που περιέβαλλε το κέντρο, ο Norton έμεινε έκπληκτος από την αλλαγή στο φως. Δεν ήταν πλέον έντονα μπλε, αλλά πολύ πιο απαλό και γλυκό, θυμίζοντάς του μια λαμπερή, θαμπή μέρα στη Γη.

Κοιτάζοντας κατά μήκος του άξονα του κόσμου, δεν μπορούσε να δει τίποτα άλλο από ένα φωτεινό, αδιαφοροποίητο τούνελ λευκού χρώματος, που έφτανε μέχρι εκείνες τις παράξενες ορεινές περιοχές στον Νότιο Πόλο. Το εσωτερικό του Rama ήταν εντελώς καλυμμένο από σύννεφα και δεν υπήρχε κανένα σημείο όπου να ήταν ορατή μια ρωγμή στο συννεφιασμένο τοπίο. Η κορυφή της στρώσης ήταν αρκετά καθορισμένη· σχημάτιζε έναν μικρότερο κύλινδρο μέσα στον μεγαλύτερο αυτού του περιστρεφόμενου κόσμου, αφήνοντας έναν κεντρικό πυρήνα, πλάτους πέντε ή έξι χιλιομέτρων, αρκετά καθαρό εκτός από μερικές αραιές ρίξεις συννεφιάς.

Η τεράστια σωλήνας σύννεφων φωτιζόταν από το εσωτερικό από τους έξι τεχνητούς ήλιους του Rama. Οι θέσεις των τριών σε αυτή την βόρεια ήπειρο ήταν σαφώς καθορισμένες από διάχυτες λωρίδες φωτός, αλλά εκείνοι στην απέναντι πλευρά της Cylindrical Sea ένωναν και σχημάτιζαν μια συνεχή φωτεινή ζώνη.

Τι συμβαίνει κάτω από αυτά τα σύννεφα; αναρωτήθηκε ο Norton. Όμως, τουλάχιστον η καταιγίδα, που τα είχε περιστρέψει σε τέλεια συμμετρία γύρω από τον άξονα της Rama, είχε πλέον κοπάσει. Εκτός αν υπήρχαν κάποιες άλλες εκπλήξεις, θα ήταν ασφαλές να ξεκινήσουν την κατάβαση.

Φαινόταν σωστό, σε αυτή τη δεύτερη επίσκεψη, να χρησιμοποιήσουν την ομάδα που είχε πραγματοποιήσει την πρώτη βαθιά διείσδυση στην Rama. Ο λοχίας Myron—όπως κάθε μέλος του πληρώματος του Endeavour—πλέον ανταποκρινόταν πλήρως στις φυσικές απαιτήσεις του χειρουργού διοικητή Ernst· μάλιστα, διατηρούσε με πειστική ειλικρίνεια ότι δεν θα φορούσε ποτέ ξανά τις παλιές στολές του.

Καθώς ο Norton παρακολουθούσε τους Mercer, Calvert και Myron να "κολυμπούν" γρήγορα και με αυτοπεποίθηση προς τα κάτω τη σκάλα, θύμησε στον εαυτό του πόσα είχαν αλλάξει. Την πρώτη φορά, είχαν κατεβεί στο κρύο και το σκοτάδι· τώρα, πήγαιναν προς το φως και τη ζεστασιά. Και σε όλες τις προηγούμενες επισκέψεις ήταν σίγουροι ότι η Rama ήταν νεκρή. Αυτό ίσως να εξακολουθεί να ισχύει, με βιολογικό τρόπο. Όμως κάτι κινούταν· και η δήλωση του Boris Rodrigo θα έκανε εξίσου καλά όσο οποιαδήποτε άλλη: το "πνεύμα" της Rama ήταν ξύπνο.

Όταν είχαν φτάσει στην πλατφόρμα στο κάτω μέρος της σκάλας και ετοιμάζονταν να ξεκινήσουν την κατάβαση των σκαλοπατιών, ο Mercer πραγματοποίησε τη συνηθισμένη του δοκιμή της ατμόσφαιρας. Υπήρχαν πράγματα που δεν έπαιρνε ποτέ ως δεδομένα· ακόμα και όταν οι άνθρωποι γύρω του αναπνέουν τέλεια άνετα, χωρίς βοήθεια, είχε φημιστεί ότι σταματούσε για να ελέγξει τον αέρα πριν ανοίξει το κράνος του. Όταν ρωτήθηκε γιατί έδειχνε τόσο μεγάλη προσοχή, απάντησε: "Επειδή οι ανθρώπινες αισθήσεις δεν είναι αρκετά καλές, γι' αυτό. Μπορεί να νομίζετε ότι είστε εντάξει, αλλά θα μπορούσατε να λιποθυμήσετε".

"Έχει χαλάσει—δείχνει υπερβολικά υψηλή τιμή. Είναι περίεργο· δεν έχω ξανασυναντήσει κάτι τέτοιο. Θα το ελέγξω στο κύκλωμα αναπνοής μου."

Σύνδεσε τον μικρό, φορητό αναλυτή στο σημείο δοκιμής της παροχής οξυγόνου του και σιωπηλός, σκέφτηκε για λίγο. Οι συνάδελφοί του τον κοίταζαν με ανησυχία· οτιδήποτε έθλιβε τον Mercer έπρεπε να λαμβάνεται σοβαρά υπόψη.

Αποσύνδεσε το όργανο μέτρησης, το χρησιμοποίησε για να αναλύσει ξανά την ατμόσφαιρα του Rama και στη συνέχεια επικοινώνησε με το Κέντρο Ελέγχου. "Skipper! Μπορείτε να κάνετε μια μέτρηση O2;"

Υπήρξε μια πολύ μεγαλύτερη παύση από ό,τι δικαιολογούσε η ερώτηση. Στη συνέχεια, ο Norton απάντησε μέσω ραδιοφώνου: "Νομίζω ότι υπάρχει κάτι λάθος με το δικό μου όργανο μέτρησης."

Ένα αργό χαμόγελο εμφανίστηκε στο πρόσωπο του Mercer. "Είναι αυξημένο κατά πενήντα τοις εκατό, σωστά;"

"Ναι. Τι σημαίνει αυτό;"

"Σημαίνει ότι μπορούμε όλοι να βγάλουμε τις μάσκες μας. Δεν είναι καιρός για αστεία;"

"Δεν είμαι σίγουρος," απάντησε ο Norton, μιμούμενος τον τόνο του Mercer. "Φαίνεται πολύ καλό για να είναι αληθινό." Δεν υπήρχε ανάγκη να ειπωθεί κάτι περισσότερο. Όπως όλοι οι αστροναύτες, ο Norton είχε μια βαθιά υποψία για τα πράγματα που ήταν πολύ καλά για να είναι αληθινά.

Ο Mercer άνοιξε λίγο τη μάσκα του και έκανε μια προσεκτική αναπνοή. Για πρώτη φορά σε αυτό το υψόμετρο, ο αέρας ήταν απολύτως αναπνεύσιμος. Η μούχλας, νεκρή μυρωδιά είχε εξαφανιστεί· όπως και η υπερβολική ξηρότητα, που στο παρελθόν είχε προκαλέσει αρκετά αναπνευστικά προβλήματα. Η υγρασία ήταν πλέον εκπληκτική, ογδόντα τοις εκατό· σίγουρα η απόψυξη της θάλασσας ήταν υπεύθυνη για αυτό. Υπήρχε μια υγρή αίσθηση στον αέρα, αν και όχι δυσάρεστη. Ήταν σαν ένα καλοκαιρινό βράδυ, σκέφτηκε ο Mercer, σε κάποια τροπική ακτή. Το κλίμα μέσα στο Rama είχε βελτιωθεί δραματικά τις τελευταίες ημέρες.

Και γιατί; Η αυξημένη υγρασία δεν ήταν πρόβλημα, αλλά η ανησυχητική αύξηση του οξυγόνου ήταν πολύ πιο δύσκολο να εξηγηθεί. Καθώς ξεκίνησε ξανά την κατάβαση, ο Mercer άρχισε μια σειρά υπολογισμών στο μυαλό του. Δεν είχε καταλήξει σε κανένα ικανοποιητικό αποτέλεσμα όταν εισήλθαν στο στρώμα των νεφών.

Ήταν μια δραματική εμπειρία, καθώς η μετάβαση ήταν απότομη. Μια στιγμή έπεφταν προς τα κάτω σε καθαρό αέρα, κρατώντας σφιχτά το λείο μέταλλο της χειρολαβής για να μην επιταχύνουν υπερβολικά σε αυτήν την περιοχή με βαρύτητα περίπου ένα τέταρτο. Στη συνέχεια, ξαφνικά, μπήκαν σε μια εκτυφλωτική λευκή ομίχλη και η ορατότητα μειώθηκε σε λίγα μέτρα. Ο Mercer έφρενα τόσο γρήγορα που ο Calvert σχεδόν τον χτύπησε, και ο Myron όντως χτύπησε τον Calvert, σχεδόν ρίχνοντάς τον από τη ράγα.

"Προσοχή", είπε ο Mercer. "Διασκορπιστείτε έτσι ώστε να μπορούμε απλώς να βλέπουμε ο ένας τον άλλον. Και μην επιτρέψετε στον εαυτό σας να αναπτύξετε ταχύτητα, σε περίπτωση που χρειαστεί να σταματήσω ξαφνικά."

Στη σιωπηλή ατμόσφαιρα, συνέχισαν να κατεβαίνουν μέσα στην ομίχλη. Ο Calvert μπορούσε να διακρίνει τον Mercer ως μια ασαφή σκιά δέκα μέτρα μπροστά, και όταν κοίταξε πίσω, ο Myron ήταν στην ίδια απόσταση πίσω από αυτόν. Με κάποιον τρόπο, αυτό ήταν ακόμα πιο τρομακτικό από την κατάβαση στο απόλυτο σκοτάδι της νύχτας του Raman, όπου τουλάχιστον οι ακτίνες των προβολέων τους έδειχναν τι υπήρχε μπροστά. Αλλά αυτό ήταν σαν να βουτούσες σε περιορισμένη ορατότητα στη θάλασσα.

Ήταν αδύνατο να πει κανείς πόσο είχαν διανύσει, αλλά ο Calvert υπολόγισε ότι είχαν σχεδόν φτάσει στο τέταρτο επίπεδο, όταν ο Mercer ξαφνικά έφρενα και πάλι. Αφού συγκεντρώθηκαν όλοι μαζί, ψιθύρισε: "Ακούτε κάτι;"

"Ναι", είπε ο Myron, μετά από ένα λεπτό. "Μοιάζει με άνεμο."

Ο Κάλβερτ δεν ήταν τόσο σίγουρος. Έστριψε το κεφάλι του δεξιά και αριστερά, προσπαθώντας να εντοπίσει την κατεύθυνση του αμυδρού μουρμουρητού που είχε φτάσει σε αυτούς μέσα από την ομίχλη, αλλά σύντομα εγκατέλειψε την προσπάθεια, θεωρώντας την μάταιη.

Συνέχισαν την κάθοδο, έφτασαν στο τέταρτο επίπεδο και ξεκίνησαν προς το πέμπτο. Όλη τη διάρκεια, ο ήχος μεγάλωνε—και γινόταν όλο και πιο γνώριμος. Βρίσκονταν στα μισά του τέταρτου σκαλοπατιού όταν ο Μύρων φώναξε: «Τώρα το αναγνωρίζετε;»

Έπρεπε να είχαν το αναγνωρίσει πολύ νωρίτερα, αλλά δεν ήταν ένας ήχος που θα συνέδεαν ποτέ με κανέναν κόσμο εκτός από τη Γη. Από την ομίχλη, από μια πηγή της οποίας η απόσταση δεν μπορούσε να μαντευτεί, ακούγονταν οι σταθεροί βρυχηθμοί του νερού που έπεφτε.

Λίγα λεπτά αργότερα, το στρώμα σύννεφων τελείωσε τόσο απότομα όσο είχε ξεκινήσει. Βρέθηκαν στην εκθαμβωτική λάμψη της ημέρας στη Ράμαν, η οποία ήταν ακόμη πιο λαμπρή λόγω του φωτός που αντανακλούταν από τα χαμηλά συννεφάκια. Εκεί ήταν η οικεία καμπύλη πεδιάδα—τώρα πιο αποδεκτή στο μυαλό και τις αισθήσεις, επειδή ο πλήρης κύκλος της δεν ήταν πλέον ορατός. Δεν ήταν δύσκολο να προσποιηθούν ότι κοιτούσαν κατά μήκος μιας ευρείας κοιλάδας, και ότι η ανιούσα κλίση της θάλασσας ήταν στην πραγματικότητα μια κατιούσα.

Στάθηκαν στο πέμπτο και προτελευταίο επίπεδο, για να αναφέρουν ότι είχαν διαπεράσει το στρώμα των συννέφων και να κάνουν μια προσεκτική έρευνα. Όσο μπορούσαν να δουν, τίποτα δεν είχε αλλάξει εκεί κάτω στην πεδιάδα· αλλά εδώ, στον βόρειο θόλο, ο Ράμαν είχε δημιουργήσει ένα ακόμη θαύμα.

Έτσι, αποκαλύφθηκε η προέλευση του ήχου που είχαν ακούσει. Από μια κρυφή πηγή στα σύννεφα, σε απόσταση τριών ή τεσσάρων χιλιομέτρων, έπεφτε ένας καταρράκτης, και για λεπτά ολόκληρα τον παρακολουθούσαν σιωπηλά, σχεδόν ανίκανοι να πιστέψουν τα μάτια τους. Η λογική τους έλεγε ότι σε αυτόν τον περιστρεφόμενο κόσμο, κανένα αντικείμενο που έπεφτε δεν θα μπορούσε να κινηθεί σε ευθεία γραμμή, αλλά υπήρχε κάτι φρικτά μη φυσιολογικό σε έναν καταρράκτη που έκανε στροφή και έπεφτε πλάγια, για να καταλήξει σε απόσταση πολλών χιλιομέτρων από το σημείο ακριβώς κάτω από την πηγή του.

«Αν ο Γαλιλαίος είχε γεννηθεί σε αυτόν τον κόσμο», είπε τελικά ο Μέρσερ, «θα τρελαινόταν προσπαθώντας να κατανοήσει τους νόμους της δυναμικής».

«Νομιζόμουν ότι τους ήξερα», απάντησε ο Κάλβερτ, «και παρόλα αυτά τρελαίνομαι. Δεν σας ενοχλεί αυτό, καθηγητά;»

«Γιατί να με ενοχλούσε;», είπε ο Μύρων. «Είναι μια απόλυτα ξεκάθαρη επίδειξη του φαινομένου της Κοριολισ. Θα ήθελα να το δείξω σε κάποιους από τους φοιτητές μου».

Ο Μέρσερ κοίταζε με σκέψη τη ζώνη του θαλάσσιου δακτυλίου που περιέβαλλε τον πλανήτη.

«Έχετε παρατηρήσει τι έχει συμβεί στο νερό;», είπε τελικά.

«Γιατί—δεν είναι πλέον τόσο μπλε. Θα το έλεγα πράσινο, σαν αρακάς. Τι σημαίνει αυτό;»

«Ίσως το ίδιο με αυτό που συμβαίνει στη Γη. Η Λόρα αποκαλούσε τη θάλασσα μια οργανική σούπα, περιμένοντας να ανακινηθεί και να δημιουργήσει ζωή. Ίσως ακριβώς αυτό έχει συμβεί».

«Σε λίγες μέρες! Στη Γη χρειάστηκαν εκατομμύρια χρόνια».

«Τριακόσια εβδομήντα πέντε εκατομμύρια, σύμφωνα με την τελευταία εκτίμηση. Έτσι, από εκεί προήλθε το οξυγόνο. Ο Ράμα έχει ξεπεράσει το αναερόβιο στάδιο και έχει φτάσει στα φυτικά που φωτοσυνθέτουν—σε περίπου σαράντα οκτώ ώρες. Αναρωτιέμαι τι θα παράγει αύριο;»
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Όταν έφτασαν στο κάτω μέρος της σκάλας, υπέστησαν άλλο ένα σοκ. Αρχικά, φάνηκε ότι κάτι είχε διαπεράσει την περιοχή, ανατρέποντας εξοπλισμό και συλλέγοντας ακόμη και μικρότερα αντικείμενα για να τα μεταφέρει μακριά. Όμως, μετά από μια σύντομη επιθεώρηση, ο αρχικός φόβος τους μετατράπηκε σε ένα αμήχανο εκνευρισμό.

Ο ένοχος ήταν απλώς ο άνεμος. Παρόλο που είχαν δέσει όλα τα χαλαρά αντικείμενα πριν φύγουν, κάποια σχοινιά πρέπει να είχαν σπάσει κατά τη διάρκεια εξαιρετικά ισχυρών ριστών. Πέρασαν αρκετές μέρες μέχρι να μπορέσουν να ανακτήσουν όλη την περιουσία τους που είχε διασκορπιστεί.

Διαφορετικά, δεν φαινόταν να υπάρχουν σημαντικές αλλαγές. Ακόμη και η σιωπή του Rama είχε επιστρέψει, τώρα που οι παροδικές καταιγίδες της άνοιξης είχαν τελειώσει. Και εκεί, στην άκρη της πεδιάδας, υπήρχε μια ήρεμη θάλασσα, περιμένοντας το πρώτο πλοίο μετά από ένα εκατομμύριο χρόνια.

"Δεν θα έπρεπε να βαφτίσουμε ένα νέο σκάφος με μια φιάλη σαμπάνια;"

"Ακόμα κι αν είχαμε κάποια στο σκάφος, δεν θα επέτρεπα μια τέτοια απερίσκεκτη σπατάλη. Εν πάση περιπτώσει, είναι πολύ αργά. Έχουμε ήδη το εκτοξεύσει."

"Τουλάχιστον επιπλέει. Έχεις κερδίσει το στοίχημά σου, Jimmy. Θα τακτοποιήσουμε όταν επιστρέψουμε στη Γη."

"Πρέπει να έχει ένα όνομα. Έχετε κάποιες ιδέες;"

Το αντικείμενο αυτών των άκομψων σχολίων βρισκόταν τώρα να επιπλέει δίπλα στα σκαλοπάτια που οδηγούσαν προς τη Θάλασσα Κυλίνδρου. Ήταν μια μικρή λέμβος, κατασκευασμένη από έξι άδεια αποθηκευτικά δοχεία, τα οποία συγκρατούνταν μεταξύ τους από ένα ελαφρύ μεταλλικό πλαίσιο. Η κατασκευή της, η συναρμολόγησή της στο Στρατόπεδο Άλφα και η μεταφορά της με αφαιρούμενους τροχούς σε περισσότερα από δέκα χιλιόμετρα πεδιάδας είχαν απορροφήσει όλη την ενέργεια του πληρώματος για αρκετές ημέρες. Ήταν ένα στοίχημα που έπρεπε να αποδώσει.

Το έπαθλο άξιζε τον κίνδυνο. Οι μυστηριώδεις πύργοι της Νέας Υόρκης, που έλαμπαν στο ατμοσφαιρικό φως σε απόσταση πέντε χιλιομέτρων, τους είχαν προκαλέσει από τότε που εισήλθαν στο Rama. Κανείς δεν αμφισβητούσε ότι η πόλη – ή ό,τι κι αν ήταν αυτό – αποτελούσε την πραγματική καρδιά αυτού του κόσμου. Αν δεν έκαναν τίποτα άλλο, έπρεπε να φτάσουν στη Νέα Υόρκη.

«Δεν έχουμε ακόμα ένα όνομα. Skipper, τι λες;»

Ο Norton γέλασε, αλλά αμέσως έγινε σοβαρός. «Έχω κάτι για εσάς. Ας το ονομάσουμε Resolution.»

«Γιατί;»

«Ήταν ένα από τα πλοία του Cook. Είναι ένα καλό όνομα. Ελπίζω να ανταποκριθεί σε αυτό.»

Υπήρξε μια σιωπηλή σκέψη, και στη συνέχεια ο Sergeant Barnes, ο οποίος ήταν κυρίως υπεύθυνος για το σχέδιο, ζήτησε τρεις εθελοντές. Όλοι οι παρόντες σήκωσαν το χέρι τους.

«Συγγνώμη – έχουμε μόνο τέσσερις σωτήριες λέμβους. Boris, Jimmy, Pieter – όλοι σας έχετε κάνει κάποια ιστιοπλοΐα. Ας την δοκιμάσουμε.»

Κανείς δεν θεώρησε παράξενο το γεγονός ότι ένας εκτελεστικός αξιωματικός ανέλαβε πλέον τη διοργάνωση των διαδικασιών. Η Ruby Barnes είχε μόνο το πιστοποιητικό καπετάνιου επί του σκάφους, οπότε αυτό έλυσε το θέμα. Είχε πλοηγήσει αγωνιστικά τριμαράνια στον Ειρηνικό και δεν φαινόταν πιθανό ότι λίγα χιλιόμετρα ήρεμου νερού θα παρουσίαζαν μεγάλη πρόκληση για τις ικανότητές της.

Από τη στιγμή που είχε δει τη θάλασσα, ήταν αποφασισμένη να πραγματοποιήσει αυτό το ταξίδι. Σε όλα αυτά τα χιλιάδες χρόνια που ο άνθρωπος είχε σχέσεις με τα νερά του δικού του κόσμου, κανένας ναυτικός δεν είχε αντιμετωπίσει ποτέ κάτι παρόμοιο. Τις τελευταίες μέρες, ένα μικρό τραγουδάκι έτρεχε στο μυαλό της και δεν μπορούσε να απαλλαγεί από αυτό: «Για να πλεύσω τη Θάλασσα του Κυλίνδρου…». Αυτό ακριβώς ήταν που επρόκειτο να κάνει.

Οι επιβάτες της βρέθηκαν στις αυτοσχέδιες θέσεις τους και η Ruby άνοιξε τη μανιβέλα. Ο κινητήρας των είκοσι χιλιοβάτων ξεκίνησε να λειτουργεί, οι αλυσίδες του μηχανισμού μετάδοσης κινούνταν θολά και το Resolution όρμησε μπροστά, προς τα ενθουσιασμένα χειροκροτήματα των θεατών.

Η Ruby ελπίζε ότι θα μπορούσε να επιτύχει δεκαπέντε χιλιόμετρα την ώρα με αυτό το φορτίο, αλλά θα ήταν ευχαρισημένη με οτιδήποτε πάνω από τα δέκα. Είχε μετρηθεί μια διαδρομή μισού χιλιομέτρου κατά μήκος του γκρεμού και η Ruby ολοκλήρωσε τον κύκλο σε πέντε λεπτά και μισή, κάτι που αντιστοιχούσε σε δώδεκα χιλιόμετρα την ώρα, με το χρόνο στροφής συμπεριληπτός, και ήταν αρκετά ικανοποιημένη με αυτό.

Χωρίς τη βοήθεια του κινητήρα, αλλά με τρεις ενθουσιώδεις κωπηλατές που βοηθούσαν την ίδια, η Ruby κατάφερε να επιτύχει το ένα τέταρτο αυτής της ταχύτητας. Έτσι, ακόμα και αν ο κινητήρας χαλάσει, θα μπορούσαν να επιστρέψουν στην ακτή σε δύο ώρες. Οι ισχυρές μπαταρίες θα μπορούσαν να παρέχουν αρκετή ενέργεια για να διασχίσουν τον κόσμο, αλλά έφερε μαζί της δύο εφεδρικές, για κάθε ενδεχόμενο. Και τώρα που η ομίχλη είχε διαλυθεί εντελώς, ακόμη και μια τόσο προσεκτική θαλασσοπόρος όπως η Ruby ήταν έτοιμη να βγει στη θάλασσα χωρίς πυξίδα.

Έκανε έναν έξυπνο χαιρετισμό καθώς αποβιβαζόταν στην ακτή. "Η πρώτη περιπλάνηση του Resolution ολοκληρώθηκε με επιτυχία, κύριε. Περιμένω τις οδηγίες σας."

"Πολύ καλά... Ναύαρχε. Πότε θα είστε έτοιμοι να ξεκινήσετε;"

"Μόλις φορτωθούν τα εφόδια στο πλοίο και ο Επιθεωρητής Λιμένα μας δώσει την άδεια."

"Τότε θα αναχωρήσουμε με την αυγή."

"Ναι, κύριε!"

Πέντε χιλιόμετρα νερού δεν φαίνονται πολλά σε έναν χάρτη, αλλά είναι πολύ διαφορετικά όταν βρίσκεται κανείς στη μέση του. Είχαν πλεύσει για μόλις δέκα λεπτά και ο γκρεμός των πενήντα μέτρων που βρισκόταν απέναντι από την ηπειρωτική ήπειρο φαινόταν ήδη σε μια εκπληκτικά μεγάλη απόσταση. Ωστόσο, μυστηριωδώς, το New York δεν φαινόταν πολύ πιο κοντά από πριν.

Στις περισσότερες περιπτώσεις, δεν έδιναν ιδιαίτερη προσοχή στο έδαφος· ήταν ακόμα απορροφημένοι στην απέραντη θαυμασία της θάλασσας. Δεν έκαναν πλέον τα νευρικά αστεία που είχαν σημαδέψει την αρχή του ταξιδιού. Αυτή η νέα εμπειρία ήταν υπερβολικά συντριπτική.

Κάθε φορά, ο Norton έλεγε στον εαυτό του: "Νιώθω ότι έχω συνηθίσει τον Rama, αλλά πάντα παρουσιάζει κάποιο νέο θαύμα." Καθώς το Resolution κινούνταν σταθερά προς τα εμπρός, φαινόταν ξανά και ξανά σαν να βρίσκονταν στην κορυφή ενός τεράστιου κύματος, ένα κύμα που έκανε μια καμπύλη προς τα πάνω και στις δύο πλευρές μέχρι να γίνει κάθετο, και στη συνέχεια κάλυπτε όλο το μήκος μέχρι οι δύο πλευρές να συναντηθούν σε μια υγρή αψίδα δεκαέξι χιλιόμετρα πάνω από τα κεφάλια τους. Παρά όλα όσα η λογική και η εξυπνάδα τους έλεγαν, κανένας από τους επιβάτες δεν μπορούσε για πολύ να απαλλαχθεί από την εντύπωση ότι οποιαδήποτε στιγμή εκείνα τα εκατομμύρια τόνοι νερού θα κατέβαιναν από τον ουρανό.

Ωστόσο, παρά αυτό, το κυρίαρχο συναίσθημά τους ήταν η έκσταση· υπήρχε μια αίσθηση κινδύνου, χωρίς πραγματικό κίνδυνο. Εκτός αν, φυσικά, η ίδια η θάλασσα επιφύλασσε περισσότερες εκπλήξεις.

Αυτό ήταν ένα πιθανό σενάριο, καθώς, όπως είχε υποθέσει ο Mercer, το νερό ήταν πλέον ζωντανό. Κάθε κουταλιά περιείχε χιλιάδες σφαιρικά, μονοκύτταρα μικροοργανισμούς, παρόμοιους με τις πρώιμες μορφές φυτοπλαγκτού που είχαν υπάρξει στους ωκεανούς της Γης.

Ωστόσο, παρουσίαζαν εντυπωσιακές διαφορές. Δεν διέθεταν πυρήνα, ούτε πολλά από τα άλλα βασικά χαρακτηριστικά ακόμη και των πιο πρωτόγονων μορφών ζωής στη Γη. Και παρόλο που η Laura Ernst—τώρα συνδυάζοντας ρόλους ερευνήτριας και γιατρού του πλοίου—είχε αποδείξει ότι σίγουρα παρήγαγαν οξυγόνο, υπήρχε ένας πολύ μικρός αριθμός από αυτούς για να εξηγήσουν την αύξηση στην ατμόσφαιρα του Rama. Έπρεπε να υπάρχουν δισεκατομμύρια, όχι απλώς χιλιάδες.

Μετά, ανακάλυψε ότι ο αριθμός τους μειωνόταν ραγδαία και πιθανότατα ήταν πολύ μεγαλύτερος κατά τις πρώτες ώρες της αυγής του Ράμαν. Έμοιαζε σαν να είχε υπάρξει μια σύντομη έκρηξη ζωής, η οποία, σε ένα χρονικό διάστημα δισεκατομμυρίων φορές ταχύτερο, επανέλαβε την πρώιμη ιστορία της Γης. Τώρα, ίσως, είχε εξαντληθεί; Οι μικροοργανισμοί που περιπλανιόνταν διαλύονταν, απελευθερώνοντας τις αποθήκες χημικών τους πίσω στη θάλασσα.

"Αν χρειαστεί να κολυμπήσετε για να σωθείτε," είχε προειδοποιήσει η Δρ. Ernst στους ναυτικούς, "κρατήστε τα στόματα σας κλειστά. Μερικές σταγόνες δεν θα έχουν σημασία – αν τις βγάλετε αμέσως. Αλλά όλα αυτά τα περίεργα οργανικά μεταλλικά άλατα συνθέτουν ένα αρκετά δηλητηριώδες μείγμα, και θα ήθελα να αποφύγω να χρειαστεί να αναπτύξω μια αντίδοτο."

Αυτός ο κίνδυνος, ευτυχώς, φαινόταν απίθανος. Το Resolution μπορούσε να παραμείνει στην επιφάνεια αν τυχόν δύο από τις δεξαμενές του πλημμύρισης διαρρέονταν. (Όταν ο Calvert ενημερώθηκε για αυτό, μουρμούρισε σκοτεινά: "Θυμηθείτε τον Τιτανικό!"). Και ακόμη και αν βυθιζόταν, τα απλά αλλά αποτελεσματικά σωσίβια θα τους κρατούσαν με τα κεφάλια πάνω από το νερό. Αν και η Δρ. Ernst ήταν διστακτική να δώσει μια οριστική δήλωση σχετικά με αυτό, δεν πίστευε ότι λίγες ώρες βύθισης στη θάλασσα θα ήταν μοιραίες, αλλά δεν το συνιστούσε.

Μετά από είκοσι λεπτά σταθερής προόδου, η New York δεν ήταν πλέον ένα μακρινό νησί. Έγινε ένα πραγματικό μέρος, και οι λεπτομέρειες που είχαν δει μόνο μέσα από τηλεσκόπια και μεγεθύνσεις φωτογραφιών αποκαλύφθηκαν τώρα ως τεράστιες, στιβαρές κατασκευές. Τώρα ήταν εμφανές ότι η "πόλη", όπως και μεγάλο μέρος της Rama, ήταν τριπλασιασμένη. Αποτελούνταν από τρεις πανομοιότυπους, κυκλικών συμπλεγμάτων ή υπερδομών, που υψώνονταν από μια μακριά, οβάλ βάση. Φωτογραφίες που είχαν ληφθεί από το κέντρο είχαν επίσης υποδείξει ότι κάθε σύμπλεγμα διαιρούνταν και αυτό σε τρία ίσα μέρη, σαν μια πίτα κομμένη σε θραύσματα 120 μοιρών. Αυτό θα απλοποιούσε σημαντικά την εργασία της εξερεύνησης. Προφανώς, έπρεπε να εξετάσουν μόνο το ένα δέκατο της New York για να δουν ολόκληρη. Ακόμα και αυτό θα ήταν μια τρομερή προσπάθεια. Θα σήμαινε τη διερεύνηση τουλάχιστον ενός τετραγωνικού χιλιομέτρου κτιρίων και μηχανημάτων, μερικά από τα οποία υψώνονταν εκατοντάδες μέτρα στον αέρα.

Φάνηκε ότι οι Ramans είχαν φέρει την τέχνη της τριπλής πλεοναστικότητας σε ένα υψηλό επίπεδο τελειότητας. Αυτό αποδείχθηκε στο σύστημα θαλαμωτηρίου αέρα, στις σκάλες στο κέντρο και στους τεχνητούς ήλιους. Και εκεί που πραγματικά είχε σημασία, είχαν ακόμη κάνει το επόμενο βήμα. Η New York φαινόταν να είναι ένα παράδειγμα τριπλής-τριπλής πλεοναστικότητας.

Η Ruby κατευθύνονε την Resolution προς το κεντρικό σύμπλεγμα, όπου μια σειρά σκαλοπατιών οδηγούσε από το νερό στην κορυφή του τοίχου ή της αναχώματος που περιέβαλλε το νησί. Υπήρχε ακόμη και ένας βολικός προβλήτας στον οποίο τα πλοία μπορούσαν να δεθούν. Όταν αυτό συνέβη, η Ruby ενθουσιάστηκε πολύ. Τώρα δεν θα ήταν ποτέ ικανοποιημένη μέχρι να βρει ένα από τα σκάφη με τα οποία οι Ramans διέσχιζαν τη θαυμαστή τους θάλασσα.

Ο Norton ήταν ο πρώτος που πάτησε στην ακτή. Κοίταξε πίσω στους τρεις συντρόφους του και είπε: «Περιμένετε εδώ στο σκάφος μέχρι να φτάσω στην κορυφή του τοίχου. Όταν θα σηκώσω το χέρι, οι Pieter και Boris θα με ακολουθήσουν. Εσύ, Ruby, παραμείνεις στη θέση της καπετάνισσας, ώστε να μπορέσουμε να αποπλεύσουμε ανά πάσα στιγμή. Αν μου συμβεί οτιδήποτε, αναφέρετε στον Karl και ακολουθήστε τις οδηγίες του. Χρησιμοποιήστε την κρίση σας—αλλά αποφύγετε ηρωικές πράξεις. Κατανοητό!».

«Ναι, Κυβερνήτη. Καλή τύχη!».

Ο Αρχηγός Norton δεν πίστευε πραγματικά στην τύχη· ποτέ δεν έμπλεκε σε μια κατάσταση μέχρι να έχει αναλύσει όλους τους παράγοντες που εμπλέκονταν και να είχε εξασφαλίσει μια διαδρομή διαφυγής. Όμως, για άλλη μια φορά, ο Rama τον ανάγκαζε να παραβιάσει κάποιους από τους αγαπημένους του κανόνες. Σχεδόν κάθε παράγοντας εδώ ήταν άγνωστος, τόσο άγνωστος όσο ο Ειρηνικός και το Μεγάλο Κοραλλιογενή Ρύφος είχαν φανεί στον ήρωά του τρεισήμισι αιώνες πριν. Ναι, θα μπορούσε να χρησιμοποιήσει όλη την τύχη που συνέβαινε να βρίσκεται εκεί κοντά.

Η σκάλα ήταν ένα ακριβές αντίγραφο αυτής από την οποία είχαν κατεβεί στην άλλη πλευρά της θάλασσας, όπου οι φίλοι του κοιτούσαν αναμφίβολα απευθείας προς αυτόν μέσα από τα τηλεσκόπιά τους. Και τώρα η λέξη «απευθείας» ήταν η σωστή· σε αυτή την κατεύθυνση, παράλληλη με τον άξονα του Rama, η θάλασσα ήταν όντως εντελώς επίπεδη. Ίσως να ήταν το μοναδικό υδάτινο σώμα στο σύμπαν για το οποίο αυτό ίσχυε, καθώς σε όλους τους άλλους κόσμους, κάθε θάλασσα και λίμνη πρέπει να ακολουθεί την επιφάνεια μιας σφαίρας, με ίση καμπυλότητα προς όλες τις κατευθύνσεις.

“Είμαστε σχεδόν στην κορυφή,” ανέφερε, μιλώντας για τα επίσημα αρχεία και απευθυνόμενος στον δεύτερό του σε αξία, ο οποίος τον παρακολουθούσε από πέντε χιλιόμετρα μακριά. “Ακόμη απόλυτη ησυχία. Η ακτινοβολία είναι φυσιολογική. Κρατώ το μετρητή πάνω από το κεφάλι μου, για να βεβαιωθώ ότι αυτός ο τοίχος δεν λειτουργεί ως ασπίδα για κάτι.” Και πρόσθεσε, αστειευόμενος: “Και αν υπάρχουν εχθρικά στοιχεία στην άλλη πλευρά, θα πυροβολήσουν πρώτα εκεί.”

Ήταν, φυσικά, ένα αστείο. Όμως, γιατί να ρισκάρουμε, όταν ήταν τόσο εύκολο να αποφύγουμε τον κίνδυνο;

Όταν έκανε το τελευταίο βήμα, διαπίστωσε ότι η επίπεδη αναχώματα είχε πάχος περίπου δέκα μέτρα. Στην εσωτερική πλευρά, μια εναλλασσόμενη σειρά ραμπών και σκαλοπατιών οδηγούσε προς το κύριο επίπεδο της πόλης, είκοσι μέτρα κάτω. Με άλλα λόγια, βρισκόταν πάνω σε έναν ψηλό τοίχο που περιέβαλλε πλήρως τη New York, επιτρέποντάς του να έχει μια εντυπωσιακή θέα.

Η θέα ήταν σχεδόν εκθαμβωτική στην πολυπλοκότητά της, και η πρώτη του πράξη ήταν να κάνει μια αργή πανοραμική σάρωση με την κάμερά του. Στη συνέχεια, χαιρέτησε τους συντρόφους του και επικοινώνησε μέσω ραδιοφωνικής συχνότητας: “Δεν υπάρχει κανένα σημάδι δραστηριότητας, όλα είναι ήσυχα. Ανεβείτε κι εσείς—θα ξεκινήσουμε την εξερεύνηση.”




ΚΕΦΑΛΑΙΟ 23

N.Y., RAMA

Δεν ήταν πόλη· ήταν μια μηχανή. Ο Norton είχε καταλήξει σε αυτό το συμπέρασμα μέσα σε δέκα λεπτά και δεν είδε κανέναν λόγο να το αλλάξει, αφού είχαν κάνει μια πλήρη περιήγηση στο νησί. Μια πόλη, ανεξάρτητα από τη φύση των κατοίκων της, σίγουρα θα έπρεπε να παρέχει κάποιο είδος καταλύματος· εδώ δεν υπήρχε τίποτα τέτοιο, εκτός ίσως κάτω από το έδαφος. Και αν ήταν έτσι, πού ήταν οι εισόδους, τα σκαλοπάτια, οι ανελκυστήρες; Δεν είχε βρει τίποτα που να πλησίαζε έστω και σε μια απλή πόρτα.

Η πλησιέστερη αναλογία για αυτό το μέρος που είχε δει ποτέ στη Γη ήταν ένα τεράστιο εργοστάσιο επεξεργασίας χημικών. Ωστόσο, δεν υπήρχαν αποθέματα πρώτων υλών, ούτε κανένα σημάδι συστήματος μεταφοράς για τη μετακίνησή τους. Επίσης, δεν μπορούσε να φανταστεί πού θα προέκυπτε το τελικό προϊόν – πόσο μάλλον τι θα μπορούσε να είναι αυτό το προϊόν. Όλα ήταν εξαιρετικά αινιγματικά και περισσότερο από λίγο απογοητευτικά.

«Κάποιος θέλει να κάνει μια εικασία;» είπε τελικά, απευθυνόμενος σε όσους ίσως άκουγαν. «Αν αυτό είναι ένα εργοστάσιο, τι παράγει; Και πού βρίσκει τις πρώτες ύλες του;»

«Έχω μια πρόταση, Skipper», είπε ο Mercer, από την απέναντι ακτή. «Υποθέστε ότι χρησιμοποιεί τη θάλασσα. Σύμφωνα με τον γιατρό, εκεί περιέχονται σχεδόν τα πάντα που μπορείτε να φανταστείτε».

Ήταν μια εύλογη απάντηση και ο Norton είχε ήδη σκεφτεί αυτή την πιθανότητα. Θα μπορούσαν πολύ καλά να υπάρχουν θαμμένα αγωγοί που οδηγούν στη θάλασσα· στην πραγματικότητα, πρέπει να υπάρχουν, επειδή κάθε εφικτό χημικό εργοστάσιο θα απαιτούσε μεγάλες ποσότητες νερού. Αλλά είχε μια υποψία για τις εύλογες απαντήσεις· ήταν τόσο συχνά λάθος.

«Αυτή είναι μια καλή ιδέα, Karl. Αλλά τι κάνει η New York με το νερό της θάλασσας;»

Για αρκετό καιρό, κανείς δεν απάντησε από το πλοίο, το κέντρο ή την βόρεια πεδιάδα. Στη συνέχεια, ακούστηκε μια απροσδόκητη φωνή.

«Είναι εύκολο, Skipper. Αλλά όλοι θα γελάσετε μαζί μου».

«Όχι, δεν θα γελάσουμε, Ravi. Συνέχισε».

Ο Ravi McAndrews, επικεφαλής επιστάτης και υπεύθυνος για τα απλά πράγματα, ήταν το τελευταίο άτομο στο Endeavour που συνήθως εμπλεκόταν σε τεχνικές συζητήσεις. Το IQ του ήταν μέτριο και οι επιστημονικές του γνώσεις περιορισμένες, αλλά δεν ήταν χαζός και είχε μια φυσική διορατικότητα που όλοι σέβονταν.

"Λοιπόν, είναι ένα εργοστάσιο, Skipper, και ίσως η θάλασσα παρέχει την πρώτη ύλη. Τελικά, έτσι συνέβη και στη Γη, αν και με διαφορετικό τρόπο... Πιστεύω ότι το New York είναι ένα εργοστάσιο για την παραγωγή... Ramans."

Κάποιος, κάπου, γέλασε διακριτικά, αλλά σίγη αμέσως και δεν αποκάλυψε τον εαυτό του.

"Ξέρεις, Ravi," είπε ο διοικητής του, "αυτή η θεωρία είναι αρκετά τρελή για να είναι αληθινή. Και δεν είμαι σίγουρος αν θέλω να τη δω να δοκιμάζεται—τουλάχιστον, μέχρι να επιστρέψω στην ηπειρωτική."

Αυτό το ουράνιο New York ήταν περίπου όσο το νησί της Μανχάταν σε πλάτος, αλλά η γεωμετρία του ήταν εντελώς διαφορετική. Υπήρχαν λίγοι ευθείς δρόμοι· ήταν ένα λαβύρινθος από κοντινούς, συγκεντρικούς κύκλους, με ακτινωτούς άξονες που τους συνέδεαν. Ευτυχώς, ήταν αδύνατο να χάσεις τον προσανατολισμό σου μέσα στο Rama· μια απλή ματιά στον ουρανό ήταν αρκετή για να καθορίσει τον βορρά-νότια άξονα του κόσμου.

Στάθηκαν σχεδόν σε κάθε διασταύρωση για να κάνουν μια πανοραμική σάρωση. Όταν όλες αυτές οι εκατοντάδες φωτογραφίες ταξινομηθούν, θα ήταν μια κουραστική αλλά σχετικά απλή εργασία να κατασκευαστεί ένα ακριβές μοντέλο κλίμακας της πόλης. Ο Norton υποψιάστηκε ότι το τελικό παζλ θα κρατούσε τους επιστήμονες απασχολημένους για γενιές.

Ήταν ακόμα πιο δύσκολο να συνηθίσεις τη σιωπή εδώ από ό,τι είχε βιώσει στην πεδιάδα του Rama. Μια μηχανή-πόλη θα έπρεπε να κάνει κάποιο θόρυβο· όμως δεν υπήρχε ούτε καν ο πιο αμυδρός ηλεκτρικός ήχος, ούτε ο παραμικρός ψίθυρος μηχανικής κίνησης. Αρκετές φορές ο Norton άκουγε προσεκτικά ακουμπώντας το αυτί του στο έδαφος ή στην πλευρά ενός κτιρίου. Δεν άκουγε τίποτα εκτός από τον χτύπο της δικής του καρδιάς.

Οι μηχανές ήταν σε κατάσταση αναστολής λειτουργίας, σχεδόν σαν να κοιμόντουσαν. Θα ξυπνούσαν ποτέ ξανά και για ποιο σκοπό; Όλα ήταν σε άριστη κατάσταση, όπως πάντα. Ήταν εύκολο να πιστέψει κανείς ότι η απλή ενεργοποίηση ενός κυκλώματος σε έναν υπομονετικό, κρυφό υπολογιστή θα μπορούσε να επαναφέρει αυτή την περίπλοκη κατασκευή στη ζωή.

Όταν τελικά έφτασαν στην άλλη πλευρά της πόλης, ανέβηκαν στην κορυφή του περιβάλλοντος αναχωματωμένου δρόμου και κοίταξαν προς το νότιο τμήμα της θάλασσας. Για πολύ καιρό, ο Norton παρατηρούσε τον βράχο των πεντακοσίων μέτρων που τους εμπόδιζε να φτάσουν σχεδόν στο μισό του Rama – και, σύμφωνα με τις τηλεοπτικές τους έρευνες, το πιο περίπλοκο και ποικίλο τμήμα. Από αυτή τη γωνία, appeared menacing and forbidding, a black wall surrounding an entire continent. Nowhere along its entire circle were there stairways or any other means of access.

Σκεφτόταν πώς οι Ράμαν έφτασαν στη νότια περιοχή τους από το New York. Πιθανότατα υπήρχε ένα σύστημα μεταφοράς κάτω από τη θάλασσα, αλλά σίγουρα είχαν και αεροπλάνα, επειδή υπήρχαν πολλοί ανοιχτοί χώροι στην πόλη που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για προσγείωση. Η ανακάλυψη ενός οχήματος των Ράμαν θα ήταν ένα σημαντικό επίτευγμα, ειδικά αν μπορούσαν να μάθουν πώς να το χειρίζονται. (Αλλά θα μπορούσε οποιαδήποτε πηγή ενέργειας να λειτουργούσε ακόμα μετά από εκατοντάδες χιλιάδες χρόνια;) Υπήρχαν πολλές κατασκευές που έμοιαζαν με αερομεταφορικά μέσα ή γκαράζ, αλλά ήταν όλες λεία και χωρίς παράθυρα, σαν να είχαν ψεκαστεί με κάποιο στεγανωτικό υλικό. Νωρίτερα ή αργότερα, σκέφτηκε ο Norton με πικρία, θα αναγκαστούμε να χρησιμοποιήσουμε εκρηκτικά και λέιζερ. Ήταν αποφασισμένος να καθυστερήσει αυτή την απόφαση όσο περισσότερο μπορούσε.

Ο δισταγμός του να χρησιμοποιήσει ωμή βία βασιζόταν εν μέρει στην περηφάνια και εν μέρει στον φόβο. Δεν ήθελε να συμπεριφερθεί σαν ένας τεχνολογικός βάρβαρος, καταστρέφοντας όσα δεν μπορούσε να κατανοήσει. Άλλωστε, ήταν ένας ανεπιθύμητος επισκέπτης σε αυτόν τον κόσμο και έπρεπε να ενεργεί ανάλογα.

Όσο για τον φόβο του, ίσως αυτή ήταν μια υπερβολική λέξη· η ανησυχία θα ήταν πιο κατάλληλη. Φαινόταν ότι οι Ράμαν είχαν προβλέψει τα πάντα. Δεν επιθυμούσε να ανακαλύψει τα μέτρα που είχαν λάβει για να προστατεύσουν την περιουσία τους. Όταν επέστρεφε στην ηπειρωτική χώρα, θα ήταν με άδεια χέρια.
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DRAGONFLY

Ο Λοχίας Τζέημς Πακ ήταν ο πλέον ανώτερος αξιωματικός στο "Endeavour" και αυτή ήταν μόνο η τέταρτη αποστολή του σε βαθιά διάσταση. Ήταν φιλόδοξος και περίμενε προαγωγή· είχε επίσης παραβιάσει σοβαρά τους κανονισμούς. Δεν είναι έκπληξη, λοιπόν, που χρειάστηκε πολύ χρόνο για να αποφασίσει.

Θα ήταν ένα στοίχημα· αν έχανε, θα μπορούσε να βρεθεί σε βαθύ πρόβλημα. Θα κινδύνευε όχι μόνο με την καριέρα του, αλλά ίσως και με τη ζωή του. Αλλά αν πετύχαινε, θα γινόταν ήρωας. Αυτό που τον έπεισε τελικά δεν ήταν κανένα από αυτά τα επιχειρήματα. Ήταν η βεβαιότητα ότι, αν δεν έκανε τίποτα, θα περνούσε το υπόλοιπο της ζωής του μελανχολώντας για την χαμένη ευκαιρία.

Παρόλα αυτά, παρέμενε διστακτικός όταν ζήτησε μια ιδιωτική συνάντηση με τον Αρχηγό Νόρτον.

"Τι συμβαίνει αυτή τη φορά;" σκέφτηκε ο Νόρτον καθώς ανάλυσε την αβέβαιη έκφραση στο πρόσωπο του νεαρού αξιωματικού. Θυμήθηκε τη λεπτή συνέντευξή του με τον Μπορίς Ροντρίγκο· όχι, δεν θα ήταν κάτι παρόμοιο. Ο Πακ σίγουρα δεν ήταν θρησκευόμενος. Τα μόνα ενδιαφέροντα που είχε δείξει ποτέ εκτός από την εργασία του ήταν ο αθλητισμός και το σεξ, κατά προτίμηση συνδυασμένα.

Δεν θα μπορούσε να είναι το πρώτο, και ο Νόρτον ελπίζε ότι δεν ήταν το δεύτερο. Είχε αντιμετωπίσει τα περισσότερα από τα προβλήματα που ένας διοικητής μπορεί να αντιμετωπίσει σε αυτό το τμήμα—εκτός από το κλασικό πρόβλημα ενός απρόσμενου τοκετού κατά τη διάρκεια μιας αποστολής. Παρόλο που αυτή η κατάσταση ήταν αντικείμενο αμέτρητων ανέκδοτων, δεν είχε συμβεί ακόμα· αλλά μια τέτοια ακραία ανικανότητα ήταν πιθανώς μόνο θέμα χρόνου.

«Λοιπόν, Τζίμι, τι συμβαίνει;»

«Έχω μια ιδέα, Διοικητά. Ξέρω πώς να φτάσουμε στην νότια ήπειρο—ακόμη και στον Νότιο Πόλο.»

«Ακούω. Πώς προτείνετε να το κάνουμε αυτό;»

«Εμμ—πετώντας εκεί.»

«Τζίμι, έχω λάβει τουλάχιστον πέντε προτάσεις για να γίνει αυτό—περισσότερες, αν μετρήσουμε τις τρελές ιδέες από τη Γη. Έχουμε εξετάσει την πιθανότητα προσαρμογής των κινητήρων των στολών μας, αλλά η αεροδυναμική αντίσταση θα τους έκανε απελπιστικά αναποτελεσματικούς. Θα εξαντλούσαν το καύσιμο πριν καν διανύσουν δέκα χιλιόμετρα.»

«Το ξέρω. Αλλά έχω τη λύση.»

Η στάση του Πακ ήταν ένα περίεργο μείγμα απόλυτης αυτοπεποίθησης και σχεδόν καταπιεσμένης νευρικότητας. Ο Νόρτον ήταν μάλλον αμήχανος. Από τι φοβόταν αυτό το παιδί; Σίγουρα τον γνώριζε αρκετά καλά για να είναι βέβαιος ότι καμία λογική πρόταση δεν θα απορρίπτεται αμέσως.

«Λοιπόν, πες μου. Αν λειτουργήσει, θα φροντίσω η προαγωγή σου να ισχύει αναδρομικά.»

Αυτή η μικρή υπόσχεση, μίξη υποσχέσεων και ανέκδοτων, δεν έκανε τόσο καλή εντύπωση όσο είχε ελπίσει. Ο Τζίμι έδωσε ένα αρκετά άρρωστο χαμόγελο, ξεκίνησε μερικές φορές χωρίς να ολοκληρώσει, και τελικά αποφάσισε να ακολουθήσει μια έμμεση προσέγγιση στο θέμα.

«Ξέρετε, Διοικητά, ότι συμμετείχα στις Λουνάριες Ολυμπιάδες πέρυσι.»

«Ναι, το θυμάμαι. Και τι;»

«Είχα μια ιδέα για την αποστολή και έχω βελτιώσει την τεχνολογία που χρησιμοποιήθηκε εκεί. Μπορώ να σας εξηγήσω λεπτομερώς πώς θα λειτουργούσε.»

"Δεν είναι πολλοί αυτοί που το κάνουν. Το άθλημα είναι ακόμα καινούργιο εκεί· έχει δοκιμαστεί μόνο στο Αθλητικό Θόλο Ξαντέ. Όμως, οι καλύτεροι αεροδυναμικοί μηχανικοί του ηλιακού συστήματος βρίσκονται στον Άρη. Αν μπορείς να πετάξεις σε αυτή την ατμόσφαιρα, μπορείς να πετάξεις οπουδήποτε.

"Η ιδέα μου ήταν ότι, αν οι Μάρσιοι μπορούσαν να κατασκευάσουν μια καλή μηχανή, με όλη τη γνώση τους, θα είχε εξαιρετική απόδοση στη Σελήνη – όπου η βαρύτητα είναι μόνο το μισό."

"Αυτό φαίνεται εύλογο, αλλά πώς μας βοηθάει;" Ο Norton άρχισε να υποψιάζεται, αλλά ήθελε να δώσει στον Jimmy αρκετό χώρο.

"Λοιπόν, δημιούργησα μια εταιρεία με κάποιους φίλους στο Port Lowell. Έχουν κατασκευάσει ένα πλήρως αεροβατικό ιπτάμενο όχημα, με κάποιες βελτιώσεις που κανείς δεν έχει δει ποτέ πριν. Στη σεληνιακή βαρύτητα, κάτω από τον Ολυμπιακό θόλο, θα προκαλέσει σίγουρα εντύπωση."

"Και θα σας φέρει το χρυσό μετάλλιο."

"Ελπίζω."

"Αφήστε με να δω αν καταλαβαίνω σωστά τη σκέψη σας. Ένα ουράνιο ποδήλατο που θα μπορούσε να συμμετάσχει στις Λουνάριες Ολυμπιάδες, σε ένα έκτο της βαρύτητας, θα ήταν ακόμα πιο εντυπωσιακό μέσα στο Rama, όπου δεν υπάρχει καθόλου βαρύτητα. Θα μπορούσατε να το πετάξετε ακριβώς κατά μήκος του άξονα, από τον Βόρειο Πόλο στον Νότιο – και πίσω."

"Ναι – εύκολα. Το ταξίδι μετ' επιστροφής θα διαρκέσει τρεις ώρες, χωρίς στάση. Αλλά φυσικά μπορείτε να ξεκουραστείτε όποτε θέλετε, αρκεί να παραμείνετε κοντά στον άξονα."

"Είναι μια λαμπρή ιδέα, και σας συγχαίρω. Είναι κρίμα που τα ουράνια ποδήλατα δεν είναι μέρος του βασικού εξοπλισμού για τις διαστημικές έρευνες."

Ο Jimmy φάνηκε να δυσκολεύεται να βρει τις λέξεις. Άνοιξε το στόμα του αρκετές φορές, αλλά τίποτα δεν συνέβη.

"Εντάξει, Jimmy. Από καθαρή περιέργεια και εκτός επίσημου ρεπορτάζ, πώς καταφέρατε να το μεταφέρετε κρυφά;"

"Έμμ... στα 'καταστήματα αναψυχής'."

"Λοιπόν, δεν λέγατε ψέματα. Και τι γίνεται με το βάρος;"

"Ζυγίζει μόνο είκοσι κιλά."

«Μόνο αυτό; Παρ' όλα αυτά, δεν είναι τόσο άσχημο όσο νόμιζα. Στην πραγματικότητα, είμαι έκπληκτος που μπορείς να κατασκευάσεις μια μηχανή με αυτό το βάρος.»

«Κάποιοι ήταν μόλις δεκαπέντε ετών, αλλά ήταν πολύ εύθραυστοι και συνήθως έπεφταν όταν έκαναν στροφή. Δεν υπάρχει περίπτωση ο Δράκος να κάνει κάτι τέτοιο. Όπως είπα, είναι πλήρως ευέλικτος.»

«Δράκος—όμορφο όνομα. Πες μου λοιπόν πώς σκοπεύεις να τον χρησιμοποιήσεις· τότε θα μπορέσω να αποφασίσω αν πρέπει να γίνει προαγωγή ή στρατιωτικό δικαστήριο. Ή και τα δύο.»
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ΠΡΩΤΗ ΠΤΗΣΗ

Ο Δράκος ήταν σίγουρα ένα καλό όνομα. Τα μακριά, στενούμενα φτερά ήταν σχεδόν αόρατα, εκτός από τις στιγμές που το φως τα χιτούσε υπό ορισμένες γωνίες και διαθλαινόταν σε χρώματα ουράνιου τόξου. Έμοιαζε σαν μια σαπουνόφωγα να είχε τυλιχτεί γύρω από ένα λεπτό σχέδιο αεροτομής· η επιφάνεια που περιέβαλλε τον μικρό ιπτάμενο ήταν μια οργανική μεμβράνη πάχους μόλις λίγων μορίων, αλλά αρκετά ισχυρή για να ελέγχει και να κατευθύνει τις κινήσεις μιας ροής αέρα 50 χιλιομέτρων την ώρα.

Ο πιλότος—ο οποίος ήταν επίσης η πηγή ενέργειας και το σύστημα καθοδήγησης—κάθισε σε ένα μικρό κάθισμα στο κέντρο βάρους, σε μια σχεδόν ξαπλωμένη θέση για να μειώσει την αντίσταση του αέρα. Ο έλεγχος γινόταν με ένα μόνο μοχλό, ο οποίος μπορούσε να μετακινηθεί προς τα εμπρός και πίσω, δεξιά και αριστερά· το μόνο «όργανο» ήταν μια κορδέλα με βάρος, στερεωμένη στην μπροστινή άκρη, για να δείχνει την κατεύθυνση του σχετικού ανέμου.

Μόλις η ιπτάμενη συσκευή συναρμολογούνταν στο κέντρο, ο Τζίμι Πακ δεν επέτρεπε σε κανέναν να την αγγίξει. Ένας άστοχος χειρισμός θα μπορούσε να σπάσει ένα από τα δομικά στοιχεία από μεμονωμένες ίνες, και αυτά τα λαμπερά φτερά ήταν σχεδόν ένας ανυπέρβλητος πειρασμός για τα περίεργα δάχτυλα. Ήταν δύσκολο να πιστέψει κανείς ότι υπήρχε κάτι πραγματικό εκεί.

Καθώς παρακολουθούσε τον Jimmy να μπαίνει στη συσκευή, ο Norton άρχισε να έχει δεύτερες σκέψεις. Αν κάποιο από αυτά τα λεπτά δοκάρια έσπαζε όταν το Dragonfly βρισκόταν στην απέναντι πλευρά της Cylindrical Sea, ο Jimmy δεν θα είχε τρόπο να επιστρέψει – ακόμα και αν κατάφερνε να προσγειωθεί με ασφάλεια. Επιπλέον, παραβίαζαν έναν από τους πιο ιερούς κανόνες της εξερεύνησης του διαστήματος: ένας άνθρωπος πήγαινε μόνος σε άγνωστα εδάφη, πέρα από κάθε δυνατότητα βοήθειας. Η μόνη παρηγοριά ήταν ότι θα ήταν συνεχώς ορατός και σε επικοινωνία μαζί τους. Αν συνέβαινε κάποια καταστροφή, θα γνώριζαν ακριβώς τι είχε συμβεί.

Ωστόσο, αυτή η ευκαιρία ήταν πολύ σημαντική για να την χάσουν. Αν πίστευε κανείς στην μοίρα ή την προορισμό, αυτό σήμαινε ότι αμφισβητούσαν τους θεούς, παραμελώντας την μόνη πιθανότητα που είχαν να φτάσουν στην απέναντι πλευρά της Rama και να δουν από κοντά τα μυστήρια του Νότιου Πόλου. Ο Jimmy γνώριζε καλύτερα από οποιονδήποτε άλλον στο πλήρωμα τι προσπαθούσε να κάνει. Αυτό ακριβώς ήταν το είδος του ρίσκου που έπρεπε να αναληφθεί. Αν αποτύγχανε, αυτό ήταν απλώς η ατυχία του παιχνιδιού. Δεν μπορείς να κερδίσεις σε όλα.

"Άκουσε με προσεκτικά, Jimmy," είπε η Laura Ernst. "Είναι πολύ σημαντικό να μην καταπονηθείς υπερβολικά. Θυμήσου, το επίπεδο οξυγόνου εδώ στον άξονα είναι ακόμα πολύ χαμηλό. Αν νιώσεις ότι σου λείπει η αναπνοή, σταμάτα και κάν βαθιές αναπνοές για τριάντα δευτερόλεπτα – αλλά όχι περισσότερο."

Ο Jimmy κινήθηκε αδιάφορα καθώς δοκίμαζε τα χειριστήρια. Ολόκληρη η διάταξη πηδαλίου-σταθεροποιητή, που αποτελούσε μια ενιαία μονάδα σε ένα εξάρτημα πέντε μέτρων πίσω από το πρωτόγονο πιλοτήριο, άρχισε να στρίβει. Στη συνέχεια, τα αεροτορπιδοφόρα, στη μέση του φτερού, κινούνταν εναλλάξ πάνω-κάτω.

«Θέλετε να ξεκινήσω την έλικα;» ρώτησε ο Joe Calvert, αδυνατώντας να καταστείλει τις αναμνήσεις από ταινίες πολέμου διακοσίων ετών. «Έναρξη! Επικοινωνία!» Πιθανότατα μόνο ο Jimmy ήξερε για τι έμπαινε, αλλά αυτό βοήθησε στην αποφόρτιση της έντασης.

Πολύ αργά, ο Jimmy άρχισε να κινεί τα πεντάλ. Η εύθραυστη, φαρδιά ανεμιστήρα της έλικας—όπως και το φτερό, ένα λεπτό σκελετός καλυμμένος με μια λαμπερή μεμβράνη—άρχισε να περιστρέφεται. Μέχρι τη στιγμή που είχε κάνει λίγες περιστροφές, είχε εξαφανιστεί εντελώς. Και η Dragonfly ήταν στο δρόμο της.

Ξεκίνησε ευθεία προς τα πάνω—ή προς τα έξω—από το κέντρο, κινούμενη αργά κατά μήκος του άξονα της Rama. Όταν είχε διανύσει εκατό μέτρα, ο Jimmy σταμάτησε να πατάει τα πεντάλ. Ήταν παράξενο να βλέπεις ένα προφανώς αεροδυναμικό όχημα να αιωρείται ακίνητο στον αέρα. Αυτή πρέπει να ήταν η πρώτη φορά που συνέβαινε κάτι τέτοιο, εκτός ίσως σε μικρότερη κλίμακα μέσα σε έναν από τους μεγαλύτερους διαστημικούς σταθμούς.

«Πώς συμπεριφέρεται;» φώναξε ο Norton.

«Απόκριση καλή, σταθερότητα χαμηλή. Αλλά ξέρω ποιο είναι το πρόβλημα—δεν υπάρχει βαρύτητα. Θα είμαστε καλύτερα ένα χιλιόμετρο πιο κάτω.»

«Περίμενε λίγο—είναι αυτό ασφαλές;»

Χάνοντας υψος, ο Jimmy θα θυσίαζε το κύριο πλεονέκτημά του. Όσο παρέμενε ακριβώς στον άξονα, αυτός και η Dragonfly θα ήταν εντελώς χωρίς βάρος. Θα μπορούσε να αιωρείται εύκολα, ή ακόμα και να κοιμηθεί, αν ήθελε. Αλλά μόλις απομακρυνόταν από τη κεντρική γραμμή γύρω από την οποία περιστρεφόταν η Rama, το ψευδο-βάρος της φυγόκεντρης δύναμης θα επανεμφανιζόταν.

Και έτσι, εκτός αν μπορούσε να διατηρήσει το ύψος του, θα συνέχιζε να χάνει υψόμετρο – και ταυτόχρονα, να αυξάνεται η μάζα του. Θα ήταν μια επιταχυνόμενη διαδικασία, η οποία θα μπορούσε να οδηγήσει σε καταστροφή. Η βαρύτητα στην πεδιάδα της Rama ήταν διπλάσια από αυτή για την οποία είχε σχεδιαστεί το Dragonfly. Ο Jimmy ίσως κατάφερνε να προσγειωθεί με ασφάλεια, αλλά σίγουρα δεν θα μπορούσε ποτέ ξανά να απογειωθεί.

Όμως, είχε ήδη εξετάσει όλα αυτά και απάντησε με αυτοπεποίθηση: «Μπορώ να διαχειριστώ ένα δέκατο της μονάδας βαρύτητας χωρίς κανένα πρόβλημα. Και θα λειτουργήσει πιο εύκολα σε πυκνότερο αέρα».

Με μια αργή, άνετη κίνηση ελικοειδούς τροχιάς, το Dragonfly παρέμεινε στον ουρανό, ακολουθώντας κατά προσέγγιση τη διαδρομή της Σκάλα Άλφα προς την πεδιάδα. Από ορισμένες γωνίες, αυτό το μικρό αεροσκάφος ήταν σχεδόν αόρατο· φαινόταν σαν να καθόταν στον αέρα και να κάνει μανιωδώς πεταλιές. Μερικές φορές κινούνταν με ταχύτητες έως και τριάντα χιλιόμετρα την ώρα, για να στη συνέχεια επιβραδύνει, νιώθοντας τους χειρισμούς, πριν επιταχύνει ξανά. Και ήταν πάντα προσεκτικός να διατηρεί μια ασφαλή απόσταση από την καμπύλη επιφάνεια της Rama.

Έγινε σύντομα φανερό ότι το Dragonfly λειτουργούσε πολύ καλύτερα σε χαμηλότερα υψόμετρα· δεν έκανε πλέον περιστροφές σε καμία γωνία, αλλά σταθεροποιήθηκε έτσι ώστε τα φτερά του να ήταν παράλληλα με την πεδιάδα που βρισκόταν επτά χιλιόμετρα κάτω. Ο Jimmy ολοκλήρωσε αρκετές ευρείες τροχιές και στη συνέχεια άρχισε να ανεβαίνει ξανά. Τελικά σταμάτησε λίγα μέτρα πάνω από τους συναδέλφους του που τον περίμεναν και συνειδητοποίησε, με μια μικρή καθυστέρηση, ότι δεν ήταν απολύτως σίγουρος πώς να προσγειώσει αυτό το λεπτεπίλεπτο αεροσκάφος.

«Θα σας πετάξουμε ένα σκοινί;» ρώτησε ο Norton μισο-σοβαρά.

«Όχι, Skipper, πρέπει να βρω τον τρόπο μόνος μου. Δεν θα έχω κανέναν να με βοηθήσει στην άλλη πλευρά».

Έμεινε λίγο στοργικά, μετά άρχισε να κατευθύνει το Dragonfly προς το κέντρο με σύντομες εκρήξεις ενέργειας. Μετά από κάθε μία, έχανε γρήγορα την ορμή, καθώς η αντίσταση του αέρα την έφερνε ξανά σε ακινησία. Όταν βρισκόταν μόλις πέντε μέτρα μακριά και το ουράνιο ποδήλατο κινούνταν ακόμα ελάχιστα, ο Jimmy εγκατέλειψε το όχημα. Άφησε τον εαυτό του να επιπλεύσει προς τη πλησιέστερη γραμμή ασφαλείας στο δίκτυο του κέντρου, την άρπαξε και στη συνέχεια στράφηκε ακριβώς για να πιάσει με τα χέρια του το ποδήλατο που πλησίαζε. Η ελιγμός εκτελέστηκε τόσο επιδέξια που προκάλεσε ένα γύρο χειροκροτημάτων.

"Για την επόμενη παράστασή μου—" ξεκίνησε ο Joe Calvert.

Ο Jimmy ήταν πρόθυμος να απορρίψει οποιαδήποτε αναγνώριση. "Ήταν ακατάστατο", είπε. "Αλλά τώρα ξέρω πώς να το κάνω. Θα χρησιμοποιήσω μια κολλητική βόμβα σε ένα σχοινί μήκους είκοσι μέτρων. Με αυτόν τον τρόπο, θα μπορώ να τραβήξω τον εαυτό μου όπου θέλω."

"Δώσε μου τον καρπό σου, Jimmy", διέταξε ο γιατρός, "και φυσήξτε σε αυτή τη σακούλα. Θα ήθελα επίσης ένα δείγμα αίματος. Είχατε κάποια δυσκολία στην αναπνοή;"

"Μόνο σε αυτό το υψόμετρο. Ε, για ποιο λόγο θέλετε το αίμα;"

"Για να ελέγξω τα επίπεδα σακχάρου, ώστε να μπορέσω να υπολογίσω πόση ενέργεια έχετε χρησιμοποιήσει. Πρέπει να βεβαιωθούμε ότι μπορείτε να μεταφέρετε αρκετό καύσιμο για την αποστολή. Εν τω μεταξύ, ποιο είναι το παγκόσμιο ρεκόρ αντοχής στο ουράνιο ποδήλατο;"

"Δύο ώρες, εικοσιπέντε λεπτά και τρία δευτερόλεπτα και έξι εκατοστά. Στο φεγγάρι, φυσικά—ένας κύκλος δύο χιλιομέτρων στον Ολυμπιακό Θόλο."

"Και νομίζετε ότι μπορείτε να το καταφέρετε;"

"Νομίζω ότι μπορείτε να τα καταφέρετε."

Ένα μεγάλο χαμόγελο ικανοποίησης διαπέρασε το λευκό πρόσωπο του Jimmy. Καθώς ακολουθούσε τον Ιατρικό Αξιωματικό Ernst προς την αεροκλειστή θύρα, φώναξε στους συντρόφους του: "Μην αγγίζετε τίποτα! Δεν θέλω κανείς να βάλει το χέρι του στα φτερά."

"Θα το φροντίσω, Jimmy," υποσχέθηκε ο Αξιωματικός. "Το Dragonfly είναι απαγορευμένο σε όλους—συμπεριλαμβανομένου και εμού."
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Η ΦΩΝΗ ΤΟΥ RAMA

Η πραγματική έκταση της περιπέτειάς του δεν έφτασε στον Jimmy Pak μέχρι να φτάσει στην ακτή της Θάλασσας Cylindrical. Μέχρι τώρα, είχε διανύσει γνωστή περιοχή. Εκτός από μια καταστροφική δομική αστοχία, μπορούσε πάντα να προσγειωθεί και να επιστρέψει στη βάση σε λίγες ώρες.

Αυτή η επιλογή δεν υπήρχε πλέον. Εάν προσγειωνόταν στη θάλασσα, πιθανότατα θα πνιγόταν, με έναν αρκετά δυσάρεστο τρόπο, στα δηλητηριώδη νερά της. Και ακόμη και αν κατάφερνε να κάνει μια ασφαλή προσγείωση στην νότια ήπειρο, ίσως ήταν αδύνατο να τον διασωθεί πριν το Endeavour αναγκαστεί να απομακρυνθεί από την τροχιά του Rama προς τον ήλιο.

Ήταν επίσης πολύ ενήμερος ότι οι προβλεπόμενοι κίνδυνοι ήταν αυτοί που είχαν τις λιγότερες πιθανότητες να συμβούν. Η εντελώς άγνωστη περιοχή πάνω από την οποία πετούσε θα μπορούσε να επιφέρει κάθε είδους εκπλήξεις. Ας υποθέσουμε ότι υπήρχαν ιπτάμενα πλάσματα εδώ που αντιτίθενται στην εισβολή του; Θα ήταν απογοητευτικό να εμπλακεί σε μια αερομαχία με κάτι μεγαλύτερο από ένα περιστέρι. Μερικά καλά τοποθετημένα τσιμπήματα θα μπορούσαν να καταστρέψουν την αεροδυναμική του Dragonfly.

Ωστόσο, αν δεν υπήρχαν κίνδυνοι, δεν θα υπήρχε και κανένα επίτευγμα, καμία αίσθηση περιπέτειας. Εκατομμύρια άνδρες θα ήθελαν να βρεθούν στη θέση του τώρα. Πήγαινε όχι μόνο σε μέρη όπου κανείς δεν είχε ξαναπάει, αλλά και σε μέρη που κανείς δεν θα ξαναπήγαινε ποτέ. Σε όλη την ιστορία, αυτός θα ήταν ο μόνος άνθρωπος που θα επισκεπτόταν τις νότιες περιοχές του Rama. Όποτε ένιωθε τον φόβο να αγγίξει το μυαλό του, μπορούσε να το θυμηθεί.

Είχε πλέον συνηθίσει να κάθεται στον αέρα, με τον κόσμο γύρω του. Επειδή είχε βυθιστεί δύο χιλιόμετρα κάτω από τον κεντρικό άξονα, είχε αναπτύξει μια σαφή αίσθηση του "πάνω" και του "κάτω". Το έδαφος ήταν μόνο έξι χιλιόμετρα πιο κάτω, αλλά η θόλος του ουρανού βρισκόταν δέκα χιλιόμετρα πάνω από το κεφάλι του. Η "πόλη" του Λονδίνου αιωρούνταν εκεί ψηλά, κοντά στο ζενίθ, ενώ η Νέα Υόρκη ήταν σωστά προσανατολισμένη, ακριβώς μπροστά.

"Dragonfly," είπε ο Έλεγχος Κέντρου, "είστε λίγο χαμηλά. Χίλια δύο εκατό μέτρα από τον άξονα."

"Ευχαριστώ," απάντησε. "Θα ανέβω σε ύψος. Ενημερώστε με όταν επιστρέψω στα είκοσι μέτρα."

Αυτό ήταν κάτι που έπρεπε να παρακολουθεί. Υπήρχε μια φυσική τάση να χάνεται ύψος, και δεν είχε κανένα όργανο για να του δείξει ακριβώς πού βρισκόταν. Αν απομακρυνόταν πολύ από τη μηδενική βαρύτητα του άξονα, ίσως να μην μπορούσε ποτέ να επιστρέψει σε αυτόν. Ευτυχώς, υπήρχε ένα μεγάλο περιθώριο σφάλματος, και πάντα κάποιος παρακολουθούσε την πρόοδό του μέσω ενός τηλεσκοπίου στο κέντρο.

Τώρα βρισκόταν αρκετά πάνω από τη θάλασσα, κινούμενος με σταθερή ταχύτητα είκοσι χιλιομέτρων ανά ώρα. Σε πέντε λεπτά, θα ήταν πάνω από τη Νέα Υόρκη. Ήδη το νησί έμοιαζε με ένα πλοίο, που ταξίδευε αιώνια γύρω από την Cylindrical Sea.

Όταν έφτασε στο New York, περιέφερε μια φορά πάνω από την πόλη, σταματώντας αρκετές φορές ώστε η μικρή του τηλεκάμερα να μπορεί να στείλει σταθερές εικόνες, χωρίς δονήσεις. Το πανοραμικό θέαμα των κτιρίων, των πύργων, των βιομηχανικών εγκαταστάσεων, των εργοστασίων παραγωγής ενέργειας—ή ό,τι άλλο ήταν αυτά—ήταν συναρπαστικό, αλλά ουσιαστικά χωρίς νόημα. Όσο και αν κοίταζε την πολυπλοκότητά του, είναι απίθανο να μάθει κάτι. Η κάμερα θα κατέγραφε πολύ περισσότερες λεπτομέρειες από όσες θα μπορούσε να επεξεργαστεί ο ίδιος· και μια μέρα—ίσως χρόνια αργότερα—κάποιος φοιτητής ίσως βρει σε αυτές τις εικόνες το κλειδί για τα μυστικά του Rama.

Αφού έφυγε από το New York, διέσχισε το άλλο μισό της θάλασσας σε μόλις δεκαπέντε λεπτά. Παρόλο που δεν το συνειδητοποιούσε, πετούσε γρήγορα πάνω από το νερό, αλλά μόλις έφτασε στην νότια ακτή, άθελά του χαλάρωσε και η ταχύτητά του μειώθηκε κατά αρκετά χιλιόμετρα την ώρα. Μπορεί να βρισκόταν σε εντελώς ξένη περιοχή, αλλά τουλάχιστον ήταν πάνω από στεριά.

Μόλις διέσχισε το μεγάλο γκρεμό που σχημάτιζε το νότιο όριο της θάλασσας, έστριψε την τηλεκάμερα σε έναν πλήρη κύκλο γύρω από τον κόσμο.

"Είναι πανέμορφο!" είπε το Κέντρο. "Αυτό θα ικανοποιήσει τους χαρτογράφους. Πώς αισθάνεστε;"

"Είμαι καλά—λίγο κουρασμένος, αλλά όχι περισσότερο από ό,τι περίμενα. Πόσο κοντά είμαι στον πόλο;"

"Δεκαπέντε και έξι χιλιόμετρα."

"Πείτε μου όταν μένουν δέκα· θα ξεκουραστώ τότε. Και βεβαιωθείτε ότι δεν θα χαμηλώσω ξανά. Θα αρχίσω να ανεβαίνω όταν μείνουν πέντε."

Είκοσι λεπτά αργότερα, ο κόσμος έρχονταν όλο και πιο κοντά σε αυτόν. Είχε φτάσει στο τέλος του κυλινδρικού τμήματος και εισήλθε στον νότιο θόλο.

Με είχε μελετήσει επί ώρες μέσω των τηλεσκοπίων στο άλλο άκρο του Rama, και είχε απομνημονεύσει την γεωγραφία του. Παρόλα αυτά, αυτό δεν τον είχε προετοιμάσει πλήρως για το θέαμα που τον περιέβαλλε.

Σχεδόν σε κάθε πτυχή, τα νότια και βόρεια άκρα του Rama διέφεραν ριζικά. Εδώ δεν υπήρχε η τριάδα των σκαλοπατιών, ούτε η σειρά στενών, συγκεντρικών πλατωμάτων, ούτε η εκτεταμένη καμπύλη από το κέντρο στην πεδιάδα. Αντίθετα, υπήρχε ένας τεράστιος, κεντρικός πυλώνας, μήκους άνω των πέντε χιλιομέτρων, που εκτεινόταν κατά μήκος του άξονα. Έξι μικρότεροι, μισής διαστάματος, ήταν εξίσου κατανεμημένοι γύρω από αυτόν. Το σύνολο έμοιαζε με μια ομάδα αξιοσημείωτα συμμετρικών σταλακτιτών, που κρέμονταν από την οροφή μιας σπηλιάς, ή, αντιστρέφοντας την προοπτική, τους πύργους κάποιου Καμποτζιανού ναού, τοποθετημένους στον πυθμένα ενός κρατήρα.

Αυτούς τους λεπτούς, κωνικούς πύργους συνέδεαν αψίδες που έμοιαζαν αρκετά μεγάλες για να αντέξουν το βάρος ενός κόσμου. Και ίσως αυτή ήταν η λειτουργία τους, εάν όντως αποτελούσαν στοιχεία κάποιων εξωτικών συστημάτων πρόωσης, όπως είχε υποτεθεί.

Ο Jimmy πλησίασε τον κεντρικό πυλώνα με προσοχή, σταμάτησε να κάνει πετάλι ενώ βρισκόταν ακόμη σε απόσταση εκατό μέτρων και άφησε το Dragonfly να σταματήσει. Έλεγξε τα επίπεδα ακτινοβολίας και διαπίστωσε μόνο το πολύ χαμηλό φυσικό υπόβαθρο του Rama. Ίσως υπήρχαν δυνάμεις σε λειτουργία εδώ που κανένα ανθρώπινο όργανο δεν μπορούσε να ανιχνεύσει, αλλά αυτό ήταν ένας άλλος αναπόφευκτος κίνδυνος.

"Τι βλέπεις;" ρώτησε με ανησυχία το Κέντρο Ελέγχου.

"Μόνο το Big Horn. Είναι απολύτως λείο – χωρίς σημάδια – και η κορυφή είναι τόσο αιχμηρή που θα μπορούσατε να τη χρησιμοποιήσετε ως βελόνα. Σχεδόν φοβάμαι να πλησιάσω."

Δεν έκανε εντελώς πλάκα. Έμοιαζε απίστευτο ότι ένα τόσο ογκώδες αντικείμενο θα στενεύει σε ένα γεωμετρικά τέλειο σημείο. Ο Τζίμι είχε δει συλλογές εντόμων καρφιτσωμένα σε βελόνες, και δεν επιθυμούσε το δικό του Δρακόσφηνα να τύχει παρόμοιας μοίρας.

Πέταξε αργά προς τα εμπρός μέχρι που η αιχμή είχε διευρυνθεί σε διάμετρο αρκετών μέτρων, και σταμάτησε ξανά. Ανοίγοντας ένα μικρό δοχείο, έβγαλε προσεκτικά μια σφαίρα περίπου όσο μια μπάλα του μπέιζμπολ και την πέταξε προς την αιχμή. Καθώς απομακρυνόταν, άφησε πίσω της ένα σχεδόν ανεπαίσθητο νήμα.

Η κολλητική βόμβα χτύπησε στην λεία καμπύλη επιφάνεια—και δεν αναπήδησε. Ο Τζίμι έκανε μια πειραματική κίνηση με το νήμα, και μετά μια πιο δυνατή τράβηγμα. Όπως ένας ψαράς που τραβάει την πευκοσούλα του, τύλιξε αργά το Δρακόσφηνα προς την κορυφή του κατάλληλα ονοματισμένου Μεγάλου Κέρατος, μέχρι που μπόρεσε να βάλει το χέρι του και να έρθει σε επαφή με αυτό.

«Υποθέτω ότι θα μπορούσατε να το αποκαλέσετε κάποιου είδους touchdown», ανέφερε στον Έλεγχο Κέντρου. «Έχει την αίσθηση του γυαλιού—σχεδόν χωρίς τριβή, και ελαφρώς ζεστό. Η κολλητική βόμβα δούλεψε καλά. Τώρα προσπαθώ το μικρόφωνο…. Ας δούμε αν η βεντούζα κρατάει επίσης…. Συνδέω τα καλώδια…. Υπάρχει κάτι που ακούγεται;»

Υπήρξε μια μακρά παύση, και τότε ο Έλεγχος Κέντρου είπε με απογοήτευση: «Τίποτα απολύτως, εκτός από τους συνηθισμένους θερμικούς θορύβους. Θα το χτυπήσετε με ένα κομμάτι μέταλλο; Τουλάχιστον θα βρούμε αν είναι κούφιο.»

«Εντάξει. Και μετά;»

«Θέλουμε να πετάξετε κατά μήκος της αιχμής, κάνοντας μια πλήρη σάρωση κάθε μισό χιλιόμετρο και ψάχνοντας για οτιδήποτε ασυνήθιστο. Στη συνέχεια, αν είστε σίγουροι ότι είναι ασφαλές, μπορείτε να πλησιάσετε το Μικρό Κέρας.»

"Τρία χιλιόμετρα από τον άξονα – αυτό είναι ελαφρώς πάνω από τη σεληνιακή βαρύτητα. Το Dragonfly σχεδιάστηκε για αυτό. Απλά θα πρέπει να δουλέψω σκληρότερα."

"Jimmy, εδώ ο καπετάνιος. Έχω κάποιες επιφυλάξεις σχετικά με αυτό. Κρίνοντας από τις φωτογραφίες σου, οι μικρότερες προεξοχές είναι ακριβώς ίδιες με τη μεγάλη. Προσπάθησε να πάρεις την καλύτερη δυνατή εικόνα τους χρησιμοποιώντας το φακό ζουμ. Δεν θέλω να σε δω να εγκαταλείπεις την περιοχή χαμηλής βαρύτητας – εκτός αν δεις κάτι που φαίνεται πολύ σημαντικό. Τότε θα το συζητήσουμε."

"Εντάξει, Skipper," είπε ο Jimmy, και ίσως υπήρχε μια αμυδρή νότα ανακούφισης στη φωνή του. "Θα μείνω κοντά στο Big Horn. Ξανά ξεκινάμε."

Ένιωσε σαν να έπεφτε καταμήκος σε ένα στενό φαράγγι ανάμεσα σε μια ομάδα απίστευτα ψηλών και λεπτών βουνών. Το Big Horn πλέον υψωνόταν ένα χιλιόμετρο πάνω από αυτόν, και οι έξι προεξοχές των Little Horns ήταν παντού γύρω του. Ο περίπλοκος συνδυασμός στηριγμάτων και αψίδων που περιέβαλλαν τις χαμηλότερες πλαγιές πλησίαζε γρήγορα. Αναρωτήθηκε αν θα μπορούσε να κάνει μια ασφαλή προσγείωση κάπου εκεί, σε αυτή την κυκλώπεια αρχιτεκτονική. Δεν μπορούσε πλέον να προσγειωθεί στο ίδιο το Big Horn, καθώς η βαρύτητα στις διευρυνόμενες πλαγιές του ήταν πλέον πολύ ισχυρή για να αντισταθμιστεί από τη μικρή δύναμη της κολλητικής βόμβας.

Στο Κέντρο:

Καθώς πλησίαζε όλο και περισσότερο στον Νότιο Πόλο, άρχισε να νιώθει σαν ένα σπουργίτι που πετάει κάτω από την θολωτή οροφή ενός μεγαλοπρεπούς καθεδρικού ναού—αν και καμία εκκλησία που έχει κατασκευαστεί ποτέ δεν ήταν ούτε το εκατοστό του μεγέθους αυτού του μέρους. Αναρωτήθηκε αν ήταν πράγματι ένας θρησκευτικός ναός, ή κάτι παρόμοιο, αλλά σύντομα απέρριψε την ιδέα. Σε όλο το Rama δεν υπήρχε κανένα ίχνος καλλιτεχνικής έκφρασης· τα πάντα ήταν καθαρά λειτουργικά. Ίσως οι Ράμαν πίστευαν ότι ήδη γνώριζαν τα απόλυτα μυστικά του σύμπαντος και δεν πιανόταν πλέον από τις επιθυμίες και τις φιλοδοξίες που ωθούν την ανθρωπότητα.

Αυτή ήταν μια τρομακτική σκέψη, αρκετά διαφορετική από τη συνήθως όχι πολύ βαθιά φιλοσοφία του Jimmy. Ένιωσε μια επείγουσα ανάγκη να επανασυνδεθεί με τους ανθρώπους και ανέφερε την κατάστασή του στους φίλους του που βρίσκονταν μακριά.

"Επαναλάβετε, Dragonfly," απάντησε το Κέντρο. "Δεν μπορούμε να σας καταλάβουμε· η μετάδοσή σας είναι παραμορφωμένη."

"Επαναλαμβάνω—είμαι κοντά στη βάση του Little Horn αριθμός έξι και χρησιμοποιώ την κολλητική βόμβα για να ανεβώ."

"Κατανοούμε μόνο εν μέρει. Μπορείτε να μας ακούσετε;"

"Ναι, τέλεια. Επαναλάβετε, τέλεια."

"Παρακαλώ ξεκινήστε να μετράτε αριθμούς."

"Ένα, δύο, τρία, τέσσερα…."

"Κατανοήσαμε ένα μέρος αυτού. Δώστε μας σήμα για δέκα πέντε δευτερόλεπτα και μετά επιστρέψτε στον ήχο."

"Εδώ είναι."

Ο Jimmy ενεργοποίησε τον ασθενή πομπό που θα τον εντόπιζε οπουδήποτε μέσα στο Rama και μέτρησε τα δευτερόλεπτα. Όταν επέστρεψε στον ήχο, ρώτησε με λυπημένη φωνή: "Τι συμβαίνει; Μπορείτε να με ακούσετε τώρα;"

Προφανώς το Κέντρο δεν μπορούσε, επειδή ο ελεγκτής ζήτησε δέκα πέντε δευτερόλεπτα τηλεόρασης. Μόνο όταν ο Jimmy επανέλαβε την ερώτηση δύο φορές, το μήνυμα μεταδόθηκε.

"Χαίρομαι που μπορείτε να μας ακούσετε καλά, Jimmy. Αλλά συμβαίνει κάτι πολύ παράξενο στην πλευρά σας. Ακούστε."

Στο ραδιόφωνο, άκουσε τον οικείο ήχο του δικού του σήματος, που επαναλαμβανόταν. Για μια στιγμή, ήταν απολύτως φυσιολογικό· στη συνέχεια, μια περίεργη παραμόρφωση εισέβαλε σε αυτό. Ο ήχος των χιλίων κύκλων μετατράπηκε σε έναν βαθύ, ρυθμικό παλμό τόσο χαμηλό που σχεδόν βρισκόταν κάτω από το όριο της ακοής. Ήταν ένα είδος βαθύτονης δόνησης, όπου κάθε μεμονωμένη δόνηση μπορούσε να ακουστεί. Και η ίδια η διαμόρφωση διαμορφωνόταν περαιτέρω· ανέβαινε και έπεφτε, ανέβαινε και έπεφτε, με ένα διάστημα περίπου πέντε δευτερολέπτων.

Ο Jimmy δεν υποψιάστηκε ποτέ ότι υπήρχε κάτι λάθος με τον ραδιοφωνικό του πομπό. Αυτό προερχόταν από έξω· αν και τι ήταν αυτό και τι σήμαινε, ήταν πέρα από τη φαντασία του.

Το Κέντρο Ελέγχου δεν ήταν πολύ πιο σοφό, αλλά τουλάχιστον είχε μια θεωρία.

"Νομίζουμε ότι πρέπει να βρίσκεστε σε ένα είδος πολύ έντονης περιοχής—πιθανώς μαγνητικής—με συχνότητα περίπου δέκα κύκλων. Μπορεί να είναι αρκετά ισχυρή για να είναι επικίνδυνη. Σας προτείνουμε να βγείτε αμέσως—μπορεί να είναι μόνο τοπική. Ξαναενεργοποιήστε το σήμα σας και θα σας το επαναλάβουμε. Έτσι, μπορείτε να καταλάβετε πότε ξεφεύγετε από την παρεμβολή."

Ο Jimmy βιαστικά έβγαλε τη συσκευή εκρηκτικών και εγκατέλειψε την προσπάθειά του να προσγειωθεί. Έστριψε το Dragonfly σε έναν ευρύ κύκλο, ακούγοντας παράλληλα τον ήχο που κυμαινόταν στα ακουστικά του. Αφού πέταξε μόνο λίγα μέτρα, κατάφερε να διαπιστώσει ότι η έντασή του μειωνόταν γρήγορα. Όπως είχε υποθέσει το Κέντρο Ελέγχου, ήταν εξαιρετικά τοπική.

Στάθηκε για μια στιγμή στο τελευταίο σημείο όπου μπορούσε να ακούσει αυτόν τον ήχο, σαν έναν αμυδρό παλμό βαθιά μέσα στον εγκέφαλό του. Έτσι θα άκουγε ένας πρωτόγονος άνθρωπος με δέος και άγνοια, στον χαμηλό βουητό ενός τεράστιου μετασχηματιστή ισχύος. Και ακόμη και αυτός ο άνθρωπος ίσως να είχε υποθέσει ότι ο ήχος που άκουγε ήταν απλώς μια διαρροή από τεράστιες ενέργειες, πλήρως ελεγχόμενες, αλλά που περίμεναν την κατάλληλη στιγμή.

Όποια κι αν ήταν η σημασία αυτού του ήχου, ο Jimmy χάρηκε που είχε απομακρυνθεί από αυτόν. Αυτό δεν ήταν μέρος για έναν μόνο άνθρωπο, ανάμεσα στην εντυπωσιακή αρχιτεκτονική του Νότιου Πόλου, για να ακούει τη φωνή της Rama.
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Καθώς ο Jimmy γύριζε προς το σπίτι, το βόρειο άκρο της Rama έμοιαζε απίστευτα μακριά. Ακόμα και οι τρεις τεράστιες σκάλες ήταν σχεδόν αόρατες, σαν ένα αμυδρό "Y" χαραγμένο στον θόλο που έκλεινε τον κόσμο. Η ζώνη της Cylindrical Sea ήταν ένα φαρδύ και απειλητικό εμπόδιο, έτοιμο να τον καταπιεί, όπως τον Ικάρο, αν τα εύθραυστα φτερά του αποτύγχανε.

Όμως είχε διανύσει όλη αυτή τη διαδρομή χωρίς προβλήματα, και παρόλο που αισθανόταν λίγο κουρασμένος, τώρα ένιωθε ότι δεν είχε τίποτα να φοβάται. Δεν είχε καν αγγίξει το φαγητό ή το νερό του, και ήταν πολύ ενθουσιασμένος για να ξεκουραστεί. Στο δρόμο της επιστροφής, θα χαλάρωνε και θα πήγαινε πιο άνετα. Επίσης, τον παρηγορούσε η σκέψη ότι το ταξίδι της επιστροφής θα μπορούσε να είναι είκοσι χιλιόμετρα μικρότερο από το αρχικό, καθώς, εφόσον ξεπερνούσε τη θάλασσα, θα μπορούσε να κάνει μια έκτακτη προσγείωση οπουδήποτε στον Βόρειο Ημισφαίριο. Αυτό θα ήταν ένα ενοχλητικό περιστατικό, επειδή θα είχε μια μεγάλη διαδρομή με τα πόδια, και, πολύ χειρότερα, θα έπρεπε να εγκαταλείψει το Dragonfly, αλλά του παρείχε ένα άνετο περιθώριο ασφαλείας.

Τώρα ανέβαινε σε υψόμετρο, επιστρέφοντας προς την κεντρική κορυφή. Η στενή αιχμή του Big Horn εξακολουθούσε να εκτείνεται για ένα χιλιόμετρο μπροστά του, και μερικές φορές ένιωθε ότι ήταν ο άξονας γύρω από τον οποίο περιστρεφόταν όλος αυτός ο κόσμος.

Είχε σχεδόν φτάσει στην κορυφή του Big Horn όταν έγινε αντιληπτός ενός περίεργου συναισθήματος. Ένα αίσθημα προειδοποίησης, και πράγματι, σωματικής και ψυχολογικής δυσφορίας, τον είχε κυριεύσει. Ξαφνικά θυμήθηκε—και αυτό δεν βοήθησε καθόλου—μια φράση που είχε κάποτε ακούσει: "Κάποιος περπατά πάνω στον τάφο σου."

Αρχικά, το απέφυγε και συνέχισε να κινείται σταθερά. Σίγουρα δεν είχε καμία πρόθεση να αναφέρει κάτι τόσο ασαφές όσο μια γενική αδιαθεσία στο Κέντρο. Αλλά καθώς η κατάσταση επιδεινωνόταν, υπήρχε η παρότρυνση να το κάνει. Δεν ήταν πιθανό να είναι ψυχολογικό; Αν ήταν, το μυαλό του ήταν πολύ πιο ισχυρό από ό,τι υπολόγιζε. Και κυριολεκτικά μπορούσε να νιώσει το δέρμα του να τρέμει.

Τώρα σοβαρά ανήσυχος, σταμάτησε στον αέρα για να εξετάσει την κατάσταση. Αυτό που έκανε όλο αυτό ακόμα πιο παράξενο ήταν το γεγονός ότι αυτή η καταθλιπτική και βαρυσυνόλουστη αίσθηση δεν ήταν εντελώς νέα· την είχε νιώσει και πριν, αλλά δεν μπορούσε να θυμηθεί πού.

Κοίταξε γύρω του. Τίποτα δεν είχε αλλάξει. Η μεγάλη κορυφή του Big Horn βρισκόταν λίγα εκατοντάδες μέτρα πάνω από αυτόν, με την άλλη πλευρά της Rama να απλώνεται στον ουρανό πέρα από αυτήν. Οκτώ χιλιόμετρα κάτω βρίσκονταν τα περίπλοκα μωσαϊκά της νότιας ηπείρου, γεμάτα θαύματα που κανένας άλλος άνθρωπος δεν θα έβλεπε ποτέ. Σε αυτό το εντελώς ξένο, αλλά πλέον οικείο, τοπίο, δεν μπορούσε να βρει καμία αιτία για τη δυσφορία του.

Κάτι τον τσίμπησε στο πίσω μέρος του χεριού του. Για μια στιγμή, σκέφτηκε ότι ένα έντομο είχε προσγειωθεί εκεί και το απομάκρυνε χωρίς να κοιτάξει. Είχε μόλις ξεκινήσει την γρήγορη κίνηση όταν συνειδητοποίησε τι έκανε και σταμάτησε, νιώθοντας ελαφρώς αστείος. Φυσικά, κανείς δεν είχε δει ποτέ έντομα στο Rama…

Έβαλε το χέρι του μπροστά του και το κοίταξε, ελαφρώς μπερδεμένος επειδή η αίσθηση του τσιμπήματος παρέμενε. Τότε παρατήρησε ότι κάθε τρίχωμα ήταν όρθιο. Όλο το μήκος του χεριού του ήταν έτσι—και το ίδιο συνέβη και με το κεφάλι του, όταν το εξέτασε με το χέρι του.

Αυτό ήταν το πρόβλημα. Βρισκόταν σε ένα απίστευτα ισχυρό ηλεκτρικό πεδίο. Η καταπιεσμένη, βαριά αίσθηση που είχε νιώσει ήταν αυτή που μερικές φορές προηγείται μιας καταιγίδας στη Γη.

Η ξαφνική συνειδητοποίηση της κατάστασής του έφερε τον Jimmy κοντά στον πανικό. Ποτέ πριν στη ζωή του δεν είχε βρεθεί σε πραγματικό σωματικό κίνδυνο. Όπως όλοι οι αστροναύτες, είχε γνωρίσει στιγμές απογοήτευσης με δυσλειτουργικό εξοπλισμό και φορές που, λόγω λαθών ή έλλειψης εμπειρίας, πίστευε λανθασμένα ότι βρισκόταν σε επικίνδυνη κατάσταση. Αλλά καμία από αυτές τις περιπτώσεις δεν είχε διαρκέσει περισσότερο από λίγα λεπτά, και συνήθως ήταν σε θέση να γελάσει γι'αυτές σχεδόν αμέσως.

Αυτή τη φορά δεν υπήρχε εύκολος τρόπος διαφυγής. Ένιωθε γυμνός και μόνος σε έναν ξαφνικά εχθρικό ουρανό, περιτριγυρισμένος από τεράστιες δυνάμεις που θα μπορούσαν να απελευθερώσουν την οργή τους ανά πάσα στιγμή. Το Dragonfly—που ήταν ήδη αρκετά εύθραυστο—έμοιαζε τώρα πιο αέρινο από το λεπτότερο μετάξι. Η πρώτη έκρηξη της επερχόμενης καταιγίδας θα το διαλύσει σε θραύσματα.

«Κέντρο», είπε με αγωνία, «υπάρχει μια στατική φόρτιση που συσσωρεύεται γύρω μου. Νομίζω ότι πρόκειται να ξεσπάσει μια καταιγίδα ανά πάσα στιγμή».

Μόλις είχε τελειώσει να μιλήσει, όταν μια λάμψη φωτός εμφανίστηκε πίσω του. Μέχρι τη στιγμή που κατάφερε να μετρήσει δέκα, ο πρώτος βρυχηθμός έφτασε. Τρία χιλιόμετρα – αυτό τοποθετούσε την πηγή κοντά στα Little Horns. Κοίταξε προς αυτά και είδε ότι κάθε μία από τις έξι κορυφές φαινόταν να είναι σε φλόγες. Εκκεντρικές εκκεντρώσεις, μήκους εκατοντάδων μέτρων, χορευαν από τα σημεία τους, σαν να ήταν γιγάντιοι αγωγοί κεραυνών.

Αυτό που συνέβαινε εκεί πίσω θα μπορούσε να συμβεί σε ακόμη μεγαλύτερη κλίμακα κοντά στην αιχμηρή κορυφή του Big Horn. Η καλύτερη επιλογή του θα ήταν να απομακρυνθεί όσο το δυνατόν περισσότερο από αυτή τη επικίνδυνη δομή και να αναζητήσει καθαρό αέρα. Άρχισε να κάνει πάλι πετάλι, επιταχύνοντας όσο πιο γρήγορα μπορούσε χωρίς να καταπονήσει υπερβολικά το Dragonfly. Ταυτόχρονα άρχισε να χάνει υψόμετρο. Παρόλο που αυτό σήμαινε την είσοδο σε μια περιοχή με μεγαλύτερη βαρύτητα, ήταν πλέον έτοιμος να αναλάβει αυτόν τον κίνδυνο. Οκτώ χιλιόμετρα ήταν υπερβολική απόσταση από το έδαφος για να νιώσει ασφάλεια.

Η απειλητική μαύρη κορυφή του Big Horn δεν είχε ακόμη εμφανείς εκκεντρώσεις, αλλά δεν αμφέβαλλε ότι τεράστιες τάσεις δημιουργούνταν εκεί. Από καιρό σε καιρό ο βροντή αντηχούσε πίσω του, κυλώντας γύρω από την περιφέρεια του κόσμου. Ξαφνικά, στον Jimmy φάνηκε παράξενο να υπάρχει μια τέτοια καταιγίδα σε έναν εντελώς καθαρό ουρανό. Τότε συνειδητοποίησε ότι αυτό δεν ήταν ένα μετεωρολογικό φαινόμενο. Στην πραγματικότητα, θα μπορούσε να είναι απλώς μια ασήμαντη διαρροή ενέργειας από κάποια κρυφή πηγή, βαθιά μέσα στο νότιο τμήμα του Rama. Αλλά γιατί τώρα; Και, ακόμη πιο σημαντικό, τι θα συνέβαινε στη συνέχεια;

Ήταν πολύ πέρα από την κορυφή του Big Horn και ελπίζε ότι σύντομα θα βρισκόταν εκτός της εμβέλειας οποιωνδήποτε κεραυνών. Όμως, τώρα είχε ένα ακόμη πρόβλημα: ο αέρας γινόταν ταραγμένος και δυσκολευόταν να ελέγξει το Dragonfly. Ένας άνεμος φαινόταν να έχει ξεπηδήσει από το πουθενά, και αν οι συνθήκες επιδεινωθούν περισσότερο, η εύθραυστη δομή του sky-bike θα κινδύνευε. Πέταλε επίμονα, προσπαθώντας να μετριάσει τους κραδασμούς με διακυμάνσεις στην ισχύ και στις κινήσεις του σώματός του. Επειδή το Dragonfly ήταν σχεδόν μια επέκταση του ίδιου, είχε κάποια επιτυχία, αλλά δεν του άρεσαν οι αμυδροί ήχοι διαμαρτυρίας που έρχονταν από την κύρια δοκό, ούτε τον τρόπο με τον οποίο τα φτερά στριφογύριζαν με κάθε ριπή.

Και υπήρχε κάτι άλλο που τον ανησυχούσε: ένας αμυδρός ήχος σαν θόρυβο, που σταθερά αυξανόταν σε ένταση και έμοιαζε να προέρχεται από την κατεύθυνση του Big Horn. Έμοιαζε με αέριο που διαφεύγει από μια βαλβίδα υπό μεγάλη πίεση, και αναρωτιόταν αν είχε σχέση με τον τυρβομέτωπο με τον οποίο πάλευε. Όποια κι αν ήταν η αιτία, του έδινε ακόμη περισσότερους λόγους για να ανησυχεί.

Περιστασιακά, ανέφερε αυτά τα φαινόμενα στο Hub Control, αρκετά σύντομα και λαχανιάζοντας. Κανείς εκεί δεν μπορούσε να του δώσει καμία συμβουλή ή ακόμα και να υποδείξει τι μπορεί να συνέβαινε, αλλά ήταν καθησυχαστικό να ακούει τις φωνές των φίλων του, ακόμη κι αν άρχιζε πλέον να φοβάται ότι δεν θα τους ξαναείδε ποτέ.

Ο τυρβομέτωπος αυξανόταν ακόμα. Έμοιαζε σχεδόν σαν να εισερχόταν σε μια ισημερινή αέρινη ζώνη—κάτι που είχε κάνει κάποτε, στην προσπάθεια να καταρρίψει ένα ρεκόρ, ενώ πετούσε με ένα αλεξίπτωτο πλαγιάς σε μεγάλο υψόμετρο στη Γη. Αλλά τι θα μπορούσε να δημιουργήσει μια ισημερινή αέρινη ζώνη μέσα στο Rama;

Είχε θέσει τη σωστή ερώτηση. Μόλις την διατύπωσε, ήξερε την απάντηση.

Ο ήχος που είχε ακούσει ήταν το ELECTRIC WIND που απομάκρυνε την τεράστια ιοντοποίηση που αναμενόταν να συσσωρευτεί γύρω από το Big Horn. Αέρας φορτισμένος με ηλεκτρισμό εκτινασσόταν κατά μήκος του άξονα του Rama, και περισσότερος αέρας εισέρρωνε στην περιοχή χαμηλής πίεσης που βρισκόταν πίσω. Κοίταξε ξανά σε αυτό το γιγαντιαίο και πλέον δυνητικά επικίνδυνο "βελόνι", προσπαθώντας να φανταστεί τα όρια της καταιγίδας που έπνεε από αυτό. Ίσως η καλύτερη τακτική θα ήταν να πετάξει με το αυτί, απομακρυνόμενος όσο πιο γρήγορα μπορούσε από τον απειλητικό θόρυβο.

Το Rama του άφησε λίγες επιλογές. Μια έκρηξη φλόγας ξέσπασε πίσω του, γεμίζοντας τον ουρανό. Είχε χρόνο να δει αυτήν να χωρίζεται σε έξι λωρίδες φωτιάς, που εκτείνονταν από την κορυφή του Big Horn προς κάθε ένα από τα Little Horns. Στη συνέχεια, η έκρηξη τον έπιασε.
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ICARUS

Ο Jimmy είχε μόλις χρόνο να στείλει το μήνυμα "Το φτερό λυγίζει—θα συντριβώ" όταν το Dragonfly άρχισε να διπλώνεται κομψά γύρω του. Το αριστερό φτερό έσπασε καθαρά στη μέση, και το εξωτερικό τμήμα αποκολλήθηκε σαν ένα φύλλο που πέφτει απαλά. Το δεξί φτερό παρουσίασε μια πιο περίπλοκη εικόνα. Έστριψε γύρω από τη βάση του και έγειρε πίσω τόσο απότομα, ώστε η άκρη του να μπλεχτεί στην ουρά. Ο Jimmy ένιωσε σαν να καθόταν σε ένα σπασμένο χαρταετό, που έπεφτε αργά στον ουρανό.

Ωστόσο, δεν ήταν εντελώς ανήμπορος. Η έλικα λειτουργούσε ακόμα, και όσο είχε δύναμη, υπήρχε ακόμα κάποιος βαθμός ελέγχου. Είχε ίσως πέντε λεπτά για να το χρησιμοποιήσει.

Υπήρχε κάποια ελπίδα να φτάσει στη θάλασσα; Όχι—ήταν πολύ μακριά. Τότε θυμήθηκε ότι σκέφτονταν με όρους γης· παρόλο που ήταν καλός κολυμβητής, θα περνούσαν ώρες πριν μπορέσει ενδεχομένως να διασωθεί, και σε αυτό το χρονικό διάστημα τα δηλητηριώδη νερά σίγουρα θα τον είχαν σκοτώσει. Η μόνη του ελπίδα ήταν να προσγειωθεί στην ξηρά. Το πρόβλημα του απότομου νότιου βράχου, θα το εξετάσει αργότερα—αν υπήρχε καν "αργότερα".

Πέφτει πολύ αργά, εδώ σε αυτήν την περιοχή με βαρύτητα δέκα φορές μικρότερη, αλλά σύντομα θα αρχίσει να επιταχύνει καθώς απομακρύνεται από τον άξονα. Ωστόσο, η αντίσταση του αέρα θα περιπλέξει την κατάσταση και θα εμπόδιζε να αναπτύξει έναν υπερβολικά γρήγορο ρυθμό καθόδου. Το Δρακόσφηνα, ακόμη και χωρίς ισχύ, θα λειτουργούσε ως ένα πρόχειρο αλεξίπτωτο. Τα λίγα κιλά ώθησης που μπορούσε ακόμα να παρέχει, μπορεί να έκαναν τη διαφορά μεταξύ ζωής και θανάτου· αυτή ήταν η μόνη του ελπίδα.

Το Κέντρο είχε σταματήσει να μιλάει· οι φίλοι του μπορούσαν ακριβώς να δουν τι συνέβαινε σε αυτόν και ήξεραν ότι δεν υπήρχε τρόπος με τον οποίο τα λόγια τους θα μπορούσαν να βοηθήσουν. Ο Jimmy έκανε τώρα την πιο δεξιοτεχνική πτήση της ζωής του. Ήταν κρίμα, σκέφτηκε με μαύρο χιούμορ, ότι το κοινό του ήταν τόσο μικρό και δεν μπορούσε να εκτιμήσει τις λεπτομέρειες της παράστασής του.

Κατέβαινε σε έναν πλατύ σπειροειδή κύκλο, και όσο παρέμενε η κλίση αρκετά επίπεδη, οι πιθανότητές του για επιβίωση ήταν καλές. Το πεντάλ βοηθούσε να κρατήσει το Δρακόσφηνα στον αέρα, αν και φοβόταν να χρησιμοποιήσει τη μέγιστη ισχύ σε περίπτωση που τα σπασμένα φτερά αποκολληθούν εντελώς. Και κάθε φορά που στριφογύριζε προς νότο, μπορούσε να θαυμάσει την απίστευτη θέα που ο Rama είχε ευγενικά ετοιμάσει για χάρη του.

Οι αστραπές συνέχιζαν να χορεύουν από την κορυφή του Big Horn προς τις μικρότερες κορυφές που βρίσκονταν παρακάτω, αλλά πλέον ολόκληρο το φαινόμενο περιστρεφόταν. Το έξι ακτινών στέμμα φωτιάς κινούνταν αντίθετα από την κίνηση του Rama, πραγματοποιώντας μια πλήρη περιστροφή κάθε λίγα δευτερόλεπτα. Ο Jimmy ένιωθε σαν να παρατηρούσε έναν γιγαντιαίο ηλεκτρικό κινητήρα σε λειτουργία, και ίσως δεν απείχε πολύ από την αλήθεια.

Βρισκόταν στα μισά του δρόμου προς την πεδιάδα, κινούμενος σε μια επίπεδη σπειροειδή τροχιά, όταν η επίδειξη πυροτεχνημάτων ξαφνικά σταμάτησε. Ένιωσε την ένταση να διαλύεται από τον ουρανό και ήξερε, χωρίς να κοιτάξει, ότι οι τρίχες στα χέρια του δεν τεντώνονταν πλέον προς τα πάνω. Δεν υπήρχε τίποτα πλέον που να μπορούσε να τον αποσπάσει ή να τον εμποδίσει, κατά τη διάρκεια των τελευταίων λεπτών της μάχης του για επιβίωση.

Τώρα που ήταν σίγουρος για την γενική περιοχή στην οποία έπρεπε να προσγειωθεί, άρχισε να την εξετάζει προσεκτικά. Ένα μεγάλο μέρος αυτής της περιοχής ήταν ένα μωσαϊκό από εντελώς αντίθετα περιβάλλοντα, σαν ένας τρελός σχεδιαστής τοπίων να είχε δοθεί απεριόριστη ελευθερία και ενθαρρυνθεί να χρησιμοποιήσει όλη του τη φαντασία. Τα τετράγωνα αυτού του μωσαϊκού ήταν σχεδόν ένα χιλιόμετρο στην κάθε πλευρά, και παρόλο που τα περισσότερα από αυτά ήταν επίπεδα, δεν μπορούσε να είναι σίγουρος αν ήταν σταθερά, επειδή τα χρώματα και οι υφές τους διέφεραν τόσο πολύ. Αποφάσισε να περιμένει μέχρι την τελευταία στιγμή πριν πάρει μια απόφαση—αν, μάλιστα, είχε κάποια επιλογή.

Όταν απείχαν λίγα εκατοντάδες μέτρα, έκανε μια τελευταία επικοινωνία με το Κέντρο. "Έχω ακόμα κάποιο έλεγχο—θα προσγειωθώ σε μισό λεπτό—θα σας καλέσω τότε."

Αυτό ήταν αισιόδοξο, και όλοι το ήξεραν. Αλλά αρνήθηκε να αποχαιρετήσει τους συντρόφους του· ήθελε να ξέρουν ότι είχε πολεμήσει μέχρι τέλους, χωρίς φόβο.

Στην πραγματικότητα, ένιωθε λίγο φόβο, κάτι που τον εξέπληξε, καθώς δεν είχε ποτέ θεωρήσει τον εαυτό του ιδιαίτερα γενναίο άτομο. Έμοιαζε σαν να παρακολουθούσε τις προσπάθειες ενός εντελώς ξένου και όχι να εμπλεκόταν προσωπικά. Αντίθετα, μελετούσε ένα ενδιαφέρον πρόβλημα αεροδυναμικής, αλλάζοντας διάφορες παραμέτρους για να δει τι θα συνέβαινε. Το μόνο συναίσθημα που ένιωθε ήταν μια ορισμένη απομάκρυνση και λύπη για χαμένες ευκαιρίες—η σημαντικότερη από τις οποίες ήταν οι επερχόμενες Λουνάριες Ολυμπιάδες. Τουλάχιστον ένα πράγμα ήταν σίγουρο: η Dragonfly δεν θα έδειχνε ποτέ την αξία της στη Σελήνη.

Ένα εκατό μέτρα έλειπε; Η ταχύτητά του φαινόταν αποδεκτή, αλλά πόσο γρήγορα έπεφτε; Και εδώ υπήρχε ένα στοιχείο τύχης: το έδαφος ήταν εντελώς επίπεδο. Θα έδινε όλη του τη δύναμη σε μια τελική έκρηξη ενέργειας, ξεκινώντας—τώρα!

Το δεξί φτερό, αφού εκπλήρωσε το καθήκον του, τελικά αποκολλήθηκε από τη ρίζα. Η Dragonfly άρχισε να γυρίζει και προσπάθησε να διορθώσει την πορεία της μετατοπίζοντας το βάρος του σώματός του για να αντισταθμίσει τον περιστροφικό κίνηση. Κοίταζε ακριβώς την καμπύλη αψίδα του τοπίου σε απόσταση δεκαέξι χιλιομέτρων όταν συνέβη το ατύχημα.

Φαινόταν εντελώς άδικο και παράλογο ότι ο ουρανός ήταν τόσο σκληρός.
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ΠΡΩΤΗ ΕΠΑΦΗ

Όταν ο Jimmy επανήλθε στην συνείδηση, το πρώτο πράγμα που ένιωσε ήταν ένας φοβερός πονοκέφαλος. Σχεδόν τον καλωσόρισε· τουλάχιστον αυτό απέδειξε ότι ήταν ζωντανός.

Στη συνέχεια προσπάθησε να κινηθεί και αμέσως μια μεγάλη ποικιλία πόνων τράβηξαν την προσοχή του. Όμως, όσο μπορούσε να καταλάβει, τίποτα δεν φαινόταν σπασμένο.

Μετά από αυτό, τόλμησε να ανοίξει τα μάτια του, αλλά τα έκλεισε αμέσως όταν διαπίστωσε ότι κοιτούσε ακριβώς τη φωτεινή λωρίδα κατά μήκος της οροφής του κόσμου. Αυτή η θέα δεν ήταν καθόλου ιδανική για την αντιμετώπιση πονοκεφάλων.

Είχε ακόμα ξαπλωμένος εκεί, ανακτώντας τις δυνάμεις του και αναρωτιέται πότε θα ήταν ασφαλές να ανοίξει τα μάτια του, όταν ακούστηκε ένας απότομος θόρυβος από πολύ κοντά. Γύρισε αργά το κεφάλι του προς την πηγή του ήχου και ρίχνοντας μια ματιά, σχεδόν έχασε ξανά τις αισθήσεις του.

Μόλις σε απόσταση πέντε μέτρων, ένα μεγάλο πλάσμα που έμοιαζε με καβούρι φαινόταν να τρώει τα συντρίμμια της άτυχης Dragonfly. Όταν ο Jimmy συνήλθε, απομακρύνθηκε αργά και αθόρυβα από το τέρας, περιμένοντας κάθε στιγμή να αρπαχτεί από τα νύχια του, όταν αυτό ανακάλυπτε ότι υπήρχε κάτι πιο νόστιμο. Ωστόσο, δεν έδωσε την παραμικρή σημασία σε αυτόν. Όταν αύξησε την απόσταση μεταξύ τους στα δέκα μέτρα, σιγά-σιγά σήκωσε τον εαυτό του σε όρθια θέση.

Από αυτή τη μεγαλύτερη απόσταση, το πλάσμα δεν φαινόταν τόσο τρομερό. Είχε ένα χαμηλό, επίπεδο σώμα περίπου δύο μέτρων μήκος και ένα μέτρο πλάτος, στηριζόμενο σε έξι πόδια με τρεις αρθρώσεις. Ο Jimmy είδε ότι είχε κάνει λάθος υποθέτοντας ότι αυτό έτρωγε την Dragonfly. Στην πραγματικότητα, δεν μπορούσε να δει κανένα σημάδι στόματος. Το πλάσμα στην πραγματικότητα έκανε μια εξαιρετική δουλειά αποσυναρμολόγησης, χρησιμοποιώντας νύχια που έμοιαζαν με ψαλίδες για να κόψει το sky-bike σε μικρά κομμάτια. Μια ολόκληρη σειρά χειριστικών άκρων, τα οποία έμοιαζαν απίστευτα με μικρά ανθρώπινα χέρια, στη συνέχεια μετέφεραν τα θραύσματα σε μια σταθερά αυξανόμενη στοίβα στην πλάτη του ζώου.

Αλλά ήταν ένα ζώο; Αν και αυτή ήταν η πρώτη αντίδραση του Jimmy, τώρα είχε δεύτερες σκέψεις. Υπήρχε μια σκόπιμη συμπεριφορά που υποδήλωνε αρκετά υψηλή νοημοσύνη. Δεν μπορούσε να δει κανέναν λόγο για τον οποίο ένα πλάσμα καθαρού ενστίκτου θα συγκέντρωνε προσεκτικά τα διασκορπισμένα κομμάτια του ουράνιου ποδηλάτου του—εκτός, ίσως, αν το χρησιμοποιούσε για να φτιάξει μια φωλιά.

Διατηρώντας ένα προσεκτικό βλέμμα στον καβούρι, ο οποίος εξακολουθούσε να τον αγνοεί εντελώς, ο Jimmy προσπάθησε να σηκωθεί στα πόδια του. Μερικά ασταθή βήματα έδειξαν ότι μπορούσε να περπατήσει, αν και δεν ήταν σίγουρος αν θα μπορούσε να ξεπεράσει αυτά τα έξι πόδια. Στη συνέχεια, ενεργοποίησε το ραδιόφωνό του, χωρίς ποτέ να αμφισβητήσει ότι θα λειτουργούσε ακόμα. Μια σύγκρουση από την οποία μπόρεσε να επιζήσει δεν θα είχε καν παρατηρηθεί από τα ηλεκτρονικά του εξαρτήματα.

«Κέντρο», είπε απαλά, «μπορείτε να με ακούσετε;»

«Ευχαριστώ τον Θεό! Είσαι καλά;»

«Απλά λίγο ταραγμένος. Δείτε αυτό.»

Έστρεψε την κάμερά του στον καβούρι, ακριβώς εγκαίρως για να καταγράψει την τελική καταστροφή ενός φτερού του Dragonfly.

«Τι διάολο είναι αυτό—και γιατί το τρώει το ποδήλατό σου;»

«Θα ήθελα να το ήξερα. Έχει τελειώσει με το Dragonfly. Θα απομακρυνθώ, σε περίπτωση που θέλει να αρχίσει μαζί μου.»

Ο Jimmy υποχώρησε αργά, χωρίς ποτέ να χαλάσει την επαφή του βλέμματος με τον καβούρι. Τώρα κινούνταν γύρω-γύρω σε έναν σταθερά διευρυνόμενο κύκλο, φαινομενικά αναζητώντας θραύσματα που ίσως είχε παραλείψει, και έτσι ο Jimmy μπόρεσε για πρώτη φορά να αποκτήσει μια συνολική εικόνα του.

Εφόσον η αρχική έκπληξη είχε υποχωρήσει, μπορούσε πλέον να εκτιμήσει ότι ήταν ένα αρκετά επιβλητικό πλάσμα. Το όνομα "καβούρι", το οποίο του ήρθε αυτόματα στο μυαλό, ίσως ήταν κάπως παραπλανητικό. Αν δεν ήταν τόσο απίστευτα μεγάλο, θα μπορούσε να το είχε αποκαλέσει σκώληκας. Η θωράκιση του είχε μια όμορφη μεταλλική λάμψη· σχεδόν θα ήταν διατεθειμένος να ορκιστεί ότι ήταν κατασκευασμένη από μέταλλο.

Αυτή ήταν μια ενδιαφέρουσα ιδέα. Θα μπορούσε να είναι ένα ρομπότ, και όχι ένα ζώο; Κοίταξε το "καβούρι" με μεγάλη προσοχή, έχοντας αυτό το σκεπτικό στο μυαλό του, αναλύοντας όλες τις λεπτομέρειες της ανατομίας του. Εκεί που θα έπρεπε να είχε στόμα, υπήρχε μια συλλογή από μηχανισμούς που θύμιζαν έντονα στον Jimmy τα πολυεργαλεία που είναι η χαρά όλων των ανδρών· υπήρχαν λαβίδες, αισθητήρες, γυαλόχαρτα και ακόμη και κάτι που έμοιαζε με τρυπάνι. Αλλά αυτό δεν ήταν αποφασιστικό. Στη Γη, ο κόσμος των εντόμων είχε ήδη δημιουργήσει εργαλεία για όλα αυτά, και πολλά περισσότερα. Το ερώτημα αν ήταν ζώο ή ρομπότ παρέμενε σε τέλεια ισορροπία στο μυαλό του.

Τα μάτια, τα οποία θα μπορούσαν να είχαν λύσει το μυστήριο, άφηναν την κατάσταση ακόμη πιο ασαφή. Ήταν τόσο βαθιά ενσωματωμένα σε προστατευτικές θήκες που ήταν αδύνατο να διακριθεί αν οι φακοί τους ήταν κατασκευασμένοι από κρύσταλλο ή από ζελέ. Δεν έδειχναν κανένα σημάδι έκφρασης και είχαν ένα εκπληκτικό, ζωηρό μπλε χρώμα. Παρόλο που είχαν κατευθυνθεί προς τον Jimmy αρκετές φορές, δεν είχαν δείξει ούτε το παραμικρό ενδιαφέρον. Κατά τη γνώμη του, η οποία ίσως ήταν μεροληπτική, αυτό καθόριζε το επίπεδο νοημοσύνης του πλάσματος. Ένα ον—είτε ρομπότ είτε ζώο—που μπορούσε να αγνοήσει έναν άνθρωπο δεν θα μπορούσε να είναι πολύ έξυπνο.

Είχε σταματήσει τον κύκλο του και παρέμεινε ακίνητος για λίγα δευτερόλεπτα, σαν να άκουγε ένα αδιόρατο μήνυμα. Στη συνέχεια, ξεκίνησε με έναν περίεργο, κυλιόμενο τρόπο, προς τη γενική κατεύθυνση της θάλασσας. Κινούνταν σε μια απόλυτα ευθεία γραμμή με σταθερή ταχύτητα τεσσάρων ή πέντε χιλιομέτρων την ώρα, και είχε ήδη διανύσει λίγα εκατοντάδες μέτρα όταν το μυαλό του Jimmy, που ήταν ακόμα κάπως σοκαρισμένο, κατάλαβε ότι τα τελευταία, θλιβερά συντρίμμια της αγαπημένης του Dragonfly απομακρύνονταν από αυτόν. Ξεκίνησε ένα έντονο και οργισμένο κυνηγητό.

Η ενέργειά του δεν ήταν εντελώς παράλογη. Ο αστακός κατευθυνόταν προς τη θάλασσα—και αν υπήρχε κάποια πιθανότητα διάσωσης, θα μπορούσε να προέλθει μόνο από αυτή την κατεύθυνση. Επιπλέον, ήθελε να ανακαλύψει τι θα έκανε το πλάσμα με το λάφυρό του· αυτό θα αποκάλυπτε κάτι για τα κίνητρά του και την ευφυΐα του.

Επειδή ήταν χτυπημένος και σφιγμένος, χρειάστηκαν στον Jimmy αρκετά λεπτά για να προλάβει τον αστακό που κινούνταν με σκοπό. Όταν το κατάφερε, ακολούθησε σε απόσταση ασφαλείας, μέχρι να είναι σίγουρος ότι δεν αντέδρασε στην παρουσία του. Τότε παρατήρησε το μπουκάλι του με νερό και τη συσκευασία έκτακτης ανάγκης ανάμεσα στα συντρίμμια της Dragonfly, και ένιωσε αμέσως πεινασμένος και διψασμένος.

Εκεί, τρέχοντας αμείλικτα με τα πέντε χιλιόμετρα την ώρα, ήταν η μόνη τροφή και νερό σε όλη αυτή τη μισή ήπειρο. Όποιος κι αν ήταν ο κίνδυνος, έπρεπε να το αποκτήσει.

Προσέγγισε προσεκτικά τον αστακό, πλησιάζοντας από τα δεξιά πίσω. Ενώ διατηρούσε την απόσταση, μελέτησε τον περίπλοκο ρυθμό των ποδιών του, μέχρι να μπορέσει να προβλέψει πού θα βρίσκονταν σε κάθε στιγμή. Όταν ήταν έτοιμος, μουρμούρισε ένα γρήγορο "Συγγνώμη" και όρμηξε για να αρπάξει τα δικά του πράγματα.

Ο Jimmy δεν είχε ποτέ φανταστεί ότι θα έπρεπε να χρησιμοποιήσει τις δεξιότητες ενός κλέφτη, αλλά ήταν ενθουσιασμένος με την επιτυχία του. Εξαφανίστηκε ξανά μέσα σε δευτερόλεπτα και το καβούρι δεν άφησε τον ρυθμό του.

Επέστρεψε δώδεκα μέτρα πίσω, υγράνοντας τα χείλη του από τη φιάλη και ξεκίνησε να μασάει μια μπάρα συμπυκνωμένης πρωτεΐνης. Αυτή η μικρή νίκη τον έκανε να νιώσει πολύ πιο χαρούμενος· τώρα μπορούσε ακόμη και να τολμήσει να σκεφτεί για το σκοτεινό του μέλλον.

Όσο υπήρχε ζωή, υπήρχε ελπίδα· ωστόσο, δεν μπορούσε να φανταστεί κανέναν τρόπο με τον οποίο θα μπορούσε να διασωθεί. Ακόμα κι αν οι συνάδελφοι του διέσχιζαν τη θάλασσα, πώς θα μπορούσε να τους προσεγγίσει, σε απόσταση μισού χιλιομέτρου; "Θα βρούμε έναν τρόπο να κατέβουμε", είχε υποσχεθεί ο Έλεγχος Κέντρου. "Αυτό το γκρεμό δεν μπορεί να περιβάλλει όλο τον κόσμο, χωρίς κάποιο σημείο διακοπής." Είχε σκεφτεί να απαντήσει "Γιατί όχι;", αλλά άλλαξε γνώμη.

Ένα από τα πιο παράξενα πράγματα για το περπάτημα μέσα στο Rama ήταν ότι μπορούσες πάντα να δεις τον προορισμό σου. Εδώ, η καμπύλη του κόσμου δεν έκρυβε τίποτα· αποκαλύπτονταν όλα. Για κάποιο χρονικό διάστημα, ο Jimmy είχε αντιληφθεί τον στόχο του καβουριού· εκεί πάνω, στη γη που φαινόταν να υψώνεται μπροστά του, βρισκόταν μια χαρά πλάτους μισού χιλιομέτρου. Ήταν μία από τις τρεις στη Νότια Ημισφαίριο· από το κέντρο, ήταν αδύνατο να δει κανείς πόσο βαθιές ήταν. Όλες είχαν ονομαστεί με βάση διάσημα σεληνιακά κρατήρες και εκείνος πλησίαζε τον Copernicus. Το όνομα δεν ήταν ακριβώς κατάλληλο, καθώς δεν υπήρχαν γύρω λόφοι ούτε κεντρικές κορυφές. Αυτός ο Copernicus ήταν απλώς ένα βαθύ άνοιγμα ή πηγάδι, με απόλυτα κάθετες πλευρές.

Όταν πλησίασε αρκετά ώστε να μπορέσει να δει μέσα, ο Jimmy παρατήρησε μια λίμνη με νερό σε ένα απειλητικό, θαμπό πράσινο χρώμα, σε βάθος τουλάχιστον μισού χιλιομέτρου. Αυτό το έθετε περίπου στο ίδιο επίπεδο με τη θάλασσα, και αναρωτήθηκε αν υπήρχε κάποια σύνδεση μεταξύ τους.

Στο εσωτερικό του πηγαδιού, μια σπειροειδής ράμπα κατέβαινε προς τα κάτω, ενσωματωμένη πλήρως στον απόκρημνο τοίχο, δημιουργώντας την αίσθηση ότι βρισκόταν μέσα στο κανόνι ενός τεράστιου όπλου. Φαινόταν να υπάρχουν πάρα πολλές στροφές. Μόλις ο Jimmy τις παρακολούθησε για αρκετές περιστροφές, περιπλέκοντας ολοένα και περισσότερο την κατάσταση, συνειδητοποίησε ότι δεν υπήρχε μία ράμπα, αλλά τρεις, εντελώς ανεξάρτητες μεταξύ τους και διαχωρισμένες κατά 120 μοίρες. Σε οποιοδήποτε άλλο μέρος εκτός από τον πλανήτη Rama, αυτή η κατασκευή θα ήταν ένα εντυπωσιακό αρχιτεκτονικό επίτευγμα.

Οι τρεις ράμπες οδηγούσαν κατευθείαν στη λίμνη και εξαφανίζονταν κάτω από την αδιαφανή επιφάνειά της. Κοντά στην ακμή του νερού, ο Jimmy μπορούσε να διακρίνει μια ομάδα μαύρων τούνελ ή σπηλιών. Φαινόταν αρκετά απειλητικά, και αναρωτήθηκε αν ήταν κατοικημένα. Ίσως οι Ramans να ήταν αμφίβιοι.

Καθώς ο καβούρι πλησίαζε στην άκρη του πηγαδιού, ο Jimmy υποθέτει ότι θα κατέβαζε μία από τις ράμπες—ίσως μεταφέροντας συντρίμμια του Dragonfly σε κάποιον που θα μπορούσε να τα αξιολογήσει. Αντί αυτού, το πλάσμα περπάτησε απευθείας προς την άκρη, εκτείνοντας σχεδόν το μισό σώμα του πάνω από το χάσμα χωρίς κανένα σημάδι δισταγμού—αν και ένα λάθος λίγων εκατοστών θα ήταν καταστροφικό—και έκανε μια γρήγορη κίνηση αδιαφορίας. Τα θραύσματα του Dragonfly άρχισαν να πέφτουν στα βάθη. Δάκρυα κυλούσαν από τα μάτια του Jimmy καθώς τα παρακολουθούσε. Όλα αυτά, σκέφτηκε πικρά, για την ευφυΐα αυτού του πλάσματος.

Μετά την απομάκρυνση των απορριμμάτων, ο αστακός στράφηκε και ξεκίνησε να βαδίζει προς τον Jimmy, ο οποίος βρισκόταν σε απόσταση περίπου δέκα μέτρων. "Θα μου επιτεθεί κι εμένα;" αναρωτήθηκε. Ελπίζοντας ότι η κάμερα δεν ήταν υπερβολικά ασταθής, έδειξε στον Κέντρο τον τρομακτικό πλάσμα που πλησίαζε γρήγορα. "Τι προτείνετε;" ψιθύρισε ανήσυχα, χωρίς ιδιαίτερη ελπίδα για μια χρήσιμη απάντηση. Ήταν κάπως παρηγορητικό να συνειδητοποιήσει ότι έγραφε ιστορία, και το μυαλό του έτρεχε μέσα στα καθιερωμένα σενάρια για μια τέτοια συνάντηση. Μέχρι τώρα, όλα αυτά ήταν καθαρά θεωρητικά. Θα ήταν ο πρώτος άνθρωπος που θα τα δοκίμαζε στην πράξη.

"Μην τρέξετε αν δεν είστε σίγουροι ότι είναι εχθρικό," ψιθύρισε πίσω ο Κέντρο. "Πού να τρέξω;" σκέφτηκε ο Jimmy. Πίστευε ότι θα μπορούσε να ξεπεράσει το πλάσμα σε μια κούρσα των εκατό μέτρων, αλλά είχε την αίσθηση ότι αυτό θα τον εξαντλούσε μακροπρόθεσμα.

Αργά, ο Jimmy σήκωσε τα χέρια του. Οι άνθρωποι διαφωνούσαν για αυτήν την χειρονομία εδώ και δύο εκατοντάδες χρόνια: Θα την ερμηνεύσει κάθε πλάσμα, παντού στο σύμπαν, ως "Δείτε—δεν έχω όπλα"; Αλλά κανείς δεν μπορούσε να σκεφτεί κάτι καλύτερο.

Ο αστακός δεν έδειξε απολύτως καμία αντίδραση, ούτε επιβράδυνε τον ρυθμό του. Αγνοώντας εντελώς τον Jimmy, περπάτησε ευθεία μπροστά από αυτόν και κατευθύνθηκε αποφασιστικά προς το νότο. Νιώθοντας εξαιρετικά αμήχανος, ο εκπρόσωπος της ανθρωπότητας παρακολούθησε την πρώτη του επαφή να απομακρύνεται στο πεδίο Raman, εντελώς αδιάφορη για την παρουσία του.

Σπάνια είχε νιώσει τόσο ταπεινωμένος στη ζωή του. Τότε, το χιούμορ του ήρθε σε βοήθεια. Άλλωστε, δεν ήταν και μεγάλη υπόθεση να αγνοηθεί από ένα κινούμενο σκουπιδιάρη. Θα ήταν χειρότερο αν τον είχε υποδεχτεί σαν χαμένο αδελφό.

Περπάτησε πίσω προς το χείλος του Copernicus και κοίταξε μέσα στα αδιαφανή νερά του. Για πρώτη φορά, παρατήρησε ότι ασαφή σχήματα, κάποια από τα οποία ήταν αρκετά μεγάλα, κινούνταν αργά πάνω κάτω κάτω από την επιφάνεια. Σύντομα, ένα από αυτά κατευθύνθηκε προς τη πλησιέστερη ελικοειδή ράμπα, και κάτι που έμοιαζε με μια πολυπόδαρη δεξαμενή ξεκίνησε την επίπονη ανάβαση. Με τον ρυθμό που κινούνταν, σκέφτηκε ο Jimmy, θα χρειαζόταν σχεδόν μία ώρα για να φτάσει εδώ. Αν ήταν απειλή, ήταν μια πολύ αργοκίνητη.

Στη συνέχεια, παρατήρησε ένα αστραφτερό σημάδι πολύ πιο γρήγορης κίνησης, κοντά σε αυτές τις σπηλαιώδεις ανοίγματα δίπλα στο νερό. Κάτι κινούνταν γρήγορα κατά μήκος της ράμπας, αλλά δεν μπορούσε να το εστιάσει καθαρά ή να διακρίνει κάποιο συγκεκριμένο σχήμα. Έμοιαζε σαν να κοιτούσε μια μικρή αχτίνα ή ένα μικρό ανεμοστρόβιλο, περίπου στο μέγεθος ενός ανθρώπου.

Κλείδωσε τα μάτια του και κούνησε το κεφάλι του, διατηρώντας τα κλειστά για μερικά δευτερόλεπτα. Όταν τα άνοιξε ξανά, η φανταστική μορφή είχε εξαφανιστεί.

Ίσως η πρόσκρουση τον είχε επηρεάσει περισσότερο από όσο είχε συνειδητοποιήσει. Ήταν η πρώτη φορά που έβλεπε οπτικές ψευδαισθήσεις. Δεν θα το ανέφερε στο Κέντρο.

Ούτε θα προσπαθούσε να εξερευνήσει αυτές τις ράμπες, όπως είχε αρχικά σκεφτεί. Θα ήταν προφανώς μια σπατάλη ενέργειας.

Το φάντασμα που απλώς νόμιζε ότι είδε δεν είχε καμία σχέση με την απόφασή του – καθόλου. Εξάλλου, ο Jimmy δεν πίστευε στα φαντάσματα.
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ΤΟ ΛΟΥΛΟΥΔΙ

Ο Jimmy ένιωθε έντονη δίψα από την προσπάθειά του, και ήταν πολύ ενήμερος για το γεγονός ότι σε όλη αυτή τη γη δεν υπήρχε νερό που ένας άνθρωπος να μπορούσε να πιεί. Με αυτό που είχε στη φιάλη του, θα μπορούσε ίσως να επιβιώσει μια εβδομάδα—αλλά για ποιο σκοπό; Οι καλύτεροι επιστήμονες της Γης σύντομα θα επικεντρώνονταν στο πρόβλημά του, και σίγουρα ο Αρχηγός Νόρτον θα δεχόταν πληθώρα προτάσεων. Όμως, δεν μπορούσε να φανταστεί κανέναν τρόπο με τον οποίο θα μπορούσε να κατέβει από αυτή την απόκρημνη πλαγιά μήκους μισού χιλιομέτρου. Ακόμα και αν είχε ένα αρκετά μακρύ σχοινί, δεν υπήρχε μέρος στο οποίο θα μπορούσε να το στερεώσει.

Ωστόσο, ήταν ανόητο—και αντιανδρικό—να τα παρατήσει χωρίς να παλέψει. Οποιαδήποτε βοήθεια θα έπρεπε να έρθει από τη θάλασσα, και ενώ βαδίζοντας προς αυτήν, μπορούσε να συνεχίσει την εργασία του σαν να μην είχε συμβεί τίποτα. Κανείς άλλος δεν θα παρατηρούσε και δεν θα φωτογράφιζε τα ποικίλα εδάφη μέσα από τα οποία έπρεπε να περάσει, και αυτό θα εξασφάλιζε μια μεταθανάτια αθανασία. Παρόλο που θα προτιμούσε πολλά άλλα βραβεία, ήταν καλύτερο από το τίποτα.

Βρισκόταν μόλις τρία χιλιόμετρα από τη θάλασσα, όσο ακριβώς θα μπορούσε να πετάξει η φτωχή Dragonfly, αλλά φαινόταν απίθανο να μπορέσει να την προσεγγίσει σε ευθεία γραμμή. Κάποια από τα εδάφη μπροστά του ίσως αποδειχθούν υπερβολικά δύσκολα. Αυτό όμως δεν ήταν πρόβλημα, καθώς υπήρχαν πολλές εναλλακτικές διαδρομές. Μπορούσε να τις δει όλες, απλωμένες στο μεγάλο καμπυλόμορφο χάρτη που ξεκινούσε από εκεί και έφτανε μέχρι ορίζοντα και προς τα δύο.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Ως εκ τούτου, έκανε μια αργή περιστροφή γύρω από τη διασταύρωση και είπε με θλιβερή φωνή στο Κέντρο Ελέγχου: «Τι νομίζετε ότι είναι αυτό; Νιώθω σαν να είμαι παγιδευμένος σε ένα τεράστιο παζλ. Ή μήπως αυτό είναι η Πινακοθήκη Raman;»

«Είμαστε εξίσου μπερδεμένοι όπως εσείς, Jimmy. Αλλά δεν υπήρχε ποτέ κανένα σημάδι ότι οι Raman ενδιαφέρονται για την τέχνη. Ας περιμένουμε να έχουμε περισσότερα παραδείγματα πριν βγάλουμε συμπεράσματα.»

Τα δύο παραδείγματα που βρήκε στην επόμενη διασταύρωση δεν ήταν ιδιαίτερα χρήσιμα. Ένα ήταν εντελώς άδειο – ένα λείο, ουδέτερο γκρι χρώμα, σκληρό αλλά ολισθηρό στην αφή. Το άλλο ήταν μια μαλακή σφουγγαρίστρα, γεμάτη με δισεκατομμύρια μικροσκοπικές τρύπες. Την δοκίμασε με το πόδι του και όλη η επιφάνεια κυμαινόταν άρρωστα κάτω από αυτόν, σαν ασταθές quicksand.

Στην επόμενη διασταύρωση, συνάντησε κάτι που έμοιαζε εκπληκτικά με ένα καλλιεργημένο χωράφι, εκτός από το ότι οι αυλάκια ήταν ομοιόμορφου βάθους ενός μέτρου και η ύλη από την οποία αποτελούνταν είχε την υφή ενός λίμα ή γυαλόχαρτου. Αλλά δεν έδωσε ιδιαίτερη προσοχή σε αυτό, επειδή το τετράγωνο που βρισκόταν δίπλα του ήταν το πιο προβληματικό από όλα όσα είχε δει. Τέλος, υπήρχε κάτι που μπορούσε να κατανοήσει· και αυτό ήταν περισσότερο από λίγο ανησυχητικό.

Ολόκληρο το τετράγωνο περιβαλλόταν από έναν φράχτη, τόσο συμβατικό που δεν θα του είχε τραβήξει την προσοχή αν τον είχε δει στη Γη. Υπήρχαν στύλοι, φαινομενικά μεταλλικοί, σε απόσταση πέντε μέτρων ο ένας από τον άλλον, με έξι κλώνες σύρματος τεντωμένες μεταξύ τους.

Πέρα από αυτό το φράχτη υπήρχε ένας δεύτερος, ακριβώς ίδιος – και πέρα από αυτόν, ένας τρίτος. Ήταν ένα ακόμη παράδειγμα της πλεοναστικότητας του Rama: οτιδήποτε βρισκόταν μέσα σε αυτόν τον χώρο δεν θα είχε καμία πιθανότητα να διαφύγει. Δεν υπήρχε είσοδος – καμία πύλη που θα μπορούσε να ανοίξει για να εισαχθεί το θηρίο, ή τα θηρία, που υποτίθεται ότι φυλάσσονταν εδώ. Αντ' αυτού, υπήρχε μια μόνο τρύπα, σαν μικρότερη έκδοση του Copernicus, στο κέντρο του τετραγώνου.

Ακόμα και σε διαφορετικές συνθήκες, ο Jimmy πιθανότατα δεν θα δίσταζε, αλλά τώρα δεν είχε τίποτα να χάσει. Γρήγορα υπερέβη και τους τρεις φράχτες, πλησίασε στην τρύπα και κοίταξε μέσα.

Σε αντίθεση με τον Copernicus, αυτό το πηγάδι ήταν μόνο πενήντα μέτρα βάθος. Υπήρχαν τρεις εξόδους σήραγγας στο κάτω μέρος, καθεμία από τις οποίες φαινόταν αρκετά μεγάλη για να χωρέσει έναν ελέφαντα. Και αυτό ήταν όλο.

Μετά από κάποιο χρόνο παρατήρησης, ο Jimmy αποφάσισε ότι το μόνο λογικό πράγμα σχετικά με αυτή τη διάταξη ήταν το δάπεδο εκεί κάτω να είναι ένας ανελκυστήρας. Αλλά τι ακριβώς ανέβαζε, δεν θα μπορούσε ποτέ να το μάθει; Μπορούσε μόνο να υποθέσει ότι ήταν αρκετά μεγάλο και πιθανότατα αρκετά επικίνδυνο.

Κατά τη διάρκεια των επόμενων ωρών, περπάτησε περισσότερα από δέκα χιλιόμετρα κατά μήκος της ακτής, και τα τετράγωνα είχαν αρχίσει να θολώνουν στη μνήμη του. Είδε κάποια που ήταν εντελώς κλειστά σε κατασκευές σαν σκηνές από μεταλλικό πλέγμα, σαν τεράστιες κλωβοί για πουλιά. Υπήρχαν και άλλα που έμοιαζαν με λίμνες συμπυκνωμένου υγρού, γεμάτες στροβιλισμούς. Ωστόσο, όταν τα εξέτασε προσεκτικά, ήταν εντελώς στερεά. Και υπήρχε ένα τόσο απόλυτα μαύρο που δεν μπορούσε καν να το δει καθαρά. Μόνο η αίσθηση της αφής του έδειξε ότι κάτι υπήρχε εκεί.

Και όμως, τώρα υπήρχε μια λεπτή αλλαγή σε κάτι που μπορούσε να κατανοήσει. Σειρές—δεν υπήρχε άλλη λέξη για να περιγράψει αυτό ακριβώς—πεδίων εκτείνονταν προς το νότο. Θα μπορούσε να περπατούσε δίπλα σε ένα πειραματικό αγρόκτημα στη Γη. Κάθε τετράγωνο ήταν μια λεία έκταση προσεκτικά ισοπεδωμένης γης ή χώματος, το πρώτο που είχε δει ποτέ στο μεταλλικό τοπίο της Rama.

Τα μεγάλα πεδία ήταν παρθένα, άψυχα—περιμένοντας καλλιέργειες που δεν είχαν ποτέ φυτευτεί. Ο Jimmy αναρωτήθηκε ποιος θα μπορούσε να είναι ο σκοπός τους, δεδομένου ότι ήταν απίστευτο ότι πλάσματα τόσο προηγμένα όσο οι Ράμαν θα ασχολούνταν με οποιαδήποτε μορφή γεωργίας. Ακόμα και στη Γη, η γεωργία δεν ήταν παρά ένα δημοφιλές χόμπι και μια πηγή εξωτικών τροφίμων πολυτελείας. Όμως, μπορούσε να διακρίνει ότι αυτά ήταν πιθανά αγροκτήματα, άψογα προετοιμασμένα. Δεν είχε δει ποτέ χώμα που να φαίνεται τόσο καθαρό. Κάθε τετράγωνο ήταν καλυμμένο με ένα μεγάλο φύλλο σκληρού, διαφανούς πλαστικού. Προσπάθησε να το κόψει για να πάρει ένα δείγμα, αλλά το μαχαίρι του μπορούσε μόνο να γρατζουνίσει την επιφάνεια.

Πιο βαθιά στην ενδοχώρα υπήρχαν άλλα πεδία, και σε πολλά από αυτά υπήρχαν περίπλοκες κατασκευές από ράβδους και καλώδια, πιθανώς προορισμένες για τη στήριξη αναρριχόμενων φυτών. Φαινόταν σκοτεινά και ερημωμένα, σαν δέντρα χωρίς φύλλα στο βάθος του χειμώνα. Ο χειμώνας που είχαν γνωρίσει πρέπει να ήταν μακρύς και τρομερός, και αυτές οι λίγες εβδομάδες φωτός και ζέστης θα μπορούσαν να είναι απλώς ένα σύντομο διάλειμμα πριν επιστρέψει ξανά.

Ο Jimmy δεν ήξερε τι τον έκανε να σταματήσει και να κοιτάξει πιο προσεκτικά στο μεταλλικό λαβύρινθο προς το νότο. Ασυνείδητα, το μυαλό του πρέπει να εξέταζε κάθε λεπτομέρεια γύρω του. Είχε παρατηρήσει, σε αυτό το φανταστικά αλλοτριωμένο τοπίο, κάτι ακόμα πιο ανώμαλο.

Σε απόσταση περίπου διακοσίων πενήντα μέτρων, μέσα σε ένα δίκτυο καλωδίων και ράβδων, έλαμπε μια μικροσκοπική χρωματισμένη περιοχή. Ήταν τόσο μικρή και αδιάκριτη που σχεδόν βρισκόταν στα όρια της ορατότητας. Στη Γη, κανείς δεν θα την είχε προσέξει δεύτερη φορά. Ωστόσο, αναμφίβολα ένας από τους λόγους για τους οποίους την παρατήρησε τώρα ήταν επειδή του θύμιζε τη Γη.

Δεν ανέφερε τίποτα στο Κέντρο Ελέγχου μέχρι να είναι σίγουρος ότι δεν υπήρχε λάθος και ότι η φαντασία του δεν τον είχε παραπλανήσει. Μόνο όταν βρισκόταν σε απόσταση λίγων μέτρων μπορούσε να είναι απολύτως σίγουρος ότι η ζωή, όπως την ήξερε, είχε εισβάλει στον αποστειρωμένο κόσμο της Rama. Εδώ, ανθούσε με μοναχική μεγαλοπρέπεια στην άκρη του Νότιου Ημισφαιρίου, ένα λουλούδι.

Καθώς πλησίαζε, ήταν προφανές στον Jimmy ότι κάτι είχε πάει στραβά. Υπήρχε μια τρύπα στο περίβλημα που, υποτίθεται, προστάτευε αυτό το στρώμα χώματος από τη μόλυνση από ανεπιθύμητες μορφές ζωής. Μέσα από αυτήν την ρωγμή εκτεινόταν ένα πράσινο στέλεχος, περίπου όσο το μικρό δάχτυλο ενός ανθρώπου, το οποίο τύλιγε τον εαυτό του μέσα από τη μεταλλική κατασκευή. Ένα μέτρο από το έδαφος, άρχισε να αναπτύσσει φύλλα σε χρώμα μπλε, διαμορφωμένα περισσότερο σαν φτερά παρά τα φύλλα οποιουδήποτε φυτού που γνώριζε ο Jimmy. Το στέλεχος τελείωνε, στο ύψος των ματιών του, σε αυτό που αρχικά είχε πάρει για ένα μόνο λουλούδι. Τώρα είδε, χωρίς καμία έκπληξη, ότι ήταν στην πραγματικότητα τρία λουλούδια στενά συνδεδεμένα μεταξύ τους.

Τα πέταλα ήταν λαμπερά, χρωματιστοί σωλήνες μήκους περίπου πέντε εκατοστών. Υπήρχαν τουλάχιστον πενήντα σε κάθε άνθος, και έλαμπαν με μεταλλικές αποχρώσεις μπλε, μοβ και πράσινου, που τα έμοιαζαν περισσότερο με τις φτερούγες μιας πεταλούδας παρά με οτιδήποτε από το φυτικό βασίλειο. Ο Jimmy δεν γνώριζε σχεδόν τίποτα για τη βοτανική, αλλά τον ξάφνιασε το γεγονός ότι δεν υπήρχε κανένα ίχνος δομών που να μοιάζουν με στίγματα ή πέταλα. Αναρωτήθηκε αν η ομοιότητα με τα γήινα λουλούδια ήταν απλώς μια σύμπτωση· ίσως αυτό ήταν κάτι περισσότερο σαν ένα κοραλλιογενές πολύπλασμο. Σε κάθε περίπτωση, φαινόταν να υποδηλώνει την ύπαρξη μικρών, ιπτάμενων πλασμάτων που θα μπορούσαν να χρησιμεύσουν είτε ως παράγοντες γονιμοποίησης είτε ως τροφή.

Δεν είχε πραγματικά σημασία. Όποιος και αν ήταν ο επιστημονικός ορισμός, για τον Jimmy αυτό ήταν ένα λουλούδι. Το περίεργο θαύμα, το απροσδόκητο "ατύχημα" της ύπαρξής του εδώ, του θύμισε όλα όσα δεν θα ξαναέβλεπε ποτέ· και αποφάσισε να το αποκτήσει.

Αυτό δεν θα ήταν εύκολο. Βρισκόταν σε απόσταση άνω των δέκα μέτρων, χωρισμένος από αυτόν από ένα πλέγμα κατασκευασμένο από λεπτά ράβδους. Δημιουργούσαν ένα κυβικό μοτίβο, επαναλαμβανόμενο ξανά και ξανά, με πλευρές μικρότερες των σαράντα εκατοστών. Ο Jimmy δεν θα μπορούσε να οδηγούσε το αεριωθούμενο ποδήλατό του αν δεν ήταν λεπτός και εύκαμπτος, οπότε ήξερε ότι μπορούσε να περάσει μέσα από τα κενά του πλέγματος. Αλλά η έξοδος μπορεί να ήταν εντελώς διαφορετική υπόθεση. Σίγουρα θα ήταν αδύνατο για αυτόν να γυρίσει; Έτσι, θα έπρεπε να υποχωρήσει προς τα πίσω.

Το Hub Control χάρηκε για την ανακάλυψή του όταν περιέγραψε το λουλούδι και το σάρωσε από κάθε διαθέσιμη οπτική γωνία. Δεν υπήρξε καμία αντίδραση όταν είπε: "Θα πάω να το αποκτήσω". Ούτε περίμενε να υπάρξει· η ζωή του ήταν πλέον δική του, για να την χρησιμοποιήσει όπως ήθελε.

Ξύσε τα ρούχα του, άρπαξε τους λείους μεταλλικούς ράβδους και ξεκίνησε να χωθεί μέσα στο πλαίσιο. Η θέση ήταν δύσκολη· ένιωθε σαν φυλακισμένος που προσπαθούσε να ξεφύγει από τις μπάρες της φυλακής του. Όταν είχε εισχωρήσει εντελώς μέσα στο πλέγμα, προσπάθησε να βγει ξανά, απλώς για να δει αν υπήρχαν προβλήματα. Ήταν σημαντικά πιο δύσκολο, καθώς τώρα έπρεπε να χρησιμοποιήσει τα χέρια του για να σπρώξει αντί να τραβήξει, αλλά δεν είδε κανέναν λόγο να παγιδευτεί ανίσχυρος.

Ο Jimmy ήταν άνθρωπος δράσης και παρορμήσεων, όχι προβληματισμού. Καθώς προσπαθούσε άβολα μέσα στο στενό διάδρομο των ραβδών, δεν χάσιμο χρόνο αναρωτιέται γιατί επιχειρούσε μια τόσο παράλογη πράξη. Δεν είχε ποτέ ενδιαφερθεί για τα λουλούδια στη ζωή του, και όμως τώρα διακινδύνευε τις τελευταίες δυνάμεις του για να συλλέξει ένα.

Ήταν αλήθεια ότι αυτό το δείγμα ήταν μοναδικό και είχε τεράστια επιστημονική αξία. Αλλά στην πραγματικότητα το ήθελε επειδή ήταν η τελευταία του σύνδεση με τον κόσμο της ζωής και τον πλανήτη γέννησής του.

Όμως, όταν το λουλούδι βρισκόταν στο χέρι του, ένιωσε ξαφνική αμφιβολία. Ίσως ήταν το μοναδικό λουλούδι που φύτρωνε σε ολόκληρο το Rama. Είχε δικαίωμα να το συλλέξει;

Αν χρειαζόταν κάποια δικαιολογία, μπορούσε να παρηγορήσει τον εαυτό του με την σκέψη ότι οι Ράμαν δεν είχαν συμπεριλάβει αυτό στο σχέδιό τους. Ήταν προφανώς ένα σπάνιο φυτό, που φύτρωνε πολύ αργά—ή πολύ νωρίς. Αλλά στην πραγματικότητα δεν χρειαζόταν δικαιολογία και η διστακτικότητά του ήταν μόνο στιγμιαία. Έβαλε το χέρι του, άρπαξε τον μίσχο και έδωσε ένα απότομο τράβηγμα.

Μετέφρασε το παρακάτω κείμενο στα Ελληνικά. Διατήρησε λογοτεχνικό ύφος και αφηγηματικό στυλ:

Το λουλούδι αποκολλήθηκε εύκολα. Πριν αρχίσει να υποχωρεί αργά μέσα από την περίφραξη, μάζεψε επίσης δύο φύλλα. Τώρα που είχε μόνο ένα ελεύθερο χέρι, η πρόοδος ήταν εξαιρετικά δύσκολη, σχεδόν επώδυνη, και σύντομα έπρεπε να σταματήσει για να ανακτήσει την αναπνοή του. Ήταν τότε που παρατήρησε ότι τα λεπτά φύλλα έκλειναν και ο άσωμος βλαστός ξετυλίγεται αργά από τις στηρίξεις του. Καθώς το παρακολουθούσε με ένα μείγμα θαυμασμού και απογοήτευσης, είδε ότι όλο το φυτό υποχωρούσε σταθερά στο έδαφος, σαν ένα φανάρι που έχει πληγωθεί θανάσιμα και σέρνεται πίσω στην τρύπα του.

"Έκανα κάτι τρομερό σε κάτι όμορφο", σκέφτηκε ο Jimmy. Αλλά τότε, ο Rama τον είχε σκοτώσει. Ήταν απλώς να μαζέψει αυτό που του ανήκε.
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ΤΕΡΜΑΤΙΚΗ ΤΑΧΥΤΗΤΑ

Ο Αρχηγός Norton δεν είχε ποτέ χάσει άνδρα και δεν είχε καμία πρόθεση να το κάνει τώρα. Ακόμα και πριν ο Jimmy αναχωρήσει για τον Νότιο Πόλο, είχε σκεφτεί τρόπους διάσωσης του σε περίπτωση ατυχήματος. Το πρόβλημα αποδείχθηκε τόσο δύσκολο, ωστόσο, που δεν βρήκε καμία λύση. Όλα όσα κατάφερε να κάνει ήταν να εξαλείψει κάθε προφανή λύση.

Πώς ανεβαίνει κανείς έναν κατακόρυφο βράχο μισού χιλιομέτρου, ακόμα και σε μειωμένη βαρύτητα; Με τον κατάλληλο εξοπλισμό και εκπαίδευση, θα ήταν αρκετά εύκολο. Αλλά δεν υπήρχαν μηχανές τοποθέτησης αγκυρών στο Endeavour και κανείς δεν μπορούσε να σκεφτεί κάποιον άλλο πρακτικό τρόπο για να εισάγει τα απαραίτητα εκατοντάδες καρφιά σε αυτή τη σκληρή επιφάνεια καθρέφτη.

Είχε ρίξει μια ματιά σε πιο εξωτικές λύσεις, μερικές από τις οποίες ήταν απλά τρελές. Ίσως ένα ρομπότ, εξοπλισμένο με ειδικά μαξιλαράκια, θα μπορούσε να ανέβει. Αλλά ακόμα και αν αυτό το σχέδιο ήταν πρακτικό, πόσο χρόνο θα χρειαζόταν για την κατασκευή και τη δοκιμή τέτοιων μηχανημάτων—και για την εκπαίδευση ενός ρομπότ ώστε να τα χρησιμοποιεί; Διέμενε αμφιβολίες αν ένας άνθρωπος θα είχε τη απαραίτητη δύναμη για να επιτύχει αυτό το κατόρθωμα.

Υπήρχαν επίσης πιο προηγμένες τεχνολογίες. Οι κινητήρες εξωστραδικής δραστηριότητας ήταν δελεαστικοί, αλλά η ώθησή τους ήταν πολύ μικρή, καθώς είχαν σχεδιαστεί για λειτουργία σε συνθήκες μηδενικής βαρύτητας. Δεν θα μπορούσαν να σηκώσουν το βάρος ενός ανθρώπου, ακόμα και υπό τη μικρή βαρύτητα του Rama.

Θα μπορούσε ένας κινητήρας εξωστραδικής δραστηριότητας να σταλεί αυτόματα, μεταφέροντας μόνο ένα σχοινί διάσωσης; Είχε δοκιμάσει αυτή την ιδέα στον Στρατιώτη Myron, ο οποίος την απέρριψε αμέσως. Ο μηχανικός επισήμανε ότι υπήρχαν σοβαρά προβλήματα σταθερότητας, τα οποία θα μπορούσαν ενδεχομένως να επιλυθούν, αλλά αυτό θα απαιτούσε πολύ χρόνο, περισσότερο από ό,τι μπορούσαν να διαθέσουν.

Τι θα λέγατε για μπαλόνια; Φαινόταν να υπάρχει μια μικρή πιθανότητα εδώ, αν μπορούσαν να σχεδιάσουν ένα κατάλληλο περίβλημα και μια αρκετά συμπαγή πηγή θερμότητας. Αυτή ήταν η μόνη προσέγγιση που ο Norton δεν είχε απορρίψει όταν το πρόβλημα σταμάτησε ξαφνικά να είναι θεωρητικό και έγινε θέμα ζωής και θανάτου, κυριαρχώντας στις ειδήσεις σε όλους τους κατοικημένους κόσμους.

Ενώ ο Jimmy έκανε την πορεία του κατά μήκος της ακτής, οι μισοί από τους τρελούς του ηλιακού συστήματος προσπαθούσαν να τον σώσουν. Στο Κεντρικό Επιτελείο, όλες οι προτάσεις εξετάστηκαν και περίπου μία στις χιλιάδες προωθήθηκε στο Endeavour. Οι προτάσεις του Δρ. Carlisle Perera έφτασαν δύο φορές—μία μέσω του δικτύου της ίδιας της Υπηρεσίας Γεωδεσίας και άλλη μέσω της PLANETCOM, με την ένδειξη RAMA PRIORITY. Ο επιστήμονας χρειάστηκε περίπου πέντε λεπτά σκέψης και ένα χιλιοστό του δευτερολέπτου χρόνου υπολογιστή.

Αρχικά, ο Norton σκέφτηκε ότι ήταν ένα αστείο σε πολύ κακό γούστο. Στη συνέχεια, είδε το όνομα του αποστολέα και τους συνοδευτικούς υπολογισμούς και έκανε μια γρήγορη δεύτερη ματιά.

Έδωσε το μήνυμα στον Karl Mercer. "Τι πιστεύετε για αυτό;" ρώτησε, με όσο πιο αδιάφορο ύφος μπορούσε.

Ο Karl το διάβασε γρήγορα και μετά είπε: "Λοιπόν, είμαι καταπληκτικός! Έχει δίκιο, φυσικά."

"Είστε σίγουροι;"

"Είχε δίκιο για την καταιγίδα, έτσι δεν ήταν; Θα έπρεπε να το είχαμε σκεφτεί αυτό. Νιώθω σαν χαζός."

"Έχετε παρέα. Το επόμενο πρόβλημα είναι: πώς θα το πούμε στον Jimmy;"

"Δεν νομίζω ότι πρέπει... μέχρι την τελευταία δυνατή στιγμή. Έτσι θα ήθελα να ήταν αν ήμουν στη θέση του. Απλά πείτε του ότι είμαστε στο δρόμο."

Παρόλο που μπορούσε να δει σε όλη την έκταση της Θάλασσας Cylindrical και γνώριζε τη γενική κατεύθυνση από όπου ερχόταν το Resolution, ο Jimmy δεν αντελήφθηκε το μικρό σκάφος μέχρι να έχει ήδη περάσει τη Νέα Υόρκη. Έμοιαζε απίστευτο ότι μπορούσε να μεταφέρει έξι άνδρες και όποιον εξοπλισμό είχαν φέρει για να τον διασώσουν.

Όταν ήταν μόνο ένα χιλιόμετρο μακριά, αναγνώρισε τον Αρχηγό Norton και άρχισε να κουνάει τα χέρια του. Λίγο αργότερα, ο Καπετάνιος τον είδε και ανταπέδωσε την χειρονομία.

"Χαίρομαι που είστε σε καλή κατάσταση, Jimmy," έστειλε μέσω ραδιοφώνου. "Υπόσχομαι ότι δεν θα σας αφήσουμε πίσω. Τώρα πιστεύετε αυτό;"

Όχι ακριβώς, σκέφτηκε ο Jimmy. Μέχρι αυτή τη στιγμή, εξακολουθούσε να αναρωτιόταν αν όλα αυτά ήταν ένα καλό σχέδιο για να διατηρήσει το ηθικό του. Αλλά ο Αρχηγός δεν θα είχε διασχίσει τη θάλασσα απλώς για να τον επισκεφτεί.

"Θα μου πείτε πώς θα τα καταφέρω;"

Η Resolution επιβράδυνε, εκατό μέτρα από τη βάση του βράχου. Όπως έδειξε ο Τζίμι, δεν έφερε εξοπλισμό που να φαινόταν ασυνήθιστο – αν και δεν ήταν σίγουρος τι περίμενε να δει.

«Συγγνώμη για αυτό, Τζίμι, αλλά δεν θέλαμε να έχεις πολλά πράγματα στα οποία να ανησυχείς».

Αυτό ακουγόταν απειλητικό. Τι εννοούσε;

Η Resolution σταμάτησε πενήντα μέτρα έξω και πεντακόσια μέτρα κάτω. Ο Τζίμι είχε σχεδόν μια θέα από ψηλά, καθώς ο Αρχηγός μιλούσε στο μικρόφωνό του.

«Αυτό είναι, Τζίμι. Θα είσαι απολύτως ασφαλής, αλλά θα απαιτηθεί θάρρος. Γνωρίζουμε ότι έχεις άφθονο. Πρέπει να πηδήξεις».

«Πεντακόσια μέτρα!».

«Ναι, αλλά με μόλις μισό g».

«Έτσι; Έχεις πέσει ποτέ διακοσέξι μέτρα στη Γη;»

«Σκάσε, ή θα ακυρώσω την επόμενη άδειά σου. Έπρεπε να το είχες καταλάβει μόνος σου. Είναι απλώς θέμα τελικής ταχύτητας. Σε αυτήν την ατμόσφαιρα δεν μπορείς να φτάσεις σε περισσότερα από ενενήντα χιλιόμετρα την ώρα – είτε πέσεις διακόσια ή δύο χιλιάδες μέτρα. Το ενενήντα είναι λίγο υψηλό για να νιώθεις άνετα, αλλά μπορούμε να το μειώσουμε ακόμα περισσότερο. Αυτό θα πρέπει να κάνεις, οπότε άκουσε προσεκτικά».

«Θα ακούσω», είπε ο Τζίμι. «Καλύτερα να είναι καλό».

Δεν διέκοψε ξανά τον Αρχηγό και δεν έκανε κανένα σχόλιο όταν ο Norton τελείωσε. Ναι, είχε νόημα, και ήταν τόσο απλά που θα χρειαζόταν ένα ιδιοφυή για να το σκεφτεί. Και ίσως κάποιον που δεν περίμενε να το κάνει ο ίδιος.

Ο Jimmy δεν είχε ποτέ δοκιμάσει υψηλό άλμα ή αλεξίπτωτο καθυστέρησης, πράγματα που θα μπορούσαν να τον είχαν προετοιμάσει ψυχολογικά για αυτή την επιχείρηση. Μπορείς να πεις σε έναν άνθρωπο ότι είναι απολύτως ασφαλές να περπατήσει πάνω σε μια σανίδα πάνω από ένα γκρεμό, αλλά ακόμα και αν οι δομικοί υπολογισμοί ήταν άψογοι, ίσως να μην ήταν σε θέση να το κάνει. Τώρα ο Jimmy κατάλαβε γιατί ο Commander είχε αποφύγει να δώσει λεπτομέρειες για τη διάσωση. Δεν του είχε δοθεί χρόνος για σκέψη ή για να σκεφτεί αντιρρήσεις.

"Δεν θέλω να σας βιάζω", είπε η πειστική φωνή του Norton από μισό χιλιόμετρο κάτω, "αλλά όσο το δυνατόν γρηγορότερα είναι καλύτερα".

Ο Jimmy κοίταξε το πολύτιμο ενθύμιό του, το μοναδικό λουλούδι στο Rama. Το τύλιξε προσεκτικά στην λερωμένη μαντίλα του, έδεσε την ύφανση και το πέταξε πάνω από την άκρη του γκρεμού.

Έπεσε αργά, καθησυχαστικά, αλλά ταυτόχρονα χρειάστηκε πολύς χρόνος, συρρικνώνοντας σταδιακά μέχρι που δεν μπορούσε πλέον να το δει. Αλλά τότε το Resolution όρμηξε μπροστά και αυτός ήξερε ότι είχε εντοπιστεί.

"Εξαιρετικό!", αναφώνησε ο Commander με ενθουσιασμό. "Είμαι σίγουρος ότι θα του δώσουν το όνομά σας. Εντάξει, περιμένουμε."

Ο Jimmy βγάζει τη φανέλα του – το μοναδικό επάνω ρούχο που φορούσε ποτέ κανείς σε αυτό το πλέον τροπικό κλίμα – και την τεντώνει σκεπτικά. Κατά τη διάρκεια της περιπλάνησής του, είχε σχεδόν την απορρίψει αρκετές φορές· τώρα θα μπορούσε να βοηθήσει στη διάσωσή του.

Για τελευταία φορά, κοίταξε πίσω στον άδειο κόσμο που αυτός μόνος είχε εξερευνήσει και στις μακρινές, απειλητικές κορυφές των Big Horns και Little Horns. Στη συνέχεια, κρατώντας τη φανέλα σταθερά με το δεξί του χέρι, έκανε ένα άλμα και πήδηξε όσο πιο έξω μπορούσε πάνω από τον γκρεμό.

Τώρα δεν υπήρχε ιδιαίτερος λόγος βιασύνης· είχε στη διάθεσή του είκοσι ολόκληρα δευτερόλεπτα για να απολαύσει την εμπειρία. Όμως, δεν έχασε χρόνο, καθώς ο άνεμος δυναμωνόταν γύρω του και το Resolution μεγάλωνε αργά στο οπτικό του πεδίο. Κρατώντας τη μπλούζα του με τα δύο χέρια, τέντωσε τα χέρια του πάνω από το κεφάλι του, έτσι ώστε η φουγάρα αέρα να γεμίσει το ύφασμα και να το μετατρέψει σε έναν κενό σωλήνα.

Ως αλεξίπτωτο, δεν ήταν ιδιαίτερα επιτυχημένο. Τα λίγα χιλιόμετρα ανά ώρα που αφαιρούσε από την ταχύτητά του ήταν χρήσιμα, αλλά όχι απαραίτητα. Έκανε μια πολύ πιο σημαντική δουλειά: να διατηρεί το σώμα του σε κάθετη θέση, ώστε να βυθιστεί ευθεία στη θάλασσα.

Είχε ακόμα την εντύπωση ότι δεν κινούνταν καθόλου, αλλά ότι το νερό από κάτω έτρεχε προς αυτόν. Μόλις αποφάσισε να πηδήξει, δεν ένιωσε κανέναν φόβο· μάλιστα, αισθάνθηκε μια ορισμένη αγανάκτηση προς τον Καπετάνιο για το ότι τον είχε κρατήσει στο σκοτάδι. Πραγματικά πίστευε ότι θα φοβόταν να πηδήξει αν έπρεπε να το σκεφτεί πολύ;

Την τελευταία στιγμή, άφησε τη μπλούζα του, πήρε μια βαθιά ανάσα και κάλυψε το στόμα και τη μύτη του με τα χέρια του. Όπως είχε υποδεικνυθεί, σκλήρυνε το σώμα του σε μια άκαμπτη ράβδο και έδεσε τα πόδια του μαζί. Θα εισήλθε στο νερό όσο καθαρά όσο ένα βέλος που πέφτει.

«Θα είναι ακριβώς το ίδιο», είχε υποσχεθεί ο Αρχηγός, «όπως να πηδήξεις από μια πλατφόρμα ελεύθερης πτώσης στη Γη. Τίποτα τρομερό – αν κάνεις μια καλή είσοδο».

«Και τι γίνεται αν δεν το κάνω;», είχε ρωτήσει.

«Τότε θα πρέπει να επιστρέψεις και να προσπαθήσεις ξανά».

Κάτι τον χτύπησε στα πόδια – δυνατά, αλλά όχι άσχημα. Ένα εκατομμύριο γλοιώδη χέρια τον έτρυχαν, υπήρχε ένας βρυχηθμός στα αυτιά του, μια αυξανόμενη πίεση, και παρόλο που τα μάτια του ήταν κλειστά, μπορούσε να καταλάβει ότι το σκοτάδι πλησίαζε καθώς κατέβαινε στα βάθη της Θαλάσσης Κυλίνδρου.

Με όλη του τη δύναμη, άρχισε να κολυμπά προς τα πάνω, προς το φθίνον φως. Δεν μπορούσε να ανοίξει τα μάτια του για περισσότερο από ένα ανοιγματάκι· το δηλητηριώδες νερό έμοιαζε με οξύ όταν το έκανε. Φαινόταν σαν να πάλευε εδώ και αιώνες, και πολλές φορές είχε έναν εφιάλτη ότι είχε χάσει τον προσανατολισμό του και στην πραγματικότητα κολυμπούσε προς τα κάτω. Τότε θα ρισκάρει μια ακόμη γρήγορη ματιά, και κάθε φορά το φως ήταν πιο έντονο.

Τα μάτια του ήταν ακόμα σφιγμένα όταν βγήκε στην επιφάνεια. Πήρε μια πολύτιμη μπουκιά αέρα, αναποδογύρισε στο πίσω μέρος και κοίταξε γύρω.

Το Resolution ερχόταν προς αυτόν με την μέγιστη ταχύτητα. Μέσα σε δευτερόλεπτα, ανήσυχα χέρια τον άρπαξαν και τον τράβηξαν πάνω στο πλοίο.

«Πιείτε νερό;» ήταν η ανήσυχη ερώτηση του Commander.

«Δεν νομίζω.»

«Ξεπλύνετε το στόμα σας με αυτό, ούτως ή άλλως. Είναι εντάξει. Πώς νιώθετε;»

«Δεν είμαι σίγουρος. Θα σας ενημερώσω σε ένα λεπτό. Ω… ευχαριστώ, όλοι.» Μόλις περάσει το λεπτό, ο Jimmy ήταν απολύτως βέβαιος για το πώς ένιωθε.

«Θα γύρωμαι», παραδέχτηκε λυπημένα.

Οι διασώστες του δεν μπορούσαν να το πιστέψουν. «Σε απόλυτη ηρεμία – σε μια ήρεμη θάλασσα;» διαμαρτυρήθηκε ο Sergeant Barnes, που φαινόταν να θεωρούσε την κατάσταση του Jimmy ως άμεση αντικατοπτρισμός της δικής της ικανότητας.

«Δεν θα το έλεγα ακριβώς επίπεδο», είπε ο Commander, κουνώντας το χέρι του προς τη λωρίδα νερού που περιέβαλλε τον ουρανό. «Αλλά μην ντρέπεστε. Ίσως να καταπιείτε λίγο από αυτό. Αποφύγετε το όσο πιο γρήγορα μπορείτε.»

Ο Jimmy προσπαθούσε ακόμα, ανήσυχα και χωρίς επιτυχία, όταν μια λάμψη φωτός εμφανίστηκε στον ουρανό πίσω τους. Όλοι στρέψαν τα βλέμματα προς τον Νότιο Πόλο, και ο Jimmy ξέχασε αμέσως την αδιαθεσία του. Τα Horns είχαν ξεκινήσει ξανά το πυροτεχνικό τους θέαμα.

Εμφανίστηκαν οι χιλιομετρικές φλόγες, που χορεύουν από τον κεντρικό "πύργο" στους μικρότερους συντρόφους του. Ξεκίνησαν ξανά την επιβλητική περιστροφή τους, σαν αόρατοι χορευτές να τύλιγαν τις κορδέλες τους γύρω από έναν ηλεκτρικό μαίανδρο. Αλλά τώρα άρχισαν να επιταχύνουν, κινούμενοι όλο και πιο γρήγορα, μέχρι που θόλωσαν σε ένα αχνό κώνο φωτός.

Ήταν ένα θέαμα πιο εντυπωσιακό από οτιδήποτε είχαν δει μέχρι τώρα εδώ, και συνοδεύτηκε από έναν μακρινό βρυχηθμό, που προσέθετε στην αίσθηση της συντριπτικής δύναμης. Το θέαμα διήρκεσε περίπου πέντε λεπτά, και μετά σταμάτησε απότομα, σαν να είχε κάποιος γυρίσει έναν διακόπτη.

«Θα ήθελα να μάθω τι λέει η Επιτροπή Rama για αυτό», μουρμούρισε ο Norton σε κανέναν συγκεκριμένα. «Έχει εδώ κάποιος κάποιες θεωρίες;»

Δεν υπήρχε χρόνος για απάντηση, γιατί εκείνη τη στιγμή το Κέντρο επικοινώνησε με ενθουσιασμό.

«Resolution! Είστε καλά; Το νιώσατε αυτό;»

«Τι να νιώσω;»

«Νομίζουμε ότι ήταν σεισμική δόνηση. Πρέπει να συνέβη ακριβώς τη στιγμή που σταμάτησαν τα πυροτεχνήματα.»

«Υπάρχει κάποια ζημιά;»

«Δεν νομίζω. Δεν ήταν ιδιαίτερα έντονο—αλλά μας έκανε λίγο να τρέμουμε.»

«Εμείς δεν νιώσαμε τίποτα. Αλλά και δεν θα νιώθαμε, εδώ έξω στη θάλασσα.»

«Φυσικά—μου είναι αστείο που το σκέφτηκα. Εν πάση περιπτώσει, όλα φαίνονται ήσυχα τώρα… μέχρι την επόμενη φορά.»

“Ναι, μέχρι την επόμενη φορά,” επανέλαβε ο Norton. Το μυστήριο του Rama μεγάλωνε σταθερά· όσο περισσότερα ανακάλυπταν γι' αυτό, τόσο λιγότερο το κατανοούσαν.

Ξαφνικά ακούστηκε μια φωνή από τη θέση του πηδαλιού. “Skipper—κοίτα—ψηλά στον ουρανό!”

Ο Norton σήκωσε τα μάτια του και έσπευσε να περιεργαστεί τον ορίζοντα. Δεν είδε τίποτα μέχρι που το βλέμμα του πλησίασε τη νοητή γραμμή που χωρίζει τον ουρανό από τη θάλασσα, και κοίταξε προς την άλλη πλευρά του κόσμου.

“Ω θεέ μου,” ψιθύρισε αργά, καθώς συνειδητοποίησε ότι η «επόμενη φορά» ήταν ήδη σχεδόν εδώ.

Ένα τεράστιο κύμα έτρεχε προς αυτούς κατά μήκος της αιώνιας καμπύλης του Cylindrical Sea.
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ΤΟ ΚΥΜΑ

Ακόμη και σε εκείνη τη στιγμή σοκ, η πρώτη έγνοια του Norton ήταν για το πλοίο του.

“Endeavour!” κάλεσε. “Αναφορά κατάστασης!”

Η καθησυχαστική απάντηση από τον Υποπλοίαρχο ήταν: “Όλα είναι εντάξει, Skipper. Αισθανθήκαμε έναν μικρό σεισμό, αλλά τίποτα που θα μπορούσε να προκαλέσει ζημιά. Έχει υπάρξει μια μικρή αλλαγή στη στάση· το γέφυρα αναφέρει περίπου 0,2 μοίρες. Πιστεύουν επίσης ότι ο ρυθμός περιστροφής έχει αλλάξει ελαφρώς. Θα έχουμε μια ακριβή μέτρηση σε λίγα λεπτά.”

Έτσι, αρχίζει να συμβαίνει, σκέφτηκε ο Norton, και πολύ νωρίτερα από ό,τι περιμέναμε· είμαστε ακόμα μακριά από το perihelion και την κατάλληλη στιγμή για μια αλλαγή τροχιάς. Αλλά κάποιο είδος ρύθμισης λαμβάνει σίγουρα χώρα—και μπορεί να υπάρξουν κι άλλοι αναπάντεχοι κίνδυνοι.

Εν τω μεταξύ, οι επιπτώσεις αυτού του πρώτου κύματος ήταν εμφανείς, εκεί πάνω στην καμπυλωτή επιφάνεια του νερού που έμοιαζε να πέφτει αιώνια από τον ουρανό. Το κύμα βρισκόταν περίπου δέκα χιλιόμετρα μακριά και εκτείνονταν σε όλο το πλάτος της θάλασσας, από την βόρεια έως την νότια ακτή. Κοντά στην ξηρά, ήταν ένας αφρώδης τοίχος λευκού χρώματος, αλλά στα βαθύτερα νερά, ήταν μια σχεδόν ανεπαίσθητη μπλε γραμμή, που κινούνταν πολύ πιο γρήγορα από τα κύματα στις άκρες. Η αντίσταση των ρηχών υδάτων κοντά στην ακτή είχε ήδη αρχίσει να το λυγίζει σε ένα τόξο, με το κεντρικό τμήμα να προχωράει όλο και πιο μπροστά.

"Στρατηγέ," είπε ο Norton απεγνωσμένα, "αυτό είναι δουλειά σας. Τι μπορούμε να κάνουμε;"

Η στρατηγός Barnes είχε σταματήσει τη λέμβο και μελετούσε την κατάσταση εντατικά. Η έκφρασή της, όπως παρατήρησε ο Norton, δεν έδειχνε κανένα σημάδι ανησυχίας—μάλλον, μια ορισμένη ζωηρή ενθουσιασμό, σαν αυτόν ενός έμπειρου αθλητή που πρόκειται να αποδεχτεί μια πρόκληση.

"Θα ήθελα να είχαμε κάποιες μετρήσεις βάθους," είπε. "Αν βρισκόμαστε σε βαθιά νερά, δεν υπάρχει λόγος για ανησυχία."

"Τότε είμαστε εντάξει. Βρισκόμαστε περίπου τέσσερα χιλιόμετρα από την ακτή."

"Ελπίζω να είναι έτσι, αλλά θέλω να μελετήσω την κατάσταση."

Ξεκίνησε ξανά τους κινητήρες και έστρεψε το Resolution μέχρι που άρχισε να κινείται, κατευθυνόμενο απευθείας προς το επερχόμενο κύμα. Ο Norton υπολόγισε ότι το γρήγορα κινούμενο κεντρικό τμήμα θα τους έφτανε σε λιγότερο από πέντε λεπτά, αλλά μπορούσε επίσης να δει ότι δεν παρουσίαζε κανέναν σοβαρό κίνδυνο. Ήταν απλώς ένα ταχύτατο κύμα ύψους μόλις ενός μέτρου και θα σήκωνε ελάχιστα τη βάρκα. Οι τοίχοι αφρού που ακολουθούσαν πολύ πίσω ήταν η πραγματική απειλή.

Ξαφνικά, στο μέσο της θάλασσας, εμφανίστηκε μια γραμμή από κύματα που έσπαγαν. Το κύμα είχε προφανώς χτυπήσει έναν βυθισμένο τοίχο, μήκους αρκετών χιλιομέτρων, όχι πολύ βαθιά κάτω από την επιφάνεια. Ταυτόχρονα, τα κύματα στις δύο πλευρές κατέρρευσαν καθώς έπλεαν σε πιο βαθιά νερά.

"Πλακες απορρόφησης κραδασμών," σκέφτηκε ο Norton—ακριβώς οι ίδιες με αυτές των δεξαμενών προωθητικού του Endeavour, αλλά σε χίλιες φορές μεγαλύτερη κλίμακα. Πρέπει να υπάρχει ένα περίπλοκο σχέδιο από αυτές γύρω από τη θάλασσα, για να απορροφούν τα κύματα όσο το δυνατόν πιο γρήγορα. Το μόνο που έχει σημασία τώρα είναι: είμαστε ακριβώς πάνω σε μία;

Η Sergeant Barnes ήταν ένα βήμα μπροστά. Σταμάτησε την Resolution και έριξε τον αγκίστρι. Έπιασε στον πυθμένα στα μόλις πέντε μέτρα.

"Τραβήξτε το!" φώναξε στους συνεργάτες της. "Πρέπει να φύγουμε από εδώ!"

Ο Norton συμφώνησε ενθουσιασμένος. Αλλά προς ποια κατεύθυνση; Η Sergeant Barnes κινούνταν με πλήρη ταχύτητα προς το κύμα, το οποίο ήταν πλέον μόνο πέντε χιλιόμετρα μακριά. Για πρώτη φορά, μπορούσε να ακούσει τον ήχο της προσέγγισής του—έναν μακρινό, διακριτό βρυχηθμό, που δεν περίμενε ποτέ να ακούσει μέσα στο Rama. Στη συνέχεια, η έντασή του άλλαξε. Το κεντρικό τμήμα κατέρρευσε ξανά, και οι πλευρές άρχισαν να χτίζονται ξανά.

Προσπάθησε να εκτιμήσει την απόσταση μεταξύ των βυθισμένων εμποδίων, υποθέτοντας ότι ήταν τοποθετημένα σε ίσα διαστήματα. Αν είχε δίκιο, θα έπρεπε να υπάρχει ακόμα ένα μπροστά; Αν μπορούσαν να σταθμεύσουν τη λέμβο στο βαθύτερο νερό ανάμεσα σε αυτά, θα ήταν απολύτως ασφαλείς.

Η Sergeant Barnes έκοψε τον κινητήρα και έριξε ξανά τον αγκίστρι. Έπεσε τριάντα μέτρα χωρίς να φτάσει στον πυθμένα.

"Είμαστε εντάξει," είπε, με ανακούφιση. "Αλλά θα κρατήσω τον κινητήρα σε λειτουργία."

Τώρα, μόνο οι υστερημένες φολιδωτές άκρες κατά μήκος της ακτής παρέμεναν. Εκεί, στο μέσο της θάλασσας, ηρεμούσε ξανά, εκτός από το ανεπαίσθητο μπλε κύμα που εξακολουθούσε να πλησιάζει. Ο Στρατιώτης Μπάρνες κρατούσε το Resolution σε πορεία προς τη διαταραχή, έτοιμη να δώσει πλήρη ισχύ ανά πάσα στιγμή.

Στη συνέχεια, μόλις δύο χιλιόμετρα μπροστά τους, η θάλασσα άρχισε ξανά να αφρίζει. Ανέβαινε με λευκή οργή και τώρα ο βρυχηθμός της φαινόταν να γεμίζει τον κόσμο. Στο δεκαέξι χιλιομέτρων ύψος του κύματος του Cylindrical Sea, επικαλυπτόταν ένα μικρότερο κύμα, σαν χιονοστιβάδα που θρυμματίζεται από την πλαγιά ενός βουνού. Και αυτό το κύμα ήταν αρκετά μεγάλο για να τους σκοτώσει.

Ο Στρατιώτης Μπάρνες πρέπει να είχε δει τις εκφράσεις στα πρόσωπα των συναδέλφων της. Φώναξε πάνω από τον θόρυβο: "Τι φοβάστε! Έχω πάρει μεγαλύτερα από αυτό." Αυτό δεν ήταν ακριβώς αλήθεια, ούτε πρόσθεσε ότι η προηγούμενη εμπειρία της ήταν σε ένα καλοκατασκευασμένο σκάφος για σέρφινγκ, όχι σε μια αυτοσχέδια λέμβο. "Αλλά αν πρέπει να πηδήξουμε, περιμένετε μέχρι να σας το πω. Ελέγξτε τα σωσίβιά σας."

Ήταν μεγαλειώδης, σαν ένας Βίκινγκ πολεμιστής που πήγαινε στη μάχη και προφανώς απολάμβανε κάθε λεπτό, σκέφτηκε ο Αρχηγός. Και πιθανότατα έχει δίκιο - εκτός αν έχουμε κάνει κάποιο σοβαρό λάθος υπολογισμό.

Το κύμα συνέχισε να ανεβαίνει, καμπυλώνοντας προς τα πάνω και πέρα. Η κλίση πάνω από αυτούς πιθανώς υπερεκτίμησε το ύψος του, αλλά έμοιαζε τεράστιο, μια ασταμάτητη δύναμη της φύσης που θα καταπλήρωνε τα πάντα στο πέρασμά της.

Στη συνέχεια, μέσα σε δευτερόλεπτα, κατέρρευσε, σαν να είχαν αποσυνδεθεί οι βάσεις του από κάτω. Ήταν πάνω από το βυθισμένο εμπόδιο και πάλι σε βαθιά νερά. Όταν τους έφτασε ένα λεπτό αργότερα, το Resolution απλώς αναπήδησε μερικές φορές πριν ο Στρατιώτης Μπάρνες το στρίψει και ξεκινήσει με την υψηλότερη ταχύτητα προς τα βόρεια.

"Ευχαριστώ, Ruby—ήταν υπέροχο. Αλλά θα φτάσουμε σπίτι πριν επιστρέψει για δεύτερη φορά;"

"Πιθανότατα όχι· θα επιστρέψει σε περίπου είκοσι λεπτά. Όμως τότε θα έχει χάσει όλη του τη δύναμη. Σχεδόν δεν θα το αντιληφθούμε."

Τώρα που το κύμα είχε περάσει, μπορούσαν να χαλαρώσουν και να απολαύσουν το ταξίδι—αν και κανείς δεν θα ήταν εντελώς άνετος μέχρι να επιστρέψουν στην ξηρά. Η αναταραχή είχε αφήσει το νερό να κυκλοφορεί σε τυχαία ρεύματα, και είχε επίσης προκαλέσει μια πολύ παράξενη, οξύς μυρωδιά—"σαν σπασμένα μυρμήγκια", όπως το περιέγραψε εύστομα ο Jimmy. Παρόλο που ήταν δυσάρεστη, η μυρωδιά δεν προκάλεσε καμία από τις επιθέσεις ναυτίας που θα μπορούσαν να αναμένονταν. Ήταν κάτι τόσο ξένο που η ανθρώπινη φυσιολογία δεν μπορούσε να αντιδράσει σε αυτό.

Ένα λεπτό αργότερα, το μέτωπο του κύματος χτύπησε στο επόμενο υποβρύχιο εμπόδιο καθώς ανέβαινε μακριά από αυτούς και προς τον ουρανό. Αυτή τη φορά, που το έβλεπαν από πίσω, το θέαμα δεν ήταν εντυπωσιακό, και οι ταξιδιώτες αισθάνθηκαν ντροπή για τους προηγούμενους φόβους τους. Άρχισαν να αισθάνονται ότι ήταν κυρίαρχοι του Cylindrical Sea.

Έτσι, το σοκ ήταν ακόμη μεγαλύτερο όταν, σε απόσταση μόλις εκατό μέτρων, κάτι σαν ένας αργά περιστρεφόμενος τροχός άρχισε να αναδύεται από το νερό. Λαμπερά μεταλλικά ακτινίδες, μήκους πέντε μέτρων, εμφανίστηκαν στάζοντας, έστριψαν για μια στιγμή στο έντονο φως Raman και ξαναβούτηξαν. Έμοιαζε σαν ένα γιγάντιο αστέρι με σωληνωτά άκρα να είχε διασπάσει την επιφάνεια.

Αρχικά, ήταν αδύνατο να πει κανείς αν επρόκειτο για ζώο ή μηχανή. Στη συνέχεια, ανατράπηκε και έμεινε μισοβυθισμένο, ανέμελα πάνω-κάτω στην ήπια ανάπαυση του κύματος.

Τώρα μπορούσαν να διακρίνουν ότι υπήρχαν εννέα άκρα, φαινομενικά αρθρωτά, που ακτινοβολούσαν από έναν κεντρικό δίσκο. Δύο από τα άκρα ήταν σπασμένα, κομμένα κοντά στην εξωτερική άρθρωση. Τα υπόλοιπα τελείωναν σε μια περίπλοκη συλλογή χειριστικών μηχανισμών που θύμιζαν έντονα στον Jimmy τον αστακό με τον οποίο είχε έρθει αντιμέτωπος. Αυτά τα δύο πλάσματα προήρχονταν από την ίδια εξελικτική γραμμή, ή από το ίδιο σχέδιο.

Στο κέντρο του δίσκου υπήρχε ένας μικρός πύργος, που φιλοξενούσε τρία μεγάλα μάτια. Δύο ήταν κλειστά, ένα ήταν ανοιχτό—ακόμα και αυτό φαινόταν άδειο και χωρίς όραση. Κανείς δεν αμφέβαλλε ότι παρακολουθούσαν τις τελευταίες στιγμές ενός παράξενου τέρατος, το οποίο είχε αναδυθεί στην επιφάνεια λόγω της υποθαλάσσιας διαταραχής που μόλις είχε περάσει.

Τότε είδαν ότι δεν ήταν μόνο. Γύρω από αυτό, κολυμπούσαν και δάγκωναν τα ακόμη αδύναμα κινούμενα άκρα του, δύο μικρά πλάσματα σαν υπερμεγέθεις αστακούς. Κόβαν αποτελεσματικά το τέρας σε κομμάτια, και αυτό δεν έκανε τίποτα για να αντισταθεί, παρόλο που τα δικά του νύχια φαινόταν ικανά να αντιμετωπίσουν τους επιτιθέμενους.

Ξανά, ο Jimmy θυμήθηκε τον αστακό που είχε καταστρέψει το Dragonfly. Παρακολούθησε προσεκτικά καθώς η μονόπλευρη σύγκρουση συνεχιζόταν και γρήγορα επιβεβαίωσε την εντύωσή του.

«Κοίτα, Skipper», ψιθύρισε. «Βλέπεις—δεν το τρώνε. Δεν έχουν καν στόμα. Απλώς το κόβουν σε κομμάτια. Αυτό ακριβώς συνέβη και στο Dragonfly».

«Έχεις δίκιο. Το αποσυναρμολογούν… σαν… σαν μια χαλασμένη μηχανή», είπε ο Norton, τσακίζοντας τη μύτη του. «Αλλά καμία χαλασμένη μηχανή δεν μυρίζει έτσι».

Τότε τον χτύπησε άλλη σκέψη. «Ω θεέ μου—τι θα γίνει αν μας επιτεθούν και σε εμάς! Ruby, γύρνα μας στην ακτή όσο πιο γρήγορα μπορείς!»

Η Resolution όρμησε μπροστά, αδιαφορώντας για τη διάρκεια ζωής των μπαταριών της. Πίσω της, οι εννέα ακτίνες του μεγάλου αστεριού—δεν μπορούσαν να βρουν καλύτερο όνομα για αυτό—μειώνονταν σταθερά σε μήκος, και σύντομα το παράξενο θέαμα βυθίστηκε ξανά στα βάθη της θάλασσας.

Δεν υπήρχε καταδίωξη, αλλά δεν αναπνεύσαν άνετα ξανά μέχρι που η Resolution πλησίασε την προβλήτα αποβίβασης και εκείνοι ανέβηκαν ευτυχώς στην ξηρά.

Καθώς κοιτούσε πίσω σε αυτή τη μυστηριώδη και πλέον απειλητική έκταση νερού, ο Norton αποφάσισε με σφοδρότητα ότι κανείς δεν θα την έπλεε ξανά. Υπήρχαν πάρα πολλά άγνωστα, πολλοί κίνδυνοι.

Κοίταξε πίσω στους πύργους και τα τείχη της Νέας Υόρκης και στον σκοτεινό βράχο της ηπείρου που βρισκόταν πέρα από αυτό. Τώρα ήταν ασφαλείς από την περιέργεια του ανθρώπου.

Δεν θα έθετε ξανά σε δοκιμασία τους θεούς του Rama.
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ΑΡΑΧΝΗ

Από τώρα και στο εξής, όρισε ο Norton, θα υπήρχαν πάντα τουλάχιστον τρία άτομα στο Στρατόπεδο Άλφα, και ένα από αυτά θα ήταν πάντα ξύπνιο. Επιπλέον, όλες οι αποστολές εξερεύνησης θα ακολουθούσαν την ίδια ρουτίνα. Δημιουργίες δυνητικά επικίνδυνες κινούνταν μέσα στο Rama, και παρόλο που καμία δεν είχε δείξει ενεργή εχθρότητα, ένας συνετός διοικητής δεν θα έπαιρνε κανέναν κίνδυνο.

Ως επιπλέον προστασία, υπήρχε πάντα ένας παρατηρητής στο κέντρο, ο οποίος παρακολουθούσε μέσα από ένα ισχυρό τηλεσκόπιο. Από αυτό το σημείο θέασης, μπορούσε να εξεταστεί όλη η εσωτερική επιφάνεια του Rama, και ακόμη και ο Νότιος Πόλος φαινόταν να απέχει μόλις μερικές εκατοντάδες μέτρα. Η περιοχή γύρω από κάθε ομάδα εξερευνητών έπρεπε να παρακολουθείται τακτικά, έτσι ώστε να εξαλειφθεί οποιαδήποτε πιθανότητα έκπληξης. Ήταν ένα καλό σχέδιο—και απέτυχε εντελώς.

Μετά το τελευταίο γεύμα της ημέρας και λίγο πριν την ώρα του ύπνου, στις 22:00, οι Norton, Rodrigo, Calvert και Laura Ernst παρακολουθούσαν τα συνηθισμένα βραδινά νέα που μεταδόθηκαν ειδικά για αυτούς από τον πομπό στο Inferno, στον πλανήτη Mercury. Είχαν ιδιαίτερο ενδιαφέρον να δουν την ταινία του Jimmy σχετικά με το Νότιο Ημισφαίριο και την επιστροφή διαμέσου της Θαλάσσης Κυλίνδρου – ένα επεισόδιο που είχε ενθουσιάσει όλους τους θεατές. Επιστήμονες, σχολιαστές ειδήσεων και μέλη της Επιτροπής Rama είχαν εκφράσει τις απόψεις τους, οι περισσότερες από αυτές αντικρουόμενες. Κανείς δεν συμφωνούσε για το αν η θαλάσσια χελώνα που είχε συναντήσει ο Jimmy ήταν ζώο, μηχάνημα, ένα πραγματικό Raman ή κάτι που δεν ταίριαζε σε καμία από αυτές τις κατηγορίες.

Ακριβώς εκείνη τη στιγμή, παρακολουθούσαν με αισθητό αίσθημα δυσφορίας την τεράστια θαλάσσια χελώνα να καταστρέφεται από τους θηρευτές της, όταν ανακάλυψαν ότι δεν ήταν πλέον μόνοι. Υπήρχε ένας εισβολέας στην περιοχή.

Η Laura Ernst το παρατήρησε πρώτη. Παγωμένη, είπε: "Μην κινηθείτε, Bill. Τώρα κοιτάξτε αργά προς τα δεξιά."

Ο Norton έστρεψε το κεφάλι του. Δέκα μέτρα μακριά βρισκόταν ένα λεπτόσωμο τρίποδο με μια σφαιρική δομή στο πάνω μέρος, όχι μεγαλύτερη από μια μπάλα ποδοσφαίρου. Γύρω από τη σφαίρα υπήρχαν τρία μεγάλα, άψογα μάτια που φαινόταν να παρέχουν οπτική γωνία 360 μοιρών, και από κάτω εξέτειναν τρεις λεπτοί, σαν μαστίγια, αισθητήρες. Το πλάσμα δεν ήταν ακριβώς τόσο ψηλό όσο ένας άνθρωπος και έμοιαζε πολύ εύθραυστο για να είναι επικίνδυνο, αλλά αυτό δεν δικαιολογούσε την απροσεξία τους που το άφησαν να πλησιάσει χωρίς να το αντιληφθούν. Ο Norton ένιωθε ότι το πλάσμα θύμιζε περισσότερο μια αράχνη ή ένα "daddy longlegs" με τρία πόδια, και αναρωτιόταν πώς είχε επιλύσει το πρόβλημα – κάτι που καμία άλλη μορφή ζωής στη Γη δεν είχε καταφέρει – της τριποδικής κίνησης.

"Τι πιστεύετε, γιατρέ;", ψιθύρισε, σβήνοντας την φωνή του παρουσιαστή των ειδήσεων στην τηλεόραση.

"Η συνηθισμένη τριπλή συμμετρία Raman. Δεν βλέπω πώς θα μπορούσε να μας βλάψει, αν και αυτά τα "μαστίγια" μπορεί να είναι δυσάρεστα—και θα μπορούσαν να είναι δηλητηριώδη, όπως των κηροειδών. Μείνετε ακίνητοι και δείτε τι θα κάνει."

Μετά από μερικά λεπτά αδιάφορης παρατήρησης, το πλάσμα ξαφνικά κινήθηκε, και τώρα μπορούσαν να καταλάβουν γιατί δεν είχαν παρατηρήσει την άφιξή του. Ήταν γρήγορο, και κινούνταν στο έδαφος με μια εξαιρετική περιστροφική κίνηση που καθιστούσε δύσκολο για το ανθρώπινο μάτι και μυαλό να το ακολουθήσει.

Όπως μπορούσε να συμπεράνει ο Norton—και μόνο μια κάμερα υψηλής ταχύτητας θα μπορούσε να επιλύσει το θέμα—κάθε πόδι με τη σειρά του λειτουργούσε ως άξονας γύρω από τον οποίο το πλάσμα έστρεφε το σώμα του. Και δεν ήταν σίγουρος, αλλά φαινόταν επίσης ότι κάθε λίγα "βήματα" άλλαζε την κατεύθυνση της περιστροφής του, ενώ τα τρία "μαστίγια" κινούνταν πάνω από το έδαφος σαν αστραπές καθώς μετακινούνταν. Η μέγιστη ταχύτητά του—αν και αυτό ήταν επίσης δύσκολο να εκτιμηθεί—φαίνεται να ήταν τουλάχιστον τριάντα χιλιόμετρα την ώρα.

Περίστρεψε γρήγορα γύρω από τη βάση, εξετάζοντας κάθε αντικείμενο εξοπλισμού, αγγίζοντας με λεπτότητα τα αυτοσχέδια κρεβάτια και τις καρέκλες και τα τραπέζια, τον εξοπλισμό επικοινωνίας, τους δορυφοφόρους τροφίμων, τα electrosans, τις κάμερες, τις δεξαμενές νερού, τα εργαλεία—δεν φαινόταν να παραβλέπει τίποτα εκτός από τους τέσσερις παρατηρητές. Ήταν σαφώς αρκετά έξυπνο για να κάνει διάκριση μεταξύ ανθρώπων και των άψυχων αντικειμένων τους. Οι ενέργειές του έδωσαν την αδιαμφισβήτητη εντύπωση μιας εξαιρετικά μεθοδικής περιέργειας ή ερευνητικότητας.

"Θα ήθελα να το εξετάσω!" αναφώνησε η Laura με απογοήτευση καθώς το πλάσμα συνέχιζε την ταχύτατη περιστροφή του. "Θα προσπαθήσουμε να το αιχμαλωτίσουμε;"

"Πώς;" ρώτησε ο Calvert, λογικά.

"Γνωρίζετε τον τρόπο με τον οποίο οι πρωτόγονοι κυνηγοί καταφέρνουν τα γρήγορα ζώα χρησιμοποιώντας δύο βάρη που περιστρέφονται στο τέλος ενός σχοινιού; Δεν τους πονάει καν."

«Αυτό το αμφισβητώ», είπε ο Norton. «Όμως, ακόμα και αν λειτουργούσε, δεν μπορούμε να ρισκάρουμε. Δεν γνωρίζουμε πόσο έξυπνο είναι αυτό το πλάσμα—και ένα τέτοιο κόλπο θα μπορούσε εύκολα να του προκαλέσει σοβαρούς τραυματισμούς. Τότε θα βρισκόμασταν σε πραγματικό κίνδυνο, από τον Rama, τη Γη και όλους τους άλλους.»

«Όμως, πρέπει οπωσδήποτε να αποκτήσω ένα δείγμα!».

«Ίσως χρειαστεί να συμβιβαστείτε με το λουλούδι του Jimmy—εκτός εάν κάποιο από αυτά τα πλάσματα συνεργαστεί μαζί σας. Η βία είναι εκτός συζήτησης. Πώς θα νιώθατε αν κάτι προσγειωνόταν στη Γη και αποφάσιζε ότι θα κάνατε ένα καλό δείγμα για διατομή;»

«Δεν θέλω να το διασπάσω», είπε η Laura, όχι και με μεγάλη πειθώ. «Θέλω απλώς να το εξετάσω.»

«Λοιπόν, οι εξωγήινοι επισκέπτες μπορεί να έχουν την ίδια στάση προς εσάς, αλλά θα μπορούσατε να περάσετε πολύ άβολα πριν τους πιστέψετε. Πρέπει να μην κάνουμε καμία ενέργεια που θα μπορούσε να θεωρηθεί απειλητική.»

Φυσικά, το έλεγε από τις διαταγές του πλοίου, και η Laura το ήξερε. Οι απαιτήσεις της επιστήμης είχαν χαμηλότερη προτεραιότητα από αυτές της διαστημικής διπλωματίας.

Στην πραγματικότητα, δεν υπήρχε λόγος να εμπλέκονται τέτοιες υψηλά επίπεδα σκέψης· ήταν απλώς θέμα καλών εθίμων. Όλοι ήταν επισκέπτες εδώ, και δεν είχαν καν ζητήσει άδεια για να μπουν μέσα.

Το πλάσμα φαινόταν να έχει ολοκληρώσει την επιθεώρησή του. Έκανε ακόμα έναν γρήγορο κύκλο γύρω από το στρατόπεδο, και μετά εξαφανίστηκε με μεγάλη ταχύτητα προς τη σκάλα.

«Αναρωτιέμαι πώς θα καταφέρει να ανέβει τις σκάλες;», αναλογίστηκε η Laura. Η ερώτησή της απαντήθηκε γρήγορα: το αράχνη αγνόησε εντελώς τις σκάλες και ανέβηκε την ήπια καμπύλη της ράμπας χωρίς να επιβραδύνει.

«Έλεγχος Κέντρου», είπε ο Norton, «ίσως έχετε έναν επισκέπτη σύντομα. Ρίξτε μια ματιά στη Σκάλα Άλφα, τμήμα έξι. Και παρεμπιπτόντως, σας ευχαριστούμε πολύ που μας παρακολουθείτε τόσο καλά.»

Μετά από μια στιγμή, η ειρωνεία έγινε αντιληπτή. Στη συνέχεια, ο παρατηρητής του κέντρου άρχισε να κάνει απολογητικούς θορύβους. "Ε… τώρα βλέπω κάτι, Skipper, αλλά εσείς μου λέτε ότι υπάρχει. Αλλά τι είναι;"

"Η υπόθεσή σου είναι τόσο καλή όσο και η δική μου," απάντησε ο Norton καθώς πάτησε το κουμπί Γενικής Ειδοποίησης. "Στρατόπεδο Άλφα, επικοινωνώ με όλους τους σταθμούς. Μόλις επισκεφτήκαμε ένα πλάσμα που μοιάζει με αράχνη με τρία πόδια, με πολύ λεπτά πόδια, ύψους περίπου δύο μέτρων, μικρό σφαιρικό σώμα, κινείται πολύ γρήγορα, με περιστροφική κίνηση. Φαίνεται ακριβές αλλά περίεργο. Μπορεί να πλησιάσει αθόρυβα πριν καν το αντιληφθείτε. Παρακαλώ επιβεβαιώστε."

Η πρώτη απάντηση ήρθε από το Λονδίνο, δεκαπέντε χιλιόμετρα στα ανατολικά.

"Δεν παρατηρώ κάτι ασυνήθιστο εδώ, Skipper."

Από την ίδια απόσταση στα δυτικά, η Ρώμη απάντησε, ακούγοντας ύποπτα νωθρή.

"Το ίδιο και εδώ, Skipper. Ε… μια στιγμή…"

"Τι συμβαίνει;"

"Έβαλα το στυλό μου πριν από λίγο—και εξαφανίστηκε! Τι… ωχ!"

"Μιλήστε με νόημα!"

"Δεν θα πιστέψετε αυτό που πρόκειται να σας πω, Skipper. Έγραφα κάποιες σημειώσεις—ξέρετε ότι μου αρέσει να γράφω και δεν ενοχλώ κανέναν—και χρησιμοποιούσα το αγαπημένο μου στυλό γελοιογραφίας· είναι σχεδόν διακόσια χρόνια παλιό. Λοιπόν, τώρα βρίσκεται στο έδαφος, περίπου πέντε μέτρα μακριά! Το έχω. Ευτυχώς δεν έχει υποστεί ζημιά."

"Και πώς νομίζετε ότι βρέθηκε εκεί;"

"Ε… ίσως κοιμήθηκα για μια στιγμή. Ήταν μια δύσκολη ημέρα."

Ο Norton αναστέναξε, αλλά συγκράτησε τα σχόλιά του. Ήταν τόσο λίγοι και είχαν τόσο λίγο χρόνο για να εξερευνήσουν έναν ολόκληρο κόσμο. Ο ενθουσιασμός δεν μπορούσε πάντα να υπερνικήσει την εξάντληση, και αναρωτήθηκε αν έπαιρναν περιττά ρίσκα. Ίσως θα έπρεπε να μην διαλύει τους άνδρες του σε τόσο μικρές ομάδες και να προσπαθεί να καλύψει τόσο μεγάλη έκταση. Όμως, πάντα ήταν ενήμερος για την ταχύτητα με την οποία περνούσαν οι μέρες και για τα άλυτα μυστήρια που τους περιέβαλαν. Έγινε όλο και πιο σίγουρος ότι κάτι επρόκειτο να συμβεί, και ότι θα έπρεπε να εγκαταλείψουν το Rama ακόμη και πριν φτάσει στο περίγειο – τη στιγμή της αλήθειας, όταν οποιαδήποτε αλλαγή τροχιάς πρέπει σίγουρα να λάβει χώρα.

«Τώρα ακούστε, Κέντρο, Ρώμη, Λονδίνο – όλοι», είπε. «Θέλω μια αναφορά κάθε μισή ώρα κατά τη διάρκεια της νύχτας. Πρέπει να υποθέσουμε ότι από τώρα και στο εξής μπορούμε να έχουμε επισκέπτες ανά πάσα στιγμή. Μερικοί από αυτούς μπορεί να είναι επικίνδυνοι, αλλά με κάθε κόστος πρέπει να αποφύγουμε… περιστατικά. Όλοι γνωρίζετε τις οδηγίες για αυτό το θέμα».

Αυτό ήταν αλήθεια. Ήταν μέρος της εκπαίδευσής τους. Ωστόσο, ίσως κανένας από αυτούς δεν είχε ποτέ πραγματικά πιστέψει ότι η μακροχρόνια θεωρητική «σωματική επαφή με έξυπνα εξωγήινα» θα συνέβαινε στη διάρκεια της ζωής τους – πόσο μάλλον ότι θα την βίωναν οι ίδιοι.

Η εκπαίδευση ήταν ένα πράγμα, η πραγματικότητα άλλο, και κανείς δεν μπορούσε να είναι σίγουρος ότι τα αρχαία ανθρώπινα ένστικτα αυτοσυντήρησης δεν θα κυριαρχούσαν σε μια κατάσταση έκτακτης ανάγκης. Ωστόσο, ήταν απαραίτητο να δίνουν σε κάθε ον που συναντούσαν στο Rama το όφελος της αμφιβολίας, μέχρι την τελευταία δυνατή στιγμή – και ακόμη και πέραν αυτής.

Ο Αρχηγός Νόρτον δεν ήθελε να θυμούνταν οι ιστορικές πηγές τον ίδιο ως τον άνθρωπο που ξεκίνησε τον πρώτο διαπλανητικό πόλεμο.

Μέσα σε λίγες ώρες, εκατοντάδες από αυτά τα πλάσματα είχαν εμφανιστεί και ήταν παντού στην πεδιάδα. Μέσω του τηλεσκοπίου, φαινόταν ότι και το Νότιο Ημισφαίριο είχε μολυνθεί από αυτά, αλλά όχι, όπως φαίνεται, το νησί του New York.

Δεν έδειξαν καμία περαιτέρω προσοχή στους εξερευνητές, και μετά από λίγο, οι εξερευνητές σταμάτησαν να τους παρατηρούν—παρόλο που κατά διαστήματα ο Norton διέκριβε μια αρπακτική λάμψη στο βλέμμα του Surgeon Commander. Ήταν σίγουρος ότι τίποτα δεν θα την ευχαριστούσε περισσότερο από το ένα από αυτά τα πλάσματα να έχει ένα ατυχές περιστατικό, και δεν θα ήταν έκπληξη αν αυτός ο άνθρωπος προσπαθούσε να προκαλέσει κάτι τέτοιο για χάρη της επιστήμης.

Φαινόταν σχεδόν βέβαιο ότι αυτά τα πλάσματα δεν μπορούσαν να είναι έξυπνα· τα σώματά τους ήταν πολύ μικρά για να περιέχουν σημαντικό εγκέφαλο, και μάλιστα ήταν δύσκολο να δει κανείς πού αποθήκευαν όλη την ενέργεια που χρειαζόταν για να κινηθούν. Ωστόσο, η συμπεριφορά τους ήταν περίεργα στοχευμένη και συντονισμένη. Φαινόταν να είναι παντού, αλλά ποτέ δεν επισκέπτονταν το ίδιο μέρος δύο φορές. Ο Norton συχνά είχε την εντύπωση ότι έψαχναν για κάτι. Όποιο κι αν ήταν αυτό, φαινόταν ότι δεν το είχαν ανακαλύψει ακόμα.

Πήγαν μέχρι το κεντρικό κέντρο, αγνοώντας τις τρεις μεγάλες σκάλες. Ο τρόπος με τον οποίο κατάφεραν να ανεβούν στα κάθετα τμήματα, ακόμη και σε συνθήκες σχεδόν μηδενικής βαρύτητας, δεν ήταν σαφής. Η Laura υποθέτει ότι είχαν ειδικές επιφάνειες προσκόλλησης.

Και τότε, με εμφανή ενθουσιασμό, κατάφερε να αποκτήσει το δείγμα που τόσο επιθυμούσε. Το Κέντρο ανέφερε ότι ένα από αυτά τα πλάσματα είχε πέσει από την κάθετη επιφάνεια και βρισκόταν νεκρό ή ανίκανο στην πρώτη πλατφόρμα. Ο χρόνος που η Laura παρέμεινε στην πεδιάδα ήταν ρεκόρ που δεν θα ξεπεραστεί ποτέ.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Το γράμμα συγγνώμης του Πρέσβη ήταν ευγενικό, αλλά απολύτως ασαφές. Ο Υψηλότητάς του εξέφρασε τη λύπη του για το γεγονός ότι επείγοντα και αναπόφευκτα καθήκοντα τον εμπόδισαν να παρακολουθήσει τη συνάντηση, είτε αυτοπροσώπως είτε μέσω βίντεο. Ο Δρ. Bose δυσκολευόταν να φανταστεί κάτι πιο επείγον ή σημαντικό από το Rama.

«Δύο από τα μέλη μας έχουν δηλώσεις προς υποβολή. Θα ήθελα πρώτα να καλέσω τον Καθηγητή Ντέιβινσον.»

Ένας θόρυβος ενθουσιασμού διαπέρασε τους υπόλοιπους επιστήμονες στην επιτροπή. Οι περισσότεροι είχαν την αίσθηση ότι ο αστρονόμος, με την γνωστή του κοσμική οπτική, δεν ήταν ο κατάλληλος άνθρωπος για να είναι πρόεδρος του Συμβουλευτικού Συμβουλίου Διαστήματος. Μερικές φορές έδινε την εντύπωση ότι οι δραστηριότητες της νοήμονος ζωής ήταν μια δυσάρεστη ασυνέπεια στο μεγαλειώδες σύμπαν των άστρων και των γαλαξιών, και ότι ήταν χυδαίο να τους δίνεται υπερβολική προσοχή. Αυτό δεν τον είχε κάνει ιδιαίτερα αγαπητό σε βιολόγους εξωγήινων μορφών ζωής όπως ο Δρ. Perera, οι οποίοι είχαν ακριβώς την αντίθετη άποψη. Για αυτούς, ο μόνος σκοπός του σύμπαντος ήταν η δημιουργία νοημοσύνης, και συνήθως μιλούσαν με περιφρόνηση για καθαρά αστρονομικά φαινόμενα. «Απλή νεκρή ύλη» ήταν μια από τις αγαπημένες τους φράσεις.

«Κύριε Πρέσβη», ξεκίνησε ο επιστήμονας, «έχω αναλύσει την περίεργη συμπεριφορά του Rama κατά τη διάρκεια των τελευταίων ημερών και θα ήθελα να παρουσιάσω τα συμπεράσματά μου. Ορισμένα από αυτά είναι αρκετά εντυπωσιακά».

Ο Δρ. Perera έδειξε έκπληξη, και μετά μια μικρή αίσθηση ικανοποίησης. Εγκέρδισε ένθερμα οτιδήποτε μπορούσε να εκπλήξει τον Ντέιβινσον.

«Πρώτα απ' όλα, υπήρξε μια αξιοσημείωτη σειρά γεγονότων όταν αυτός ο νεαρός υπολοχαγός—τον προέφερε «leftenant»—πέταξε προς τον Νότιο Ημισφαίριο. Οι ηλεκτρικές εκκενώσεις, αν και εντυπωσιακές, δεν είναι σημαντικές· είναι εύκολο να δείξουμε ότι περιείχαν σχετικά λίγη ενέργεια. Όμως, συνέπεσαν με μια αλλαγή στον ρυθμό περιστροφής του Rama και στην στάση του—δηλαδή, στην θέση του στο διάστημα. Αυτό πρέπει να είχε απαιτήσει τεράστια ποσότητα ενέργειας· οι εκκενώσεις που σχεδόν κόστισαν τη ζωή στον κ. Pak ήταν απλώς ένα δευτερεύον φαινόμενο—ίσως μια ταλαιπωρία που έπρεπε να ελαχιστοποιηθεί από εκείνους τους γιγάντιους αγωγούς κεραυνών στον Νότιο Πόλο.

«Εξάγω δύο συμπεράσματα από αυτό. Όταν ένα διαστημόπλοιο—και πρέπει να αποκαλέσουμε το Rama διαστημόπλοιο, παρά το φανταστικό του μέγεθος—αλλάζει την στάση του, συνήθως σημαίνει ότι πρόκειται να αλλάξει την τροχιά του. Πρέπει λοιπόν να λάβουμε σοβαρά υπόψη τις απόψεις εκείνων που πιστεύουν ότι το Rama μπορεί να προετοιμάζεται για να γίνει ένας ακόμη πλανήτης του ήλιου μας, αντί να επιστρέψει στα άστρα.

«Εάν αυτό είναι έτσι, το Endeavour πρέπει προφανώς να είναι έτοιμο να αποκολληθεί—είναι αυτό που κάνουν τα διαστημόπλοια?—σε μια στιγμή. Μπορεί να βρίσκεται σε πολύ σοβαρό κίνδυνο όσο είναι ακόμα φυσικά συνδεδεμένο με το Rama. Φαντάζομαι ότι ο Αρχηγός Norton είναι ήδη ενήμερος για αυτήν την πιθανότητα, αλλά νομίζω ότι θα πρέπει να του στείλουμε μια επιπλέον προειδοποίηση.»

«Σας ευχαριστώ πολύ, Καθηγητή Ντέιβινσον. Ναι—Καθηγητή Σολομών;»

«Θα ήθελα να σχολιάσω αυτό», είπε ο ιστορικός της επιστήμης. «Το Rama φαίνεται να έχει αλλάξει τον ρυθμό περιστροφής του χωρίς να χρησιμοποιήσει στροβιλοκινητήρες ή συσκευές αντίδρασης. Αυτό, κατά τη γνώμη μου, αφήνει μόνο δύο πιθανότητες.

«Η πρώτη είναι ότι διαθέτει εσωτερικούς γυροσκόπιους, ή κάτι ανάλογο. Πρέπει να είναι τεράστιοι. Πού βρίσκονται;»

"Η δεύτερη πιθανότητα—η οποία θα ανατρέψει όλη μας την φυσική—είναι ότι διαθέτει ένα σύστημα πρόωσης χωρίς αντίδραση. Το λεγόμενο "space drive", στο οποίο ο Καθηγητής Ντέιβινσον δεν πιστεύει. Αν αυτό ισχύει, το Rama μπορεί να είναι ικανό για σχεδόν τα πάντα. Θα είμαστε εντελώς ανίκανοι να προβλέψουμε τη συμπεριφορά του, ακόμη και σε ένα βασικό φυσικό επίπεδο."

Οι διπλωμάτες ήταν προφανώς κάπως μπερδεμένοι από αυτή την συζήτηση, και ο αστρονόμος αρνήθηκε να σχολιάσει περισσότερο. Είχε ρισκάρει αρκετά για μια μέρα.

"Θα τηρήσω τους νόμους της φυσικής, αν δεν σας πειράζει, μέχρι να αναγκαστώ να τους εγκαταλείψω. Αν δεν έχουμε βρει κανέναν γυροσκόπιο στο Rama, ίσως να μην το ψάξαμε αρκετά ή στο σωστό μέρος."

Ο Bose μπορούσε να δει ότι ο Perera ήταν ανυπόμονος. Συνήθως, ο εξωβιολόγος ήταν τόσο πρόθυμος όσο και οι άλλοι να συμμετάσχει σε υποθέσεις, αλλά τώρα, για πρώτη φορά, είχε κάποια σταθερά δεδομένα. Η επιστήμη του, που μέχρι τώρα ήταν φτωχή, έγινε πλούσια από τη μια μέρα στην άλλη.

"Εντάξει. Αν δεν υπάρχουν άλλες παρατηρήσεις, γνωρίζω ότι ο Δρ. Perera έχει κάποιες σημαντικές πληροφορίες."

"Σας ευχαριστώ, κύριε Πρέσβη. Όπως έχετε όλοι δει, καταφέραμε επιτέλους να αποκτήσουμε ένα δείγμα μιας μορφής ζωής από το Rama, και παρατηρήσαμε αρκετές άλλες σε κοντινή απόσταση. Ο χειρουργός-αξιωματικός Ernst, ιατρός του Endeavour, έχει στείλει μια πλήρη αναφορά για το πλάσμα που έμοιαζε με αράχνη που διαδίδει. Πρέπει να πω αμέσως ότι κάποια από τα αποτελέσματα είναι μπερδεμένα, και σε οποιεσδήποτε άλλες συνθήκες θα αρνιόμουν να τα πιστέψω.

"Η αράχνη είναι σίγουρα οργανική, αν και η χημεία της διαφέρει από τη δική μας με πολλούς τρόπους. Περιέχει σημαντικές ποσότητες ελαφρών μετάλλων. Ωστόσο, διστάζω να την αποκαλέσω ζώο, για αρκετούς θεμελιώδεις λόγους."

Σύμφωνα με τα στοιχεία που έχουμε, φαίνεται να μην διαθέτει στόμα, στομάχι ή έντερα – καμία μέθοδο πρόσληψης τροφής. Επίσης, δεν υπάρχουν εισόδους αέρα, πνεύμονες, αίμα ή αναπαραγωγικό σύστημα…

Ίσως αναρωτιέστε τι διαθέτει. Λοιπόν, υπάρχει ένας απλός μυϊκός μηχανισμός που ελέγχει τα τρία του πόδια και τις τρεις λεπτές προεπεκτάσεις ή αισθητήρες. Υπάρχει επίσης ένας εγκέφαλος – σχετικά πολύπλοκος, ο οποίος ασχολείται κυρίως με την αξιοσημείωτα ανεπτυγμένη τριών οφθαλμών όρασή του. Όμως, το ογδόντα τοις εκατό του σώματος αποτελείται από ένα "μέλι" μεγάλων κυττάρων, και αυτό προκάλεσε μια δυσάρεστη έκπληξη στην Δρ. Ernst όταν ξεκίνησε τη νεκροψία της. Αν είχε τύχει σε αυτήν, ίσως να το αναγνώριζε εγκαίρως, επειδή είναι η μοναδική δομή Raman που υπάρχει στη Γη – αν και μόνο σε λίγα θαλάσσια ζώα.

Το μεγαλύτερο μέρος του "Αράχνη" είναι απλώς μια μπαταρία, όπως αυτή που βρίσκεται στους ηλεκτρικούς γανιδαίους και στις ράιες. Σε αυτή την περίπτωση, όμως, φαίνεται να μην χρησιμοποιείται για άμυνα. Είναι η πηγή ενέργειας αυτού του πλάσματος. Γι' αυτό και δεν διαθέτει μηχανισμούς για το φαγητό ή την αναπνοή, καθώς δεν χρειάζεται τέτοιες πρωτόγονες ρυθμίσεις. Και παρεμπιπτόντως, αυτό σημαίνει ότι θα ήταν απόλυτα άνετο στο κενό.

Έχουμε λοιπόν ένα πλάσμα το οποίο, για όλα τα φαινόμενα, είναι απλώς ένας κινητός οφθαλμός. Δεν διαθέτει όργανα χειρισμού, αυτές οι προεκτάσεις είναι πολύ αδύναμες. Αν μου είχαν δοθεί οι προδιαγραφές του, θα έλεγα ότι πρόκειται απλώς για μια συσκευή αναγνώρισης.

Η συμπεριφορά του σίγουρα ταιριάζει με αυτή την περιγραφή. Όλα όσα κάνουν αυτά τα "Αράχνες" είναι να τρέχουν και να κοιτάζουν πράγματα. Δεν μπορούν να κάνουν τίποτα άλλο.

«Αλλά τα άλλα πλάσματα είναι διαφορετικά. Ο αστακός, το αστερία, τα καρχαρίες—για να βρω τις κατάλληλες λέξεις—αυτά προφανώς μπορούν να χειραγωγήσουν το περιβάλλον τους και φαίνεται ότι έχουν εξειδικευτεί για διάφορες λειτουργίες. Υποθέτω ότι τροφοδοτούνται επίσης ηλεκτρικά, καθώς, όπως η αράχνη, φαίνεται να μην έχουν στόμα.

«Είμαι σίγουρος ότι θα εκτιμήσετε τα βιολογικά προβλήματα που εγείρονται από όλα αυτά. Μπορούν τέτοια πλάσματα να εξελιχθούν φυσικά; Δεν νομίζω πραγματικά. Φαίνεται ότι έχουν σχεδιαστεί, όπως μηχανές, για συγκεκριμένες εργασίες. Αν έπρεπε να τα περιγράψω, θα έλεγα ότι είναι ρομπότ—βιολογικά ρομπότ—κάτι που δεν έχει κανένα ανάλογο στη Γη.

«Αν το Rama είναι ένα διαστημόπλοιο, ίσως αυτά αποτελούν μέρος του πληρώματός του. Όσο για το πώς γεννιούνται—ή δημιουργούνται—αυτό δεν μπορώ να σας το πω. Αλλά μπορώ να υποθέσω ότι η απάντηση βρίσκεται εκεί, στη Νέα Υόρκη. Αν ο Αρχηγός Νόρτον και οι άνδρες του μπορέσουν να περιμένουν αρκετά, ίσως συναντήσουν όλο και πιο πολύπλοκα πλάσματα, με απρόβλεπτη συμπεριφορά. Κάπου κατά μήκος της διαδρομής, μπορεί να συναντήσουν τους ίδιους τους Ράμαν—τους πραγματικούς δημιουργούς αυτού του κόσμου.

«Και όταν συμβεί αυτό, κύριοι, δεν θα υπάρξει καμία αμφιβολία για το τι θα ακολουθήσει.»
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ΕΙΔΙΚΗ ΠΑΡΑΔΟΣΗ

Ο Αρχηγός Νόρτον κοιμόταν ήρεμα όταν ο προσωπικός του επικοινωνητής τον απομάκρυνε από τα όμορφα όνειρα. Είχε περάσει τις διακοπές του με την οικογένειά του στον Άρη, πετώντας πάνω από την εντυπωσιακή, χιονισμένη κορυφή της Νίξ Ολύμπικα, το μεγαλύτερο ηφαίστειο στο ηλιακό σύστημα. Το μικρό παιδί του ήθελε να δει τα αστέρια. Η κόρη του τον ρώτησε αν θα μπορούσαν να πάνε και πάλι. Ο Αρχηγός Νόρτον χαμογέλασε και είπε: "Ίσως, όταν μεγαλώσεις."

Ο Αρχηγός Νόρτον ξύπνησε απότομα. Η κόρη του τον ρώτησε αν όλα ήταν εντάξει. Ο Αρχηγός Νόρτον της απάντησε ότι όλα ήταν καλά και την αγκάλιασε.

Ο Αρχηγός Νόρτον κοιτάχθηκε στον καθρέφτη και είδε ένα μήνυμα από τον Kirchoff. Το μήνυμα έλεγε: "Είναι ώρα." Ο Αρχηγός Νόρτον αναστέναξε και είπε: "Νομίζω ότι είναι ώρα να επιστρέψουμε στη Γη."

Ο Αρχηγός Νόρτον ξύπνησε απότομα.

Ο Kirchoff του έστειλε ένα μήνυμα που έγραφε: «Είναι ώρα». Ο Αρχηγός Νόρτον αναστέναξε και είπε: "Νομίζω ότι είναι ώρα να επιστρέψουμε στη Γη."

Ο Norton ξύπνησε αμέσως. Είχε λάβει ένα τέτοιο μήνυμα μόνο τρεις φορές σε όλη του την καριέρα και κάθε φορά αυτό σήμαινε προβλήματα.

"Άμωρα!" είπε. "Τι κάνουμε τώρα;"

Ο Εκτελεστικός Διευθυντής δεν έδωσε σημασία να απαντήσει. Όλοι αντιλαμβάνονταν τέλεια το πρόβλημα, ήταν ένα που οι διαταγές του πλοίου δεν είχαν προβλέψει ποτέ. Συνήθως, ένας διοικητής βρισκόταν πάντα σε απόσταση λίγων λεπτών από το γραφείο του και το βιβλίο κωδικών στην προσωπική του θυρίδα. Αν ξεκίναγε τώρα, ο Norton θα μπορούσε να επιστρέψει στο πλοίο – εξαντλημένος – μέσα σε τέσσερις ή πέντε ώρες. Αυτός δεν ήταν ο τρόπος για να αντιμετωπιστεί μια κατάσταση υψηλής προτεραιότητας.

"Jerry," είπε τελικά, "ποιος είναι στον τηλεφωνικό διακόπτη;"

"Κανείς. Εγώ κάνω την κλήση."

"Ο καταγραφέας είναι απενεργοποιημένος;"

"Λόγω μιας ασυνήθιστης παραβίασης των κανονισμών, ναι."

Ο Norton χαμογέλασε. Ο Jerry ήταν ο καλύτερος εκτελεστικός διευθυντής με τον οποίο είχε δουλέψει ποτέ, σκέφτονταν τα πάντα.

"Εντάξει. Ξέρεις πού είναι το κλειδί μου. Θα σε ξανακαλέσω."

Περίμενε όσο πιο υπομοντικά μπορούσε για τα επόμενα δέκα λεπτά, προσπαθώντας, χωρίς μεγάλη επιτυχία, να σκεφτεί άλλα προβλήματα. Δεν του άρεσε να σπαταλάει πνευματική ενέργεια, ήταν απίθανο να μπορέσει να μαντέψει το μήνυμα που επρόκειτο να έρθει και θα γνώριζε το περιεχόμενό του σύντομα. Τότε μπορούσε να αρχίσει να ανησυχεί αποτελεσματικά.

Όταν ο Kirchoff τον ξανακάλεσε, ήταν προφανώς υπό σημαντική πίεση.

"Δεν είναι πραγματικά επείγον, Skipper. Μια ώρα δεν θα κάνει διαφορά. Αλλά προτιμώ να αποφύγω το ραδιόφωνο. Θα το στείλω με αγγελιοφόρο."

"Αλλά γιατί... εντάξει, εμπιστεύομαι την κρίση σας. Ποιος θα το μεταφέρει μέσα από τις αεροθάλαμες;"

"Εγώ θα πάω ο ίδιος. Θα σε καλέσω όταν φτάσω στο κέντρο."

"Αυτό σημαίνει ότι η Laura αναλαμβάνει."

"Για μια ώρα, το πολύ. Θα επιστρέψω αμέσως στο πλοίο."

Ένας ιατρικός υπάλληλος δεν είχε την εξειδικευμένη εκπαίδευση για να αναλάβει καθήκοντα καπετάνιου, όπως ακριβώς ένας καπετάνιος δεν θα περίμενε να πραγματοποιήσει μια χειρουργική επέμβαση. Σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης, οι δύο αυτές θέσεις είχαν μερικές φορές ανταλλαχθεί επιτυχώς, αλλά αυτό δεν συνιστούταν. Λοιπόν, μια εντολή είχε ήδη παραβιαστεί απόψε.

"Για τα πρακτικά, ποτέ δεν φεύγετε από το πλοίο. Έχετε ξυπνήσει την Laura;"

"Ναι. Είναι ενθουσιασμένη για αυτή τη δυνατότητα."

"Ευτυχώς οι γιατροί είναι συνηθισμένοι να κρατούν μυστικά. Ω, έχετε στείλει την επιβεβαίωση;"

"Φυσικά, με το όνομά σας."

"Τότε θα περιμένω."

Ήταν πλέον αδύνατο να αποφευχθεί η ανήσυχη προσμονή. "Δεν είναι πραγματικά επείγον – αλλά προτιμώ να αποφεύγω τη χρήση ραδιοφώνου…."

Ένα πράγμα ήταν σίγουρο: ο Commander δεν θα κοιμόταν πολύ αυτή τη νύχτα.
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ΠΑΡΑΤΗΡΗΤΗΣ ΤΟΥ BIOT

Ο Στρατιώτης Pieter Rousseau ήξερε γιατί είχε προσφερθεί για αυτό το καθήκον· με πολλούς τρόπους, ήταν η πραγμάτωση ενός παιδικού ονείρου. Είχε γοητευτεί από τα τηλεσκόπια όταν ήταν μόλις έξι ή επτά ετών και μεγάλο μέρος της νεότητάς του είχε περάσει συλλέγοντας φακούς όλων των σχημάτων και μεγεθών. Τους είχε τοποθετήσει σε χάρτινες σωλήνες, δημιουργώντας όργανα αυξανόμενης ισχύος, μέχρι να γνωρίσει καλά τη Σελήνη και τους πλανήτες, τους κοντινότερους διαστημικούς σταθμούς και ολόκληρο το τοπίο εντός τριάντα χιλιομέτρων από το σπίτι του.

Σε ένα μέρος όπου η τύχη τον είχε ευνοήσει, ανάμεσα στα βουνά του Κολοράντο, γεννήθηκε. Σχεδόν σε κάθε κατεύθυνση, η θέα ήταν εντυπωσιακή και ατελείωτη. Είχε περάσει ώρες εξερευνώντας, με απόλυτη ασφάλεια, τις κορυφές που κάθε χρόνο απαιτούσαν το τίμημα από τους απρόσεκτους ορειβάτες. Παρόλο που είχε δει πολλά, είχε φανταστεί ακόμα περισσότερα. Του άρεσε να υποδύεται ότι πίσω από κάθε βράχο, πέρα από την εμβέλεια του τηλεσκοπίου του, υπήρχαν μαγικά βασίλεια γεμάτα θαυμαστά πλάσματα. Και έτσι, για χρόνια, απέφευγε να επισκεφτεί τα μέρη που οι φακοί του έδειχναν, γιατί ήξερε ότι η πραγματικότητα δεν μπορούσε να ανταποκριθεί στο όνειρο.

Τώρα, στον κεντρικό άξονα της Rama, μπορούσε να θαυμάσει θαύματα πέρα από τις πιο τρελές φαντασιώσεις της νεότητάς του. Ένας ολόκληρος κόσμος απλώνονταν μπροστά του—ένας μικρός, είναι αλήθεια, αλλά ένας άνθρωπος θα μπορούσε να αφιερώσει μια ζωή εξερευνώντας τέσσερις χιλιάδες τετραγωνικά χιλιόμετρα, ακόμα και αν ήταν νεκρός και στατικός.

Αλλά τώρα, η ζωή, με όλες τις άπειρες δυνατότητές της, είχε έρθει στην Rama. Αν τα βιολογικά ρομπότ δεν ήταν ζωντανοί οργανισμοί, ήταν σίγουρα πολύ καλές απομιμήσεις.

Κανείς δεν ήξερε ποιος εφεύρει τη λέξη "biot"; Φαινόταν να μπήκε σε άμεση χρήση, με μια μορφή αυθόρμητης δημιουργίας. Από το σημείο παρατήρησής του στο κέντρο, ο Rousseau ήταν ο Αρχηγός της Παρακολούθησης Biot και αρχίζει, όπως πίστευε, να κατανοεί κάποια από τα πρότυπα συμπεριφοράς τους.

Οι αράχνες ήταν κινητοί αισθητήρες, που χρησιμοποιούσαν την όραση και πιθανώς την αφή, για να εξετάσουν ολόκληρο το εσωτερικό της Rama. Κάποτε υπήρχαν εκατοντάδες από αυτές που κινούνταν με μεγάλη ταχύτητα, αλλά μετά από λιγότερο από δύο ημέρες οι περισσότερες είχαν εξαφανιστεί. Τώρα ήταν αρκετά ασυνήθιστο να δει κανείς έστω και μία.

Είχαν αντικατασταθεί από μια ολόκληρη συλλογή πολύ πιο εντυπωσιακών πλασμάτων, και δεν ήταν καθόλου εύκολο να βρεθούν κατάλληλα ονόματα για αυτά. Υπήρχαν οι "καθαριστές παραθύρων", με μεγάλα επενδυμένα πόδια, που φαινομενικά γυάλιζαν σε όλη τη διάρκεια των έξι τεχνητών ήλιων του Rama. Οι τεράστιες σκιές τους, που εκτείνονταν σε όλη τη διάμετρο του κόσμου, προκαλούσαν μερικές φορές προσωρινές εκλείψεις στην απέναντι πλευρά.

Ο καβούρι που είχε καταστρέψει το Dragonfly φαινόταν να είναι ένας "συλλέκτης αποβλήτων". Μια αλυσίδα πανομοιότυπων πλασμάτων πλησίασε το Camp Alpha και μετακίνησε όλα τα συντρίμμια που είχαν στοιβαστεί προσεκτικά στα περίχωρα. Θα είχαν μεταφέρει τα πάντα αν οι Norton και Mercer δεν είχαν αντισταθεί και τους είχε αντιμετωπίσει. Η αντιπαράθεση ήταν αγχωτική αλλά σύντομη. Στη συνέχεια, φαινόταν ότι οι συλλέκτες αποβλήτων κατανοούσαν τι επιτρέπεται να αγγίξουν και εμφανίζονταν σε τακτά χρονικά διαστήματα για να δουν αν χρειάζονταν οι υπηρεσίες τους. Ήταν μια πολύ βολική κατάσταση, η οποία υποδήλωνε ένα υψηλό επίπεδο νοημοσύνης - είτε από τους ίδιους τους συλλέκτες αποβλήτων είτε από κάποια ελεγχόμενη οντότητα αλλού.

Η διαχείριση των απορριμμάτων στο Rama ήταν απλή: τα πάντα πετιούνταν στη θάλασσα, όπου υποτίθεται ότι διασπώντουσαν σε μορφές που θα μπορούσαν να επαναχρησιμοποιηθούν. Η διαδικασία ήταν γρήγορη. Η Resolution εξαφανίστηκε μέσα σε μια νύχτα, προς μεγάλη απογοήτευση της Ruby Barnes. Ο Norton την παρηγόρησε επισημαίνοντας ότι είχε εκτελέσει άψογα τη δουλειά του και δεν θα επέτρεπε ποτέ σε κανέναν να το χρησιμοποιήσει ξανά. Οι καρχαρίες ίσως να μην ήταν τόσο διακριτικοί όσο οι συλλέκτες αποβλήτων.

Καμία φορά, ένας αστρονόμος που ανακάλυπτε έναν άγνωστο πλανήτη δεν θα μπορούσε να είναι πιο χαρούμενος από τον Ρουσό όταν εντόπισε ένα νέο είδος Biot και κατάφερε να τραβήξει μια καλή φωτογραφία του μέσα από το τηλεσκόπιό του. Δυστυχώς, φαινόταν ότι όλα τα ενδιαφέροντα είδη βρίσκονταν στον Νότιο Πόλο, όπου εκτελούσαν μυστηριώδεις εργασίες γύρω από τις κορυφές. Κάτι που έμοιαζε με χιλιοπόδαρο με βεντούζες μπορούσε να παρατηρηθεί περιστασιακά στην ίδια την περιοχή Big Horn, ενώ ο Ρουσό είχε μια ματιά σε ένα σωματώδες πλάσμα γύρω από τις χαμηλότερες κορυφές που θα μπορούσε να ήταν ένας συνδυασμός ιπποπόταμου και ερπυστικής μηχανής. Και υπήρχε ακόμη και μια ζέβρα με δύο λαιμούς, η οποία φαινόταν να λειτουργούσε ως κινητός γερανός.

Προφανώς, το Rama, όπως κάθε πλοίο, απαιτούσε δοκιμές, ελέγχους και επισκευές μετά από αυτό το τεράστιο ταξίδι. Το πλήρωμα δούλευε ήδη πυρετωδώς. Πότε θα εμφανίζονταν οι επιβάτες;

Η ταξινόμηση των ειδών Biot δεν ήταν η κύρια εργασία του Ρουσό. Οι οδηγίες του ήταν να παρακολουθεί τις δύο ή τρεις ομάδες εξερεύνησης που βρίσκονταν πάντα έξω, για να βεβαιωθεί ότι δεν θαμπαν σε προβλήματα και να τους προειδοποιούσε εάν κάτι πλησίαζε. Εναλλασσόταν κάθε έξι ώρες με οποιονδήποτε άλλον μπορούσε να αντικαταστήσει, αν και περισσότερες από μία φορές είχε υπηρετήσει για δώδεκα συνεχόμενες ώρες. Ως αποτέλεσμα, τώρα γνώριζε τη γεωγραφία του Rama καλύτερα από οποιονδήποτε άλλο θα ζούσε ποτέ σε αυτό. Ήταν εξίσου οικείο όσο τα βουνά του Κολοράντο στην παιδική του ηλικία.

Όταν ο Ανθυποπλοίαρχος Kirchoff βγήκε από το θαλαμωτήριο αέρα Alpha, ο Ρουσό κατάλαβε αμέσως ότι κάτι ασυνήθιστο συνέβαινε. Οι μεταφορές προσωπικού δεν γίνονταν ποτέ κατά τη διάρκεια της περιόδου ύπνου και ήταν πλέον μετά τα μεσάνυχτα σύμφωνα με την ώρα της αποστολής. Τότε ο Ρουσό θυμήθηκε πόσο λίγο προσωπικό είχαν, και σοκαρίστηκε από μια ακόμη πιο εκπληκτική ανωμαλία.

"Τζέρι—ποιος είναι υπεύθυνος για το πλοίο;"

«Είμαι εγώ», απάντησε ο Εκτελεστικός με ψυχρότητα, ανοίγοντας το κράνος του. «Νομίζετε ότι θα εγκατέλειπα τη γέφυρα ενώ είμαι σε υπηρεσία;»

Έβγαλε από την τσάντα του μια μικρή κονσέρβα με την ένδειξη CONCENTRATED ORANGE JUICE. ΓΙΑ ΝΑ ΦΤΙΑΧΝΟΥΜΕ ΠΕΝΤΕ ΛΙΤΡΑ.

«Είσαι καλός σε αυτό, Pieter. Ο Skipper περιμένει».

Ο Rousseau σήκωσε την κονσέρβα και είπε: «Ελπίζω να έχετε βάλει αρκετή μάζα μέσα. Μερικές φορές κολλάνε στην πρώτη τεράσσα».

«Λοιπόν, εσύ είσαι ο ειδικός».

Αυτό ήταν αλήθεια. Οι παρατηρητές στο κέντρο είχαν μεγάλη εμπειρία στο να στέλνουν μικρά αντικείμενα που είχαν ξεχαστεί ή χρειαζόντουσαν επειγόντως. Το κόλπο ήταν να τα μεταφέρουν με ασφάλεια στην περιοχή χαμηλής βαρύτητας και στη συνέχεια να διασφαλίσουν ότι το φαινόμενο Coriolis δεν τα απομάκρυνε πολύ από τη στρατόπεδο Άλφα κατά την πορεία των οκτώ χιλιομέτρων προς τα κάτω.

Ο Rousseau στήριξε καλά τον εαυτό του, άπλωσε το χέρι του στην κονσέρβα και την πέταξε από τον γκρεμό. Δεν στόχευσε απευθείας στο Στρατόπεδο Άλφα, αλλά περίπου τρεις βαθμούς μακριά από αυτό.

Σχεδόν αμέσως, η αντίσταση του αέρα μείωσε την αρχική ταχύτητα της κονσέρβας, αλλά στη συνέχεια η ψευδο-βαρύτητα του Rama ανέλαβε και άρχισε να κινείται προς τα κάτω με σταθερή ταχύτητα. Έπιασε μια φορά κοντά στη βάση της σκάλας και έκανε ένα αργό άλμα που την απομάκρυνε από την πρώτη τεράσσα.

«Είναι εντάξει τώρα», είπε ο Rousseau. «Θέλετε να στοιχηματίσουμε;»

Η απάντηση ήταν άμεση: «Όχι». «Γνωρίζετε τις πιθανότητες».

«Δεν είστε αθλητικός τύπος. Αλλά θα σας πω τώρα—θα σταματήσει εντός τριών εκατοντάδων μέτρων από τη στρατόπεδο».

«Αυτό δεν ακούγεται και πολύ κοντά».

«Ίσως να το δοκιμάσετε κάποια στιγμή. Μία φορά είδα τον Joe να χάνει κατά δύο χιλιόμετρα».

Το κουτί δεν αναπηδούσε πλέον· η βαρύτητα είχε γίνει αρκετά ισχυρή για να το κολλήσει στην καμπυλωμένη επιφάνεια του βόρειου θόλου. Όταν έφτασε στη δεύτερη τεράσσα, κυλούσε με ταχύτητα είκοσι έως τριάντα χιλιόμετρα την ώρα και είχε φτάσει σχεδόν στη μέγιστη ταχύτητα που επέτρεπε η τριβή.

«Τώρα θα πρέπει να περιμένουμε», είπε ο Ρουσό, καθίστουσα στο τηλεσκόπιο για να παρακολουθεί τον αγγελιοφόρο. «Θα είναι εκεί σε δέκα λεπτά. Α, εδώ έρχεται ο Skipper. Έχω συνηθίσει να αναγνωρίζω τους ανθρώπους από αυτή τη γωνία. Τώρα μας κοιτάζει».

«Πιστεύω ότι αυτό το τηλεσκόπιο σας δίνει μια αίσθηση δύναμης.»

«Ναι, το κάνει. Είμαι ο μόνος που γνωρίζει τα πάντα για όσα συμβαίνουν στο Rama. Τουλάχιστον, έτσι νόμιζα», πρόσθεσε με παράπονο, ρίχνοντας μια πικρή ματιά στον Kirchoff.

«Αν αυτό σας κάνει χαρούμενους, ο Skipper ανακάλυψε ότι έχει τελειώσει η οδοντόκρεμα.»

Μετά από αυτό, η συζήτηση έσβησε· αλλά τελικά ο Ρουσό είπε: «Επιθυμούσατε να στοιχημάτιζα. Πρέπει απλώς να περπατήσει πενήντα μέτρα. Τώρα το βλέπει. Αποστολή ολοκληρώθηκε.»

«Ευχαριστώ, Pieter—είχες κάνει πολύ καλή δουλειά. Μπορείς τώρα να πας για ύπνο.»

«Ύπνος! Είμαι σε υπηρεσία μέχρι τις 04:00.»

«Συγγνώμη—πρέπει να κοιμόσασταν. Διαφορετικά, πώς θα μπορούσατε να ονειρευτείτε όλα αυτά;»

ΕΔΡΑ ΔΙΑΣΤΗΜΑΤΙΚΩΝ ΕΡΕΥΝΗΣ ΠΡΟΣ ΚΟΜΜΑΝΤΑ SSS ENDEAVOUR. ΠΡΟΤΕΡΑΙΟΤΗΤΑ AAA. ΚΑΤΗΓΟΡΙΑ ΜΟΝΟ ΓΙΑ ΤΑ ΜΑΤΙΑ ΣΑΣ. ΧΩΡΙΣ ΜΟΝΙΜΗ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗ.

ΤΟ SPACEGUARD ΑΝΑΦΕΡΕΙ ΟΧΗΜΑ ΥΠΕΡ-ΥΨΗΛΗΣ ΤΑΧΥΤΗΤΑΣ ΠΟΥ ΦΑΙΝΕΤΑΙ ΝΑ ΕΚΤΟΞΕΥΤΗΚΕ ΑΠΟ ΤΟΝ ΕΡΜΗ ΤΕΝ ΜΕΧΡΙ ΔΩΔΕΚΑ ΗΜΕΡΕΣ ΠΡΙΝ ΓΙΑ ΝΑ ΚΟΛΛΗΣΕΙ ΣΤΟ RAMA. ΑΝ ΔΕΝ ΥΠΑΡΞΕΙ ΑΛΛΑΓΗ ΣΤΗΝ ΤΡΟΧΙΆ, Η ΠΡΟΒΛΕΠΟΜΕΝΗ ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ ΕΝΑΦΑΝΙΣΗΣ ΕΙΝΑΙ 15 ΩΡΕΣ. ΜΠΟΡΕΙ ΝΑ ΧΡΕΙΑΣΤΕΙ ΝΑ ΕΚΚΕΝΩΘΕΙΤΕ ΠΡΙΝ ΑΥΤΟ. ΘΑ ΣΑΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΟΥΜΕ ΠΕΡΙΣΣΟΤΕΡΑ. C IN C.

Ο Νόρτον διάβασε το μήνυμα αρκετές φορές για να απομνημονεύσει την ημερομηνία. Ήταν δύσκολο να παρακολουθεί τον χρόνο μέσα στο Rama· έπρεπε να κοιτάξει το ρολόι του για να δει ότι ήταν πλέον η ημέρα 315. Αυτό τους άφηνε μόνο μία εβδομάδα.

Το μήνυμα ήταν ανησυχητικό, όχι μόνο για αυτό που έλεγε, αλλά και για αυτό που υπονοούσε. Οι Hermians είχαν πραγματοποιήσει μια μυστική εκτόξευση, η οποία από μόνη της αποτελούσε παραβίαση του διαστημικού δικαίου. Το συμπέρασμα ήταν προφανές: το "όχημά" τους θα μπορούσε να είναι μόνο ένας πύραυλος.

Αλλά γιατί; Ήταν απίστευτο—καλά, σχεδόν απίστευτο—πως θα έθεταν σε κίνδυνο την Endeavour. Επομένως, υποτίθεται ότι θα λάμβανε επαρκή προειδοποίηση από τους ίδιους τους Hermians. Σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης, μπορούσε να φύγει με λίγες ώρες προειδοποίησης, αν και θα το έκανε μόνο με έντονες διαμαρτυρίες, κατόπιν άμεσων εντολών του Αρχηγού.

Αργά και σκεπτικά, πήγε στον αυτοσχέδιο σύστημα υποστήριξης ζωής και έβαλε το μήνυμα σε έναν electrosan. Η λαμπρή λάμψη του φωτός λέιζερ που ξεπήδησε από τη ρωγμή κάτω από την επένδυση του καθίσματος του είπε ότι οι απαιτήσεις ασφάλειας είχαν ικανοποιηθεί. ήταν κρίμα, σκέφτηκε, που όλα τα προβλήματα δεν μπορούσαν να επιλυθούν τόσο γρήγορα και υγιεινά.
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ΠΥΡΑΥΛΟΣ

Όταν ο πύραυλος βρισκόταν ακόμα σε απόσταση πέντε εκατομμυρίων χιλιομέτρων, η λάμψη των πλάσματος των κινητήρων του έγινε καθαρά ορατή μέσω του κύριου τηλεσκοπίου της Endeavour. Εκείνη τη στιγμή, το μυστικό είχε αποκαλυφθεί και ο Νόρτον, με βαριά καρδιά, διέταξε την δεύτερη και ίσως τελευταία εκκένωση του Rama. Αλλά δεν είχε καμία πρόθεση να φύγει μέχρι τα γεγονότα να του άφηναν άλλη επιλογή.

Όταν ολοκλήρωσε την επιβραδυντική της ελιγμό, ο ανεπιθύμητος επισκέπτης από τον Κρόνο βρισκόταν μόλις πενήντα χιλιόμετρα από το Rama και φαινομενικά διεξήγαγε έρευνα μέσω των τηλεοπτικών του καμερών. Αυτές ήταν σαφώς ορατές – μία μπροστά και μία πίσω – όπως και αρκετές μικρές πανκατευθυντικές κεραίες και μια μεγάλη κατευθυντική πιάστρα, που στόχευε σταθερά στον μακρινό αστέρα του Κρόνου. Ο Norton αναρωτιόταν ποιες οδηγίες έφταναν μέσω αυτής της δέσμης και ποια πληροφορία επέστρεφε.

Ωστόσο, οι κάτοικοι του Κρόνου δεν μπορούσαν να μάθουν τίποτα που ήδη γνώριζαν· όλα όσα είχε ανακαλύψει το Endeavour είχαν μεταδοθεί σε ολόκληρο το ηλιακό σύστημα. Αυτό το διαστημόπλοιο, το οποίο είχε καταρρίψει όλα τα ρεκόρ ταχύτητας για να φτάσει εδώ, θα μπορούσε να είναι απλώς μια επέκταση της βούλησης των δημιουργών του, ένα όργανο του σκοπού τους. Αυτός ο σκοπός θα γινόταν σύντομα γνωστός, καθώς σε τρεις ώρες ο πρεσβευτής του Κρόνου στις Ενωμένες Πλανήτες θα απευθυνόταν στη Γενική Συνέλευση.

Επίσημα, ο πύραυλος δεν υπήρχε. Δεν έφερε κανένα διακριτικό και δεν εκπέμπει σε καμία τυπική συχνότητα σήματος. Αυτό ήταν μια σοβαρή παραβίαση του νόμου, αλλά ακόμη και το SPACEGUARD δεν είχε ακόμη εκδώσει επίσημη καταγγελία. Όλοι περίμεναν, με νευρική ανυπομονησία, για να δουν τι θα έκανε ο Κρόνος στη συνέχεια.

Είχαν περάσει τρεις ημέρες από την ανακοίνωση της ύπαρξης – και της προέλευσης – του πυραύλου. Όλο αυτό το διάστημα, οι κάτοικοι του Κρόνου παρέμεναν επίμονα σιωπηλοί. Ήταν καλοί σε αυτό όταν τους εξυπηρετούσε.

Ορισμένοι ψυχολόγοι είχαν ισχυριστεί ότι ήταν σχεδόν αδύνατο να κατανοήσει κανείς πλήρως την νοοτροπία οποιουδήποτε που γεννήθηκε και μεγάλωσε στον Κρόνο. Εσαρκέμενοι για πάντα από τη Γη λόγω της τριπλάσιας βαρυτικής έλξης, οι κάτοικοι του Κρόνου μπορούσαν να στέκονται στη Σελήνη και να κοιτάζουν μέσα στο στενό χάσμα προς τον πλανήτη των προγόνων τους, ακόμη και των ίδιων των γονέων τους, αλλά δεν μπορούσαν ποτέ να τον επισκεφτούν. Και έτσι, αναπόφευκτα, ισχυρίζονταν ότι δεν ήθελαν.

Προσποιούνταν ότι περιφρονούν τις ήπιες βροχές, τα κυλιόμενα χωράφια, τις λίμνες και τη θάλασσα, τον γαλάζιο ουρανό – όλα όσα γνώριζαν μόνο μέσω ηχογραφήσεων. Επειδή ο πλανήτης τους ήταν πλημμυρισμένος από τόση ηλιακή ενέργεια που η θερμοκρασία κατά τη διάρκεια της ημέρας συχνά έφτανε τους εξήντα βαθμούς Κελσίου, επέδειξαν μια αρκετά επιδεικτική σκληρότητα που δεν άντεχε ούτε για στιγμή σοβαρή εξέταση. Στην πραγματικότητα, τείνουν να είναι σωματικά αδύναμοι, καθώς μπορούσαν να επιβιώσουν μόνο αν ήταν εντελώς απομονωμένοι από το περιβάλλον τους. Ακόμα και αν θα μπορούσε να αντέξει τη βαρύτητα, ένας κάτοικος του Ερμή θα εξασθενούσε γρήγορα από μια ζεστή μέρα σε οποιαδήποτε χώρα κοντά στον ισημερινό στη Γη.

Ωστόσο, σε θέματα που είχαν πραγματική σημασία, ήταν σκληροί. Οι ψυχολογικές πιέσεις αυτού του άγριου αστέρα τόσο κοντά, τα μηχανικά προβλήματα της διείσδυσης σε έναν επίμονο πλανήτη και η απόσπαση όλων των αναγκαίων για τη ζωή – όλα αυτά είχαν δημιουργήσει μια σπαρτιατική και, με πολλούς τρόπους, εξαιρετικά αξιόλογη κουλτούρα. Μπορούσατε να βασιστείτε στους κατοίκους του Ερμή: αν υποσχέονταν κάτι, θα το έκαναν, παρόλο που η τιμή μπορεί να ήταν σημαντική. Ήταν ένα αστείο δικό τους ότι, εάν ο Ήλιος έδειχνε σημάδια έκρηξης, θα ανέλαμβαναν την αποκατάστασή του – μόλις διευθετηθεί το ποσό. Ένα αστείο που δεν ήταν δικό τους ήταν ότι κάθε παιδί που έδειχνε ενδιαφέρον για την τέχνη, τη φιλοσοφία ή τα αφηρημένα μαθηματικά, επιστρέφονταν αμέσως στις υδροπονικές φάρμες. Όσον αφορά τους εγκληματίες και τους ψυχοπαθείς, αυτό δεν ήταν καθόλου αστείο. Το έγκλημα ήταν μια πολυτέλεια που ο Ερμής δεν μπορούσε να αντέξει.

Ο Αρχηγός Νόρτον είχε επισκεφθεί τον Ερμή μία φορά και είχε εντυπωσιαστεί πάρα πολύ, όπως οι περισσότεροι επισκέπτες, και είχε αποκτήσει πολλούς φίλους από τους Hermians. Ερωτεύτηκε ένα κορίτσι στο Port Lucifer και είχε ακόμη σκεφτεί να υπογράψει μια τριετή σύμβαση, αλλά η αντίθεση των γονέων του για οποιονδήποτε από έξω από την τροχιά της Αφροδίτης ήταν πολύ ισχυρή. Ευτυχώς που συνέβη αυτό.

"Μήνυμα Triple-A από τη Γη, Κύριε," είπε η γέφυρα. "Φωνή και εφεδρικό κείμενο από τον Ανώτατο Διοικητή. Είστε έτοιμοι να το λάβετε;"

"Ελέγξτε και αρχειοθετήστε το κείμενο, αφήστε με να ακούσω τη φωνή."

"Εδώ είναι."

Ο Ναύαρχος Hendrix έμοιαζε ήρεμος και αντικειμενικός, σαν να εξέδιδε μια ρουτίνας διαταγή στόλου, αντί να αντιμετωπίζει μια κατάσταση μοναδική στην ιστορία του διαστήματος. Αλλά τότε, βρισκόταν δέκα χιλιόμετρα από τη βόμβα.

"Από το C in C στον Αρχηγό, Endeavour. Αυτή είναι μια σύντομη περίληψη της κατάστασης όπως την αντιλαμβανόμαστε τώρα. Γνωρίζετε ότι η Γενική Συνέλευση συνεδριάζει στις 14:00 και θα ακούτε τις διαδικασίες. Είναι πιθανό να χρειαστεί να αναλάβετε δράση αμέσως, χωρίς διαβουλεύσεις, γι' αυτό και αυτή η ενημέρωση.

"Έχουμε αναλύσει τις φωτογραφίες που μας έχετε στείλει. Το όχημα είναι μια τυπική διαστημική συσκευή, τροποποιημένη για υψηλή ώθηση και πιθανώς με χρήση λέιζερ για την αρχική επιτάχυνση. Το μέγεθος και η μάζα είναι συνεπείς με μια θερμοπυρηνική βόμβα στην περιοχή των πεντακοσίων έως χίλιων μεγατόνων. Οι Hermians χρησιμοποιούν μέχρι εκατό μεγατόνους ρουτίνας στις εξορύξεις τους, οπότε δεν θα είχαν δυσκολία να συναρμολογήσουν ένα τέτοιο όπλο.

"Οι ειδικοί μας εκτιμούν επίσης ότι αυτό θα ήταν το ελάχιστο μέγεθος που απαιτείται για να διασφαλιστεί η καταστροφή του Rama. Εάν ανατιναζόταν στο λεπτότερο σημείο της επιφάνειας, κάτω από τη Cylindrical Sea, το περίβλημα θα ρήγνυε και η περιστροφή του σώματος θα ολοκλήρωνε την αποσύνθεσή του.

«Υποθέτουμε ότι οι Hermians, εάν σχεδιάζουν μια τέτοια ενέργεια, θα σας δώσουν αρκετό χρόνο για να προετοιμαστείτε. Για ενημέρωσή σας, η ακτινοβολία γάμμα από μια τέτοια έκρηξη μπορεί να είναι επικίνδυνη για εσάς σε ακτίνα έως και χιλίων χιλιομέτρων.

«Ωστόσο, αυτό δεν είναι ο μεγαλύτερος κίνδυνος. Τα θραύσματα του Rama, που ζυγίζουν τόνους και κινούνται με ταχύτητα σχεδόν χίλιων χιλιομέτρων την ώρα, θα μπορούσαν να σας καταστρέψουν σε απεριόριστη απόσταση. Συνεπώς, συνιστούμε να ακολουθήσετε τον άξονα περιστροφής, καθώς δεν θα εκτοξευτούν θραύσματα προς αυτήν την κατεύθυνση. Μια απόσταση δέκα χιλιάδων χιλιομέτρων θα πρέπει να παρέχει ένα επαρκές περιθώριο ασφαλείας.

«Αυτό το μήνυμα δεν μπορεί να υποκλαπεί· μεταδίδεται μέσω πολλαπλών ψευδοτυχαίων διαδρομών, οπότε μπορώ να μιλήσω στα καθαρά Αγγλικά. Η απάντησή σας ενδέχεται να μην είναι ασφαλής, επομένως μιλήστε με προσοχή και χρησιμοποιήστε κωδικούς όταν χρειάζεται. Θα επικοινωνήσω μαζί σας αμέσως μετά τη συζήτηση στη Γενική Συνέλευση. Μήνυμα ολοκληρώθηκε. C in C, εκτός.»
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ΓΕΝΙΚΗ ΣΥΝΕΛΕΥΣΗ

Σύμφωνα με τα ιστορικά βιβλία—αν και κανείς δεν μπορούσε πραγματικά να το πιστέψει—υπήρχε μια εποχή που ο παλιός Οργανισμός Ηνωμένων Εθνών είχε 172 μέλη. Οι Ηνωμένοι Πλανήτες είχαν μόνο επτά· και αυτό μερικές φορές ήταν αρκετά κακό. Με σειρά απόστασης από τον Ήλιο, ήταν οι: Mercury, Earth, Luna, Mars, Ganymede, Titan και Triton.

Η λίστα περιείχε πολυάριθμες παραλείψεις και ασαφείς σημειώσεις, τις οποίες πιθανότατα το μέλλον θα διόρθωνε. Οι κριτικοί δεν έβρισκαν ποτέ αρκετό να επισημάνουν ότι οι περισσότεροι από τους Ηνωμένους Πλανήτες δεν ήταν καθόλου πλανήτες, αλλά δορυφόροι. Και πόσο παράλογο που οι τέσσερις γίγαντες Jupiter, Saturn, Uranus και Neptune δεν συμπεριλαμβάνονταν.

Όμως, κανείς δεν κατοικούσε στους Γιγάντιους Αερίων πλανήτες, και πιθανότατα ποτέ δεν θα κατοικούσε. Το ίδιο ίσχυε ενδεχομένως και για την Άλλη μεγάλη απουσιάζουσα, τη Venus. Ακόμα και οι πιο ενθουσιώδεις μηχανικοί πλανητών συμφώνησαν ότι θα χρειαζόνταν αιώνες για να τιθασευτεί η Venus· παράλληλα, οι Hermians παρακολουθούσαν την εξέλιξή της και αναμφίβολα σχεδίαζαν μακροπρόθεσμα σχέδια.

Η ξεχωριστή αντιμετώπιση της Γης και της Luna ήταν επίσης πηγή διαφωνίας. Τα υπόλοιπα μέλη υποστήριζαν ότι αυτό παραχωρούσε υπερβολική εξουσία σε μια συγκεκριμένη περιοχή του ηλιακού συστήματος. Ωστόσο, υπήρχε περισσότερος πληθυσμός στη Σελήνη από ό,τι σε όλους τους άλλους κόσμους, εκτός από τη Γη, και ήταν το σημείο συνάντησης της U.P. Επιπλέον, η Γη και η Σελήνη σπάνια συμφωνούσαν σε οτιδήποτε, επομένως δεν ήταν πιθανό να αποτελέσουν μια επικίνδυνη συμμαχία.

Ο Mars διαχειριζόταν τις αστεροειδείς, εκτός από την ομάδα Icarian (υπό την επίβλεψη του Mercury) και μερικές που είχαν περίηλιο πέρα από τον Κρόνο και επομένως διεκδικούνται από τον Titan. Μια μέρα, οι μεγαλύτεροι αστεροειδείς, όπως οι Pallas, Vesta, Juno και Ceres, θα ήταν αρκετά σημαντικοί για να έχουν τους δικούς τους πρεσβευτές, και η συμμετοχή στην U.P. θα έφτανε σε δύο αριθμούς.

Ο Ganymede αντιπροσώπευε όχι μόνο τον Jupiter –και επομένως περισσότερη μάζα από όλο το υπόλοιπο ηλιακό σύστημα– αλλά και τους εναπομείναντες πενήντα περίπου δορυφόρους του Jupiter, αν συμπεριληφθούν οι προσωρινές κατακτήσεις από τη ζώνη των αστεροειδών –αν και οι δικηγόροι εξακολουθούσαν να διαφωνούν για αυτό. Με τον ίδιο τρόπο, ο Titan φρόντιζε τον Κρόνο, τους δακτυλίους του και τους άλλους τριάντα και πλέον δορυφόρους.

Η κατάσταση για τον Τρίτωνα ήταν ακόμη πιο περίπλοκη. Το μεγάλο αυτό φεγγάρι του Κρόνου ήταν το εξώτερο σώμα στο ηλιακό σύστημα που φιλοξενούσε μόνιμη κατοίκηση, και ως εκ τούτου, ο Πρεσβευτής του έφερε πολλαπλά καθήκοντα. Εκπροσωπούσε τον Ουρανό και τα οκτώ φεγγάρια του (κανένα από τα οποία δεν είχε ακόμη αποικηθεί), τον Κρόνο και τους άλλους τρεις δορυφόρους του, τον Πλούτωνα και το μοναχικό του φεγγάρι, καθώς και την έρημη, χωρίς φεγγάρι Περσεφόνη. Εάν υπήρχαν πλανήτες πέρα από την Περσεφόνη, θα ήταν επίσης ευθύνη του Τρίτωνα. Και σαν να μην ήταν αρκετό αυτό, ο Πρεσβευτής από το "Εξώτερο Σκοτάδι", όπως μερικές φορές αποκαλούνταν, είχε ακουστεί να ρωτά με λυπημένη φωνή: "Τι γίνεται με τις κομήτες;" Γενικά θεωρούνταν ότι αυτό το πρόβλημα θα μπορούσε να αφεθεί για το μέλλον.

Και όμως, με μια πραγματική έννοια, αυτό το μέλλον ήταν ήδη εδώ. Σύμφωνα με ορισμένους ορισμούς, η Rama ήταν μια κομήτης. Ήταν οι μόνοι άλλοι επισκέπτες από τα διαστρικά βάθη, και πολλοί είχαν ταξιδέψει σε υπερβολικές τροχιές ακόμη πιο κοντά στον Ήλιο από ό,τι η Rama. Ένας οποιοσδήποτε δικηγόρος του διαστήματος θα μπορούσε να κάνει μια καλή υπόθεση γι' αυτό – και ο Πρεσβευτής των Hermians ήταν ένας από τους καλύτερους. "Αναγνωρίζουμε την Υψηλότητά του, τον Πρεσβευτή από τον Ερμή."

Επειδή οι αντιπρόσωποι ήταν διατεταγμένοι αριστερόστροφα με βάση την απόσταση από τον Ήλιο, ο Hermian βρισκόταν στην ακραία δεξιά του Προέδρου. Μέχρι το τελευταίο λεπτό είχε συνδεθεί με τον υπολογιστή του· τώρα αφαίρεσε τα συγχρονισμένα γυαλιά που δεν επέτρεπαν σε κανέναν άλλον να διαβάσει το μήνυμα στην οθόνη. Έπιασε τη στοίβα των σημειώσεων του και σηκώθηκε γρήγορα στα πόδια του.

"Κύριε Πρόεδρε, αξιότιμοι συνάδελφοι αντιπροσώποι, θα ήθελα να ξεκινήσω με μια σύντομη περίληψη της κατάστασης που μας προέχει."

Για ορισμένους αντιπροσώπους, αυτή η φράση "μια σύντομη περίληψη" θα είχε προκαλέσει σιωπηλά μουρμουρητά από όλους τους ακροατές· αλλά όλοι γνώριζαν ότι οι Hermians εννοούσαν ακριβώς αυτό που έλεγαν.

"Το γιγάντιο διαστημόπλοιο ή τεχνητός αστεροειδής, που έχει ονομαστεί Rama, ανιχνεύθηκε πριν από περισσότερο από ένα χρόνο, στην περιοχή πέρα από τον Δία. Αρχικά, πιστευόταν ότι ήταν ένα φυσικό σώμα, σε μια υπερβολική τροχιά που θα το έφερνε κοντά στον Ήλιο και μετά στα άστρα.

"Όταν αποκαλύφθηκε η πραγματική του φύση, το πλοίο Ηλιακής Έρευνας Endeavour τέθηκε σε επιφυλακή για να συναντηθεί μαζί του. Είμαι σίγουρος ότι όλοι θα θέλουμε να συγχαρούμε τον Αρχηγό Νόρτον και το πλήρωμά του για τον αποτελεσματικό τρόπο με τον οποίο εκτέλεσαν αυτή τη μοναδική αποστολή.

"Αρχικά, θεωρήθηκε ότι η Rama ήταν νεκρή – παγωμένη για εκατοντάδες χιλιάδες χρόνια, καθιστώντας οποιαδήποτε αναβίωση αδύνατη. Αυτό μπορεί ακόμη να είναι αληθές, με την αυστηρή βιολογική έννοια. Φαίνεται ότι υπάρχει γενική συμφωνία, μεταξύ εκείνων που έχουν μελετήσει το θέμα, ότι κανένας ζωντανός οργανισμός, ανεξάρτητα από την πολυπλοκότητά του, δεν μπορεί να επιβιώσει περισσότερο από λίγους αιώνες σε κατάσταση βαθιάς υπέρτασης. Ακόμη και στο απόλυτο μηδέν, τα υπολειμματικά κβαντικά φαινόμενα τελικά διαγράφουν τόσες πολλές πληροφορίες κυττάρων ώστε να καταστήσουν την αναβίωση αδύνατη. Επομένως, φαινόταν ότι, αν και η Rama ήταν εξαιρετικά σημαντική από αρχαιολογικής άποψης, δεν παρουσίαζε κανένα σημαντικό αστροπολιτικό πρόβλημα.

"Είναι πλέον προφανές ότι αυτή ήταν μια πολύ αφελής στάση, αν και ακόμη από την αρχή υπήρχαν κάποιοι που επεσήμαναν ότι η Rama ήταν υπερβολικά ακριβώς στοχευμένη στον Ήλιο για να είναι απλώς θέμα τύχης.

"Παρόλα αυτά, θα μπορούσε κανείς να υποστηρίξει – και όντως υποστηρίχθηκε – ότι εδώ είχαμε ένα πείραμα που είχε αποτύχει. Η Rama είχε φτάσει στον προβλεπόμενο στόχο, αλλά η νοημοσύνη που την ελέγχε δεν είχε επιβιώσει. Αυτή η άποψη φαίνεται επίσης πολύ απλοϊκή· σίγουρα υποτιμά τα πλάσματα με τα οποία έχουμε να κάνουμε."

“Αυτό που δεν λάβαμε υπόψη ήταν η πιθανότητα μη βιολογικής επιβίωσης. Εάν αποδεχτούμε τη πολύ εύλογη θεωρία του Δρ. Perera, η οποία σίγουρα ταιριάζει με όλα τα γεγονότα, τα πλάσματα που έχουν παρατηρηθεί μέσα στο Rama δεν υπήρχαν μέχρι πριν από λίγο καιρό. Τα πρότυπά τους, ή μοντέλα, αποθηκεύονταν σε μια κεντρική βάση δεδομένων, και όταν ήρθε η κατάλληλη στιγμή, κατασκευάστηκαν από διαθέσιμες πρώτες ύλες—πιθανότατα το οργανικομεταλλικό "σούπ" του Κυλινδρικού Θαλάσσης. Ένα τέτοιο επίτευγμα είναι ακόμα κάπως πέρα από τις δικές μας δυνατότητες, αλλά δεν παρουσιάζει κανένα θεωρητικό πρόβλημα. Γνωρίζουμε ότι τα κυκλώματα στερεάς κατάστασης, σε αντίθεση με την οργανική ύλη, μπορούν να αποθηκεύσουν πληροφορίες χωρίς απώλεια για αόριστα χρονικά διαστήματα.

“Έτσι, το Rama βρίσκεται τώρα σε πλήρη λειτουργία, εκπληρώνοντας τον σκοπό που είχαν οι δημιουργοί του—οποιοσδήποτε και αν αυτοί είναι. Από τη δική μας οπτική γωνία, δεν έχει σημασία αν οι ίδιοι οι Ράμαν έχουν ήδη πεθάνει εδώ και ένα εκατομμύριο χρόνια, ή αν και αυτοί θα αναδημιουργηθούν, για να ενταχθούν στους υπηρέτες τους, ανά πάσα στιγμή. Με ή χωρίς αυτούς, η θέλησή τους εκτελείται και θα συνεχίσει να εκτελείται.

“Το Rama έχει πλέον δώσει αποδεικτικά στοιχεία ότι το σύστημα πρόωσής του εξακολουθεί να λειτουργεί. Σε λίγες μέρες, θα βρίσκεται στο περιήλιο, όπου λογικά θα πραγματοποιήσει οποιαδήποτε σημαντική αλλαγή τροχιάς. Επομένως, ενδέχεται σύντομα να έχουμε έναν νέο πλανήτη—που κινείται στον ηλιακό χώρο για τον οποίο έχει δικαιοδοσία η κυβέρνησή μου. Ή, φυσικά, μπορεί να πραγματοποιήσει επιπλέον αλλαγές και να καταλάβει μια τελική τροχιά σε οποιαδήποτε απόσταση από τον Ήλιο. Θα μπορούσε ακόμη και να γίνει δορυφόρος ενός μεγάλου πλανήτη, όπως η Γη.

«Επομένως, συνάδελφοι αντιπροσώποι, αντιμετωπίζουμε ένα ευρύ φάσμα πιθανοτήτων, ορισμένες από τις οποίες είναι εξαιρετικά σοβαρές. Είναι ανόητο να υποθέσουμε ότι αυτά τα πλάσματα θα είναι καλοπροαίρετα και δεν θα παρέμβουν με τον τρόπο μας. Εάν έρθουν στο ηλιακό μας σύστημα, χρειάζονται κάτι από αυτό. Ακόμη και αν πρόκειται μόνο για επιστημονικές γνώσεις – σκεφτείτε πώς αυτές οι γνώσεις ενδέχεται να χρησιμοποιηθούν.

«Αυτό που αντιμετωπίζουμε τώρα είναι μια τεχνολογία εκατοντάδων, ίσως χιλιάδων, ετών πιο προηγμένη από τη δική μας, και ένας πολιτισμός που μπορεί να μην έχει κανένα κοινό με τον δικό μας. Έχουμε μελετήσει τη συμπεριφορά των βιολογικών ρομπότ – των biots – μέσα στο Rama, όπως φαίνεται στις ταινίες που έστειλε ο Αρχηγός Νόρτον, και έχουμε καταλήξει σε ορισμένα συμπεράσματα, τα οποία επιθυμούμε να σας μεταδώσουμε.

«Στον Κρόνο, ίσως δεν είμαστε τυχεροί που δεν υπάρχουν αυτόχθονες μορφές ζωής για να παρατηρήσουμε. Όμως, φυσικά, έχουμε ένα πλήρες αρχείο της γήινης ζωολογίας, και σε αυτό βρίσκουμε μια εντυπωσιακή παράλληλη με το Rama.

«Αυτή είναι η αποικία των τερμιτών. Όπως το Rama, είναι ένας τεχνητός κόσμος με ελεγχόμενο περιβάλλον. Όπως το Rama, η λειτουργία του εξαρτάται από μια σειρά εξειδικευμένων βιολογικών μηχανισμών: εργάτες, οικοδόμοι, αγρότες – πολεμιστές. Και αν και δεν γνωρίζουμε αν το Rama έχει βασίλισσα, υποθέτω ότι το νησί που ονομάζεται New York εκτελεί παρόμοια λειτουργία.

«Φυσικά, θα ήταν παράλογο να υπερβάλουμε αυτή την αναλογία· αυτή καταρρέει σε πολλά σημεία. Αλλά σας το παρουσιάζω για αυτόν τον λόγο: Πόσο βαθμός συνεργασίας ή αμοιβαίας κατανόησης θα ήταν ποτέ δυνατός μεταξύ ανθρώπων και τερμιτών; Όταν δεν υπάρχει σύγκρουση συμφερόντων, ανέχεται ο ένας τον άλλον. Αλλά όταν είτε ο ένας χρειάζεται την επικράτεια ή τους πόρους του άλλου, δεν δίνεται καμία χάρη.»

«Χάρη στην τεχνολογία μας και την ευφυΐα μας, μπορούμε πάντα να νικήσουμε αν είμαστε αρκετά αποφασισμένοι. Αλλά μερικές φορές δεν είναι εύκολο, και υπάρχουν αυτοί που πιστεύουν ότι η τελική νίκη μπορεί να πάει στους τερμίτες.

«Λαμβάνοντας υπόψη αυτό, σκεφτείτε τώρα την τρομερή απειλή που ο Rama μπορεί—δεν λέω ότι πρέπει—να παρουσιάσει στον ανθρώπινο πολιτισμό. Τι μέτρα έχουμε λάβει για να αντιμετωπίσουμε αυτήν την απειλή, σε περίπτωση που συμβεί το χειρότερο; Κανένα απολύτως. Απλώς μιλήσαμε, υποθέσαμε και γράψαμε επιστημονικές εργασίες.

«Λοιπόν, συνάδελφοι αντιπροσώποι, ο Mercury έχει κάνει περισσότερα από αυτό. Εφαρμόζοντας τις διατάξεις της παραγράφου 34 της Space Treaty of 2057, η οποία μας δίνει το δικαίωμα να λάβουμε οποιαδήποτε μέτρα είναι απαραίτητα για την προστασία της ακεραιότητας του ηλιακού μας συστήματος, έχουμε στείλει μια πυρηνική συσκευή υψηλής ενέργειας στον Rama. Θα είμαστε ευτυχείς αν δεν χρειαστεί ποτέ να τη χρησιμοποιήσουμε. Αλλά τώρα, τουλάχιστον, δεν είμαστε ανίκανοι—όπως ήμασταν πριν.

«Μπορεί να υποστηριχθεί ότι δράσαμε μονομερώς, χωρίς προηγούμενη διαβούλευση. Το παραδεχόμαστε. Αλλά πιστεύει κανείς εδώ—με όλο τον σεβασμό, κύριε Πρόεδρε—ότι θα μπορούσαμε να έχουμε εξασφαλίσει οποιαδήποτε τέτοια συμφωνία στον διαθέσιμο χρόνο; Θεωρούμε ότι δρούμε όχι μόνο για εμάς, αλλά και για ολόκληρη την ανθρωπότητα. Όλες οι μελλοντικές γενιές μπορεί μια μέρα να μας ευχαριστήσουν για την προνοητικότητά μας.

«Αναγνωρίζουμε ότι θα ήταν μια τραγωδία—ακόμη και ένα έγκλημα—να καταστρέψουμε ένα αντικείμενο τόσο υπέροχο όσο ο Rama. Εάν υπάρχει οποιοσδήποτε τρόπος με τον οποίο αυτό μπορεί να αποφευχθεί, χωρίς κίνδυνο για την ανθρωπότητα, θα είμαστε πολύ χαρούμενοι να το ακούσουμε. Δεν έχουμε βρει κανέναν, και ο χρόνος τελειώνει.

"Στις επόμενες ημέρες, πριν το Rama φτάσει στο περιήλιο, θα πρέπει να ληφθεί μια απόφαση. Θα δώσουμε φυσικά επαρκή προειδοποίηση στο Endeavour, αλλά συμβουλεύουμε τον Αρχηγό Νόρτον να είναι πάντα έτοιμος να αναχωρήσει με σύντομη ειδοποίηση. Είναι πιθανό το Rama να υποστεί περαιτέρω δραματικές μεταμορφώσεις ανά πάσα στιγμή.

"Αυτό ήταν, κύριε Πρόεδρε, συνάδελφοι αντιπροσώποι. Σας ευχαριστώ για την προσοχή σας. Ανυπομονώ για τη συνεργασία σας."
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΔΙΑΤΑΓΗΣ

"Λοιπόν, Boris, πώς εντάσσονται οι Hermians στη θεολογία σου;"

"Πολύ καλά, κύριε Αρχηγέ," απάντησε ο υπολοχαγός Rodrigo με ένα αμίστητο χαμόγελο. "Είναι η αρχαία σύγκρουση μεταξύ των δυνάμεων του καλού και των δυνάμεων του κακού. Και υπάρχουν στιγμές που οι άνθρωποι πρέπει να πάρουν θέση σε μια τέτοια σύγκρουση."

Ήξερα ότι θα ήταν κάτι τέτοιο, σκέφτηκε ο Norton. Αυτή η κατάσταση πρέπει να έχει σοκάρει τον Boris, αλλά δεν θα είχε υποκύψει στην παθητική αποδοχή. Οι Cosmo Christers ήταν ενεργοί και ικανοί άνθρωποι. Στην πραγματικότητα, με πολλούς τρόπους, ήταν εκπληκτικά παρόμοιοι με τους Hermians.

"Υποθέτω ότι έχετε ένα σχέδιο, Boris."

"Ναι, κύριε Αρχηγέ. Είναι στην πραγματικότητα αρκετά απλό. Πρέπει απλώς να απενεργοποιήσουμε τη βόμβα."

"Α, ναι. Και πώς προτείνετε να το κάνετε αυτό;"

"Με ένα μικρό ζευγάρι κοπίδες καλωδίων."

Εάν αυτό ήταν οποιοσδήποτε άλλος, ο Norton θα είχε υποθέσει ότι έκανε πλάκα. Αλλά όχι ο Boris Rodrigo.

"Λίγο λεπτό! Είναι γεμάτο κάμερες. Πιστεύετε ότι οι Hermians απλώς θα καθίσουν και θα σας παρακολουθήσουν;"

"Φυσικά, αυτό είναι όλο που μπορούν να κάνουν. Όταν το σήμα τους φτάσει, θα είναι πολύ αργά. Μπορώ εύκολα να ολοκληρώσω τη δουλειά σε δέκα λεπτά."

"Κατανοώ. Σίγουρα θα θυμώσουν. Αλλά τι γίνεται αν η βόμβα έχει παγιδευτεί έτσι ώστε η οποιαδήποτε παρεμβολή την ενεργοποιεί;"

“Αυτό φαίνεται εξαιρετικά απίθανο. Ποιος θα ήταν ο σκοπός; Αυτή η βόμβα κατασκευάστηκε για μια συγκεκριμένη αποστολή σε βαθιές περιοχές του διαστήματος, και θα είναι εξοπλισμένη με κάθε είδους συσκευές ασφαλείας για να αποτρέψει την έκρηξη, εκτός από μια σαφή εντολή. Αλλά αυτό είναι ένα ρίσκο που είμαι πρόθυμος να αναλάβω—και μπορεί να γίνει χωρίς να θέσουμε σε κίνδυνο το πλοίο. Έχω υπολογίσει τα πάντα.”

“Είμαι σίγουρος ότι έχεις,” είπε ο Norton. Η ιδέα ήταν συναρπαστική, σχεδόν σαγηνευτική στην έλξη της· του άρεσε ιδιαίτερα η ιδέα των απογοητευμένων Hermians, και θα έδινε πολλά για να δει τις αντιδράσεις τους όταν συνειδητοποιούσαν, πολύ αργά, τι συνέβαινε στο θανατηφόρο παιχνίδι τους.

Αλλά υπήρχαν και άλλες επιπλοκές, και φάνηκαν να πολλαπλασιάζονται καθώς ο Norton εξέταζε το πρόβλημα. Αντιμετώπιζε την πιο δύσκολη, και την πιο κρίσιμη, απόφαση σε όλη του την καριέρα.

Και αυτό ήταν μια γελοία υποτίμηση. Βρισκόταν αντιμέτωπος με την πιο δύσκολη απόφαση που είχε ποτέ χρειαστεί να πάρει ένας διοικητής. Το μέλλον ολόκληρου του ανθρώπινου είδους θα μπορούσε ενδεχομένως να εξαρτηθεί από αυτό. Ας υποθέσουμε απλώς ότι οι Hermians είχαν δίκιο;

Όταν ο Rodrigo έφυγε, ο Norton άναψε την πινακίδα "ΜΗΝ ΕΜΠΛΕΚΕΣΤΕ". Δεν θυμόταν πότε είχε χρησιμοποιήσει τελευταία φορά αυτήν την πινακίδα και ήταν ελαφρώς έκπληκτος που λειτουργούσε. Τώρα, στην καρδιά του πολυσύχναστου και γεμάτου δουλειές πλοίου του, ήταν εντελώς μόνος—εκτός από το πορτρέτο του Καπετάν James Cook, που τον κοιτούσε από τους διαδρόμους του χρόνου.

Ήταν αδύνατο να συμβουλευτεί τη Γη· είχε ήδη προειδοποιηθεί ότι τυχόν μηνύματα θα μπορούσαν να υποκλαπούν, ίσως από συσκευές αναμετάδοσης στη βόμβα. Αυτό άφηνε όλη την ευθύνη στα χέρια του.

Υπήρχε μια ιστορία που είχε ακούσει κάπου για έναν Πρόεδρο των Ηνωμένων Πολιτειών—ήταν ο Τρούμαν ή ο Περέθ;—ο οποίος είχε μια πινακίδα στο γραφείο του με την επιγραφή «Εδώ τελειώνει η ευθύνη». Ο Νόρτον δεν ήταν απολύτως σίγουρος τι ακριβώς ήταν ένα "buck", αλλά ήξερε πότε κάποιος είχε σταματήσει τη δουλειά του στο γραφείο του.

Θα μπορούσε να επιλέξει να μην κάνει τίποτα και να περιμένει μέχρι οι Hermians να τον συμβούλευαν να αποχωρήσει. Πώς θα φαινόταν αυτό στις ιστορίες του μέλλοντος; Αν και ο Νόρτον δεν ενδιαφερόταν ιδιαίτερα για τη μεταθανάτια φήμη ή δυσφήμιση, δεν θα ήθελε να θυμόταν για πάντα ως συνεργός σε ένα κοσμικό έγκλημα που είχε τη δύναμη να αποτρέψει.

Και το σχέδιο ήταν άψογο. Όπως περίμενε, ο Ροντρίγκο είχε μεριμνήσει για κάθε λεπτομέρεια, είχε προβλέψει κάθε πιθανότητα, ακόμη και τον ελάχιστο κίνδυνο ότι η βόμβα θα μπορούσε να ενεργοποιηθεί κατά τη διάρκεια της χειραγώγησης. Εάν αυτό συνέβαινε, το Endeavour θα μπορούσε ακόμα να είναι ασφαλές, πίσω από την προστασία του Rama. Όσο για τον ίδιο τον Ροντρίγκο, φαινόταν να αντιμετωπίζει την πιθανότητα άμεσου μετασχηματισμού σε θεότητα με απόλυτη ψυχραιμία.

Ωστόσο, ακόμη και αν η βόμβα απενεργοποιούνταν επιτυχώς, αυτό θα ήταν μόνο η αρχή του προβλήματος. Οι Hermians θα μπορούσαν να προσπαθήσουν ξανά, εκτός εάν δεν βρίσκαμε κάποιον τρόπο να τους σταματήσουμε. Αλλά τουλάχιστον θα κερδίζαμε εβδομάδες χρόνου· το Rama θα ήταν πολύ πέρα από το περιήλιο πριν μια άλλη βόμβα μπορούσε ενδεχομένως να φτάσει σε αυτό. Μέχρι τότε, οι χειρότεροι φόβοι των πανικόβλητων θα μπορούσαν να διαψευστούν. Ή το αντίθετο….

Να δράσει ή να μην δράσει—αυτό ήταν το ερώτημα. Ποτέ πριν ο Norton δεν είχε νιώσει τόσο μεγάλη συγγένεια με τον Prince of Denmark. Ό,τι κι αν έκανε, οι δυνατότητες για καλό ή για κακό φαινόταν σε τέλεια ισορροπία. Βρισκόταν αντιμέτωπος με την πιο ηθικά δύσκολη από όλες τις αποφάσεις. Αν η επιλογή του ήταν λάθος, θα το μάθαινε πολύ γρήγορα. Αλλά αν ήταν σωστή, ίσως να μην μπορούσε ποτέ να το αποδείξει.

Δεν είχε νόημα να βασίζεται πλέον σε λογικά επιχειρήματα και στην ατελείωτη καταγραφή εναλλακτικών μελλοντών. Με αυτόν τον τρόπο, θα μπορούσε να περιφέρεται σε κύκλους για πάντα. Ήταν η στιγμή να ακούσει τις εσωτερικές του φωνές.

Επέστρεψε το ήρεμο και σταθερό βλέμμα του Cook από τα βάθη των αιώνων.

«Συμφωνώ μαζί σας, Κεφαλαιούχε», ψιθύρισε. «Η ανθρώπινη φυλή πρέπει να ζει με τη συνείδησή της. Ό,τι κι αν υποστηρίζουν οι Hermians, η επιβίωση δεν είναι το παν».

Έσφιξε το κουμπί κλήσης για την επικοινωνία με το γέφυρο και είπε αργά: «Λοχία Rodrigo, θα ήθελα να σας δω».

Στη συνέχεια, έκλεισε τα μάτια του, έβαλε τους αντίχειρες στις ράβδους συγκράτησης της καρέκλας του και ετοιμάστηκε να απολαύσει λίγα στιγμές απόλυτης χαλάρωσης. Μπορεί να περάσει αρκετός χρόνος πριν ξαναζήσει κάτι τέτοιο.
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ΣΑΒΟΤΕΡ

Το Scooter είχε απαλλαγεί από όλους τους περιττούς εξοπλισμούς· πλέον ήταν απλώς ένα ανοιχτό πλαίσιο που συγκρατούσε τα συστήματα πρόωσης, καθοδήγησης και υποστήριξης ζωής. Ακόμα και το κάθισμα για τον δεύτερο πιλότο είχε αφαιρεθεί, καθώς κάθε επιπλέον κιλό μάζας έπρεπε να πληρωθεί με χρόνο αποστολής.

Αυτός ήταν ένας από τους λόγους, αν και όχι ο σημαντικότερος, για τον οποίο ο Rodrigo επέμενε να πάει μόνος του. Ήταν μια τόσο απλή αποστολή που δεν υπήρχε ανάγκη για επιπλέον άτομα, και το βάρος ενός επιβάτη θα κόστιζε αρκετά λεπτά πτήσης. Τώρα, αυτό το τροποποιημένο scooter μπορούσε να επιταχύνει με πάνω από το ένα τρίτο της βαρύτητας· μπορούσε να διανύσει τη διαδρομή από το Endeavour μέχρι τη βόμβα σε τέσσερα λεπτά. Αυτό άφηνε έξι λεπτά περιθώριο. Θα ήταν αρκετά.

Ο Rodrigo κοίταξε πίσω μόνο μία φορά, όταν απομακρύνθηκε από το πλοίο. Είδε ότι, όπως είχε προγραμματιστεί, είχε ανυψωθεί από τον κεντρικό άξονα και κινούνταν απαλά μακριά πάνω από την περιστρεφόμενη επιφάνεια του North Face. Μέχρι να φτάσει στη βόμβα, θα υπήρχε μια απόσταση ίση με το πάχος της Rama ανάμεσά τους.

Πήρε τον χρόνο του πετώντας πάνω από την πολική πεδιάδα. Δεν υπήρχε βιασύνη εδώ, επειδή οι κάμερες της βόμβας δεν μπορούσαν ακόμη να τον δουν, και έτσι μπορούσε να εξοικονομήσει καύσιμα. Στη συνέχεια, παρέμεινε πάνω από την κυρτή άκρη του κόσμου—και εκεί ήταν ο πύραυλος, που έλαμπε στο φως του ήλιου, ακόμη πιο έντονο από αυτό που έλαμπε στον πλανήτη γέννησής του.

Ο Rodrigo είχε ήδη εισάγει τις οδηγίες καθοδήγησης. Τώρα, ξεκίνησε την ακολουθία και το scooter στράφηκε με τους γυροσκόπους του και έφτασε στη μέγιστη ώθηση σε δευτερόλεπτα. Αρχικά, η αίσθηση του βάρους φάνηκε συντριπτική· στη συνέχεια, ο Rodrigo την αντιμετώπισε. Είχε, άλλωστε, άνετα αντέξει διπλάσιο βάρος μέσα στο Rama και είχε γεννηθεί κάτω από τριπλάσιο βάρος στη Γη.

Ο τεράστιος, καμπυλωτός εξωτερικός τοίχος του κυλίνδρου μήκους πενήντα χιλιομέτρων έπεφτε αργά πίσω από αυτόν, καθώς το σκούτερ στόχευε απευθείας στην βόμβα. Ωστόσο, ήταν αδύνατο να εκτιμηθεί το μέγεθος του Rama, δεδομένου ότι η επιφάνειά του ήταν εντελώς λεία και στερούνταν χαρακτηριστικών, καθιστώντας δύσκολο να διακριθεί ότι περιστρεφόταν.

Εκατό δευτερόλεπτα μετά την έναρξη της αποστολής, πλησίαζε στο μεσαίο σημείο. Η βόμβα ήταν πολύ μακριά για να διακρίνονται λεπτομέρειες, αλλά έλαμπε πιο έντονα σε αντίθεση με τον απόλυτα μαύρο ουρανό. Ήταν παράξενο που δεν υπήρχαν αστέρια – ούτε καν η λαμπερή Γη ή η εκθαμβωτική Αφροδίτη. Τα σκούρα φίλτρα που προστατεύουν τα μάτια του από την θανατηφόρα λάμψη το έκαναν αδύνατο. Ο Rodrigo υπολόγισε ότι έσπαγε ένα ρεκόρ· πιθανότατα κανένας άλλος άνθρωπος δεν είχε ασχοληθεί με εξωστραδική δραστηριότητα τόσο κοντά στον Ήλιο. Ευτυχώς για αυτόν, η ηλιακή δραστηριότητα ήταν χαμηλή.

Στις δύο λεπτά και δέκα δευτερόλεπτα, ο δείκτης αλλαγής κατεύθυνσης άρχισε να αναβοσβήνει, η ώθηση μειώθηκε στο μηδέν και το σκούτερ έστριψε κατά 180 μοίρες. Η πλήρης ώθηση επανήλθε αμέσως, αλλά τώρα επιβραδυνόταν με τον ίδιο απίστευτο ρυθμό των τριών μέτρων ανά δευτερόλεπτο – στην πραγματικότητα, ακόμα καλύτερα, δεδομένου ότι είχε χάσει σχεδόν το μισό της μάζας του προωθητικού. Η βόμβα ήταν σε απόσταση εβδομήντα πέντε χιλιομέτρων. Θα ήταν εκεί σε δύο λεπτά ακόμη. Είχε φτάσει σε μέγιστη ταχύτητα των 1500 χιλιομέτρων ανά ώρα – κάτι εντελώς τρελό για ένα διαστημικό σκούτερ, και πιθανότατα άλλο ένα ρεκόρ. Αλλά αυτό δεν ήταν μια συνηθισμένη εξωστραδική δραστηριότητα, και ήξερε ακριβώς τι έκανε.

Η βόμβα μεγάλωνε και τώρα μπορούσε να διακρίνει την κύρια κεραία, σταθερή πάνω στον αόρατο αστέρα του Δία. Μέσω αυτής της δέσμης, η εικόνα του προσεγγιζόμενου σκούτερ του είχε αναβοσβήνει με την ταχύτητα του φωτός για τα τελευταία τρία λεπτά. Έλειπαν ακόμα δύο λεπτά πριν φτάσει στον Δία.

Τι θα έκαναν οι Hermians όταν τον είδαν; Θα υπήρχε σίγουρα έκπληξη. Θα συνειδητοποιούσαν αμέσως ότι είχε κανονίσει συνάντηση με τη βόμβα αρκετά λεπτά πριν καν γνώριζαν ότι ήταν καθ' οδόν. Πιθανώς κάποιος παρατηρητής θα ειδοποιούσε ανώτερες αρχές, κάτι που θα απαιτούσε περισσότερο χρόνο. Ακόμα και στην χειρότερη περίπτωση—ακόμα κι αν ο αξιωματικός υπηρεσίας είχε την εξουσία να εκραγεί η βόμβα και πάτησε αμέσως το κουμπί—θα χρειαζόντουσαν άλλα πέντε λεπτά για να φτάσει το σήμα.

Αν και ο Rodrigo δεν έκανε στοιχηματικές προβλέψεις—οι Cosmo Christers ποτέ δεν έκαναν τέτοια πράγματα—ήταν αρκετά σίγουρος ότι δεν θα υπήρχε μια τόσο άμεση αντίδραση. Οι Hermians θα διστάζουν να καταστρέψουν ένα όχημα αναγνώρισης από το Endeavour, ακόμα κι αν υποπτεύονταν τις προθέσεις του. Σίγουρα θα προσπαθούσαν κάποια μορφή επικοινωνίας πρώτα—και αυτό θα σήμαινε περισσότερη καθυστέρηση.

Και υπήρχε ένας ακόμη καλύτερος λόγος: δεν θα σπατούσαν μια βόμβα ενός gigaton σε ένα απλό σκούτερ. Θα ήταν σπατάλη αν εκρήγνυτο είκοσι χιλιόμετρα από τον στόχο του. Πρώτα θα έπρεπε να την μετακινήσουν. Ναι, είχε αρκετό χρόνο… Αλλά θα συνέχιζε να υποθέτει το χειρότερο. Θα ενεργούσε σαν να επρόκειτο το σήμα ενεργοποίησης να φτάσει στον ελάχιστο δυνατό χρόνο—μόλις πέντε λεπτά.

Ως το Scooter πλησίασε στα τελευταία εκατό μέτρα, ο Rodrigo προσάρμοσε γρήγορα τις λεπτομέρειες που μπορούσε τώρα να δει με αυτές που είχε μελετήσει στις φωτογραφίες που είχαν ληφθεί από μεγάλη απόσταση. Αυτό που ήταν απλώς μια συλλογή εικόνων μετατράπηκε σε σκληρό μέταλλο και λεία πλαστικά—δεν ήταν πλέον αφηρημένο, αλλά μια θανατηφόρα πραγματικότητα.

Η βόμβα ήταν ένας κύλινδρος περίπου δέκα μέτρων μήκους και τριών μέτρων διαμέτρου—με μια παράξενη σύμπτωση, σχεδόν ίδιες αναλογίες με αυτές του Rama. Ήταν στερεωμένη στο πλαίσιο του οχήματος μεταφοράς με ένα ανοιχτό πλέγμα από μικρά δοκάρια. Για κάποιον λόγο, πιθανώς λόγω της θέσης του κέντρου βάρους, στηριζόταν σε γωνία 90 μοιρών ως προς τον άξονα του οχήματος, δημιουργώντας έτσι μια κατάλληλη και τρομακτική εικόνα σφυρίας. Ήταν όντως ένα σφυρί, αρκετά ισχυρό για να καταστρέψει έναν κόσμο.

Από κάθε άκρο της βόμβας, ένα σύρμα από πλεγμένα καλώδια έτρεχε κατά μήκος του κυλινδρικού πλευρού και εξαφανιζόταν μέσα από το πλέγμα στο εσωτερικό του οχήματος. Όλη η επικοινωνία και ο έλεγχος βρισκόντουσαν εδώ· δεν υπήρχε καμία κεραία πάνω στη βόμβα. Ο Rodrigo χρειαζόταν απλώς να κόψει αυτά τα δύο σύνολα καλωδίων και δεν θα είχε απομείνει τίποτα άλλο από ακίνδυνο, αδρανές μέταλλο.

Αν και αυτό ήταν ακριβώς αυτό που περίμενε, φάνηκε λίγο πολύ εύκολο. Έριξε μια ματιά στο ρολόι του· θα περνούσαν άλλα τριάντα δευτερόλεπτα πριν οι Hermians, ακόμη και αν παρακολουθούσαν όταν πέρασε από την άκρη του Rama, μάθουν για την ύπαρξή του. Είχε απολύτως σίγουρα πέντε λεπτά για απρόσκοπτη εργασία, και μια πιθανότητα 99% για πολύ περισσότερο χρόνο από αυτό.

Ως αμέσως μόλις το σκούτερ σταμάτησε εντελώς, ο Rodrigo το άρπαξε και το στερέωσε στο πλαίσιο του πυραύλου, έτσι ώστε τα δύο να σχημάτισαν μια στιβαρή δομή. Αυτό πήρε μόνο δευτερόλεπτα. Είχε ήδη επιλέξει τα εργαλεία του και βγήκε από το κάθισμα του πιλότου αμέσως, ελαφρώς καθυστερημένος λόγω της δυσκαμψίας της στολής του με την βαριά μόνωση.

Το πρώτο πράγμα που εξέτασε ήταν μια μικρή μεταλλική πλάκα με αυτήν την επιγραφή:

ΤΜΗΜΑ ΜΕΤΑΛΛΟΠΟΙΗΣΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ

ΤΟΜΕΑΣ Δ
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Για πληροφορίες επικοινωνήστε με τον HENRY K. JONES

Ο Rodrigo υποψιάστηκε ότι σε πολύ λίγα λεπτά ο κ. Jones μπορεί να ήταν αρκετά απασχολημένος.

Τα βαριά κοπίδια για καλώδια έκοψαν εύκολα το καλώδιο. Καθώς τα πρώτα νήματα διαχωρίζονταν, ο Rodrigo δεν σκέφτηκε σχεδόν καθόλου τις φλόγες της Κόλασης που ήταν συγκεντρωμένες σε απόσταση μόλις λίγων εκατοστών. Αν οι ενέργειές του τις ενεργοποιούσαν, δεν θα το μάθαινε ποτέ.

Έριξε μια ακόμη ματιά στο ρολόι του· αυτό είχε πάρει λιγότερο από ένα λεπτό, πράγμα που σήμαινε ότι ήταν στην ώρα του. Τώρα για το εφεδρικό καλώδιο και μετά μπορούσε να κατευθυνθεί προς το σπίτι, με πλήρη θέα στους εξοργισμένους και απογοητευμένους Hermians.

Μόλις άρχισε να εργάζεται στο δεύτερο σύνολο καλωδίων, ένιωσε έναν αμυδρό δονητικό ρυθμό στο μέταλλο που έπιασε. Αιφνιδιασμένος, κοίταξε πίσω κατά μήκος του σώματος του πυραύλου.

Η χαρακτηριστική μπλε-ιώδης λάμψη ενός πλάσμα κινητήρα σε λειτουργία αιωρούνταν γύρω από ένα από τα συστήματα ελέγχου της στάσης. Η βόμβα ετοιμαζόταν να κινηθεί.

Το μήνυμα από τον Mercury ήταν σύντομο και καταστροφικό. Έφτασε δύο λεπτά αφότου ο Rodrigo είχε εξαφανιστεί γύρω από την άκρη του Rama.

ΑΠΟ ΤΟΝ COMMANDER ENDEAVOUR ΑΠΟ ΤΟ MERCURY SPACE CONTROL, INFERNO WEST. Έχετε μία ώρα από τη λήψη αυτού του μηνύματος για να απομακρυνθείτε από την περιοχή του RAMA. Σας προτείνουμε να κινηθείτε με μέγιστη επιτάχυνση κατά μήκος του άξονα περιστροφής, ζητώ επιβεβαίωση. ΤΕΛΟΣ ΜΗΝΥΜΑΤΟΣ.

Ο Norton το διάβασε με απόλυτη δυσπιστία, ακολουθούμενη από οργή. Ένιωσε μια παιδική παρόρμηση να επικοινωνήσει ραδιοφωνικά ότι όλοι οι επιβάτες βρίσκονταν μέσα στο Rama και θα χρειαζόταν ώρες για να τους βγάλουν έξω. Όμως, αυτό δεν θα έφερνε κανένα αποτέλεσμα – εκτός ίσως από το να δοκιμάσει την αποφασιστικότητα και τα νεύρα των Hermians.

Και γιατί, λίγες μέρες πριν από το περιήλιο, είχαν αποφασίσει να δράσουν; Αναρωτήθηκε αν η αυξανόμενη πίεση της κοινής γνώμης είχε γίνει υπερβολική και αν είχαν αποφασίσει να παρουσιάσουν σε όλη την ανθρωπότητα ένα τετελεσμένο γεγονός. Φαινόταν μια απίθανη εξήγηση, επειδή τέτοια ευαισθησία θα ήταν ασυνήθιστη.

Δεν υπήρχε τρόπος να επικοινωνήσει με τον Rodrigo, καθώς το Scooter βρισκόταν πλέον στην ραδιοφωνική σκιά του Rama και θα παρέμενε εκτός επαφής μέχρι να βρίσκονταν ξανά στο οπτικό πεδίο. Αυτό δεν θα συνέβαινε παρά μόνο όταν η αποστολή θα είχε ολοκληρωθεί – ή αν είχε αποτύχει.

Έπρεπε να περιμένει. Είχε ακόμα αρκετό χρόνο, πενήντα λεπτά ακριβώς. Στο μεταξύ, είχε αποφασίσει ποια ήταν η πιο αποτελεσματική απάντηση στο Mercury.

Θα αγνοούσε εντελώς το μήνυμα και θα έβλεπε τι θα έκαναν στη συνέχεια οι Hermians.

Η πρώτη αίσθηση του Rodrigo όταν η βόμβα άρχισε να κινείται δεν ήταν φυσικός φόβος, αλλά κάτι πολύ πιο καταστροφικό. Πίστευε ότι το σύμπαν λειτουργούσε σύμφωνα με αυστηρούς νόμους, στους οποίους ακόμη και ο Θεός δεν μπορούσε να παραβιάσει – πόσο μάλλον οι Hermians. Κανένα μήνυμα δεν μπορεί να ταξιδέψει πιο γρήγορα από το φως. Ήταν πέντε λεπτά μπροστά σε οτιδήποτε θα μπορούσε να κάνει το Mercury.

Αυτό θα μπορούσε μόνο να είναι μια σύμπτωση – απίστευτη και ίσως θανατηφόρα, αλλά τίποτα περισσότερο. Τυχαία, ένα σήμα ελέγχου πρέπει να είχε σταλεί στη βόμβα περίπου την στιγμή που έφευγε από το Endeavour. Ενώ αυτός ταξίδευε πενήντα χιλιόμετρα, η βόμβα διέτρεχε ογδόντα εκατομμύρια.

Ή ίσως, αυτό ήταν απλώς μια αυτόματη αλλαγή στη λειτουργία, για να αντιμετωπιστεί η υπερθέρμανση κάπου μέσα στο όχημα. Υπήρχαν σημεία όπου η θερμοκρασία της επιφάνειας πλησίαζε τους χίλιους πεντακόσιους βαθμούς, και είχε προσπαθήσει πολύ να παραμείνει στις σκιές όσο το δυνατόν περισσότερο.

Ένας δεύτερος προωθητήρας άρχισε να λειτουργεί, ελέγχοντας την περιστροφή που είχε επιφέρει ο πρώτος. Όχι, αυτό δεν ήταν απλώς μια θερμική ρύθμιση. Η βόμβα επαναπροσαρμόστηκε για να στοχεύσει προς το Rama.

Ήταν άσκοπο να αναρωτιέται γιατί συνέβαινε αυτό, σε αυτήν ακριβώς στιγμή. Υπήρχε ένα πράγμα που ήταν προς όφελός του. Ο πύραυλος ήταν μια συσκευή χαμηλής επιτάχυνσης· το πολύ ένα δέκατο της gee μπορούσε να επιτύχει. Μπορούσε να αντέξει.

Έλεγξε τα συνδετήρες που συγκρατούσαν το Scooter στο πλαίσιο της βόμβας, και ξαναέλεγξε τη γραμμή ασφαλείας στο δικό του εξώπλαστο. Ένας ψυχρός θυμός αυξανόταν μέσα του, ενισχύοντας την αποφασιστικότητά του. Σημαίνει αυτός ο ελιγμός ότι οι Hermians επρόκειτο να εκραγούν τη βόμβα χωρίς προειδοποίηση, δίνοντας στο Endeavour καμία ευκαιρία να διαφύγει; Αυτό φαινόταν απίστευτο, μια πράξη όχι μόνο βαρβαρότητας αλλά και ανοησίας, υπολογισμένη για να στρέψει το υπόλοιπο του ηλιακού συστήματος εναντίον τους. Και τι θα μπορούσε να τους είχε κάνει να αγνοήσουν την άγιες υπόσχεση του δικού τους Πρεσβευτή;

Όποιο και αν ήταν το σχέδιό τους, δεν θα γλίτωναν. Το δεύτερο μήνυμα από τον Mercury ήταν πανομοιότυπο με το πρώτο, και έφτασε δέκα λεπτά αργότερα. Είχαν λοιπόν παρατείνει την προθεσμία. Ο Norton είχε ακόμα μία ώρα. Και είχαν προφανώς περιμένει μέχρι να φτάσει μια απάντηση από το Endeavour πριν τον καλέσουν ξανά.

Τώρα υπήρχε ένας άλλος παράγοντας. Μέχρι τώρα, θα έπρεπε να είχαν δει τον Rodrigo και θα είχαν αρκετά λεπτά για να δράσουν. Οι οδηγίες τους θα μπορούσαν ήδη να είναι εν route. Θα μπορούσαν να φτάσουν ανά πάσα στιγμή.

Έπρεπε να ετοιμάζεται για την αναχώρησή του. Οποιαδήποτε στιγμή, ο τεράστιος όγκος του Rama θα μπορούσε να γίνει λυμνευτός στις άκρες, λαμπύνοντας με μια παροδική δόξα που θα ξεπέραζε κατά πολύ τον Ήλιο.

Όταν ενεργοποιήθηκε η κύρια ώθηση, ο Ροντρίγκο ήταν ασφαλώς αγκυρωμένος. Μόλις είκοσι δευτερόλεπτα αργότερα, απενεργοποιήθηκε ξανά. Έκανε έναν γρήγορο υπολογισμό στο μυαλό του· η μεταβολή της ταχύτητας δεν θα μπορούσε να είναι μεγαλύτερη από δεκαπέντε χιλιόμετρα την ώρα. Η βόμβα θα χρειζόταν περισσότερο από μία ώρα για να φτάσει στο Rama· ίσως κινούνταν τόσο κοντά για να επιτύχουν μια ταχύτερη αντίδραση. Αν ναι, αυτό ήταν ένα συνετό μέτρο προφύλαξης. Αλλά οι Ερμιάν είχαν αφήσει τα πάντα για πολύ αργά.

Έριξε μια ματιά στο ρολόι του, αν και πλέον σχεδόν αντιλαμβανόταν την ώρα χωρίς να χρειάζεται να το ελέγξει. Στον Δία, θα τον έβλεπαν τώρα να κατευθύνεται αποφασιστικά προς τη βόμβα, σε απόσταση μικρότερη των δύο χιλιομέτρων. Δεν υπήρχε αμφιβολία για τις προθέσεις του και αναρωτιούνταν αν είχε ήδη εκτελέσει το σχέδιό του.

Το δεύτερο σύνολο καλωδίων συνδέθηκε τόσο εύκολα όσο και το πρώτο. Όπως κάθε καλός τεχνίτης, ο Ροντρίγκο είχε επιλέξει τα κατάλληλα εργαλεία. Η βόμβα ήταν αφοπλισμένη· ή, για να είμαστε πιο ακριβείς, δεν μπορούσε πλέον να εκραγεί με τηλεχειρισμό.

Ωστόσο, υπήρχε μια άλλη πιθανότητα και δεν μπορούσε να την αγνοήσει. Δεν υπήρχαν εξωτερικοί πυροδότητες επαφής, αλλά θα μπορούσαν να υπάρχουν εσωτερικοί που θα ενεργοποιούνταν από τον κρότο της πρόσκρουσης. Οι Ερμιάν εξακολουθούσαν να έχουν τον έλεγχο της κίνησης του οχήματός τους και έτσι μπορούσαν να το προσκρούσουν στο Rama όποτε ήθελαν. Η δουλειά του Ροντρίγκο δεν είχε τελειώσει ακόμα.

Πέντε λεπτά αργότερα, σε εκείνη την αίθουσα ελέγχου κάπου στον πλανήτη Mercury, θα τον έβλεπαν να σέρνεται πίσω κατά μήκος της εξωτερικής επιφάνειας του πυραύλου, κρατώντας τα μικρού μεγέθους κοπίδια που είχαν αχρηστοποιήσει το ισχυρότερο όπλο που είχε κατασκευάσει ποτέ ο άνθρωπος. Σχεδόν παρακινηθηκε να χαιρετίσει την κάμερα, αλλά αποφάσισε ότι θα φαινόταν ανάρμοστο. Άλλωστε, έγραφε ιστορία και εκατομμύρια θα παρακολουθούσαν αυτή τη σκηνή τα επόμενα χρόνια—εκτός βέβαια αν οι Hermians κατέστρεφαν το υλικό από εκνευρισμό. Δεν θα τους καταλογιζε κάτι τέτοιο.

Έφτασε στη βάση της κεραίας μεγάλης εμβέλειας και μετακινήθηκε με τα χέρια κατά μήκος της, φτάνοντας στο μεγάλο δίσκο. Τα πιστά του κοπίδια έκαναν γρήγορη δουλειά στο σύστημα πολλαπλών καναλιών, καταστρέφοντας καλώδια και οπτικές διαδρομές. Όταν έκανε την τελευταία κοπή, η κεραία άρχισε να περιστρέφεται αργά. Αυτή η απρόσμενη κίνηση τον αιφνιδίασε, μέχρι που συνειδητοποίησε ότι είχε καταστρέψει το αυτόματο σύστημα σταθεροποίησης της κεραίας στον πλανήτη Mercury. Σε μόλις πέντε λεπτά, οι Hermians θα έχαναν κάθε επικοινωνία με τον υπηρέτη τους. Όχι μόνο ήταν ανίκανος να δράσει, αλλά τώρα ήταν και τυφλός και κουφός.

Ο Rodrigo ανέβηκε αργά πίσω στο scooter, απελευθέρωσε τα δεσμά και το περιστράφηκε μέχρι που οι μπροστινοί προφυλακτήρες άγγιζαν τον πύραυλο, όσο πιο κοντά ήταν δυνατόν στο κέντρο βάρους του. Έφερε την ώθηση στη μέγιστη ισχύ και τη διατήρησε εκεί για είκοσι δευτερόλεπτα.

Παρά το γεγονός ότι έσπρωχνε κάτι που ήταν πολλές φορές μεγαλύτερο από τη δική του μάζα, το scooter ανταποκρίθηκε πολύ αργά. Όταν ο Rodrigo μείωσε την ώθηση στο μηδέν, πήρε μια προσεκτική μέτρηση του νέου διανύσματος ταχύτητας της βόμβας.

Θα απέφευγε τον πλανήτη Rama με μεγάλη απόσταση—και θα μπορούσε να εντοπιστεί ξανά με ακρίβεια σε οποιαδήποτε μελλοντική στιγμή. Ήταν, τελικά, ένα πολύτιμο κομμάτι εξοπλισμού.

Κείμενο προς μετάφραση στα ελληνικά, διατηρώντας λογοτεχνικό ύφος και αφηγηματικό τρόπο:

Ο Ροντρίγκο ήταν ένας άνθρωπος με σχεδόν παθολογική ειλικρίνεια. Δεν θα ήθελε οι Έρμιάν να τον κατηγορήσουν για την απώλεια της περιουσίας τους.
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ΗΡΩΑΣ

"Αγάπη μου," ξεκίνησε ο Νόρτον, "αυτή η ανοησία μας κόστισε περισσότερο από μια μέρα, αλλά τουλάχιστον μου έδωσε την ευκαιρία να σου μιλήσω.

"Είμαι ακόμα στο διαστημόπλοιο και αυτό κατευθύνεται πίσω στον σταθμό, στον πολικό άξονα. Πήραμε τον Μπορίς πριν από μια ώρα, που έμοιαζε σαν να είχε μόλις βγει από υπηρεσία μετά από μια ήσυχη περιφρόνηση. Υποθέτω ότι κανένας από εμάς δεν θα μπορέσει ποτέ ξανά να επισκεφτούμε τον Ερμή, και αναρωτιέμαι αν θα μας αντιμετωπίσουν ως ήρωες ή ως κακούς όταν επιστρέψουμε στη Γη. Αλλά η συνείδησή μου είναι καθαρή· είμαι σίγουρος ότι κάναμε το σωστό. Αναρωτιέμαι αν οι Ράμαν θα πουν ποτέ "ευχαριστώ".

"Μπορούμε να μείνουμε εδώ μόνο για δύο ακόμη μέρες. Σε αντίθεση με το Rama, δεν έχουμε ένα περίβλημα χιλιομέτρου πάχους για να μας προστατεύσει από τον Ήλιο. Το κύτος έχει ήδη αναπτύξει επικίνδυνες θερμές περιοχές και έπρεπε να κάνουμε κάποιες τοπικές επεμβάσεις. Συγγνώμη—δεν ήθελα να σε κουράσω με τα προβλήματά μου.

"Έτσι, υπάρχει χρόνος για μόνο ένα ακόμη ταξίδι στο Rama, και σκοπεύω να το εκμεταλλευτώ στο έπακρο. Αλλά μην ανησυχείς, δεν ρισκάρω τίποτα."

Διακόπτη την ηχογράφηση. Αυτό, τουλάχιστον, ήταν μια υπερβολή της αλήθειας. Υπήρχε κίνδυνος και αβεβαιότητα σε κάθε στιγμή μέσα στο Rama· κανένας άνθρωπος δεν θα μπορούσε ποτέ να νιώσει πραγματικά άνετα εκεί, μπροστά σε δυνάμεις που ξεπερνούσαν την κατανόησή του. Και σε αυτό το τελευταίο ταξίδι, τώρα που ήξερε ότι δεν θα επέστρεφαν ποτέ και ότι καμία μελλοντική επιχείρηση δεν θα κινδύνευε, προτίθετο να ρισκάρει λίγο παραπάνω.

«Σε σαράντα οκτώ ώρες, θα έχουμε ολοκληρώσει αυτή την αποστολή. Αυτό που θα συμβεί μετά είναι αβέβαιο· όπως γνωρίζετε, χρησιμοποιήσαμε σχεδόν όλο το καύσιμο για να φτάσουμε σε αυτήν την τροχιά. Περιμένω ακόμα να δω αν ένα τάνκερ μπορεί να συναντηθεί μαζί μας εγκαίρως για να επιστρέψουμε στη Γη, ή αν θα αναγκαστούμε να προσγειωθούμε στον Άρη. Εν πάση περιπτώσει, θα έπρεπε να είμαι σπίτι μέχρι τα Χριστούγεννα. Πείτε στον Junior ότι λυπάμαι που δεν μπορώ να του φέρω ένα μικρό biot; Δεν υπάρχει τέτοιο πλάσμα.

Είμαστε όλοι καλά, αλλά είμαστε πολύ κουρασμένοι. Έχω δικαίωμα σε μια μεγάλη άδεια μετά από όλα αυτά, και θα καλύψουμε τον χαμένο χρόνο. Όποια κι αν είναι η γνώμη τους για μένα, μπορείτε να πείτε ότι είστε παντρεμένος με έναν ήρωα. Πόσες γυναίκες έχουν έναν σύζυγο που έσωσε έναν κόσμο;»

Όπως πάντα, άκουσε προσεκτικά την κασέτα πριν την αντιγράψει, για να βεβαιωθεί ότι ήταν κατάλληλη και για τις δύο οικογένειές του. Ήταν παράξενο να σκεφτεί ότι δεν ήξερε ποια από αυτές θα έβλεπε πρώτη. Συνήθως το πρόγραμμά του καθοριζόταν τουλάχιστον ένα χρόνο νωρίτερα, από τις αμετάβλητες κινήσεις των πλανητών.

Αλλά αυτό ήταν στην εποχή πριν από τον Rama. Τώρα τίποτα δεν θα είναι ξανά το ίδιο.
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Ο ΝΑΟΣ ΤΟΥ ΓΥΑΛΙΟΥ

«Αν προσπαθήσουμε», είπε ο Karl Mercer, «νομίζετε ότι τα biots θα μας σταματήσουν;»

«Μπορεί να το κάνουν· αυτό είναι ένα από τα πράγματα που θέλω να μάθω. Γιατί με κοιτάτε έτσι;»

Ο Mercer έδωσε το αργό, μυστικό του χαμόγελο, το οποίο ήταν πιθανό να πυροδοτηθεί ανά πάσα στιγμή από ένα ιδιωτικό αστείο που ίσως ή όχι μοιραζόταν με τους συναδέλφους του στο πλοίο.

«Σκεφτόμουν, Skipper, αν πιστεύετε ότι κατέχετε τον Rama. Μέχρι τώρα, έχετε αποτρέψει κάθε προσπάθεια να ανοιχτούν κτίρια. Γιατί αυτή η αλλαγή; Οι Hermians σας έδωσαν ιδέες;»

Ο Norton γέλασε, αλλά αμέσως σταμάτησε. Ήταν μια έξυπνη ερώτηση και δεν ήταν σίγουρος αν οι προφανείς απαντήσεις ήταν οι σωστές.

"Ίσως έχω υστερήσει σε προσοχή—προσπάθησα να αποφύγω προβλήματα. Αλλά αυτή είναι η τελευταία μας ευκαιρία. Αν αναγκαστούμε να υποχωρήσουμε, δεν θα έχουμε χάσει και πολλά."

"Υποθέτοντας ότι θα υποχωρήσουμε με τάξη."

"Φυσικά. Όμως οι Βιώτες δεν έχουν δείξει ποτέ εχθρότητα. Και εκτός από τις Αράχνες, δεν νομίζω ότι υπάρχει τίποτα εδώ που μπορεί να μας πιάσει αν χρειαστεί να τρέξουμε."

"Μπορείτε να τρέξετε, Skipper, αλλά εγώ σκοπεύω να φύγω με αξιοπρέπεια. Και παρεμπιπτόντως, αποφάσισα γιατί οι Βιώτες είναι τόσο ευγενικοί μαζί μας."

"Είναι λίγο αργά για μια νέα θεωρία."

"Αλλά ορίστε η απάντηση. Νομίζουν ότι είμαστε Ράμαν. Δεν μπορούν να διακρίνουν έναν καταναλωτή οξυγόνου από έναν άλλο."

"Δεν νομίζω ότι είναι τόσο αφελείς."

"Δεν είναι θέμα αφελεια. Έχουν προγραμματιστεί για τις συγκεκριμένες δουλειές τους και απλά δεν εμπλεκόμαστε στο πεδίο της αντίληψής τους."

"Ίσως έχεις δίκιο. Μπορεί να το ανακαλύψουμε—όσο γρήγορα ξεκινήσουμε τη δουλειά στο Λονδίνο."

Ο Joe Calvert είχε πάντα απολαμβάνει αυτές τις παλιές ταινίες ληστείας τραπεζών, αλλά δεν περίμενε ποτέ ότι θα συμμετείχε σε μια. Όμως αυτό ήταν, ουσιαστικά, αυτό που έκανε τώρα.

Οι ερημωμένοι δρόμοι του Λονδίνου φαινόταν γεμάτοι απειλή, αν και ήξερε ότι αυτό ήταν μόνο η ενοχή του. Δεν πίστευε πραγματικά ότι οι σφραγισμένες και χωρίς παράθυρα κατασκευές γύρω τους ήταν γεμάτες παρατηρητές, που περίμεναν να εμφανιστούν σε θυμωμένα πλήθη μόλις οι εισβολείς άπλωναν το χέρι τους στην περιουσία τους. Στην πραγματικότητα, ήταν αρκετά σίγουρος ότι αυτό το σύμπλεγμα, όπως και όλες οι άλλες πόλεις, ήταν απλώς ένας χώρος αποθήκευσης.

Αλλά ένας δεύτερος φόβος, επίσης βασισμένος σε αμέτρητα αρχαία δράματα εγκλήματος, θα μπορούσε να είναι πιο εύλογος. Παρόλο που ίσως δεν υπήρχαν δυνατά κουδούνια συναγερμού και ουρλιάζουσες σειρήνες, ήταν λογικό να υποθέσουμε ότι ο Rama θα είχε κάποιο είδος συστήματος προειδοποίησης. Αλλιώς, πώς γνώριζαν οι Βιώτες πότε και πού χρειάζονταν οι υπηρεσίες τους;

«Όσοι δεν φοράτε γυαλιά, γυρίστε την πλάτη σας», διέταξε ο Willard Myron. Υπήρχε μια μυρωδιά νιτρώδους οξείδιου καθώς ο ίδιος ο αέρας άρχισε να καίγεται από τη δέσμη της λάμπασης λέιζερ, και ένας σταθερός ήχος σαν σιφόνισμα καθώς το φλεγόμενο μαχαίρι έκοβε προς μυστικά που είχαν κρυφτεί από τη γέννηση του ανθρώπου.

Τίποτα υλικό θα μπορούσε να αντέξει αυτήν την συγκέντρωση δύναμης, και η κοπή προχωρούσε ομαλά με ρυθμό αρκετών μέτρων ανά λεπτό. Σε εξαιρετικά σύντομο χρονικό διάστημα, ένα τμήμα αρκετά μεγάλο για να χωρέσει ένας άνθρωπος είχε κοπεί.

Επειδή το κομμένο τμήμα δεν έδειχνε κανένα σημάδι κίνησης, ο Myron το χτύπησε απαλά—μετά πιο δυνατά—και τέλος το χτύπησε με όλη του τη δύναμη. Έπεσε μέσα με έναν κούφιο, αντηχούμενο θόρυβο.

Ξανά, όπως είχε κάνει κατά την πρώτη είσοδό του στον Rama, ο Norton θυμήθηκε τον αρχαιολόγο που άνοιξε τον παλιό αιγυπτιακό τάφο. Δεν περίμενε να δει τη λάμψη του χρυσού· στην πραγματικότητα, δεν είχε καθόλου προκαταλήψεις καθώς μπήκε μέσα από το άνοιγμα, κρατώντας το φακό του μπροστά του.

Ένας ελληνικός ναός φτιαγμένος από γυαλί—αυτή ήταν η πρώτη του εντύπωση. Το κτίριο ήταν γεμάτο με σειρές κάθετων κρυστάλλινων στηλών, περίπου ένα μέτρο πλάτος και που έφταναν από το πάτωμα μέχρι την οροφή. Υπήρχαν εκατοντάδες, που εξαφανίζονταν στο σκοτάδι πέρα από την εμβέλεια του φωτός του.

Πήγε προς τον πλησιέστερο πυλώνα και κατεύθυνε τη δέσμη του στο εσωτερικό του. Το φως διαθλασόταν σαν να περνούσε μέσα από έναν κυλινδρικό φακό, απλώνοντας στην άλλη πλευρά για να συγκεντρωθεί και να επανασυγκεντρωθεί, εξασθενώντας με κάθε επανάληψη, στους πυλώνες που βρίσκονταν πιο πέρα. Ένιωθε σαν να βρισκόταν στο μέσο κάποιας περίπλοκης επίδειξης οπτικής.

"Πολύ όμορφο," είπε ο πρακτικός Mercer, "αλλά τι σημαίνει; Ποιος χρειάζεται ένα δάσος από γυάλινους πυλώνες;"

Ο Norton χτύπησε απαλά στον πυλώνα. Έμοιαζε συμπαγής, αν και πιο μεταλλικός παρά κρυσταλλικός. Ήταν εντελώς μπερδεμένος, και έτσι ακολούθησε μια χρήσιμη συμβουλή που είχε ακούσει πριν από πολύ καιρό: "Όταν έχεις αμφιβολίες, μην λες τίποτα και προχώρα."

Καθώς έφτανε στον επόμενο πυλώνα, ο οποίος έμοιαζε ακριβώς με τον πρώτο, άκουσε μια έκπληκτη φωνή από τον Mercer.

"Ήμουν σίγουρος ότι αυτός ο πυλώνας ήταν άδειος. Τώρα υπάρχει κάτι μέσα."

Ο Norton κοίταξε γρήγορα πίσω. "Πού;" είπε. "Δεν βλέπω τίποτα."

Ακολούθησε την κατεύθυνση του δακτύλου του Mercer. Δείχνε προς το πουθενά, ο πυλώνας ήταν εντελώς διαφανής.

"Δεν μπορείς να το δεις;" είπε ο Mercer με έκπληξη. "Έλα από αυτή τη πλευρά. Άμωμος—τώρα το έχασα!"

"Τι συμβαίνει εδώ;" ζήτησε ο Calvert. Πέρασαν αρκετά λεπτά πριν καταλάβει έστω και κατά προσέγγιση τι συνέβαινε.

Οι πυλώνες δεν ήταν διαφανείς από όλες τις γωνίες ή υπό όλους τους φωτισμούς. Καθώς κάποιος περπατούσε γύρω τους, αντικείμενα εμφανίζονταν ξαφνικά στο οπτικό πεδίο, σαν να ήταν ενσωματωμένα στα βάθη τους, όπως έντομα σε κεχριμπαρί, και στη συνέχεια εξαφανίζονταν. Υπήρχαν δεκάδες από αυτά, όλα διαφορετικά. Έμοιαζαν απολύτως αληθινά και στερεά, αλλά πολλά φαινόταν να καταλαμβάνουν τον ίδιο όγκο χώρου.

"Ολογράμματα," είπε ο Calvert. "Ακριβώς όπως ένα μουσείο στη Γη."

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

«Καταλαβαίνω», είπε ο Mercer, και συνέχισε αργά και με προβληματισμό: «Έτσι, όταν ένας Ράμαν χρειάζεται ένα αριστερόχειρα μπλιβέτ, εισάγει τον σωστό κωδικό και ένα αντίγραφο κατασκευάζεται από το σχέδιο που υπάρχει εδώ».

«Κάπως έτσι. Αλλά παρακαλώ μην με ρωτήσετε για τις πρακτικές λεπτομέρειες.»

Οι στύλοι μέσα από τους οποίους κινούνταν είχαν σταθερά αυξήσει το μέγεθός τους και ήταν τώρα μεγαλύτεροι από δύο μέτρα σε διάμετρο. Οι εικόνες ήταν ανάλογα μεγαλύτερες. Ήταν προφανές ότι, για αδιαμφισβήτητα εξαιρετικούς λόγους, οι Ράμαν πίστευαν στην τήρηση μιας αναλογίας ένα προς ένα. Ο Norton αναρωτήθηκε πώς αποθήκευαν οτιδήποτε πραγματικά μεγάλο, αν αυτό ήταν το σύστημα που ακολουθούσαν.

Για να αυξήσουν τον ρυθμό κάλυψης, οι τέσσερις εξερευνητές είχαν διασκορπιστεί στους κρυστάλλινους στύλους και έβγαζαν φωτογραφίες όσο πιο γρήγορα μπορούσαν να εστιάσουν τις κάμερές τους στις φευγαλέες εικόνες. Αυτό ήταν ένα εκπληκτικό κομμάτι τύχης, είπε ο Norton στον εαυτό του, αν και ένιωθε ότι το άξιζε. Δεν θα μπορούσαν να είχαν κάνει καλύτερη επιλογή από αυτόν τον Εικονογραφημένο Κατάλογο Ραμανικών Αντικειμένων. Και όμως, με έναν άλλο τρόπο, δεν θα μπορούσε να ήταν πιο απογοητευτικό. Δεν υπήρχε τίποτα πραγματικά εδώ εκτός από ασαφή μοτίβα φωτός και σκότους. Αυτά τα φαινομενικά στερεά αντικείμενα δεν υπήρχαν στην πραγματικότητα.

Ακόμα και γνωρίζοντας αυτό, περισσότερες από μία φορές ο Norton ένιωσε μια σχεδόν ασυγκράτητη παρόρμηση να χρησιμοποιήσει λέιζερ για να διασχίσει έναν από τους στύλους, ώστε να μπορούσε να πάρει κάτι υλικό πίσω στη Γη. Ήταν η ίδια παρόρμηση, σκέφτηκε με ειρωνεία, που θα έκανε μια μαϊμού να αρπάξει την αντανάκλαση μιας μπανάνας σε έναν καθρέφτη.

Έβγαζε φωτογραφίες ενός οπτικού συστήματος όταν η φωνή του Calvert τον έκανε να αρχίσει να τρέχει ανάμεσα στους στύλους.

«Skipper—Karl—Will—κοιτάξτε αυτό!»

Ο Κάλβερτ ήταν επιρρεπής σε ξαφνικά πάθη, αλλά αυτό που είχε ανακαλύψει τώρα ήταν αρκετό για να δικαιολογήσει οποιοδήποτε βαθμό ενθουσιασμού.

Μέσα σε έναν από τους δύο κολώνες των δύο μέτρων υπήρχε ένα περίτεχνο στήριγμα ή στολή, προφανώς σχεδιασμένο για ένα κάθετο πλάσμα πολύ ψηλότερο από έναν άνθρωπο. Μια πολύ στενή μεταλλική ζώνη φαινόταν να περιέβαλλε τη μέση, τον θώρακα ή κάποιο τμήμα άγνωστο στη γήινη ζωολογία. Από αυτήν ανέβαιναν τρεις λεπτές κολόνες, που στενεύουν προς τα έξω και τελειώνουν σε μια τέλεια κυκλική ζώνη, με εντυπωσιακή διάμετρο ενός μέτρου. Βρόχες τοποθετημένοι σε ίσα διαστήματα κατά μήκος της θα μπορούσαν να προορίζονται μόνο για να περιβάλλουν τα άνω άκρα ή τα χέρια—τρεις από αυτά.

Υπήρχαν πολυάριθμες θήκες, πόρπες και ζώνες από τις οποίες εξείχαν εργαλεία (ή όπλα;) καθώς και σωλήνες και ηλεκτρικοί αγωγοί, ακόμη και μικρά μαύρα κουτιά που θα έμοιαζαν τέλεια σε ένα εργαστήριο ηλεκτρονικών στη Γη. Όλη αυτή η διάταξη ήταν σχεδόν τόσο περίπλοκη όσο μια διαστημική στολή, αν και προφανώς παρείχε μόνο μερική κάλυψη για το πλάσμα που τη φορούσε.

Και ήταν αυτό το πλάσμα ένας Ράμαν; αναρωτήθηκε ο Νόρτον. Πιθανότατα δεν θα το μάθουμε ποτέ, αλλά σίγουρα ήταν έξυπνο, επειδή κανένα απλό ζώο δεν θα μπορούσε να διαχειριστεί όλο αυτό τον εξελιγμένο εξοπλισμό.

«Περίπου δύο και μισό μέτρα ύψος», είπε ο Μέρσερ με προβληματισμό, «χωρίς να υπολογίζουμε το κεφάλι—όποιο κι αν ήταν».

«Με τρία χέρια—και πιθανώς τρία πόδια. Το ίδιο σχέδιο με τις αράχνες, σε πολύ μεγαλύτερη κλίμακα. Πιστεύετε ότι είναι απλώς μια σύμπτωση;»

«Πιθανότατα όχι. Σχεδιάζουμε ρομπότ σύμφωνα με τη δική μας εικόνα· ίσως οι Ράμαν να έκαναν το ίδιο».

Ο Μύρον, ασυνήθιστα σιωπηλός, κοίταζε την οθόνη με κάτι σαν θαυμασμό. «Πιστεύετε ότι ξέρουν ότι είμαστε εδώ;» ψιθύρισε σχεδόν.

Βρίσκονταν εκεί, ανίκανοι να απομακρυνθούν, όταν ο Ρουσό κάλεσε από το κέντρο, με μια φωνή γεμάτη επείγουσα ανησυχία.

"Καπετάνιε, καλύτερα να βγείτε έξω."

"Τι συμβαίνει; Έρχονται οι Βιώτες;"

"Όχι. Κάτι πολύ πιο σοβαρό. Τα φώτα σβήνουν."
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ΥΠΟΣΤΡΟΦΗ

Μόλις βγήκε βιαστικά από το άνοιγμα που είχαν δημιουργήσει με λέιζερ, ο Νόρτον παρατήρησε ότι οι έξι ήλιοι του Rama ήταν εξίσου λαμπεροί. Σίγουρα, σκέφτηκε, ο Ρουσό πρέπει να έχει κάνει λάθος – αν και αυτό δεν ήταν συνηθισμένο για εκείνον.

Όμως, ο Ρουσό είχε προβλέψει ακριβώς αυτή την αντίδραση.

"Συμβαίνει τόσο αργά," εξήγησε μετανιωμένος, "που χρειάστηκε πολύς χρόνος μέχρι να παρατηρήσω τη διαφορά. Αλλά δεν υπάρχει αμφιβολία – έκανα μια μέτρηση. Το επίπεδο φωτός έχει μειωθεί κατά σαράντα τοις εκατό."

Τώρα, καθώς τα μάτια του προσαρμόζονταν ξανά μετά το σκοτάδι του γυάλινου ναού, ο Νόρτον μπορούσε να τον πιστέψει. Η μακρά ημέρα του Rama πλησίαζε στο τέλος της.

Ήταν εξίσου ζεστή, αλλά ο Νόρτον ένιωσε τον εαυτό του να τρέμει. Είχε ξαναζήσει αυτό το συναίσθημα, κατά τη διάρκεια μιας όμορφης καλοκαιρινής ημέρας στη Γη. Υπήρχε μια ανεξήγητη εξασθένιση του φωτός, σαν να έπεφτε η νύχτα ή ο ήλιος είχε χάσει τη δύναμή του, παρόλο που δεν υπήρχε σύννεφο στον ουρανό. Τότε θυμήθηκε ότι είχε αρχίσει μια μερική έκλειψη.

"Αυτό είναι," είπε με πικρία. "Επιστρέφουμε σπίτι. Αφήστε όλο τον εξοπλισμό πίσω – δεν θα τον χρειαστούμε ξανά."

Τώρα, ελπίζε, ένα κομμάτι του σχεδιασμού επρόκειτο να αποδείξει την αξία του. Είχε επιλέξει το Λονδίνο για αυτή την επιχείρηση επειδή καμία άλλη πόλη δεν ήταν τόσο κοντά σε μια σκάλα.

Ξεκίνησαν με έναν σταθερό, άνετο ρυθμό, ιδανικό για μετακίνηση σε περιβάλλον μειωμένης βαρύτητας. Ο Norton όρισε μια ταχύτητα που, εκτιμούσε, θα τους επέτρεπε να φτάσουν στην άκρη της πεδιάδας χωρίς υπερβολική κόπωση και στον ελάχιστο δυνατό χρόνο. Ήταν απόλυτα ενήμερος για τα οκτώ χιλιόμετρα που θα έπρεπε ακόμα να ανέβουν όταν έφταναν στη Σκάλα Βήτα, αλλά θα ένιωθε πολύ πιο ασφαλής μόλις ξεκινούσαν την ανάβαση.

Ο πρώτος σεισμός ήρθε όταν είχαν σχεδόν φτάσει τα σκαλοπάτια. Ήταν πολύ μικρός και, ενστικτωδώς, ο Norton στράφηκε προς το νότο, περιμένοντας να δει μια άλλη επίδειξη πυροτεχνημάτων γύρω από τις κορυφές. Όμως, η Rama φαινόταν να μην επαναλαμβάνεται ποτέ ακριβώς. Αν υπήρχαν ηλεκτρικές εκκενώσεις πάνω από αυτά τα αιχμηρά βουνά, ήταν πολύ αμυδρές για να φανούν.

"Γέφυρα," κάλεσε, "παρατήρησες αυτό;"

"Ναι, Skipper—πολύ μικρό σοκ. Θα μπορούσε να είναι μια άλλη αλλαγή στάσης. Παρακολουθούμε το γυροσκόπιο. Τίποτα ακόμα… Μόλις ένα λεπτό! Θετική ένδειξη! Μπορούμε να το ανιχνεύσουμε—λιγότερο από ένα μικροράδιο ανά δευτερόλεπτο, αλλά είναι σταθερό."

Έτσι, η Rama άρχισε να στρίβει, αν και με σχεδόν ανεπαίσθητη αργήτητα. Αυτά τα προηγούμενα σοκ ίσως ήταν ψεύτικη συναγερμός, αλλά αυτό, σίγουρα, ήταν το πραγματικό γεγονός.

"Ο ρυθμός αυξάνεται. Πέντε μικροράδια. Εσείς νιώσατε αυτό το σοκ;"

"Σίγουρα νιώσαμε. Βάλτε όλα τα συστήματα του πλοίου σε λειτουργία. Μπορεί να χρειαστεί να φύγουμε βιαστικά."

"Περιμένετε ήδη μια αλλαγή τροχιάς; Είμαστε ακόμα πολύ μακριά από το περιήλιο."

"Δεν νομίζω ότι η Rama λειτουργεί σύμφωνα με τα βιβλία μας. Σχεδόν στη Βήτα. Θα ξεκουραστούμε εκεί για πέντε λεπτά."

Πέντε λεπτά ήταν εντελώς ανεπαρκή, αλλά φάνηκαν μια αιωνιότητα, γιατί υπήρχε πλέον αμφιβολία ότι το φως έφθινε και έφθινε γρήγορα.

Παρόλο που όλοι είχαν φακούς, η σκέψη για το σκοτάδι εδώ ήταν πλέον ανυπόφορη. Είχαν συνηθίσει τόσο ψυχολογικά στο ατέρμονο φως της ημέρας που δυσκολεύονταν να θυμηθούν τις συνθήκες υπό τις οποίες είχαν εξερευνήσει για πρώτη φορά αυτόν τον κόσμο. Νόμιζαν ότι έπρεπε οπωσδήποτε να ξεφύγουν—να βγουν στο φως του Ήλιου, ένα χιλιόμετρο μακριά, πίσω από αυτούς τους κυλινδρικούς τοίχους.

«Έλεγχος Κέντρου», κάλεσε ο Norton, «λειτουργεί ο προβολέας; Μπορεί να τον χρειαστούμε άμεσα».

«Ναι, Skipper. Ετοιμάζεται.»

Μια καθησυχαστική λάμψη φωτός άρχισε να εμφανίζεται οκτώ χιλιόμετρα πάνω από τα κεφάλιά τους. Ακόμα και μπροστά στο πλέον ξεθωριασμένο φως της ημέρας του Rama, έμοιαζε εκπληκτικά αδύναμη· αλλά τους είχε βοηθήσει στο παρελθόν και θα τους καθοδηγήσει ξανά αν το χρειάζονταν.

Ο Norton ήταν επίγνωστος ότι αυτή θα ήταν η μεγαλύτερη και πιο αγχωτική ανάβαση που είχαν κάνει ποτέ. Ό,τι κι αν συνέβαινε, δεν υπήρχε περίπτωση να βιαστούν· αν υπερβάλλουν τις δυνάμεις τους, απλώς θα κατέρρεαν κάπου σε αυτή την επικίνδυνη πλαγιά και θα έπρεπε να περιμένουν μέχρι οι διαμαρτυρόμενοι μύες τους να τους επιτρέψουν να συνεχίσουν. Εκείνη τη στιγμή, ήταν ένα από τα πιο fit πληρώματα που είχαν ποτέ εκτελέσει μια αποστολή στο διάστημα, αλλά υπήρχαν όρια σε αυτά που μπορούσε να αντέξει το ανθρώπινο σώμα.

Μετά από μια ώρα επίμονης πορείας, είχαν φτάσει στην τέταρτη ενότητα της σκάλας, περίπου τρία χιλιόμετρα από την πεδιάδα. Από εδώ και πέρα θα ήταν πολύ πιο εύκολο: η βαρύτητα είχε μειωθεί στο ένα τρίτο της γήινης. Παρόλο που υπήρχαν περιστασιακές μικρές δονήσεις, δεν είχαν παρατηρηθεί άλλα ασυνήθιστα φαινόμενα και υπήρχε ακόμα αρκετό φως. Άρχισαν να αισθάνονται πιο αισιόδοξοι, και ακόμη αναρωτήθηκαν αν είχαν φύγει πολύ νωρίς. Ένα πράγμα ήταν σίγουρο: δεν υπήρχε επιστροφή. Όλοι τους είχαν περπατήσει για τελευταία φορά στην Κεντρική Πεδιάδα του Rama.

Καθώς έκαναν μια δέκα λεπτών διάλειμμα στην τέταρτη πλατφόρμα, ο Calvert αναφώνησε: "Τι είναι αυτός ο θόρυβος, Skipper;"

"Θόρυβος; Δεν ακούω τίποτα."

"Ένας υψηλής συχνότητας ήχος, που μειώνεται σε συχνότητα. Πρέπει να τον ακούς."

"Τα αυτιά σου είναι νεότερα από τα δικά μου. Α, τώρα το ακούω κι εγώ."

Ο ήχος έμοιαζε να προέρχεται από παντού. Σύντομα έγινε δυνατός, σχεδόν διαπεραστικός, και μειωνόταν γρήγορα σε συχνότητα. Τότε σταμάτησε ξαφνικά.

Λίγα δευτερόλεπτα αργότερα, επανήλθε, επαναλαμβάνοντας την ίδια ακολουθία. Είχε όλα τα θλιβερά και σαγηνευτικά χαρακτηριστικά μιας σειρήνας φάρου που έστελνε τις προειδοποιήσεις της στη νύχτα που περιβάλλεται από ομίχλη. Υπήρχε ένα μήνυμα εδώ, και ήταν επείγον. Δεν είχε σχεδιαστεί για τα αυτιά τους, αλλά το κατάλαβαν. Στη συνέχεια, σαν να ήθελε να είναι απολύτως σίγουρος, ενισχύθηκε από τα ίδια τα φώτα.

Μετά από μια σχεδόν ολοκληρωτική αμβλυμένη λάμψη, άρχισαν να αναβοσβήνουν. Φωτεινά σωματίδια, σαν ηλεκτρικές σφαίρες, έτρεχαν κατά μήκος των έξι στενών κοιλάδων που κάποτε φώτιζαν αυτόν τον κόσμο. Κινήθηκαν από τους δύο πόλους προς τη θάλασσα με έναν συγχρονισμένο, υπνωτικό ρυθμό που μπορούσε να έχει μόνο ένα νόημα. "Στη θάλασσα!" φώναζαν τα φώτα. "Στη θάλασσα!" Και η πρόσκληση ήταν δύσκολο να αντισταθείς. Δεν υπήρχε άνθρωπος που να μην ένιωθε μια παρόρμηση να γυρίσει πίσω και να αναζητήσει την λήθη στα νερά του Rama.

"Έλεγχος Κέντρου!" φώναξε ο Norton με ανησυχία. "Μπορείτε να δείτε τι συμβαίνει;"

Η φωνή του Rousseau επέστρεψε σε αυτόν. Ήταν γεμάτη δέος, και περισσότερο από λίγο φόβο.

"Ναι, Skipper. Κοιτάζω προς τον Νότιο Ημισφαίριο. Υπάρχουν δεκάδες biots εκεί - συμπεριλαμβανομένων κάποιων μεγάλων. Γερανοί, ερπύστριες... πολλά πλάσματα που ψάχνουν για υπολείμματα. Και όλα τρέχουν πίσω στη θάλασσα πιο γρήγορα από ό,τι έχω δει ποτέ. Δείτε αυτόν τον γερανό - ακριβώς στην άκρη! Ακριβώς όπως ο Jimmy, αλλά πηγαίνει πολύ πιο γρήγορα... Έσπασε σε κομμάτια όταν έπιασε... Και εδώ έρχονται τα καρχαρίες, επιτίθενται πάνω του... Όχι και όμορφη θέα...

"Τώρα κοιτάζω την πεδιάδα. Υπάρχει μια ερπύστρια που φαίνεται να έχει χαλάσει... Κινείται σε κύκλους. Τώρα δύο αστακοί επιτίθενται πάνω της, την τραβούν στα κομμάτια... Skipper, νομίζω ότι θα ήταν καλύτερο να επιστρέψετε αμέσως."

"Πιστέψτε με," είπε ο Norton με βαθιά συγκίνηση, "ερχόμαστε όσο πιο γρήγορα μπορούμε."

Ο Rama ετοιμαζόταν για το χειρότερο, σαν ένα πλοίο που προετοιμάζεται για μια θύελλα. Αυτή ήταν η κυρίαρχη εντύπωση του Norton, αν και δεν μπορούσε να την διατυπώσει με λογικό τρόπο. Δεν ένιωθε πλέον απολύτως λογικός. Δύο παρορμήσεις συγκρούονταν στο μυαλό του: η ανάγκη για απόδραση και η επιθυμία να υπακούσει σε εκείνα τα βροντές που έλαμπαν στον ουρανό, διατάζοντάς τον να ενταχθεί στους biots στην πορεία τους προς τη θάλασσα.

Άλλη μια ενότητα σκάλας. Άλλη μια παύση δέκα λεπτών, για να επιτρέψει στις τοξίνες της κόπωσης να αποβληθούν από τους μυς του. Μετά ξανά μπροστά. Ακόμα δύο χιλιόμετρα, αλλά είναι καλύτερα να μην το σκεφτεί αυτό…

Η ενοχλητική ακολουθία των διακοπτόμενων ήχων σταμάτησε απότομα. Την ίδια στιγμή οι σφαίρες φωτιάς που έτρεχαν στις ράγες των Straight Valleys σταμάτησαν να αναβοσβήνουν προς τη θάλασσα, και τα έξι ηλιακά φώτα του Rama ήταν ξανά συνεχείς λωρίδες φωτός.

Αλλά ξεθωρίαζαν γρήγορα, και μερικές φορές τρεμόπαιζαν, σαν να αποσυνδέονταν τεράστιες ποσότητες ενέργειας από εξασθενόμενες πηγές. Περιστασιακά υπήρχαν μικροί σεισμοί κάτω από τα πόδια. Το σύστημα αναφοράς ανέφερε ότι ο Rama συνέχιζε να κινείται με αισθητή επιβράδυνση, σαν μια βελόνα πυξίδας που ανταποκρίνεται σε ένα ασθενές μαγνητικό πεδίο. Αυτό ήταν ίσως καθησυχαστικό. Η πραγματική ανησυχία του Norton θα ξεκίναγε όταν ο Rama σταματούσε την κίνησή του.

Όλοι οι biots είχαν φύγει, ανέφερε ο Rousseau. Στο εσωτερικό του Rama, η μόνη κίνηση ήταν αυτή των ανθρώπων, που κινούνταν με οδυνηρή αργότητα στην καμπύλη επιφάνεια της βόρειας θόλου.

Ο Norton είχε ξεπεράσει εδώ και καιρό την αίσθηση ζάλης που είχε νιώσει κατά την πρώτη ανάβαση, αλλά τώρα ένας νέος φόβος άρχισε να εισβάλλει στο μυαλό του. Ήταν τόσο ευάλωτοι εδώ, σε αυτή τη συνεχή ανάβαση από το έδαφος προς το κέντρο. Τι θα γινόταν αν ο Rama, όταν ολοκλήρωνε την αλλαγή της στάσης του, άρχιζε να επιταχύνει;

Πιθανότατα η ώθηση θα ήταν κατά μήκος του άξονα. Αν κατευθυνόταν προς το νότο, δεν θα υπήρχε πρόβλημα. Θα συγκρατούνταν λίγο πιο σταθερά στην κλίση που ανέβαιναν. Αλλά αν κατευθυνόταν προς το βορρά, θα μπορούσαν να εκτιναχθούν στο διάστημα και τελικά να πέσουν πίσω στην πεδιάδα πολύ κάτω.

Προσπάθησε να καθησυχάσει τον εαυτό του με την σκέψη ότι οποιαδήποτε πιθανή επιτάχυνση θα ήταν πολύ μικρή. Οι υπολογισμοί της Δρ. Perera είχαν αποδειχθεί εξαιρετικά πειστικοί. Το Rama δεν μπορούσε να επιταχύνει περισσότερο από το ένα εξηκοστό της βαρύτητας, αλλιώς η "Κυλινδρική Θάλασσα" θα ανέβαινε στην νότια πλαγιά και θα πλημμύριζε μια ολόκληρη ήπειρο. Αλλά η Perera βρισκόταν σε ένα άνετο γραφείο πίσω στη Γη, όχι με χιλιόμετρα μεταλλικών κατασκευών που φαινομενικά επρόκειτο να καταρρεύσουν πάνω στο κεφάλι της. Και ίσως το Rama είχε σχεδιαστεί για περιοδικές πλημμύρες.

Όχι, αυτό ήταν παράλογο. Ήταν αβάσιμο να φανταστεί κανείς ότι τόνοι δισεκατομμυρίων θα μπορούσαν ξαφνικά να αρχίσουν να κινούνται με αρκετή επιτάχυνση για να τον αποσπάσουν. Παρόλα αυτά, για το υπόλοιπο της ανάβασης, ο Norton δεν επέτρεψε ποτέ στον εαυτό του να απομακρυνθεί από την ασφάλεια της χειρολαβής.

Μετά από χρόνια, η σκάλα τελείωσε. Έμεναν μόνο λίγα εκατοντάδες μέτρα κάθετης, ενσωματωμένης σκάλας. Δεν ήταν πλέον απαραίτητο να ανέβαινε κανείς σε αυτό το τμήμα, καθώς ένας άνθρωπος στο "Κέντρο", τραβώντας ένα καλώδιο, μπορούσε εύκολα να σηκώσει έναν άλλο ενάντια στη σταδιακά μειούμενη βαρύτητα. Ακόμη και στον πυθμένα της σκάλας, ένας άνθρωπος ζύγιζε λιγότερο από πέντε κιλά. Στην κορυφή, σχεδόν μηδέν.

Έτσι, ο Norton χαλάρωσε στην κρεμάστρα, πιάνεται κατά καιρούς μια βαθμίδα για να αντιμετωπίσει τη μικρή δύναμη Coriolis που προσπαθούσε να τον απομακρύνει από τη σκάλα. Σχεδόν ξέχασε τους μπερδεμένους μυς του καθώς είχε την τελευταία του θέα στο Rama.

Ήταν περίπου τόσο φωτεινό όσο το φως ενός γεμάτου φεγγαριού στη Γη. Η συνολική εικόνα ήταν απολύτως καθαρή, αλλά δεν μπορούσε πλέον να διακρίνει τις λεπτομέρειες. Ο Νότιος Πόλος ήταν μερικώς καλυμμένος από μια λαμπερή ομίχλη· μόνο η κορυφή του Big Horn εξείχε από αυτήν – ένα μικρό, μαύρο σημείο, που έμοιαζε να βρίσκεται ακριβώς μπροστά.

Η προσεκτικά χαρτογραφημένη, αλλά ακόμα άγνωστη ήπειρος πέρα από τη θάλασσα ήταν το ίδιο φαινομενικά τυχαίο μωσαϊκό όπως πάντα. Ήταν υπερβολικά κοντή και γεμάτη περίπλοκες λεπτομέρειες για να αξίζει μια οπτική εξέταση, και ο Norton την σάρωσε μόνο στιγμιαία.

Έστρεψε το βλέμμα του γύρω από τον περιβάλλοντα κύκλο της θάλασσας και παρατήρησε για πρώτη φορά ένα τακτικό μοτίβο διαταραχόμενου νερού, σαν κύματα να έσπαζαν πάνω σε υφάλους που βρίσκονταν σε γεωμετρικά ακριβή διαστήματα. Οι ελιγμοί του Rama είχαν κάποια επίδραση, αλλά μικρή. Ήταν σίγουρος ότι η Sergeant Barnes θα είχε πλεύσει ευχαρίστως κάτω από αυτές τις συνθήκες αν της είχε ζητήσει να διασχίσει τη θάλασσα με το χαμένο Resolution της.

New York, Λονδίνο, Παρίσι, Μόσχα, Ρώμη… Έδωσε ένα εικονικό αντίο σε όλες τις πόλεις του Βόρειου Ημισφαιρίου και ήλπιζε ότι οι Ramans θα τον συγχωρούσαν για τη ζημιά που είχε προκαλέσει. Ίσως να καταλάβαιναν ότι όλα έγιναν για την πρόοδο της επιστήμης.

Τέλος, βρέθηκε στο κέντρο, και ανήσυχα χέρια έτειναν προς αυτόν για να τον πιάσουν και να τον οδηγήσουν γρήγορα μέσα από τις αεροθύρες. Τα υπερφορτωμένα του πόδια και τα χέρια τρέμουν τόσο ανεξέλεγκτα που σχεδόν δεν μπορούσε να βοηθήσει ο ίδιος, και ήταν ικανοποιημένος που τον χειρίζονταν σαν έναν ημιπαράλυτο.

[λείπει μετάφραση αυτού του τμήματος]

Το δεύτερο πρωί πίσω στο πλοίο, σχεδόν όλα είχαν επιστρέψει στην κανονικότητα και η εξερεύνηση του Rama φαινόταν σαν να ανήκε σε μια άλλη ζωή. Ο Norton ξεκίνησε να ασχολείται με τις συσσωρευμένες γραφειοκρατικές εργασίες και να κάνει σχέδια για το μέλλον, αλλά αρνήθηκε τα αιτήματα για συνεντεύξεις που κατά κάποιο τρόπο είχαν καταφέρει να εισχωρήσουν στις ραδιοεπικοινωνίες της Survey και ακόμη και του SPACEGUARD. Δεν υπήρχαν μηνύματα από τον Mercury, και η Γενική Συνέλευση των Ηνωμένων Πολιτειών είχε διακόψει τη συνεδρίασή της, αν και ήταν έτοιμη να συγκληθεί ξανά με μια ώρα προειδοποίησης.

Ο Norton απολάμβανε τον πρώτο του καλό ύπνο, τριάντα ώρες αφότου είχαν εγκαταλείψει το Rama, όταν ξαφνικά ξυπνησε από έναν έντονο θόρυβο. Μούρμουρισε εκνευρισμένος, άνοιξε ένα βλέμμα και κοίταξε τον Karl Mercer, και στη συνέχεια, όπως κάθε καλός διοικητής, ήταν αμέσως εντελώς ξύπνιος.

"Έχει σταματήσει να περιστρέφεται;"

"Ναι. Σταθερό σαν βράχος."

"Ας πάμε στο πιλοτήριο."

Ολόκληρο το πλοίο ήταν σε εγρήγορση. Ακόμη και τα "simps" ένιωθαν ότι κάτι συνέβαινε και έκαναν ανήσυχους θορύβους μέχρι που ο McAndrews τους καθησίχασε με γρήγορες χειρονομίες. Όταν ο Norton κάθισε στο κάθισμά του και άρπαξε τις ζώνες ασφαλείας, αναρωτήθηκε αν αυτό θα μπορούσε να είναι ακόμα ένας ψευδής συναγερμός.

Το Rama ήταν τώρα μια κοντόσωμη κυλινδρική μορφή, και το καυτό χείλος του Ήλιου είχε εμφανιστεί από τη μία πλευρά. Ο Norton οδήγησε απαλά την Endeavour πίσω στην σκιά της τεχνητής έκλειψης και είδε την αστραφτερή λάμψη της κορώνας να επανεμφανίζεται σε ένα φόντο των πιο φωτεινών άστρων. Υπήρχε μια τεράστια ηλιακή ακτίνα, ύψους τουλάχιστον μισού εκατομμυρίου χιλιομέτρων, που είχε ανέβει τόσο ψηλά από τον Ήλιο ώστε τα πάνω της κλαδιά έμοιαζαν με ένα δέντρο κατακόκκινης φωτιάς.

Έτσι, τώρα πρέπει να περιμένουμε, σκέφτηκε ο Norton. Το σημαντικό είναι να μην βαρεθούμε, να είμαστε έτοιμοι να αντιδράσουμε ανά πάσα στιγμή, να διατηρήσουμε όλα τα όργανα ευθυγραμμισμένα και σε λειτουργία, ανεξάρτητα από το πόσο χρόνο θα πάρει.

Αυτό ήταν παράξενο! Το πεδίο των άστρων μετακινούνταν, σχεδόν σαν να είχε ενεργοποιήσει τους κινητήρες περιστροφής. Αλλά δεν είχε αγγίξει κανένα χειριστήριο, και αν υπήρχε οποιαδήποτε πραγματική κίνηση, θα την είχε αντιληφθεί αμέσως.

"Skipper!" είπε ο Calvert επειγόντως από τη θέση πλοήγησης. "Περιστρεφόμαστε—κοιτάξτε τα άστρα! Αλλά δεν λαμβάνω ενδείξεις από κανένα όργανο!"

"Οι γυροσκόπιοι λειτουργούν;"

"Εντελώς φυσιολογικά. Μπορώ να δω την απουσία τρεμολόγου. Αλλά περιστρεφόμαστε αρκετούς βαθμούς ανά δευτερόλεπτο!"

"Αυτό είναι αδύνατον!"

"Φυσικά και είναι—αλλά δείτε μόνοι σας."

Όταν όλα τα άλλα απέτυχαν, ένας άνθρωπος έπρεπε να βασιστεί στην οπτική παρατήρηση. Ο Norton δεν μπορούσε να αμφισβητήσει ότι το πεδίο των άστρων περιστρεφόταν όντως αργά. Δείτε τον Σίριος, να διασχίζει την άκρη της αριστερής πλευράς. Ή ο σύμπαν, σε μια επιστροφή στην προ-Κοπερνίκεια κοσμολογία, είχε ξαφνικά αποφασίσει να περιστρέφεται γύρω από το Endeavour· ή τα άστρα ήταν ακίνητα και το πλοίο έστριβε.

Η δεύτερη εξήγηση φαινόταν πολύ πιο πιθανή, αλλά περιλάμβανε εμφανείς αδιέξοδες καταστάσεις. Αν το πλοίο έστριβε πραγματικά με αυτόν τον ρυθμό, θα το είχε νιώσει— κυριολεκτικά στο κάθισμά του, όπως λέει η παλιά έκφραση. Και τα γυροσκόπια δεν μπορούσαν όλα να είχαν χαλάσει ταυτόχρονα και ανεξάρτητα.

Μόνο μια απάντηση παρέμενε. Κάθε άτομο του Endeavour έπρεπε να βρίσκεται υπό την επιρροή κάποιας δύναμης—και μόνο ένα ισχυρό βαρυτικό πεδίο θα μπορούσε να προκαλέσει αυτό το φαινόμενο. Τουλάχιστον, κανένα άλλο γνωστό πεδίο δεν θα μπορούσε.

Ξαφνικά, τα άστρα εξαφανίστηκαν. Ο λαμπερός δίσκος του ήλιου εμφανίστηκε, φωτίζοντας τον χώρο.

"Μπορείτε να πάρετε μια ένδειξη από το ραντάρ; Ποια είναι η τιμή Doppler;"

Ο Norton ήταν προετοιμασμένος για το ενδεχόμενο ότι και αυτό θα ήταν εκτός λειτουργίας, αλλά έκανε λάθος.

Το Rama ξεκίνησε επιτέλους, επιταχύνοντας με έναν μέτριο ρυθμό, περίπου 0,015 φορές την επιτάχυνση της βαρύτητας. Ο Dr. Perera, σκέφτηκε ο Norton, θα ήταν ευχαρισημένος· είχε προβλέψει μια μέγιστη τιμή 0,02. Και το Endeavour, κάπως σαν ένα κομμάτι ανεμοδρίνα, έπλεε πίσω του, περιστρεφόμενο γύρω από αυτό που κινούνταν με μεγάλη ταχύτητα.

Ώρα με την ώρα, αυτή η επιτάχυνση παρέμενε σταθερή. Το Rama απομακρυνόταν από το Endeavour με αυξανόμενη ταχύτητα. Καθώς η απόσταση μεγάλωνε, η ανώμαλη συμπεριφορά του πλοίου σταδιακά έπαψε· οι κανονικοί νόμοι της αδράνειας άρχισαν να ισχύουν ξανά. Μπορούσαν μόνο να μαντέψουν τις ενέργειες στις οποίες είχαν βρεθεί στιγμιαία, και ο Norton ήταν ευγνώμων που είχε τοποθετήσει το Endeavour σε ασφαλή απόσταση πριν το Rama ενεργοποιήσει την προωστική του μονάδα.

Όσον αφορά τη φύση αυτής της προωστικής μονάδας, ένα πράγμα ήταν πλέον βέβαιο, ακόμη και αν όλα τα υπόλοιπα παρέμεναν μυστήριο. Δεν υπήρχαν ρεύματα αερίου, ούτε δέσμες ιόντων ή πλάσματος που να ωθούν το Rama στην νέα του τροχιά. Κανείς δεν το εξέφρασε καλύτερα από τον Υπολοχαγό Καθηγητή Myron, όταν είπε, με έκπληξη: "Εδώ παραβιάζεται ο Τρίτος Νόμος του Νεύτωνα."

Ωστόσο, ήταν ο Τρίτος Νόμος του Νεύτωνα στον οποίο το Endeavour έπρεπε να βασιστεί την επόμενη μέρα, όταν χρησιμοποίησε τα τελευταία της αποθέματα προωθητικού για να αλλάξει την τροχιά της και να την μετακινήσει πιο μακριά από τον Ήλιο. Η αλλαγή ήταν μικρή, αλλά θα αύξανε την απόσταση του περιηλίου της κατά δέκα εκατομμύρια χιλιόμετρα. Αυτή ήταν η διαφορά μεταξύ της λειτουργίας του συστήματος ψύξης του πλοίου με ενενήντα-πέντε τοις εκατό και ενός σίγουρου φλεγμονώδους θανάτου.

Όταν ολοκλήρωσαν τη δική τους ελιγμό, ο Rama βρισκόταν σε απόσταση διακοσίων χιλιάδων χιλιομέτρων και ήταν δύσκολο να τον διακρίνει κανείς λόγω της λάμψης του Ήλιου. Όμως, μπορούσαν να λάβουν ακριβείς μετρήσεις τροχιάς μέσω ραντάρ. Και όσο περισσότερο παρατηρούσαν, τόσο πιο μπερδεμένοι γίνονταν.

Εξέταζαν τα δεδομένα ξανά και ξανά, μέχρι που δεν υπήρχε καμία αμφιβολία για το απίστευτο συμπέρασμα. Φαινόταν σαν όλοι οι φόβοι των Hermians, ο ηρωισμός του Rodrigo και η ρητορεία της Γενικής Συνέλευσης να είχαν αποδειχθεί εντελώς μάταιοι.

"Τι κοσμική ειρωνεία," σκέφτηκε ο Norton καθώς εξέταζε τα τελευταία του δεδομένα, αν μετά από ένα εκατομμύριο χρόνια ασφαλούς καθοδήγησης, οι υπολογιστές του Rama είχαν κάνει ένα ασήμαντο λάθος – ίσως αλλάζοντας το πρόσημο μιας εξίσωσης από συν σε πλην.

Όλοι ήταν τόσο σίγουροι ότι ο Rama θα έχανε ταχύτητα, ώστε να μπορέσει να αιχμαλωτιστεί από τη βαρύτητα του Ήλιου και έτσι να γίνει ένας νέος πλανήτης του ηλιακού συστήματος. Αντίθετα, έκανε ακριβώς το αντίθετο.

Απέκτησε ταχύτητα – και προς την χειρότερη δυνατή κατεύθυνση. Ο Rama έπεφτε όλο και πιο γρήγορα στον Ήλιο.
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Καθώς οι λεπτομέρειες της νέας τροχιάς του καθορίζονταν όλο και περισσότερο, ήταν δύσκολο να φανταστεί κανείς πώς ο Rama θα μπορούσε να αποφύγει την καταστροφή. Μόνο μια χούφτα κομήτες είχαν περάσει ποτέ τόσο κοντά στον Ήλιο. Στο περιήλιο, θα βρισκόταν λιγότερο από μισό εκατομμύριο χιλιόμετρα πάνω από αυτό το έγκαυμα συγχωνευόμενου υδρογόνου. Καμία στερεά ύλη δεν θα μπορούσε να αντέξει τη θερμοκρασία μιας τέτοιας προσέγγισης. Το σκληρό κράμα που αποτελούσε το περίβλημα του Rama θα άρχιζε να λιώνει σε δέκα φορές αυτή την απόσταση.

Το Endeavour είχε πλέον περάσει το δικό του περιήλιο, προς ανακούφιση όλων, και άρχισε να αυξάνει αργά την απόστασή του από τον Ήλιο. Το Rama βρισκόταν πολύ πιο μπροστά στην ταχύτερη τροχιά του και φαινόταν ήδη βαθιά μέσα στις εξωτερικές άκρες της κορώνας. Το πλοίο θα είχε μια εξαιρετική θέα στο τελευταίο στάδιο αυτού του δράματος.

Στη συνέχεια, σε απόσταση πέντε εκατομμυρίων χιλιομέτρων από τον Ήλιο και εξακολουθώντας να επιταχύνει, το Rama άρχισε να περιστρέφει την "κουκίδα" του. Μέχρι τώρα, ήταν ορατό με τη μέγιστη ισχύ των τηλεσκοπίων του Endeavour ως μια μικρή, φωτεινή γραμμή. Ξαφνικά, άρχισε να αστράφτει, σαν αστέρι που φαίνεται μέσα από θαμπάδα στον ορίζοντα. Σχεδόν έμοιαζε σαν να διαλύεται. Όταν είδε την εικόνα να διασπάται, ο Norton ένιωσε ένα βαθύ αίσθημα θλίψης για την απώλεια τόσου θαυμασμού. Τότε συνειδητοποίησε ότι το Rama ήταν ακόμα εκεί, αλλά περιβαλλόταν από μια λαμπερή ομίχλη.

Και μετά εξαφανίστηκε. Στη θέση του υπήρχε ένα λαμπρό αντικείμενο που έμοιαζε με αστέρι, χωρίς να φαίνεται καθόλου δίσκος – σαν το Rama να είχε συρρικνωθεί σε μια μικρή σφαίρα.

Χρειάστηκε κάποιο χρονικό διάστημα για να καταλάβουν τι είχε συμβεί. Το Rama όντως είχε εξαφανιστεί. Περιβαλλόταν τώρα από μια τέλεια ανακλαστική σφαίρα, με διάμετρο περίπου εκατό χιλιομέτρων. Όλα όσα μπορούσαν πλέον να δουν ήταν η ανάκλαση του ίδιου του Ήλιου στο καμπυλωμένο μέρος που βρισκόταν πιο κοντά σε αυτούς. Πίσω από αυτή τη προστατευτική φυσαλίδα, το Rama ήταν πιθανότατα ασφαλές από την ηλιακή φλόγα.

Καθώς περνούσαν οι ώρες, η φυσαλίδα άλλαξε σχήμα. Η εικόνα του Ήλιου έγινε επιμήκης και παραμορφωμένη. Η σφαίρα μετατρεπόταν σε ελλειψοειδές, με τον μακρύ άξονά της να δείχνει προς την κατεύθυνση της πτήσης του Rama. Τότε ξεκίνησαν οι πρώτες ανώμαλες αναφορές από τα ρομποτικά τηλεσκόπια, τα οποία, για σχεδόν διακοσίων ετών, είχαν παρακολουθήσει συνεχώς τον Ήλιο.

Κάτι συνέβαινε στο μαγνητικό πεδίο του Ήλιου στην περιοχή γύρω από το Rama. Οι γραμμές δύναμης μήκους ενός εκατομμυρίου χιλιομέτρων, που διαπερνούσαν την κορώνα και κινούνταν με ταχύτητες που μερικές φορές ξεπερνούσαν ακόμη και τη συντριπτική βαρύτητα του Ήλιου, σχημάτιζαν μια δομή γύρω από αυτό το λαμπερό ελλειψοειδές. Τίποτα δεν ήταν ακόμα ορατό στο μάτι, αλλά τα διαστημικά όργανα ανέφεραν κάθε αλλαγή στη μαγνητική ροή και την υπεριώδη ακτινοβολία.

Και σύντομα, ακόμη και το μάτι μπορούσε να παρατηρήσει τις αλλαγές στην κορώνα. Ένας αχνά φωτεινός σωλήνας ή τούνελ, μήκους εκατό χιλιάδων χιλιομέτρων, είχε εμφανιστεί ψηλά στην εξωτερική ατμόσφαιρα του Ήλιου. Ήταν ελαφρώς καμπυλωτός, ακολουθώντας την τροχιά που διαγράφει το Rama, και το ίδιο το Rama – ή ο προστατευτικός περίβλημα γύρω από αυτό – ήταν ορατό ως ένα λαμπερό σωματίδιο που κινούνταν όλο και πιο γρήγορα μέσα σε αυτόν τον φαντασμαγορικό σωλήνα, διασχίζοντας την κορώνα.

Διότι συνέχιζε να επιταχύνεται. Τώρα κινούνταν με ταχύτητα μεγαλύτερη των δύο χιλιάδων χιλιομέτρων ανά δευτερόλεπτο, και δεν υπήρχε καμία αμφιβολία ότι θα παρέμενε για πάντα υπό την επιρροή του Ήλιου. Τώρα, επιτέλους, η στρατηγική των Ράμαν ήταν σαφής. Είχαν πλησιάσει τόσο κοντά στον Ήλιο απλώς για να αντλήσουν την ενέργειά του στην πηγή και να επιταχυνθούν ακόμη περισσότερο στο δρόμο τους προς τον τελικό, άγνωστο στόχο τους.

Φαινόταν ότι αντλούσαν κάτι περισσότερο από απλή ενέργεια. Κανείς δεν μπορούσε ποτέ να είναι σίγουρος για αυτό, επειδή τα πλησιέστερα όργανα παρατήρησης βρίσκονταν σε απόσταση τριάντα εκατομμυρίων χιλιομέτρων, αλλά υπήρχαν σαφείς ενδείξεις ότι ύλη έρεε από τον Ήλιο προς το Rama, σαν να αντικαθιστούσε τις διαρροές και τις απώλειες δέκα χιλιάδων αιώνων στο διάστημα.

Το Rama κινούνταν γύρω από τον Ήλιο με όλο και μεγαλύτερη ταχύτητα, ξεπερνώντας κάθε άλλο αντικείμενο που είχε διασχίσει ποτέ το ηλιακό σύστημα. Σε λιγότερο από δύο ώρες, η τροχιά του είχε μεταβληθεί κατά περισσότερους από ενενήντα μοίρες, και είχε προσφέρει μια τελική, σχεδόν περιφρονητική απόδειξη της πλήρους αδιαφορίας του για όλους τους κόσμους των οποίων την ψυχική ηρεμία είχε διαταράξει με τόσο ωμό τρόπο.

Απομακρυνόταν από το επίπεδο της τροχιάς των πλανητών, βυθιζόμενο στον νότιο ουρανό, πολύ κάτω από το επίπεδο στο οποίο κινούνται όλοι οι πλανήτες. Παρόλο που αυτό σίγουρα δεν θα μπορούσε να είναι ο τελικός του στόχος, κατευθυνόταν ευθείας προς τον Μεγάλο Μαγγελανικό Νέφος και τα απομονωμένα κενά πέρα από το Γαλαξία.
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"Ελάτε μέσα," είπε ο Αρχηγός Νόρτον αδιάφορα, στο διακριτικό χτύπημα στην πόρτα του.

"Έχω κάποιες ειδήσεις για εσάς, Bill. Ήθελα να σας τις δώσω πρώτος, πριν το πλήρωμα εμπλακεί. Και ούτως ή άλλως, είναι αρμοδιότητα του τμήματός μου."

Ο Νόρτον φαινόταν ακόμα απομακρυσμένος. Ξάπλωσε με τα χέρια ενωμένα κάτω από το κεφάλι του, με μισοκλειστά μάτια και χαμηλό φωτισμό στο διαμέρισμά του—δεν ήταν πραγματικά σε ημιάνοια, αλλά είχε απομακρυνθεί σε κάποιο όνειρο ή ιδιωτική σκέψη.

Κούνησε τα μάτια του μία ή δύο φορές και ξαφνικά βρέθηκε πάλι στο σώμα του.

"Συγγνώμη, Λώρα, δεν καταλαβαίνω. Για τι πράγμα μιλάτε;"

"Μην μου λέτε ότι το έχετε ξεχάσει!"

"Σταματήστε να με πειράζετε, γυναίκα." Έχω πολλά στο μυαλό μου αυτές τις μέρες."

Ο χειρουργός Αρχηγός Έρνστ έσπρωξε μια καρέκλα και κάθισε δίπλα του.

«Από αυτό ακόμα καλύτερα. Έχει ήδη ξεκινήσει η διαδικασία». Η Laura κοίταξε το χαρτί που κρατούσε στο χέρι της. «Άμεσα», διάβασε. «Πιθανότατα, ο νέος σας γιος συλλαμβάνεται αυτή τη στιγμή. Συγχαρητήρια».

«Σας ευχαριστώ. Ελπίζω να μην έχει παραπονεθεί για την αναμονή».

Όπως κάθε αστροναύτης, ο Norton είχε υποβληθεί σε στείρωση όταν εντάχθηκε στην υπηρεσία. Για έναν άνδρα που θα περνούσε χρόνια στο διάστημα, η μεταλλαγή που προκαλείται από την ακτινοβολία δεν ήταν απλώς ένας κίνδυνος, αλλά μια βεβαιότητα. Το σπερματοζωάριο που μόλις παρέδωσε το φορτίο του γενετικού υλικού στον Άρη, σε απόσταση διακοσίων εκατομμυρίων χιλιομέτρων, είχε παγωθεί για τριάντα χρόνια, περιμένοντας τη στιγμή της μοίρας του.

Ο Norton αναρωτήθηκε αν θα προλάβει να επιστρέψει στη Γη για τον τοκετό. Είχε κερδίσει την ανάπαυση, τη χαλάρωση και μια όσο το δυνατόν πιο φυσιολογική οικογενειακή ζωή, όπως μπορούσε να γνωρίσει ένας αστροναύτης. Τώρα που η αποστολή είχε ουσιαστικά τελειώσει, άρχισε να χαλαρώνει και να σκέφτεται ξανά για το δικό του μέλλον, καθώς και αυτό των δύο οικογενειών του. Ναι, θα ήταν καλό να επιστρέψει στη Γη για λίγο καιρό και να καλύψει τον χαμένο χρόνο—με πολλούς τρόπους.

«Αυτή η επίσκεψη», διαμαρτυρήθηκε η Laura κάπως αμυντικά, «ήταν καθαρά επαγγελματική».

«Μετά από τόσα χρόνια», απάντησε ο Norton, «μα γνωρίζουμε ο ένας τον άλλον καλύτερα από αυτό. Εν πάση περιπτώσει, είστε εκτός υπηρεσίας τώρα». Ήξερε ότι αυτή η κατάσταση σίγουρα επαναλαμβανόταν σε όλο το διαστημόπλοιο. Ακόμη και αν ήταν εβδομάδες μακριά από τον πλανήτη Γη, ο «περίοδος της αποστολής» θα ήταν σε πλήρη εξέλιξη.

«Τώρα τι σκέφτεστε;», ρώτησε η Laura πολύ αργότερα. «Ελπίζω να μην γίνεστε συναισθηματικός».

«Όχι για εμάς. Για τον Rama. Ξεκινώ να το απολαμβάνω».

«Σας ευχαριστώ πολύ για το κομπλιμέντο».

Ο Norton έσφιξε τα χέρια του γύρω από εκείνη. Ένα από τα ωραιότερα πράγματα για την απουσία βαρύτητας, σκέφτηκε συχνά, ήταν ότι μπορούσες πραγματικά να αγκαλιάσεις κάποιον όλη τη νύχτα χωρίς να διακόψεις την κυκλοφορία του αίματος. Υπήρχαν αυτοί που ισχυρίζονταν ότι η αγάπη σε συνθήκες κανονικής βαρύτητας ήταν τόσο ογκώδης, ώστε δεν μπορούσαν πλέον να την απολαύσουν.

«Είναι ένα ευρέως γνωστό γεγονός, Laura, ότι οι άνδρες, σε αντίθεση με τις γυναίκες, έχουν διττά νοητικά συστήματα. Αλλά σοβαρά μιλώντας—ή μάλλον, πιο σοβαρά—νιώθω μια αίσθηση απώλειας.»

«Μπορώ να το καταλάβω.»

«Μην είσαι τόσο ψυχρή· δεν είναι μόνο αυτός ο λόγος. Α, δεν πειράζει.» Έδωσε για τα χάρη του. Δεν ήταν εύκολο να εξηγήσει, ακόμα και στον ίδιο του.

Είχε επιτύχει σε αυτή την αποστολή πέρα από κάθε λογική προσδοκία. Αυτό που οι άνδρες του είχαν ανακαλύψει στο Rama θα κρατούσε τους επιστήμονες απασχολημένους για δεκαετίες. Και, πάνω απ' όλα, το είχε κάνει χωρίς κανένα θύμα.

Αλλά είχε επίσης αποτύχει. Θα μπορούσε κανείς να εικαστεί ατελείωτα, αλλά η φύση και ο σκοπός των Ramans ήταν ακόμα εντελώς άγνωστα. Είχαν χρησιμοποιήσει το ηλιακό σύστημα ως σταθμό ανεφοδιασμού, ως έναν επιταχυντή—ονομάστε το όπως θέλετε· και στη συνέχεια το απέρριψαν εντελώς, στο δρόμο τους προς πιο σημαντικές υποθέσεις. Πιθανότατα δεν θα γνώριζαν καν ότι υπήρχε η ανθρώπινη φυλή. Τέτοια μεγαλειώδης αδιαφορία ήταν χειρότερη από οποιοδήποτε σκόπιμη προσβολή.

Όταν ο Norton είχε δει για τελευταία φορά το Rama, ένα μικροσκοπικό αστέρι που εκτινάσσονταν προς τα έξω πέρα από την Αφροδίτη, ήξερε ότι ένα μέρος της ζωής του είχε τελειώσει. Είχε μόλις πενήντα και πέντε ετών, αλλά ένιωθε σαν να είχε αφήσει τη νιότη του εκεί κάτω, στην καμπυλωτή Κεντρική Πεδιάδα, ανάμεσα σε μυστήρια και θαύματα που τώρα απομακρύνονταν αναπόφευκτα πέρα από την ανθρώπινη εμβέλεια. Όποια τιμή και επιτεύγματα κι αν του έφερνε το μέλλον, για όλη τη υπόλοιπη ζωή του θα τον κυρίευε μια αίσθηση απογοήτευσης και η γνώση ευκαιριών που χάθηκαν.

Έτσι του είπε στον εαυτό του, αλλά ακόμη και τότε, θα έπρεπε να το είχε καταλάβει.

Και σε μακρινή Γη, ο Δρ. Carlisle Perera δεν είχε ακόμα αναφέρει σε κανέναν πώς ξύπνησε από έναν ανήσυχο ύπνο, με το μήνυμα από το υποσυνείδητό του να ηχεί στο μυαλό του:

Οι Ramans κάνουν τα πάντα σε τριάδες.
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